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IIpeoucnosue

B 5701t KHUTe TIepenIesoch HECKOJIBKO YAUBUTEIBHBIX UCTOPUMA, CBI3BIBAIOIINX Typ-
o u Pocenro.

C OIHO! CTOPOHBI, IIpeJIaraeMblii BHUMAHUI YNUTATEJS KATAJOr 3HAKOMUT HAC C
JIYXOBHBIM HACJIeTHEM BBIJAMIIEr0CsT OCMAHCKOrO Ileiixa HAKIIOAHIUNACKOT0 TapuKaTa
BTopoit mosoBuHBI XIX B. Axmena 3usyrauna [omionixanesu (1813-1893). CesasaHHbIi
IEITOYKOM JTYXOBHOM IIPEeMCTBEHHOCTH C BEJTUKUMHU PEJIUTUO3HBIMHU aBTOPUTETAMU BIImiK-
Hero Bocroka — apabckmnmu metixamu Cupun u Upaxka, ['romionrxanesu ocaoBasr B 1875 .
B CramOysie cOOCTBEHHYIO CY(PUICKYI0 00MTEIIb, KOTOPAs CTaJla OYeHb IOy IsipHOMi. Bim-
SIHUE ero yJYeHUs Ha COBpeMeHHyI TypIiui, B TOM YHCJIE HA TYPEIKYH MOJIUTHYECKYIO
AJIUTY, BEChMa BEJIMKO, Y Hero OKO0JIO MIJIJIFIOHA TI0CcJIe0oBaTeeil o Bcemy mupy. Ho 0co6o
CTOUT OTMETUTH, YTO €0 JIyXOBHAS XapU3Ma U aBTOPUTET PACIIPOCTPAHSIIUCH He TOJIbKO Ha
OcmaHCKyI0 UMITepuIo, HO B KoHIle XIX u Havasie XX B. 3aTpOHYyJIH U MycyJibMaH Poccuwn,
mpeske Becero Bosro-Ypaabsckoro peruona u Jlarecrana. Cieabl 9TOT0 BIUSAHEISA MBI MOKEM
HAa0JII0TaTh U Teeph.

C npyroit cropousr, kaura M.B. Baiinesa pacckassiBaer 00 yIMBUTEIBHON HUCTOPUU
CIIACEHUS PYCCKUMU YUYEHBIMU OCMAHCKOIO KYJIBTYPHOro Hacaenusi B rofsl [leproit mupo-
BOM BOMHEL J[es10 B TOM, 4TO I1e#iX 3a CBOIO KU3HB COOPAJI HECKOJIBKO OoraTediux Oubiiv-
OTEeK, OJHAKO CUYUTAJIOCH, YTO BCe OHU IOruO/M B orHe BoMHBI. CoBceM HETABHO TECATKHU
pykomuce ¢ meuaThio Bakda Axmvena [omonixaneBu ObLIM HANIEHBI B MOCKOBCKHUX TOCY-
IapCTBEHHBIX COOPAHUAX, a TAKIKE YACTHBIX OMOIMOTEeKaX HAIIETo ropoaa. ITU GeclieHHbIe
PYKOIIHCH OBLIM CHACeHBI pycckuMu yueHsiMu B 1916 r. ma Karasckom dponte Ilepsoit
MHUPOBOH BOMHBI BO BpeMsi OErcTBa TYPEIIKOro HaceeHus. | JTaBHas poJIb B 9TOM OecIiperie-
JeHTHOM TYMaHUTAPHOHN omeparinu npuHaaesxkaia Poccuiickoil akageMun HayK, KOTopast
B TSIIKeJIeIee VI IBYX CTPAH BPeMsI B3sijIa Ha ce0si OPraHU3AIUIO CIIACEHUsT PYKOIIHCE.

B kHUMre manomena qpamMaTudecKas UCTOPUS CIIACEHUS TYyPeIKuX Onbanorex B 1915—
1916 rr., maHbl TOAPOOHENINME ONMMCAHUS KAKIOT0 MAHYCKDPUIITA, IPUHAJIEsKABIIETO
HEKOIyIa IIeifixy M ero yueHukam. Kartayior BBOJIUT B 000pOT B OOINEN CJIOMKHOCTH OKOJIO
30 pyroImceil HA TYPeIrKoM U apabCKOM S3BIKAX, IPUHAJIESKABIINX OCMAHCKOMY IITEHXY
(BO3MOKHO, HEKOTOPhIE U3 HUX MEPelucaHbl UM cobcTBeHHOPYYHO). Ilomasisiomniee 60Jib-
IIWHCTBO 9TUX MAHYCKPUNTOB (22 9K3eMILISIpA) XpaHSATCA HbIHe B coOpaununu WMmHcTuTyTa
BocToKoBemenusa PAH.

IIpoekr m3manmst karagora pyKOIHMCEN CTAJ BO3MOMKEH OJiaromaps (OUHAHCOBOHU IIO-
MOIIM POCCUACKOTO BOCTOKOBE/IA, apabucra, 3aMecTUTeNIsl TUupeKTopa VIHCTUTYyTa BOCTOKO-
Begenus PAH Braagumupa Hunmosuua Cayrosa. CosmaHue 9Toro KaTajora cIesajio TaKKe
BO3MOIKHBIM IIpOBelieHre B 3asiax [ocymapcrBenHoro mysest Boctorka B deBpase 2020 r.
BoicraBiu «Cydusm 0e3 rpauwnir. Hakmbauauitckuit meiix Axmen [Nommonxamnesu (1813—
1893) u ero pyxomnucw», npuypodeHHoM K 100-JIeTU0 yCTaHOBIEHUS JUILIOMATAYECKUX OT-
HorreHuil mesxay Poccueitr u Typiimeii.

Cracennsie 6oJsiee cTa JieT Ha3a B AHATOJIMU PYCCKUMH yUYEHBIMU UCJIAMCKHE MaHYy-
CKPUITHI OCTAIOTCA IJI HAC He TOJBKO IIaMATHUKAMU TJIyOOdaIneil cy(HUUACKOM ITyX0B-
HOCTH, HO ¥ CHMBOJIOM TOP3KECTBA HAYKH U KYJIBTYPHI, KOTOPAs TAKKe He 3HAeT IPAHMUIL.

B.B. Haymkun
Axanemnrx PAH,
Hayunenii pyxosogurens B PAH



Onsoz

Bu kitapta Turkiye ve Rusya’yi ilgilendiren birkag olagantstii hikaye bir araya geldi.

Okurun dikkatine sunulan bu katalog, bir yandan bizi, XIX. ytizyilin ikinci yarisindaki
Osmanl Naksibendi geyhlerinin en 6nemlilerinden Ahmed Ziyatiddin Gimiishanevi'nin
(1813-1893) manevi mirasiyla tamstirmaktadir. Ortadogunun biytk din otoriteleriyle,
Suriye ve Irak Arap seyhleriyle manevi haleflik iligkisi i¢gindeki Gumushanevi 1875
yilinda Istanbul’da kendi dergahini kurmus ve ¢ok popiiler olmustur. Ogretisinin Tiirk
siyasal eliti de dahil ¢agdas Turkiye'ye etkisi ¢cok buyuktiir; bliitiin dinyada yaklagik
bir milyona yakin miiridi vardir. Ancak onun manevi karizmasinin ve otoritesinin
yalmzca Osmanli Imparatorlugu topraklarinda kalmadigini, XIX. ytizyilin sonlariyla XX.
yuzyilin baglarinda Rusya Miisliimanlarini da, 6zellikle de Volga-Ural boyu ile Dagistan
Miuslimanlarini etkiledigini 6zellikle belirtmek gerekir. Bu etkinin izlerini simdi bile
gormek mumkundiir.

Diger yandan 1.V. Zaytsevin kitabi, Birinci Diinya Savasi yillarinda Rus bilim
adamlarinin  Osmanli kiilltiir mirasim kurtarmalariyla ilgili sasirtict bir hikaye de
anlatmaktadir. Seyh yasami boyunca olduk¢a zengin kiitiphaneler kurmustu, ne var ki
bunlarin hepsinin savasin atesinde yok olup gittigi varsayilmaktaydi. Kisa bir siire 6nce,
Moskova devlet arsivlerinde ve bazi 6zel koleksiyonlarda Ahmed Glimiishanevi vakfina
ait onlarca elyazmasi bulundu. Bu paha bigilmez elyazmalari, Birinci Diinya Savasi’nda,
Kafkasya cephesinde Turk nufusun geri ¢ekilmesi sirasinda 1916 yilinda Rus bilim
adamlar tarafindan kurtarildi. Bu insani operasyonun yurttilmesindeki en bliytik pay,
her iki tlke i¢in de ¢ok zor olan bir dénemde bu elyazmalarinin kurtarilmasini tistlenen
Rusya Bilimler Akademisi’ne aittir.

Turk elyazmalarimin 1915-1916 yillarindaki kurtarilmasimin dramatik hikayesi
anlatilirken, bir zamanlar seyhe ya da 6grencilerine ait olan her elyazmasi titiz bir
¢aligmayla ayrintili olarak agiklanmaktadir. Katalogda Osmanli seyhine ait olan (belki de
bazisini dogrudan kendisinin yazdigi) Tiirkce ve Arapca dillerinde otuza yakin elyazmasi
hakkinda bilgi verilmektedir. Bu elyazmalarimin agirlikli kismi (22 adet) bugiin Rusya
Bilimler Akademisi Dogu Arastirmalar: Enstitiisti arsivlerinde korunmaktadar.

Elyazmalar1 katalogunun basilmasi Rus Dogu bilimeci, Arabist, Rusya Bilimler
Akademisi Dogu Arastirmalar: Enstitiisi mudiir yardimecis: Vladimir Nilovig Sautov'un
mali destegiyle hayata gecti. Bu katalogun hazirlanmasi ayni zamanda 2020 Subat ayinda
Devlet Dogu Ulkeleri Sanatlar1 Miizesi salonlarinda agilacak olan ve Rusya ve Tirkiye
arasindaki diplomatik iligkilerin yuziincti yildéontimiine denk gelen “Sinir Tanimayan
Sufizm. Naksgibendi Seyhi Ahmed Giimiishanevi (1813-1893) ve elyazmalar1” sergisini
de olanakl kildi.

Anadolw’da Rus bilim adamlar tarafindan kurtarilan Islam elyazmalari, bizim
i¢in yalnizca simir tanimayan sufizmin anmitsal eserleri degil ayn1 zamanda yine sinir
tamimayan bilim ve kiltirun zaferinin sembolleridir.

V.V. Naumkin

Rusya Bilimler Akademisi
Dogu Arastirmalar1 Enstitiisti
Bilim Yo6neticisi




Foreword

The collection of hand-written books, described in the Catalogue offered to the reader’s
attention, is an evidence of several intertwined amazing stories, which link Turkey and
Russia.

On the one hand, the Catalogue by 1.V. Zaytsev introduces the spiritual heritage of
the outstanding Ottoman sheikh of the Nagshbandi tarigah, Ahmed Ziyautdin Giimusgha-
nevi (1813-1893). Connected by a chain of spiritual continuity with the great religious
authorities of the Middle East — the Arab sheikhs of Syria and Iraq, Giimtishanevi
founded his own tekke (Sufi monastery) in Istanbul in 1875, which became very popular.
The level of influence of Gimiishanevi‘s teachings among the people in modern Turkey,
including the Turkish political elite, is very high, he has also about a million followers
around the world. In our case, however, it is especially worth mentioning that his spiritual
charisma and authority extended far beyond the boarders of the Ottoman Empire: at the
end of the 19th and beginning of the 20th centuries they were well received and influenced
the religious thought of the Russian Muslims, in the first instance, of those who lived
in the Volga-Ural region and Dagestan. Traces of this influence can be traced even
nowadays.

On the other hand, Catalogue tells amazing facts about how the Russian scholars
salvaged the Ottoman cultural heritage during the First World War. The Sheikh,
Ahmed Ziyautdin Giimiishanevi, during his life collected several exemplary libraries.
Generally, it was believed that they all perished in the fire of the war. However, many
years later, in the end of the 20" cent., dozens of manuscripts, which bear offprints of
the seal — “wagf Ahmed Gimishanevi” — were discovered mainly in Moscow state
collections, as well as in some Moscow private libraries. These priceless manuscripts
were salvaged by Russian scholars and servicemen in 1916 on the then “Caucasian
front” of the First World War, when the Turkish population abandoned the cities. This
unprecedented humanitarian operation was organized and run by the Russian Imperial
Academy of Sciences, which recognized the importance of the manuscripts and in the
hardest time for the two countries made everything to save and preserve the written
heritage of the Shaykh.

The detailed descriptions of the hand-written books that once belonged to the sheikh
and his students, is preceded in the Catalogue by the dramatic story telling in detail the
facts of the rescue of the Turkish libraries in 1915-1916. The Catalogue itself introduces
a total of about 30 manuscripts written in Turkish and Arabic languages, which once
belonged to Ahmed Ziyautdin Giimighanevi (some of them could be even copied by
himself). The major part of them (22 items) are now preserved in the collection of the
Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences.

The publishing of the Catalogue was financially supported by the Russian scholar
the specialist in the history of Arabs, Professor Vladimir Sautov, the Deputy Director of
the Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences. This publication
made possible the exhibition “Sufism without Borders: the Nagshbandi Sheikh Ahmed
Gumiishanevi (1813-1893) and his manuscript collection”, which took place in the State
Museum of Oriental Art in February 2020. This exhibition marks the 100th anniversary
of the establishment of diplomatic relations between Russia and Turkey.



The Islamic manuscripts rescued in Anatolia by Russian scholars more than a
hundred years ago remain for us not only the evidence of the Sufi spirituality, which went
beyond the borders of the country of its origin but equally paragon of the triumphant
culture, science and scholarship, which also known to have no boundaries.

V.V. Naumkin

Member of the Russian Academy
Scientific Director of the Institute
of Oriental Sciences of the Russian
Academy of Sciences
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lenx Axmen Suayrtnun ['fomoomxaneBu:
JKU3HDb U NedITeJIbHOCTh

eiix Axmen Susyraun 6. Mycrada [omrionxanesu ObLI OOQHUM U3 Ca-

MBIX M3BECTHBLIX M BBIIAIOIIUXCSA IIEHXO0B MAPUKAMA HAKULOAHOUTLA-

xanuouiis, xuBmux B OCMAaHCKOM WMIIEPUM BO BTOPOM TIOJIOBHHE
XIX B. OH pomunica B Hebosbom ropogke [ommomxane  1ory ot Tpa6sona (Ce-
Bepo-Bocrounasa Anaronnsa) B 1228 r.x. (1813 r.)! B cembe TOproBIia.

B 18 ser Axmen 3usyTauH BMecTe co cBouM Asjeit mepedpasica B CtamOy,
rIme, OKOHUYMB Meapece Maxmyma-Iraliu, BCKOpe CTaJl IPOoIoBeIoBaTh. B mapu-
kKam Haxwbaroulis (BepHee, ero OTBETBJICEHHE — XAJIUOULA) €ro IOCBATUJ B
1847 r. metix Axmaz 6. Cymatiman an-Apsaau at-Tapabiucu aun-Haxmbaumu amn-
Xamuan® n3 cuputickoro Tpumoan. Cynsa mo COOPHUKY 102#A3, COXPAHUBIINXCS
B Jlarecrane, rie mpejcraBiieHa IeodYKa mpeeMcTBeHHoCTH 0T Tapabiicu depea
IMomrommxarnesu u 3aitnysisl Pacynesa mo Caintdysutax-gkaau Bamniaposa, mepe-
madva yactu uoxcas ot Tapabirycu k [Nomiomxanesu npousonnia 21 cacgapa 1264 r.
(28 ssuBapsa 1848 r.)3.

B 1280/1863 r. mretix ormpasuicsa B Xumsxas. [lo Bosspamenun B CramOy,
B 1875 r. oH ocHOBaJ cobcTBeHHOE mekke mpu Mederu Parema-CyaraH B paiio-
He Bab-u Anum, roe OBLIM ITOCTPOEHBI KOMHATHI (Xy0ocpbl) IJIs MIOPHUIOB Ieixa.
Tex ke BCrope CTAJIO OYEHD IIOIIYJIAPHBIM: TAK, €T0 HeCKOJIbKO Pa3 II0CETUJI CYJITAH
Aonynxamun I1. B 1293/1876 r. mreiix sxeHusica Ha gouepu Mexmvena OMUH-IAIIN
XaeBe Cexep-XaHBIM.

B 1877 r., nepebpasmiruck B Barymu, meiix y4acTBOBAJ B PYCCKO-TYPEIIKOM
BOMHE.

' HEKOTOPHIX UCTOYHUKAX BeTpedaercs mata 1233/1817-18 r.

2 0 mem o.: Aydin A. Ahmed b. Stleymén el-Ervadi et-Trablusi (6. 1275/1858) // Ttrki-
ye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. EK-1. Cild. C. 422—423 (https://islamansiklopedisi.
org.tr/ervadi).

3 MMuxanuee I1III., Haspysos A.P. 3 ucropun sxusuu u tBopuectBa Anu Kasesa u Caii-
dysuta-kagu Banutaposa: qokymenTsl U Matepuaisl. Maxaukasa: HCTUTYT MCTOpUHM, apXeoso-
ruu u srHorpaduu JIHIL PAH, 2018. C. 162. IlogpobHee o Tpamguimu mepemadu uoxcas3 B
oburemn Tommomxanesn cm.: Fettahoglu Selahattin. Giimiishanevi Dergdhinda IcAzetname
Gelenegi // I. Uluslararas1t Ahmed Ziyatiddin Giimiigshanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. An-
kara: Giimiishane Universitesi Yayinlari, 2014. C. 885-892.



LLeiix Axmepa 3uayTauH MoMIOLIXaHEBU:
KU3Hb U JleATeNbHOCTb

MoeunvHvle KaMHU Wwelixa u e2o cynpyau

Ilo BosBpammenun on HekoTopoe BpeMsa npenogasai B Ode. 3aTeM oH Bo BTO-
PO#i pas OTIIpaBUJICST B XHUIKAa3, OCTABUB BMECTO ce0sI CBOETO 3aMEeCTUTE IA-XaJIH-
da Xacama Xuiabpmu-adgernu. B Mexkke u Menune ['oMiomxasneBn mpemogaBal
xagucoBenenue. ITorom meiix mpobbLI Tpu roma B Erumnre.

Cronuasicsa Axmen SusytauH 7 3yab-kaga 1311 r.x. (13 mas 1893 r.) B Cram-
Oyste! 1 OBLII TOXOPOHEH Ha KBIOJIOBOI cTopoHe Morusl cyrraHa Cyseiimana Ka-
HyHHU psiioM ¢ MedeThio Cystefimanuiie.

loMIomxareBu cunuTaeTca 0OCHOBATEJIEeM 0COO0T0 OTBETBJICHUS HAKIIOAH M-
croro tapukara. OH mepenas udacasy 116 ceoum yueHnkam. BimmsHue ero yuenus
Ha coBpeMeHHYI0 TypIinio BecbMa BEJIUKO, Y HEr0 COTHH THICSY IIOCJIeI0BATEIeH
(cumraercs, UTO BCero MX okoJio MuJLIHoHA) oT Kasauu mo Komopceknx ocTpoBos,
or Kuras mo Cesepnoit Adppurn. MoxkHO cKa3aTh, YTO 3HAYUTEIbHAS YACTh CO-
BPEMEHHOI'0 TYyPeIlKOTr0 MCTeOIUIIMEeHTa — dTO YUYeHHKH ero yueHmkos. Jlocra-
TOYHO Ha3BaTh Takue gurypsr, kak Mexmen 3axun Korky (Mehmed Zahid Kotku
(ym. B 1980 r.) o Maxmyg Ocan sxormarn (Mahmud Esad Cosan (ym. B 2001 r.)°.

4 Tabibzade Dervis Mehmed Siikri Ibn Ismail. Sheikhs of the Istanbul Chapter Houses.
Text, Index and Faximile Edited by Turgut Kut. Index prepared by Iskender Pala. Harvard,
1995 (Sources of Oriental Languages and Literatures 30 Ed. by Sinasi Tekin and Goénul Alpay
Tekin. Turkish Sources XXVII). C. 30, 118 (19D).

5 [TonpobGHee 0 poJsin €ro YYeHUKOB B TIOJIUTHYECKON sKU3HU coBpemenHon Typrmu cm.: Cae-
moe U. Mexmer 3axun Koty u mxamaar «Ucrarnep [lama»: cydpun mesxay neiaamom, moautu-
kot u xosmmuaramu // Minbar. Islamic Studies. 2019: 12(4).
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lernix SBuayrouu [NoMmomxanesu
M POCCHUHCKHE MyCyJIbMaHe:
ot Cupumn no Jlarecrana nu Cudbupu

axmbauguiickue metixu Cupun u Typium cepeuHB — BTOPOH TOJIOBU-

Hel XIX B. Okas3ajy CHJIbHOE BIMSHNME HA POCCHICKHUX MYCYJIbBMAH. JTO

BJIMSIHUE PACIPOCTPAHUIIOCH He TOJIbKO Ha Ypaso-IloBosmkbe, HO TakKe
Ha Cubups u Harecran.

Becema cuibro [omromixaneBu mosimsiyi Ha 3ainiHysuty Pacymea (Pacysm).
Batiuysuta PacyseB 10BoIbBHO paHo mproOpest 00JIbIoe yBasKeHMe CPeIH IITHUpO-
KHX CJIOEB POCCUMCKMX MYCYJIbMAH. OTO IIOMOTJIO €My OBICTPO HAWTH HEOOX0TUMBIE
cpeJicTBa JJIsI TT0e3IKH B xadyc. B 1869—1870 rr. 3aiiHyJiia BIIepBbIe OTIIPABIISETCS
B ITAJIOMHUYECTBO K CBATBHIM MecTam. Ilo Tpamuiuu, myTh MycyJibMaH Bosro-
Ypambcroro pervona B Xumraa jieskan yepes CtamOyJ1, KOTOPHIH SBJISJICS OTHUM
U3 IIEHTPOB MCJIAMCKOM yueHOCTH U Hayku. VIMEeHHO BO BpeMsi CBOETO IIpeOBIBAHUS
B Crambysne PacysieB mMOBTOPHO MPOXOJUT WHUITMAIIAIO B Cy(PHUICKOe OGPaTCTBO
HAKWOAHOUTA TION, PYKOBOICTBOM Ileiixa SusytanHa [IoMoonxaHeBu.

Onu nosHakoMuanck 16 asrycra 1869 r. 8 CramOysie, u Pacynu cran ero mo-
caymHuKoM (Miopumom). «Ilociie MHOTOAHEBHBIX 3aHATHN [0 U IIOCTE XaKKa,
B TOM umcyie 40-THEeBHOTO yeIUHEHUS C KaKIOJHEBHBIM ITOCTOM ¥ CTOTHICSIIHBIM
IPOM3HOIIIEHNEM 3UKpPAa, HACTABHUK YIOCTOMJI €r0 3BAHMA “IIedX KaMuiI (coBep-
MIeHHBIH erx. — M.3.) 1 mpaBa caMOMy HACTABJIATH CBOMX ITOCJIYIITHHUKOB TAPH-
karty 1o yuenuio Haxmbaumuita-Xaauauiia. [1o myT Ha poguHy mocye ITOKJIOHe-
HUS CBSATHIM MectaMm 3aiinysuia Pacysies B CtamOyJte cHOBA HOCeTHIT mieixan’.

Biausauwme [Momriomxamesu ma 3aiinysuty PacysieBa CJI0KHO IE€pPEOIeHUTD.
BroxHoBeHHBIM TTpUMEpPOM CBOETO yuuTesisi, 3. PacysieB Bo3Bparmaercss Ha po-
IUHY yike IpyruM deaoBexoM. JII0OOBb K cBoeMy HACTABHUKY ITOOYKIAET €T0 T0-
CBSITUTH ITeiiXxy SUSyTIUHY OJIMH U3 CBOUX TPY/I0B. BepHYBIINCEH B CBOO J€PEBHIO
IOnpamreso ysxe B Kauectse xanudul («3amecrurens») [omomxanesu, Pacyies
obpeTraeT HeBUIAHHBIE [I0 TOM ITOPHI IOILYJISIPHOCTL 1 BirusHue. Cunraercs, 4To U3
Cramb0ysa Pacyses ipuses ot 10 10 12 my 0B KHUT, pa3dHO00pa3HbIe JIeKapCTBEH-
HBIe CHAI00bS M Ma3W, a TaKyKe DS HOBOBBENEHWH — TAKUX KaK, HAIIPUMED,
HOIIeHWe YeTOK, ITpa3aHoBanme Masmuaa (qus poskmenus mpopoka Myxammaga)
u np. Poct monynsapraoctr PacyieBa mpuBest K yBeIMUEHUIO YHUCJIA €T0 3aBUCTHHU-
KOB. B pesysbprare 1151010 psigia IOHOCOB M OOBUHEHUH CBOMX HeI00poskeaTes e
PacyneB 0bLT TTOMETIIEH TI0/] CTPAKY U BCKOPE OTIIPABJIEH B CCHLIKY IIOYTH Ha BO-

8 Pamau M. Tanduk anx-axbap Ba Tankux ang-acap ¢u Bakau Kasan Ba Byarap Ba mysok
ar-tarap. Openbypr, 1908 (apabekuit mpudr). T. 2. C. 491-495. [Tur. mo: Papxwamos M.H.
«Jlemo» mretixa Bavaysuter Pacyesa (1872—-1917). Biacts u cydusm B mopedopmensoit Bar-
kupun. Coopuur goxymentos. ¥da: UWAJI VHIL PAH, 2009. C. 102.
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ceMb jeT. Ho 9TO TOJIPKO YBEIMYMIIO TOMYJIAPHOCTH PacysieBa ¥ mOMOTJIO €My

OKOHYATEIFHO ChOPMHUPOBATECS KaK JIMIHOCTH. Bece M3BeCTHBIE HA CETOHSTITHUH
JIeHb eTr0 TPY/IbI OBLITN CO3IAHBI ITOCJIe CCHLITKM.

Eme pas oum Berpermimck jietom 1882 r., korma 3aiiHysia BMeCTe CO CBO-
um wiemsHHUKOM Mycoit @atkyranaeiM (PacysieBsIM) ITOBTOPHO BbIeXasl B XU/I-
ska3. Ha myTtu Tyma u 06paTHO OH BCTPEUYAJICST CO CBOUM MYyPULLOOM U B TEUEHUE
JIBYX MECSIIEB IOJIYYaJI OT Hero IeHHbIe HacTaBiienusa’. [1o oTasiBam Garmxnpermx
MyJLJI, COBpeMeHHUKOB PacysieBa, «impu mosinTBe XaouOysuiua (T.e. Pacyes. —
U .3.) yrorpebiisieT KaKoi-TO KaMeHb, IOJIXKHO ObITh 13 MeKKH, a B caMoll MeyeTH
Ha CTeHAX TYPEIKON OyMaru, TYpPeIKoro MruchMa KpacuBhle TPAMOTHI ¢ UMEHAMHU:
€aMOro CTaPIIero MyJLIBI TYPEITKOT0 SuseTamHa»s,

Vike mocie cmepru Axmena [omrmomxanesu PacyliieB msman sKuTHe CBOEro
mypuuoa («Meuaxuo-u Suitastanu [oMmmonixanesw»), Beimeniree B Kasauu B -
norpacun lapad B 1317 r.x. (1899/1900). OTo OBLII BAPHUAHT MKUTHS, HAIIMCAH-
HEIA yuyeHnKoM [rommoomxanesu Mycradoit @eB3u B cTHXaxX Ha CTAPOOCMAHCKOM
SI3BIKE TI0JT Ha3BaHmeM «Xemuiie yiIb-XaauauH QU MeHAKUOU-u KyTO ai-apudus
Mesasaa Axven Susaytmouna 6. Mycrada anab-I'ommomxanesm (u3gamo B CramoOy-
Jge B 1313 r.x.)°.

C TroMioIIxaHeBH BCTpeUasIcad M 0OeceIoBaJl OPYrol BUIHBIM IIOBOJIKCKHIIMA
VUYEHBIA — yiKe [IUTUPOBAHHBIN Hamu ucTopuk Myxammen Mypan Pamasu (as-
Kazaun an-Mekkn), IposKHBINNEA q0Jroe Bpems B Xumskase'’,

[TpencraBurens [omiomxanesu mo mMvenu Mymruou obyuan Ady Xauudy
Myxammayg Paxmarysraxa 0. ﬁycy<b 6. Mycrady 6. [llubauu 6. Pamait 6. Anu
6. Uopaxum 6. Cynamu 6. Manrypas 6. Kyn6ait 6. an-anrypasu ar-Tapasu ac-
Cubuput'.

" Tam se. C. 211.

8 Gapxwamos M.H. «]Jlemo» metixa 3aitaysuner Pacymesa (1872-1917). Biacts u cydmam
B mopedopmennoit bBamkupun. Coopuur nokymenrtos. ¥Yda: MUAJI YVHIL PAH, 2009. C. 101.
Taxske cm. ¢. 109. O Bimsauuu [omionxamesu Ha Pacynesa em.: Algar Hamid. Shaykh Zaynul-
lah Rasulev: The Last Great Nagshbandi Shaykh of the Volga-Urals Region / Muslims in
Central Asia. Expressions of Identity and Change. Ed. by Jo-Ann Gross. Durham and London:
Duke University Press, 1992. C. 117-118; Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziyaiddin
el-Gimisanevi and the Ziya’i-Khalidi Suborder // Shi‘a Islam, Sects and Sufism: Historical
Dimensions, Religious Practice and Methodological Considerations. Ed. by Frederick De Jong.
Utrecht: Publication of the M.Th. Houtsma Stichting, 1992. C. 114-115.

9 Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziyaiddin el-Gimiisanevi and the Ziya’i-Khalidi
Suborder // Shi‘a Islam, Sects and Sufism: Historical Dimensions, Religious Practice and Meth-
odological Considerations. Ed. by Frederick De Jong. Utrecht: Publication of the M.Th. Hout-
sma Stichting, 1992. C. 107, 114-115.

10 Do sxe. C. 111.

1 Bycmanos A. K. Kamxnas kynprypa cubupckux mycyiabman. M.: Wsnarenbckumit mjom
Mapmxann, 2013. C. 21-22.
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[Tocte cmepTu mepBoro coBerckoro mydrusa Namuvmxana Bapyau B Mockse
B 1921 r. makmbauguiickuii meiix Keramernun 6. 'abnenpranemiip an-Kagsiiipn
au-Hopmnaterit (ox. 1882—1953), tmuHO 3HABITHUN MyQTHS, HAIUCAJI IT0 9TOMY CJIY-
var aJIernio-mapcuiia. B Hell oH ynoMaHy meiixos mapukama Haxwbanouiis-
Xanuouiis, xkoropele ObLM yuurenaamu Bapymu, a Takske camoro aBropa. M Ha
TIePBOM MeCTe B 9TOH IEI0YKe CTOUT UMs [ TOMIOIIIXaHeBU:

Tapurarbron HokbIOoHIM 0CTa3 AP
Busastnun ['ememxauosu Meranbym,
Momrsex 3otinysia xa3par Tpouckn
howm mahu 3axup xo3par Yucrasu'z

Yucrasu OBLI YYEHHKOM JATeCTAHCKOro Ineiixa Maxmyma an-Anmarrm (1810—
1877) pomom m3 Jsxapo-Bemokanckoit obmactu'®. Byayun BoiciianasiM B [lepMb
¥ HEOJHOKPATHO IIOTOM IIOCEINAs BHYTPeHHUEe parfoHbl uMmepuu (00JIbIe BCEro
Actpaxaub, a Takske Kasaub u npyrue roposa), OH HACTABJISJI MYCYJIbMAH 3 YHC-
na rarap. Umenno ou mocssarui Myxammen-3akupa Yucrasu B Tpagummio Hak-
mbaumuiia-Xamuauiisa't. B pykomucn ns oubanorexkun Kasamckoro yuusepcurera
o HasBaHueM «BeJnKuii cOOpHUK 0 TAWHAX IIyTH...», IIEPEIIUCAHHON OHUM U3
yaenuroB Myxammesn-akupa UncraBu U B KOTOPOH COIEP:KATCS B TOM UHCTIE U
mucbMa oT asi-Anmvanum ¥ YmcraBu, HAXOAUTCS CPeIU TPOYEro U rpaduyecroe
n3obpaskeHne IIPEeeMCTBEHHOCTH Tapukara Xajuumuiisa («Biaaropommas iierny),
KOTOpas 3aMbIKaeTcss SUAyTAUHOM [foMIonxaneBu'®.

YwucraBu ciaoBHO BepHyJ B JlarecraH mosydyeHHOe HEKOTIA 3HAHME: IIeI0Y-
Ka IIPeeMCTBEeHHOCTH 9TOW BeTBU mapukama Haxwbanoulis mocie HEero CHOBa
yxomut B Jlarecran. Becrnoit 1892 r., He3amosro 10 cBoeil koHUYnHBEI Myxammes-
Bakup YncraBu mpuHsIT marecTaHckoro ydexoro Jakra Catidysry-kamgm Barm-
naposa (1853-1919). [Tocieauuii Tak omuceiBaeT aty Berpeuy: «OH 00yuns MeHst
¥ HOPYYMJI COBEPIIATh “CYyJITAH a3-3UKpP B TEUEHHE COPOKAa IHEMH, II0CJIe Yero OH
TaKyKe 00YYMJI MEHs COBEPIIEHHIO 3UKpa “Hadu Ba-jI-ucobar »®,

2 Ycnameras mossus B armoxy Cranumna: cbopuur cruxoB Keismermuna ai-Kambriipu.
Cocr., aBt. BBegenusa A.K. Bycrawmos, mayun. pexn. U.I'. I'ymepor. Kasaun: Uu-T ucropuu AH
PT, 2018. C. 94.

13 CoBpemennsrit 'axcruit paiion Asepbatimrana. O mem cm.: Kemnep M. K Bompocy o cy-
duiickoit ocuoBe mmuxana B Jlarecrane // Iogsmmunkn uciava. Kyabr cBaThix u cydusm B
Cpenneit Asun n Ha Kasrase. M.: Usmarenscras pupma «Bocrounas mureparypa» PAH, 2003.
C. 287-289.

14 Bycmanos A.K. Cydusm 0e3 rpaHwmil mmcbMa JgarecTaHckoro maiixa Maxwmyma ai-
Anmvanu B Yucromnosts // Uecropuyeckue cyns0br HapomoB Ilososskbs u [Ipuypanss. C6. crareit.
Brimn. 5. Kazans, 2015. C. 53.

15 Pan sxe. C. 57.

% MMuxanues II1III., Haspyszoe A.P. VI3 uctopun sxusuu u TBopuectsa Anu Kasesa u Caii-
dymna-kaau Banuraposa: mokymenTs u MaTepuasel. Maxaukasa: UHCTHTYT ncTOpUA, apXeoJio-
rum u ataorpacdum JIHIL PAH, 2018. C. 114.
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3uaxomcTBO M o0yueHme y mreiixa 3akupa dwmcraBu mpuBesio bBamnraposa
k Bamtmysute PacyneBy. Cam Catidysia-kagu mucas o6 atoMm Ttak: «OmHasKIbI
OyxoBHAs cyocraHmusa moero mrerixa (T.e. Myxammen-Sakupa an-Uwucrasu. —
H.3.) mopyunsia MHe OTIpaBUThCA K Ielxy 3aiHysuiaxy ana-Mamypu am-Illa-
pudmu, wuymemy Ha Boctoke Cubmpu. [locse aToro Bo cHe s yBHUIET CBATOTO
(sannu) Abmymmaxa an-KyOu, xoTopsiii Taksxe ckasan mHe: “Tebe HeodXommmo
oTIpaBuThesa K JanHysiaxy. Ou oxumaer Teba’. YmoBas Ha Beeswmmmero Aui-
Jaxa, s OTIIPABUJICA K Ieixy 3aliHyiaxy-adganmu... mpubsLiu B ropox Tponiik
¥ OCTAHOBUJINCH B TOCTHUHUIE. MO CIIyTHUEK OTHPABUJICA K IIEHXY W BEPHYJICS
¢ XOpOIIIMM HACTPOEHUEM... YTPOM S BCTPETHJICA ¢ 3aMHyJLJIaXOM, CBIHOM Xa-
oubysimaxa, nmpeemaukom teiixa Juita ag-Jluma an-I'omiomxanesu. OH OBLT
00pasIloM CBOEro BpeMeHH M CAMBIM BHIHBIM yUeHBIM cBoei ormoxu. OH IIpeBoc-
XOJIUJT B CBOEM JIOCTOMHCTBE KAKHUX ObI TO HU OBLIIO TPAHUIL OITUCAHUHN. . »7.

B asrycre 1907 r. Baitaymna Pacynu coberBerHopyuno Borman Caiidysiaa-
KaIu BaliapoBy HECKOJIBKO 10%#ca3 Ha 00yJYeHMe XaIKucaM, CY(PUACKIM MOJIAT-
BAM ¥ MPAKTUKAM U JIPYyTUM mpeaveraM. B psime atux TexctoB Pacynu HaseBaer
cBOMX HacTaBHUKOB. Tak, mpaxkTuke «Xua3b aa-6axp» oH yuuiics y [ oMIOIIIxaHeBH,
y merixa QaTxysIsl aji-Ypaiu u MeguHCKoro meixa Myxammena Anu ai-Burpu,
IIPUYEM OT BCEX TPOUX ITOJIYUMIT UOHCA3bL HA 00yUIeHMEe, KOTOPHIE, B CBOIO OYEPEeTh,
nepenan Bamnaposy'®. Ceoemy yuenury Xacany Xwuibmu aji-Kaxwu (Kaxmubero-
my) Camnidysna-ramu Bamiapos mepeman udocas3y cpasy Tpex TApUKATOB —
HaKwobandulia, wasuaulia u kadupuiia'®. Yepes 1em1ouKy ero mpeeMHUKOB U yJe-
HUKOB 9Ta CUJICUJIQ JOXOAUT JI0 Halrero coppemennnka Canpg-adamam Yupreii-
croro (1937-2012).

B cbopuure udocas, Bernanubix 3anysie PacysieBy u nepernmcanubix Caii-
dynoni-kagu BamrapossiM, 00 ocMaHCKOM Imerixe ['IOMIOIIXaHEBH CKAa3aHO
rak: «[BceBbimanit Ainrax] ykasajg MHe IIPaBHJILHBEIA IIyTh — 00y4YaThbCs HAa-
yKaM y YUeHBIX, KOTOPBIe PYKOBOJICTBYIOTCS CBOMMU 3HAHUSIMH B TTOBCETHEBHOM
sgr3uu. CaMBIf JOCTOMHEIN CpeIu HUX — 9TO TOT, Y KO0 S 00yJaJsica HAyKaM,
TAPUKATY U PEJIUTUHU, IT0JI0C HACTABHUKOB, BOCIIUTATENb TeX, KTO CJIEIyeT Ta-
purarty, BoOpaBImii B ce0s Bce BHENTHNWE W BHYTPEHHUE JTOCTOMHCTBA, HATI I'0-
CIIOOWH M HACTABHUE, o0JagaTesb 0oxkecTBeHHOro ceera Axman Huita an-Jlum
an-I'omromxaumesu asn-Mceraubynu, ga Oymer cesta ero myma. Ou [obydascs
Tapuraty| y obsagaTess BEICOKUX CTeIleHeH B TApUKAaTe, PYJTHUKY CBATOCTH U
OoxxecrBerHOro cBera, Axmazga 6. Cymaiiman ar-Tapabaucu an-Hakmbamou a-
Xasmmou, ga oymer cara ero ayimra. Tor [obydalicsa HaykaM| y IMOJIOCA IIAKXO0B,
mo3HABIMHUX AJlaxa, BOCIIUTATES MyPH/I0B, HACTABHUKA MJIAIINAX U CTAPIITNX,

T Pam se. C. 115.
18 Tawm sxe. C. 120-122.

19 Cp.: Kemnep M. K Borpocy o cydmiickoit ocHoBe mxuxana B Jlarecraue // [lonsuskHuku
ucnama. Kynbr careix u cydusm B Cpenueit Asun u Ha Kaskase. M.: Usmarenbcras dpupma
«Bocrounas nureparypa» PAH, 2003. C. 299.
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JIOCTOMHCTBA KOTOPOTO HEBO3MOIKHO IIOMECTUTD B 9TOM KHHUIe, YIEHOT0, PYKOBO/I-
CTBOBABIIIETOCS CBOUMU 3HAHUAMHY B ITOBCETHEBHOMN KU3HU, IMaiixa Xaiuaa aH-
Haxmbanou an-Mymkagumu an-Ycemanu mo npossuiny Juita ag-Iux, na 6yoer
HAJ HUM MHUJIOCTb U JOBOJBCTBO ['ocmioga mupos...»?°. Jlamee Pacynes mpuBomut
ellle IIeJIBIH P UMEH BBIIAIIINXCSA HAKIIOAHTUMCKUX aBTOPUTETOB.

[TpeeMcTBEHHOCTD M TECHAS CBA3b MEKIY HaKIIOaHauiickuMu menxamu Cu-
pun, Typrun, Bosro-Ypanbckoro pernona u Jlarecrasna XopoIimo BUIHBL B IPYTOR
uodxcaze, koropyio man 3avinysia Pacynes Catidyina-kagu Bamumaposy: «...u3
TeX, KTO ITOCTOSHHO HAaXOIWJICSA IIPU MHe, Cpey YIeHUKOB Moeil 00uTe I BO Bpe-
Ms MOHUX 0COOBIX YpokoB ObLI Mysiia Catighynna ao-asucmanu?'.

OH OBLI W3 TeX, KTO IIPOBOAUT BCE CBOE BpeMs B M3YUYCHUHU HAYK, CIIYIKEHUH
YUYEHBIM, OH yCepACTBOBAJI HA 9TOM IIyTH II0 Mepe CBOMX crocobuocret. s 1mo-
JIydeHHusl 0JIarogaTh BeJIMKUX IIAMX0B OH IIOIPOCHJI MEHS HAINCATH IJIs HEero
COOpPHHUK HIKA3, KOTOpbIe cobpaJi mmraix moero maixa Axman 6. Cymnaiiman ar-
Tapabaucu, ga Oyger cBATa ero Ayila, 3aTeM [To, UYTO coOpaJsi] HaIl Imaix 1 Ha-
cTaBHUE, mosHaBmmit Ammaxa Axvan Huita an-Jlus an-Tomomxarsesu. O 110-
IIPOCHUJI ¥ MEHSI pa3pelleHns] Ha YTeHHe [9Toro|, a Takske Ha TO, YTO OH ITOJIYYUHJT
OT MeHsI COTJIACHO CBOeMy BHHUMaHmUW. VUl s Immepemas eMy Bce HIMKA3BI, KOTOPHIE
OBLIIN TIepeJaHbl MHEe MOMM YIIOMSHYTHIM BBIIIE IIAMX0M, HA BCe COUMHEHUS, KO-
TOpPBIE OH YHMTAJI MHE, M Ha BCe, YTO [HalmcaHo| B ero coopuuke naxas. 1 a mpo-
mry Asiaxa, 9ToOBI OH I10 CBOeH IUIyOOKOI MUJIOCTH M JOCTOMHCTBY OTKPBLI MHE 1
emy [CBoro mmitocTs), Beab oH — Mumoctussiit 1 Mustocepmubiit. I uro6 On 110-
CpeaCcTBOM HAC OJapHJI II0JIb30H Beex Jwnaei. Mup ecem nocaarnukam [Annaxal,
u xeana Annaxy, I'ocnody mupos.

Cnyea nemownbix mynna 3atnynnax 6. Xabubynax arn-Haxuwbanou.
27 Jlocymada-n-axupa 1325 2.»?2,

B npyrom mecre 3aitnysia Pacysim mpuBOmUT IEITOUKY TTEPETATINKOB UONCA-
3vt Ha yrenmne «Jlamams as-xafpaT», KoTopas JOXOJUT J0 aBTOpa CAMOM KHUTH,
a JaJjiee IIPOIOJIKAETCS 0 camMoro mrpopoka Myxammana: «f momyumt [udscasy Ha
urenre| “Jlama’ma” OT ITOYETHBIX W CIABHBIX IMAWXOB, CPEIM KOTOPBIX — IIMAMX,
xacdms Axman uita an-Jluws [Nomronxanesu, ga Oymer cara ero aymra. OH 110s1y-
yn or marixa Xadwmsa ‘Anm, nasecruoro kax Mon Cabmn an-Kubpucu, rioasbr
JOCTOMHBIX YUeHBIX. TOT IOJIyYnJI OT Iafixa Hajl IaixaMu IIe4aTh MYXaIrcoB
Myxammanga 6. Myxammang 6. Myxamman 6. Axvan an-Jlumitatu an-Hagmbamgu,
usBectHoro kax VMom Maitiiur. Tor mosmyumsr or mosmoca mosHaBimmx [AJnraxal

20 ITTuxanues II1III., Haspyzoe A.P. VI3 ucropun sxusuu u Teopuectsa Anu Kasesa u Caii-
dymna-kaau Banutaposa: mokymenTsl u MaTepuasel. Maxaukasa: UHCTUTYT BucTOpUHA, apXeoJio-
rum u arHorpacdun JIHIL PAH, 2018. Tam xe. C. 150-151.

21 Becs Texcr mepenucaH pykoi Bamumaposa, a BEIIEIEHHBIN (DPATMEHT C €r0 UMEeHEM —
pyxoit Pacymesa.

22 Tam sxe. C. 163-164. JlaTa coorBerctByer 7 aBrycra 1907 r. Beimesienubrii KypcuBom
dparmeHT HamECaH pyKoM camoro 3aiHyJ sl Pacyiesa.
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mraiixa Myxammaga 6. Axman asn-Marpubu. Tor mmosyumsr or cBoero maiixa A0y
an-Kacuma ac-Cyditanu. Tor momyumn or maiixa Myxamman ami-Illapku. Tor
MOJIYYHJI OT CBOEro maBecTHoro marxa ‘Aomysuraxa amt-Illamm. Tor moayuma or
cBoero maixa ‘Aoxg asn-‘Asusza an-Oapsanu. Tor moyrydniI oT cBoero maixa, KyT-
b6a ‘A0x an-‘Asusa ag-JIubaru. Tor mosyums or cBoero miaixa, 0JIaro4ecTHBOrO
CBSITOTO, TIOJTIOCA CBATHIX cBoero Bpemenu Myxammaya 6. Cymatiman ani-Jlsxasymu
ac-Camnamnu am-1llapud an-Xycaitum, apropa “Jlama’mi xatipar’...»%,

B apyrom mecre murmpyeMoro cOOPHHKA IBAMKIBI IIPUBOIUTCS UOHCA3Q HA
obyuenmne «Xmu3b ayn-uMmam aH-HaBaBwm», KoTopas Takske BocXoguT OoT Bammrapo-
Ba uepe3 Pacynm m [Nomrmomxamesu, a satem mierixa Axmama 6. Cymeiiman at-
Tapabmucu n Xanuma an-Barmanm k camomy asropy?. B uodscase, xoropyio 1o-
ayums Bamniapos ot PacysieBa, Ha ureHme u o0yuenme «asi-Xusb aia-bBaxp» A0y
as-Xacana ami-Illasuny yomoMsaHyTH Te sKe Ieixu.

Kax mwummer coBpemennsniii ucciemosarensd J.B. Myxernuuos, «ciasa I'o-
MIOIITXaHEeBU OBLIA CTOJIb BEJIMKA, YTO BBIMAIOIIUICS aJIUM, HUKETOpOJell, ypo-
skererr, cesia [lerpsaxcesr Xamumysa ATbMyIeB BO BpeMsT Xaka HauIeT BpeMs,
4T00OBI BeTpetuThes B CtamOyJte ¢ AByMs ero yueHuKaMm»2e,

Nrak, MBI BUIUM, CKOJIb CHJIBHBIM OBLIIO BJIMSHUE Ieixa Axmena SusayTamHa
Ha MycysbMaH Poccru. OHO 3aTPOHYJIIO BCIO €BPOITEMCKYIO YacTh UMITEPHH, BKJIIO-
vast Cubupsb, Bosro-Ypanbekuit pernon u Jlarecras, v cyieqsl €ro MBI MOJKEM Ha-
0JIIOIATh U Telleph.

IMMeiix Axmen N'omomxauesu
1 ero Baky(HbIie OMOIMOoTEeKN

OTJIACHO MCTOYHMKAM €ro II0CJIeIoBaTesIel, eix codpasl B TeYeHUHN CBOeH

SKU3HU YeThIpe OMOJIMOTEKH IIPUMEPHO II0 HECKOJIBKO THICSY TOMOB KasKIas

— B Cram0yse, Baiibypre, Puse u Ode (memanexo ot Tpadsona). Hu ogua
3 HUX He COXPaHUJIACh B IIepBOHAYATIbHOM 00beme. [lepeuncinm ux.

1. IlepBas 6ubamorera, KOTOpyio ocHOBaJI ['oMIoIIXaHeBH, HaXoaouTes B baii-
oypre. IlepBas samuce o mepenave KHUT B Bakd (6axguiie) natupyercsa 26 Jsxy-
maza I 1281 / 27 oxrsadpa 1864 r. CorsracHo oT0M BaK(HOM 3aIlIMCy, KHUTH IIep-
BOHAYAJILHO IIPEIHASHAYAJINCH [JIs OMOJIMOTEKH, YUUJIUINA U ABYXCOT KOMHAT-
Xy0ocp, KOTOPEIE, KaK IpeAIIoaraercs, 0yayT IOCTPOEHEL PAAoM ¢ Boibmroi me-

23 Pan se. C. 165.
24 Tawm swe. C. 176-177.
25 Pant swe. C. 179.

26 Myxemounos /I.B. Mexay 3epadmranom u Oroit: Tpaguimy Hakmbauguitn Ha Hukero-
pomuwnse // Munaper. 2007, No 2—-3.
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qetbio B gepeBHe Ilauam Odpckoit kaspl. B ciryuae, ecom aTo Mempece He Oymaer
IIOCTPOEHO, KHUTH OyAyT IIOMeIleHbl B Oumbsmorexy menpece «lOcyd-adpermmn,
usBectHoro kak «Hosoe menpece» B Baitdoypre. ['ommonixanesu mepemaa B Bakdg
K y?Ke MMEBIIIUMCS B 9TOM 0mbnoTexe 2148 ToMaM pyKOIHCEH U ITeYaTHBIX KHUAT
784 Toma KHUT W pyKorrucei. Takske oH BBIIEIUI MATHAMIATE THICAY KypyIIei
Ha BBIIJIATY 3apIIATHI CIYIKAIIUM 9TOM OMOJIMOTEeKH, MPHUoOpeTeHre KHUKHBIX
mkadoB u pecrasparuio kKuur. CorsacuHo Bakdy mreixa, 1y paboTel B OHOIHO-
Teke ObLIM HadHAYEHBI 1Ba OubanoTekapa (xagus-u kymy6) 1 OUH IOIEeYNTE b,
OJTHAKO WX MMeHAa B JOKyMeHTe yKasaHbl He ObLIn. B gpyrom moxymeHTe oTMe-
YaeTcst, YTO ITUMHU Xaghus-u Kymy6 0blIu HasHayeHbl XacaH-aperau 6. Ocvan u
Mexmen-acpernu 6. Xacan-acpeHau (BUIMMO, OTEIL M ChIH).

O0s13aHHOCTH TIOIIEUUTEJISI CBA3BIBAJINCH IIOKHU3HEHHO C yUpeIuTeIeM BaK-
dha, mocste ero cMepPTH OHU JOJIAKHBI ObLIH ITepeiTu K aa-Xamk Ocmany 6. Omepy
Ody. Xagpusz-u-kymybor (XpaHUTEIN KHUT) II0JIyYaJIH IIECThIECAT Kypyllei B
MeCSIII, a TIOIIeYNTEeNIh — JIeCsATh. B 8akguiie yKa3bpIBAIOCh, YTO B CJIydae HEBBI-
IOJIHEHUS ero YCJIOBUM KHUTW MOIJIN OBITH IepeNaHbl B JIFOOYI0 APYryH0 OHOIMO-
TeKy AHATOJIMK, YTO BCKOpe U Ipom3omwio. 27 cedepa 1287 r.x. (oxrsaops 1870 r.)
OBLIIO HAIIMCAHO JIOIIOJIHUTEIIEHOE 8aKlIie, B KOTOPOM TOBOPHUJIIOCH, UTO YCJIOBUI,
VIIOMSHYTHIE B TIEPBOM 8aKghulie, He OBLIN BBITIOJTHEHBI, T09TOMY KHUTH OBLIH
mepesenensl B baiioypr. K aromy BpemeHu B 0u0IHOTEKY OBLIO T0OABJIEHO eIre
IBaIIAaTh ABA ToMa. B 9ToM BTOpOM 8akghulie Takke OBLIO YCIOBHE, UTO, TPUHHU-
Masi BO BHUMAaHUe P00 IFKAOIINECS BOMHBI C PYCCKUMU, B CJIydae BOSHUKHOBE-
HHSI TPYQHOCTEH! B BHIIOJHEHUH YCJIOBUM Bakda B Baitdypre kHuru OymyT mmepe-
maubl B J00yio ua3 oubirmorexk B CuBace, Tpa6sone u Tokarte. ['omionxanesu,
KaK MBI y:Ke 3HaeM, IoTpeboBaJI, YTOOHI ero 00sI3aHHOCTE PACTIOPSAIUTE IS Bakda
mocJie ero cMepTu mepenuia k an-Xamk Ocmany-adgengu. 27 mabana 1289 r.x.
(30 okTaOps 1872 r.) oTO II0JIOKEHME OBLIO COXPAHEHO B JOIIOJHUTEILHOM 8AK-
¢uile ¢ IByMsa mOO0ABIEHHSIMM: IIOCJIE CMEPTHU IIoIeunTess aj-Xamxk OcMmaH-
aheHIM TOKHOCTE JOJIKHA OBbLIa ITepedTH K CAMOMY JOCTOMHOMY M3 ero Ipe-
eMHUKOB, a ero jKaJloBaHbe yBesimueHo Ha 10 kypymreir?’.

Cormacuo odurmassaoMy kasiergapio 3a 1900 r. («Can-aame-itn Maapud»),
B 0ambypTcroi BakydHOM O01bImoTeKe HAaCUUTHIBAIOCh 876 kHuUT. [lo Typerkum
IaHHBIM, OMO/JIMOTEKAa OBLIA COMKIKEHA B IIepuoj pycckoi okkymamuu B 1918 (1) r.,
a comep:knMoe pasrpabdieHo’.

21 Sagir Yusuf. Ahmed Ziyatddin Gimiigshanevinin Kurdugu Kiitiiphaneler // 1. Uluslara-
rast Ahmed Ziyatiddin Giimiishanevi Sempozyumu Bildiriler Kitab1. Ankara: Giimiishane
Universitesi Yayinlari, 2014. C. 912-913.

28 Budak Hiiseyin. Ahmed Ziyatiddin Efendi’nin; Semaili, Ailesi, Dogdugu-Cocuklugunun
Gegtigi Muhit, Vefat Tarihi ve Kiitiphaneleri // I. Uluslararas1 Ahmed Ziyatiddin Giimtgha-
nevi Sempozyumu Bildiriler Kitab1. Ankara: Giimiishane Universitesi Yaymlari, 2014. C. 84.
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2. O¢p. Bubmorera Xamru Axmer B Yrypiy (Uydypyxca).
OcuoBana B 1282 r.x. (1866/67). Comepsxut 305 xuur, 100 13 KOTOPHIX — pPy-
KOIIUCH.

3. Bubimorera Nomionixaresu B Puse 0n1a ocroBana B 1876 r., HaxoguTcs
B kBaprase [lupu-uenebu psiom ¢ maB3oseem 1etixa Anu-apernu CemepreHn,
IO COCEJIICTBY ¢ Meapece ANThIKyJIayu Xamku Ann-adeHan.

4. Haxomnemn, Ilearpanbuas oubauorexa @arpma-Cynran B CtamoOyie.

Jli1s1 Bo3BpalleHusa KHUT BaKy(QHBIX OnOmoTek mreiixa Axmena 3usyTauHa,
ocaoBaHHBIX B Ode, Puse u Baiibypre, kuuru n3 KoTopbix Bo BpeMs [lepBoit mu-
POBOIT BOMHBI OBLJIM BHIBE3EHBI PYCCKMM BOCHHBIM KoMaHOoBaHueM B Tuduimc, nx
sasenyrommii (miomesennu) Ocman Husasu-sdpernu odpamalics K KOMaHIYOLIe-
my Bocrounbim pporTom Kaseimy Kapabermp-marre. [Tosske aTy Muccuio mpoosi-
sy Qeprnang-spessy, OQHAKO YCIIEXOM OHA He YBEeHYAJIACh.

Kpome Toro, B ['oHelmsre mMo-TIpeskHeMy OTKPBITA OMOJIMOTEKA, OCHOBAHHAS
B MmecTHOM MeueTH 1rerixoM Ocmanom Hussu-apennu. B meit xpanares gurorpa-
dun u pykomucu ¢ meuartsbio mnetixa Axmena Susyrauna [omiomxanesu. Psamgom ¢
MeueThio HaxoguTcesd u mormwia Ocvmana Husisu-apernu. Ero magrpobue, BoImosI-
"HeuHoe B Cram0OyJte, HarroMuHaeT HaArpobue camoro ['fommomxanesu?.

Wrak, 10 HeraBHEro BpeMeH! 3HAYUTEJIbHASA YaCTh PYKOIIMCeH U KHUT' B OCHO-
BAHHEBIX IIEAX0M AHATOJHUUCKUX OMOJIMOTEKAaX CUNTAJIACH YTPAUYeHHON HaBCcerma.
K cuacrbio, MHOrMe M3 HUX yIaJI0Ch OOHAPYKUTH B I'OCYJAPCTBEHHBIX M YACTHBIX
POCCUHICKUX KOJIJIEKITUAX.

Pycckue yueHble u cnaceHne MCJIaMCKUX PYKOIHCEH
Ha Kaskaackom pponTe IlepBoit MUPOBOIT BOITHBIY

CITEeIIHbIe IeMCTBUA pycckoil apmuu Ha Hasrasckom dpoure [lepBoit mu-
POBOIT BOMHBI IIPUBEJIN K OKKYHAIIUYA 3HAYUTEJIHHOM YAaCTA TEPPUTOPUHN
OcMmamnckoit ummepun. 18 ampesiss 1916 r. pycCKUME BOMCKAME OBLI 3AHAT
ocmauckuii Tpabson (mpesuwuit Tpamesymm). Typknu cMoryiz BepHYTH KOHTPOJIb
Ha ropogoM Toabko 11 (24) derpasis 1918 r. B uone 1916 r. pycckoe mpaBUTEIb-
cTBO yTBepamiio «BpemeHHoe mostoskeHre 00 yIrpaBJIeHUU 00JIaCTSIMU, 3aBOEBaH-
HbIME ¥ TypIiiuu o IIpaBy BOMHBD), COTJIACHO KOTOPOMY 3aHATAS TEPPUTOPUS 00h-

29 Ibid.

30 [TonpobHree o crracerun pyromrceis, B uactHoctr u3 Tpab3ona, cm.: 3atiues U.B. Ocvman-
cras apxeorpadus B MpudPOHTOBOH mosoce (Tpab3oHCKMe pykomucy B Oubiamorerax CaHKT-
IlerepOypra, Kuesa u Mockser) / HanmonanbHbIe OMOJIMOTEKH: BEXW UCTOPUU U COBPEMEHHBIN
o6mk. Martepuasnsr MesknyHaponsoit HaydHO-IpakTHIeckoi KoHepenruu (r. Kasans, 14-16
okTsi0psa 2015 r.). Kazaub: Munu kurarm, 2016. C. 108—-125.

19



PyccKue yueHble U cnaceHne UCAAaMCKUX pyKonucein
Ha KaBkasckom ¢ppoHTe MepBoii MMPOBOI BOMHbI

20

SIBJISIIIACH BPEMEHHBIM TeHepaJI-rybepHaTopcTBoM Typerrkoit ApMeHUH, KOTOpoe
HeIT0CPEe/ICTBeHHO MO INHSIOCHh TJIAaBHOMY KOoMaHgoBauuio KaBkasckoil apmMum.
TpamesyHm MmeHee yeM Ha IBA IOfa CTAJ «PYCCKUM» 3L,

Ha samsareix semisax poccuiickoilt AxameMueil HAYK IIpeIIIpHHAMAIOTCA Oec-
IpeleleHTHBIEe YCUJINUA TI0 CIIACeHUI0 KyJIbTYPHBIX IeHHOocTel. 17 mapTa 1916 1.
riraBHOKoMaHayonuit KaBrasckoit apmueit usmaer yras Ne 117:

«BesycoBHO BOCIIpeIIan Ky, TPOJaKy U COOMpaHMe 0T KaKUM ObI TO HA
OBLITO ITPEJJIONOM CTAPBIX KHUT, PYKOIIUCel, KaMHeH ¢ HaJIIUCAMU U U300 PaKeHU-
MU B 3aHATHIX apMUEI0 00J1aCTsIX.

JIurta, y KOTOPBIX UMEIOTCS JPEeBHUE PYKOIMCHA U KHUTH, HAJIIUCH U IIEPKOB-
HO-UCTOPUYECKHUE TIPEIMETHI, 00sI3aHbBI TEeIeph Ke CIATh UX CBOEMY HAYAJIBCTBY
s npencrasiaeHus ux B Kaprasckmit Myseit uepes Illtad Oxpyra mpu omucu
¥ C yKa3aHWeM MeCTa, OTKY/la B3ATBD 2,

B Axamemuu cosmaror ocobyro Komuccumo nyisa oxXpaHBI M perucTpaliiu Iia-
MSITHUKOB CTAPUHBI HA 3aHATHIX 3eMJISAX. BO3rIaBUJI ee BBITAOIIUNCST PYCCKUH
BusauTunuct Oenop MBanosuu Yemenckwuii. 13 mas 1916 r. Komucens magasa
pabory B Tpabsoue. IOpummueckoir 0cHOBOM ee paboThI CTAJI 0COOBIN YKA3 HAMECT-
HUKa — Besimkoro kusa3s Hukomas Huromaesuua.

«Ilesp HaIE# MUCCHU B 9TOT TOPOJI, B KOTOPHIA MBI BCTYIIHUJIU HE OOBIYHBIM
ImyTeM, KakK JOJKHBI OBl IIepeJBUTaThCs MUPHBIE TpaskIaHe, a HA MUHOHOCIIE, CO
BceMH Mepamu ocToposkHocTH, — tucas @.U. Vemenckuit B cBoem oTyere, — 3a-
KJII0YAEeTCS B OXpaHe W PEerucTpalluyd MaMATHUKOB CTAPUHBI, 10 IPEUMYIIECTBY
IPABOCJIABHBIX IIEPKBEH 1 MOHACTHIPEH U MYCYJIbMAHCKUX MEUETEH C UX IePKOB-
HOM YTBAPBIO U KOJIJIEKITHIMIN®S,

«Borrpoc 00 oxpare TaMATHUKOB, IIOHUMAs €ro B IIPOCTOM U 3JI€MEHTAPHOM
CMBICJIE, OCTAJICSA B PyKaX aJIMUHUCTPAIINH, T.€. ITOJUIINN U KOMEHIaHTCTBA, Jei-
CTBOBABIIINX II0 PACIIOPSKEHNI0 KOMaHaupa 5-ro apmetickoro kopmyca. Ha mosro
aKaJIeMUYeCKO KOMUCCHH BBITIAJIA TA BBICIIAS 3a00TA OXPaHBI M PETHUCTPAIINH,

310 Tpare3yHACKOM saKcrequiuy M. Takske: Cmapocmun J[. H. TpamesyHickast aKCIe UL
(1916-1917 rr.) // Hosetimas ucropuss Poccun. 2014. No 3 (11). C. 283-291. O poccuiickux mpe-
obpasoBaHMAX B ropoge cMm.:. Axapooca Xanum wonoap. Tpab3on cranosurcsa TpamesyHmom:
IIpeBpallieHrie 0CMAaHCKOT0 ropoia B pycckuii Bo Bpemst [lepBoit MupoBoit Boitwel // Pyccruit coop-
HUK: mccienopanus 1o ucropun Poccmm. Pem.-cocr. O.P. Aiipameros, Mupociaas Mosamopmd,
M.A. Konepos, Bproc Mennunr, ITon Yeiicru. T. VIII. M.: Mogect Konepos, 2010. C. 96-111.

32 Orger axagemuka H.fI. Mappa o xomammmpore Jsierom 1916 roma Ha Kasras mus
OXpaHBI MIAMATHUKOB B paiioHe BoeHHBIX AeiictBuit ([Ipmnosmenne k mporokony X sacemaHus
Ormenenns Ucropuaeckux Hayk u @umosioruu MmmepaTopekoit Akanemun Hayk 21 cenTsiOpst
1916 r.) // UaBectusas AH, VI cepus, T. 10, Beim. 16. IIr., 1916. C. 1482.

33 Coobmenns u oruer akagemura O.U. Ycemerckoro o komauguposke B Tpamesynar (IIpu-
JoskeHne K TpoToroay X 3acemanusi Ormemenus Mcropmueckux Hayk u Oumomornu Ummepa-
Topckoit Akamemun Hayk 21 cenrsiopst 1916 r.) // Ussecrusa AH, VI cepus, 1. 10, Borm. 16. Ilr.,
1916. C. 1467-1468.
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KoTOpas ObLTa BHE KOMIIETEHIINY MECTHBIX aJMHUHUCTPATUBHBIX OPTAHOB, U OHA
BBIIIOJTHEHA... JOBOJIBHO YI0BJIETBOPUTEILHON,

Cpasy sxe mocsie 3amsatusi Tpamesynma Homuccuss mpenmpuHUMAaeT MepHI
«K IIPHOCTAHOBKE PACXUINEHHA MedeTel». B xKpatkoMm coobmenun .M. Vcenen-
CKOTO, JaTUPOBAaHHOM 2 H0Hs 1916 T., ckazaHOo, YTO HalJIeHHbIE B MEUETIX «IIeH-
HOCTH IIepeBeeHbl B 0e30I1acHoe MecTon™,

Camoe 3HAUNTEIIFHOE KOJIMUECTBO PYKOIIHCEN B 3aHATHIX PYCCKON apMuel pai-
oHax Typrun 6110 cobparo BecHoi u sietoM 1916 1. M3 orueror C.B. Tep-Ase-
THUCSAHA MBI y3HAEM, KaK IIPOMCXOIUJIO ClTaceHrne MaHycKpuiToB. Ilomgasiisronias
HMX YaCTh MOKyIaJack. «7 Mas g 0bL1 B Opaepyme, — mmcas C.B. Tep-Aserucsu B
cBoeM oryere 11 ceHTssOps 1916 r. — [lo3HAKOMUBIIINCE TIPEIBAPUTETHHO C KOJIH-
YeCcTBOM HAYYHOI'O MaTepuasa, B mepByio odepeasb coBMectHo ¢ A.H. Kasuaroseim
MBI OCMOTPEJIN OPOIIIeHHbIE HA IIPOU3BOJI CYAb0BI KHUTOXPAHWJININA: OTIeIUB He-
KOTOPYIO YaCTh IMeYATHBIX KHUT Ha aPMSIHCKOM U (DPAHILY3CKOM M MYyCYJIbMaHCKHE
PYKOIIMCH ¥ OTIIPABUB uX B Tudyiric, ocrasbHble KHUTH, TJIABHBIM 00pa30M pasHbIe
apMSHCKME U3IaHUsI MXUTapUCTOB, B KoJrrmduectBe 10 000, st codpas B OQHO oMeIle-
HUe U Iepeaasl HadaJIbHUKY JpaepyMa ¢ IIpoch00i BCIO 9Ty KOJLJIEKITHUIO IIOMECTUTH
B apMSAHCKOM co00pe, KOTOPBIA OXPAHSJICSI YACOBBIMHM. ..

B Burnnce®® mue ymamoch 3aKymuTh M3 YACTHBIX PYK I AKaIeMun OKOJIO
TPEXCOT PYKOMUCEN UCKIIOYUTEITHHO MYCYJIbMAHCKUX.

B Opsunmkan g moexas ceidac e Iociie B3ATHS 9TOT0 ropojia HAIIMMU BOH-
ckamu. Bece XpucTraHCKHE MAMATHUKYA OKA3AJIHCHh B XyJIIEM MOJIOMKEeHUH, YeM B
Burnnce. 3a Bce BpeMst Moero peOBIBAHUS B DP3UHZKAHE ST IIPHOOPEST BCETO OHY
HEITOJTHYI0 apMSHCKYI0 PYKOINCH, HO 3aTO IIPHOOPETEHBI 111 AKAIEMUN IIIeCTHCOT
MYCYJIbMAHCKUX PYKOITHCEH, KOTOpHIE yiKe MHOH JocTaByieHsbl B Tudurme».?’

B kakux ycimoBmax mpomcxommsa ara padoTa, HMUIIET B CBOEM OTYeTe O IIo-
e3nke jieroM 1916 r. pycckmii Troprosor I1.A. @aumnes: «...B Tudiuce ot riraBHOro
paborHuKa mo oxpane nmamaTHuKoB C.B. Tep-ABerncsana, TOJIBLKO 4TO K TOMY Bpe-
MEHU! BEePHYBIIIET0CS U3 9TOr0 paiioHa, S Y3HAJI, YTO TaM COBEPIIEHHO He 0CTAJIOCh
MyCYJIBMAHCKOTO HACEJIEHUs, a ITaMATHUKN CTAPUHBI, B BUE PYKOIIHCEM, KaKHe
TOJIBKO MOTJIN OBITH HAMAEHBI, UM BhIBe3eHBI B Tudirme»3s,

34 Pam sxe. C. 1468.

35 Cooburerns u oraer axamemuxa O.U. Yemercroro o romauauposke B Tpamesyur (I[Ipu-
JoskeHre K mpoTokosy X 3acemauusa Otnenenuss Ucropudeckux Hayk u Ouosmornu Ummnepa-
Topckoit Akamemun Hayr 21 cenrsaopsa 1916 r.) // Ussecrua AH, VI cepus, 1. 10, B, 16. Ilr.,
1916. C. 1465.

36 0.B. Tep-ABerncsan npuexai tyma 24 mas 1916 r.

31 [Ipensapurensusrit oruer o 11 komammuposke C.B. Tep-ABeruchbsiHa B 3aHATEIE PYCCKU-
mu Botickamu yactu Typerkoit Apmennu // Ussectus AH, VI cepus, T. 10, Beim. 16. IIr., 1916.
C. 1484-1485, 1486-1487.

38 danes IT.A. Oruer o noes3ake B 3akaBrasbe u B Asepbeimxan jgerom 1916 r. (B cBsaA3u

C OXPAHOI0 MMAMSITHHKOB BOCTOYHBIX JIPEBHOCTEN Ha KaBKasckoM (ponte) // Mssectus PAH,
1917, T. 11, Bem. 3. C. 171.
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N3 Tudarca pykomucu IIOYTOBBIMYU OTIIPABJIEHUSIMI BHICHLIAINCH B IleTpo-
rpajn JJIg HAYYHOTO OIMCAHWS, IPU 9TOM IIePBOHAYAJIBHO IIOCBLIKH HyMepoBa-
JINCh PUMCKOM ITpOii, a PYKOIIMCH B IIpejiesiaX OJHOM MOCHLIKKA — apaOCKuMU
mudpamu®®. ObIIee KOJTUYECTBO PYKOIINCEH, OTITPaBJIeHHBIX yepesd Tudmc B Poc-
cHuIo, IoX0oauJio o 1289.

Ob1ee HabIIOIeHME 3a cocTaBJIeHneM omucu Ob1I0 mopydero B.B. Baprosb-
ny. Ommcanne camoil OOIIHMPHOM — apabCKOM — YacTh COOpaHWsA B3AJI HA ce0sa
BeIgatomuiics pycckuit apabuer M.JO. Kpaurkosckmit (1883—-1951). Ocmanckue
pykomrcu 00padaThIBaJ MOJIOAOM M IIOHAIOIIMAE OOJIBIINE HAJIEKIbI TIOPKOJIOT
II.A. ®amnes (1888-1922)%°,

Pasbop xomnerimm Havasca ocenbio 1916 r. «C ocemm 1916 r., — mmcau
N.1I0. KpaurkoBcknii, — B ASMATCKUM My3el CTAJIM IIOCTYIIATh B OOJIBIIIOM KOJIH-
YecTBe MyCyJIbMAHCKHE PYKOIMCH, CIIaCeHHBIe Ha KaBKasckoM (ponTe. [ras-
Has 3acjyra B 9TOM IPUHAJJIEKANA cTaplieMy XpaHuTenan KaBkasckoro myaes
C.B. Tep-ABerucsiny, KOTOPBI HECKOJBKO Pa3 IO IPEIJIOMKEHUI0 aKaJeMUKa
H.{. Mappa 6s11 KoMasgupoBasd AKageMueil HayK Ha TeaTp BOEHHBIX JeHCTBUMA
IJIsS OXPAHBI M PErhCTPAllMy IIAMATHUKOB IPEBHOCTH. PYKOIIMCH I0CTaBJIEHBI
ObLIH IepBOoHAvYaJbHO B Tuduime, a 3arem ormpasisinck B [lerporpan modro-
BBIMH IIOCBLIKAMH PAa3HOM BEJUYUHBI OT 6 IITYK JO CEMH JIECATKOB PYKOIIMCEN
B Kasaoii. CocraBiieHue IIpeqBapUTEIbHON OIMCH II0 Mepe IIOCTYIJIEHUS B3I
Ha cebsa mupertop Asmarckoro myses K.I'. Bameman; K coskasieHuo, 3aTaKHasT
00J1e3HB He II03BOJINJIA €My BECTH JeJIO ¢ JOCTATOUHOM OBICTPOTOM, ¥ HAKOILJICHHE
PYKOIIMCEH IIJI0 CKopee, YeM ImoaBurajiack ux onucb. Cmepts sacturia K.I'. 3a-
nemana 30 HoszOpsz 1916 r. kKak pas B HaYaJIe 9TOM padoTEM*!.

Jamnee N.10. Kpaukosckumit numrer: «Pykormucy ObIIH MOM00paHBI MIABHBIM
00pas3oM B Typelkoil ApMeHHn Ha TeaTpe BOEHHBIX meiicTtBuii. [lo mecry Hamm-
CAHMUS OHU OTHOCATCA KAaK K 9TOM 00JIACTH, TAK B PABHOI Mepe K AsepOelmxamy
u AHarosimy; HeCKOJIbKO pesxe — Bepxuedr Cupmm m Mecomoramuu... Hayuroe
3HAYEHNE KOJUIEKIUH... He B OTIEeJIbHBIX PYKOIIHMCIX, a B ee 0o0IIeM cocTaBe —
B TOM, YTO OHA JIaeT APKYI0 KapTUHY TOT0, YeM OBLIH “JIIOAU sKUBLI’ B 9THUX 00J1a-
cTsX Ha BeeM IpoTsskeHnr X V—XIX BeKOB; I yY€HOT0, KOTOPOTO MOYKET 3auHTe-
pecoBaTh IyXOBHAS KU3Hb OTHON M3 TYPEIKUX IIPOBUHIIAHN, KOJLJIEKIIUS JJOCTABUT

39 .
Broocnencreun 1.10. KpaukoBckunii B me4aTHOM ONMCAHUYM 3aMEHUJI PUMCKHE I[A(PHI
(T.e. IOPSIKOBBEIE HOMEpPA IIOCHLIOK) Oosiee KpymHBIMU apabckumvu. To ke MBI BUAMM U B H3HA-
9aJbHOI HyMepaIlnu HEKOTOPHIX PYKOIIMCeH HaIllero kaTaJora.

40 @anes IT1.A. Ocmanckue pykomucH, rioctynusiine B Asuarckuit Myseit Poccuiickoir Axa-
nemuu Hayk ¢ Kasrascroro dponra / Ussectuss PAH, 1918, VI cepus, T. 12, Beim. 15. C. 1619—
1630.

41 Kpaurosckuii U.K). Apabckue pyrorucu, rmocrynusinve B Asuarckuit Myaeit Pocemii-
cront Aranemun Hayk ¢ Kaskasckoro dponra // Kpaukoscrkuii U.FO. VI3bpaHuble COYNHEHU.
T. VI. M.-JI.,1960. C. 383-422.



PyccKue yueHble 1 cnaceHne UCIamMcKuX pyKonuceit
Ha KaBkasckom ¢ppoHTe MNepBoit MUPOBOI1 BOWHDI

Dpazmerm noumosoi
KApMOUKU ¢ MeKCMOoM:
«Tugpnucorn

Dpazmerm noumosoil
KAPMOUKU ¢ MeKCMOM:
«(Ilo] nopyueniio Hmn.
Arademiu Hayro»

Dpazmernm nowmosot
KapmMOYKU ¢ MeKCMOoM:
«Haumenosarnue u adpec
omnpasumens. Cmapwuii
XpaHumesp.. ..

®Dpazmernm noumosot
KApmMOuUKU ¢ MeKCMOM.:
«Cmapwiuii xparnumens
Kaskasckoao myses
C.B. Tep-Asemucan»
(pyronuce Ne 14)

UHTEPEeCHBIN MaTepuaJs He TOJIbKO B BUJe OT/IeJIbHBIX COUMHEHUY, HO U IIPUITHCOK,
JKEepPTBOBATEJILHBIX HAJIMNUCEH, TOCBAIIEHUH, 1aT, pa3pelleHu Ha IperoaBaHme
u 1p. HempepblBHOCTE CBOEOOPA3HOM CXOJACTUYECKU-JTUTEPATYPHON TPaIUITHI
BBICTYIIAET 3/TeCh OUeHb OTYETIITHBON 2,

Nwmenno 1.10. KpaukoBckuit 00paTui BHUMAHKE HA TO, UTO OOJIBIIIOE KOJIHYe-
CTBO PyKOMHUcei, mocTynuBInux B Ilerporpans B 1916 r., mmeror meuats Axmena 6.
Mycradsr SusyTannaa, 0oJHAKO He CBSA3aJI 9T0 UMs ¢ ['ToMIOIIIXaHeBH.

42 Kpauroscrkuii M. 0. Apabckue pyromwmcn, nmoctynusinve B Asmarckuit Myaseir Poccmii-
croit Aranemun Hayr ¢ Kasrkasckoro dponra (Ilpencrasieno B sacegamnu OTH. mCT. HAYK U
dummonorum 17 mast 1917 r.). [lerporpan: Tum. Poc. akax. mayk, 1917. C. 916-917.
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OmHako Jaseko He Bce PYKOIMCH Tredixa oxasasmch B Ilerporpane. Jletom
1916 r. ma Kasrkasckom dporTe mobersas B.A. Topiresckuii. 28 Hosiopst B Mmre-
paTopckoM MOCKOBCKOM apXeoJIOTHIeCKOM OOIIEeCTBE COCTOSIIOCH 3aceaanue Boc-
TOYHOM KOMMCCHH, Ha KOTOPOM YUYEHBIH BBICTYIIHJI ¢ JoKJIagoM «M3 moesmku Ha
Kasrasackuit pport (Otuer o serHeirt komauaupoBke 1916 r.)». Bosabiyio gacts
epemenu B.A. 'oputeBckmit mposes B Butimcexom Bunatiere: « PykornmcHas sxat-
BA COBEPINTEHHO HE3HAUMTEhHA, U JOKJIAIINK mTpuBe3 Bcero 30 Hymepos. [leH-
HBIX PYKOITHCEN HeT. Pykomucu BEIOpACHIBAIOTCS, HA HUX TPEIOT Yall, a U3 mepra-
MEHTHBIX ITHIOT PEATYSHI.. . »*3,

YacTpb u3 HUX OBLIA paccessHa B YACTHBIX KOJUICKITUSIX 00€UX CTOJIUII, 4 YaCTh
BITOCJIEICTBMM OKAa3aJ1ach B JBYX TOCYIAaPCTBEHHBIX XpaHmaunax MockBbl. UTo
TOCJTY3KUJIO TIPUIUHOMN 9TOT0, MBI He 3HaeM. Hauwmuas ¢ 1917 r. Poccuss Ha He-
CKOJIBKO JIET TTOTPY3MJIACH B XA0C PEBOONNY U ['paskIaHCKOM BONHEL.

Kaxmm 00pasom 4acTh oTOM KOJLISKIIMU OKa3aiach B MOCKBe, cefiuac MOYKHO
Tonbko ragare*. Ogmaxo B PAH — He enmHCTBeHHOE MOCKOBCKOE coOpaHue,
B KOTOPOM OKas3asuch pykommcu Axmena SusyrnuHa ['tommomrxamesu. [Tommmo
mauyckpuirroB omnbsmorexu VIB PAH mHe u3BecTHO ellle HECKOJIBKO PYKOIUCEH
C OTTHUCKOM TOM K€ IeYaTH, KOTOPhIe XPAHSTCS B MOCKOBCKHUX COOPAHMSAX, O HUX
OyIer cka3aHo HIKE.

BoamoskHo, uTO MMerommecss Ha HEKOTOPBIX PYKOIIUCSIX MOMETKH CHHUM Ka-
paHIAIIoM, COCTOsAIIE U3 ABYX Iudp (Hampumep, 29 27 u 1p.), ABIAIOTCS cJiefa-
MU HyMeparuu PyKOIHCceH B IMOCBLIKAX, 0 KoTopbix mucast M.10. Kpaukosermit®.

Pykonucu meiixa B Mockge

1. Cobpanue apabekux, nepcudCKux u mypeuKux pyKonucer
Huemumyma eocmoroeedenus PAH

Bl MOYKEM YTBEPIKIATH, YTO 3HAUYNUTEJIbHYIO YaCTh OJHON M3 OMOJIMOTEK

mreiixa coxpanmsio cobpanue Mucruryra Bocrorkopemenns PAH. Ocuaoga-

HUEM [JIs BBIIECJICHUSA PYKOIIMCEH CIIYKUT YIOMHHABIIASACS BBIIIE IIe-
varh merxa 1281 r.x. (1864/65) (muamerp ee 35 MM) C JI€reHION B IIATH CTPOK?S:

43 Mocroscrme BegomocTr, 1916, No 278.

44 Batiuee U.B. Hakmbanguiickuii meiix Axven Susyrnun [ommomxanesu (1818-1893)
u ero cobpanue pyronuceit // Jlomonocosckue urenns. Bocrokosemenue. Tesucs! moxmanos Ha-
yuanoi koudepentmu (Mocksa, 17 anpess 2017 r.). M.: Tesaypyc, 2017. C. 280—282.

45 Bupouewm, Ha pyxonmcsax n3 gacTHOU Kosutekuy 1 MaHyckpunre PI'B Takux momeTok HeT.

46 BeposrHo, Ta ke camas IeuaTh ObL1a OTTHCHYTA U Ha mipKasax mreiixa. Cm.: Fettahoglu
Selahattin. Gimishanevi Dergdhinda Icazetname Gelenegi // 1. Uluslararasi Ahmed Ziyatd-
din Gimushanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Giimtishane Universitesi Yayinlari,
2014. C. 891.
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Ommuck newamu
wetixa Axmeda Susymouna Iomwowxaresu
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BemmomauM, uTo mepBas sarmcek o repegavye KHUT B Bakd B Baitbypre natupyercs
26 Jlaxymama I 1281 r.x. (27 oxrsiops 1864 r.). Takum 06pasom, MBI MOKEM IIPE]T-
IIOJIOYKUTH, UTO MOCKOBCKHE PYKOIIHCH C 9TOM MeYATHI0 OTHOCSITCS K IIePBOHAYAIb-
HOMY SIIPY UMEHHO 9TOI OMOJIHMOTEeKH.

Komnexrmus pyromnuceit Muacturyra BocrorkoBenenuss PAH orHocuTest k uwmcity
[IOYTH COBEPIIIEHHO HEM3BECTHBIX CIIEIMAJINCTaM CcoOpaHuil. DToMy coOpaHwuio
[I0Ka MOCBAIIEHA TOJIBKO OJHA CTaThd 0030pPHOT0 Xapakrepa'’, Kpome TOro, He-
CKOJIBKO 9K3eMILISIPOB pyKommceii KopaHa u ero uacreil aKCIIOHUPOBAJINCH HA BBI-
craBke «/ciraMckast pyKOIIMCHASI KHUTA M3 MOCKOBCKHUX coOpaHui» 17 aBrycra —
20 ceursa0ps 2004 r. B I'ocymapcTBeHHOM HCTOPHAUECKOM My3ee’s,

Nayuenne romteximu 1B PAH mo3Bosmimo mpuiiTi K BEIBOY, YTO OCHOBHBIX
KMCTOYHUKOB IIOCTYILJIEHU PYKOIIKMCEH B KOJJIEKITHIO ObLIo 1Ba. [lepBbiit — pyKo-
nucHas kKouteknusa MHaceruryra muposoit aurepatypsl PAH*. Bropeiv mcrousnm-

47 Om.: Baiiyes U.B. Apabckue, nmepcusckre u Tiopkckue pykonucu VIB PAH u Bocrounas
apxeorpacdus 8 Mockse // BocTounble pyKOIIMCH: COBPEMEHHOE COCTOSTHHE W IEPCIIeKTUBBI W3-
yuenusi. MaTtepuassr kpyrioro crosa (Kasaub, 1 nexabpsa 2011 r.). Kasaus, 2011. C. 22-25.

48 Ycnameras PYKOITHCHAS KHATA M3 MOCKOBCKHX cobpanmii / [slamic Manuscripts in Mos-
cow Collections. T'ocymapcrBenusbrit ucropuuecknii myaeit, 17 asrycra — 20 cenrtsopss 2004 r.
Karasor BeicTaBku. ABrop-cocraBurens W.B. Baiines. M., 2004. OxHa pyKOInUCh U3 9TOTO CO-
opanus nsnana paxcumuiie: Jlusan Amupa. @arxcumuire /[uBana KoOKaHICKOr0 XaHa YmMapa us
oubmnorexu xuBMHCKOr0 Haciaenuanka Woamnynaer-typst / Cocr. u Berym. cratbs U.B. 3aiiesa;
Nucturyt Bocrorosenenus PAH. M.: B PAH, 2019. — 504 c., ur.

49 3aiiyes U.B. K uctopuu cobpanus apabCKUX, IEPCUICKUX U TYPEIIKUX pyromrcei MucTn-
TyTa MupoBo# suTeparypsl // Studia Litterarum. Vol. 1, no. 1-2. 2016. C. 396—408; 3atiues U.B.
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KOM cTaJiu roctymienus: TpodeeB Kaskasckoro pporra 1916-1917 rr. B mocites-
Hee BpeMsi COOpaHue TOOJIHAIOCh OTIeIbHBIMHA TapaMHu.

MosxHo0 ¢ GosIbIIIe T NI MEHBIIel CTEIIeHbI0 YBePEeHHOCTH IIPeJIII0IaraTh, 4To
3HaunTebHasT yacth pyrorwceit B PAH (B wacTHOCTHM, MaHyCKpUOTHI 8akg@a
mretixa 3usayTauHAa) ObLIA CIIaceHa PYCCKMMU y4yeHBIMH Ha KaBkasckom dpoHTe
[TepBoit MHUPOBOI BOMHBI 1 IIOTOM PAa3HBIMU IIyTIMH ouyTHIach B Mockse.

2. Poccuiickasa 2ocydapcmeennas oubiuomexa

OueHb WHTepecHAs PYKOIHCH C TOM ke mevaTbio Haxomurcs B PI'B, ¢. 186
(Cobpanue pykomucei Ha TYPeIlKOM U PEeIKUX 3apy0esKHBIX BOCTOUHBIX SI3BIKAX),
Ne 23. ITpuuem noctynmia ara pyronuch B PI'B 8 1953 r. OTo 10BOJIBHO H3BECTHOE
TypeITKoe COUMHEHUE TI0 TIPABY II0]T HA3BAHUEM (saél juad ¢la, ABTOPOM KOTOPOTO
osr Axmen 0. Xacau Beitasu-zage (ym. 1098/1687), ceia Bocrassr Xacaua Beiia-
au-aperau (ym. 1653)%°.

Ha pyxommcn xopolrro BUgeH OTTUCK OBAJIBHOM mmedaTu ¢ JiereHaoi «CtaBpo-
MOJIBCKUIT TOpOICKoM My3eit umenu Mapuu Bacuibesusr [Ipase» 6e3 qater. Mosk-
HO TIPEJIIT0JIOMHUTD, 4TO PyKoIuch rmonassa B CraBpormoss ¢ umyiiecteom Kapras-
CKOTO BOEHHO-UCTOPUYECKOTO My3es, KOTOpoe ObLIO aBakyupoBaHo u3 Tudmca
20 suBapsa 1915 r. (28 auBaps oHo npuoOeLIo B CraBpomosns). B mae 1918 r. mo
TpeboBaumio mraba Kpacuoini ApMuM 9T0 MMYILECTBO OBLIO IIEPEBE3EHO M3 Bpe-
MEHHBIX IIoMellleHni B 3ganue CTaBpomoIbeKoro mysesd, a B peBpasie 1923 r. or-
mpasyeno obpartuo B Tuduruc®. BeposTHo, pykomnuchk ocrasack B CraBporosie,
OTKYya IOTOM Iroriajia B MocKBy.

3. Yacmmuuie Konnekuyuu

[Membrit psan pyromuceit u3 6ubauorexn ['foMronixaHeBr XPaHUTCS B YACTHBIX
MOCKOBCKUX Oubsimorekax. Takux pykomuceit HaM yIaJsioch BEISIBUTH BOCEMb.

BeposTHo, He Bce pykoITHcH, BEIBE3eHHBIE C (DPOHTA, Cpady sKe MOITaJId B TO-
CyIapCcTBeHHbIE XpaHUIUIIA. Tak, Mbl 3HAEM, YTO KAK MUHUMYM JIBa TPAIe3yH/I-

K wcropun cobpanms apabCKux, MepCUICKUX U TYPEIKUX pyKomucei MHeTuTyTa MUPOBOM JIn-
tepatypsl // Ars Islamica. B gects CranmciaBa Muxaimosuua [Ipozoposa. Mycynpmamckas
smurpadura, apxuterrypa, pyromucu. M.: Bocrounas mureparypa, 2016. C. 739-751.

50 Opun n3 cimckos cM.: Catalogue of phe Turkish Manuscripts in the Library of the Hun-
garian Academy of Sciences. Composed by Ismail Parlatir, Gyorgy Hazai and Barbara Kellner-
Heinkele. Budapest, 2007. P. 27-28, No 19.

5L Marcumuur A.H. Ilepsass Muposas BoitHa B cyapbe KaBrasckoro BoeHHO-mCTOpHYE-
croro my3es // BoitaHa u opyskwme. HoBreie ucciienoBanus u matepuassl. Tpyasr [lsaroit mesxayna-
POIHOM HAYYHO-IIPAKTHIECKON KoHdeperimu, 14—16 mas 2014 r. Yacrs I11. CI16.: BUMAWB u
BC, 2014. C. 103, 105; Kontocosckas T.A. KaBrasckuii BOGHHO-UCTOPUYECKUI My3€ii: OT coxpa-
HeHUs maMaTé K 3a0senmno // Bompocsr ucropuu. 2017. Ne 9. C. 172-173.
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CKMX MaHyCKpuIlTa yBe3 B KueB B cBoio juunyio oubiaumorery A.E. Kpvivcxmii,
KOTOpBIH paboras B Tpab3oHe ¢ cepeJuHbBI HIOHS 110 CePeIrHy ceHTsa0psa 1917 r.52,
B mauase 2000-x romos Poccuiickas HanmoHaabHAsA OMOJIMOTEKA IIPHOOpesia CBHU-
TOK Ha apadckoM a3bike n3 coopauus M.V, UyBaHoBa — 3ammch SyXOBHOM pomgoc-
JIOBHOM (weodxcepe) KaaupucKoro mietixa cermna Xycetina Myxammen 3aiin aj-
JUHA, KOTOPYIo BRIIOJHUI padu I (1279 r.x. — aBrycr 1862 r.), uMamM Kaupuii-
croit mexke mo umenu Myxammes 0. ain-Xamk Xacau Tokamgu. OTOT MAHYCKPHIIT,
CyJZid TI0 KapaHganTtHoONW moMeTKe OoT 24 ampessa 1916 T., Takske ITPOUCXOIUI U3
TPab30HCKUX cOOPOB™.

Taxum 00pa3oM, B MOCKOBCKHUX KOJLIIEKITUAX HAXOMUTCS OK0JI0 30 pyKOITHcei
¢ Barky(HOM ITeuaTsio meiixa. He mckmioueno, uto B Apyrux cobpaumsx MocKBbI
OTBITILYTCSI HEM3BECTHBIE HAM PYKOITHCH, KOTOPBIe IPUHAJIEKAIN HEKOTIa TIei-
Xy 1 OBLJIM ellle IIPU ero KU3HU 3aBeIlaHbl UM BaKy(QHBIM OMOJIMOTEeKAM.

OTH 4yaoM IIepesKuBINHe y3KACHl BOGHHOTO BPeMEHW KHUTHU HECyT HaM He
TOJIBKO OecIleHHOe 3HAHWe O JYXOBHOM MHUpe W o0pase MbICeH Imerixa Axmena
Bustyrauaa 6. Mycrader omonxaHeBu, ero mIpeIIecTBeHHUKOB U IT0CJIe0BAa-
TeJed, HO M ITaMSTh O TOJBUTE PYCCKUX MCTOPUKOB M BOCTOKOBEIIOB, CIIACABIIHUX
O0CMAaHCKOe KyJIbTYPHOe HacJere B MOKUHYTOH MyCyJIbMaHAMHU CTPAHE.

ABTOp HAajeeTcst, UTO BBICTABKA W KATAJIOT TOCTY:KAT HE TOJBKO JIUITHUM
TOATBEPIKIEHUEM TOT0, UTO «PYKOIIMCH He TOPSAT», HO eIlle OJHUM HATIOMUHAHNEM
0 TOM, CKOJIb XPYITKOM 1 6€33aIUTHOM CTAHOBUTCS KHUT'A B YCJIOBUSIX BAPBapPCTBA
¥ BOWHBI.

52 Baiiyes U.B. Ocmanckas apxeorpadgus B Ipr@pPOHTOBOI os0ce (Tpab30HCKTe PYKOIU-
cu B bubsmorerax Caukr-IlerepOypra, Kuesa u Mockssr) / Hamonanbabie 6uOIMOTERKH: BEXU
HUCTOPUY U COBpeMeHHEIH 061uk. Marepuassr MeskyHapoqHOM HAYIHO-IPAKTIYIECKON KOHpe-
penruu (1. Kazans, 14—-16 oxrsiops 2015 r.). Kasaus: Munu kuram, 2016.

53 HAcmpebosa O.M., Bacunvesa O.B. Pyronwcubre KHUTH apabCkoil rpaduku u apyrue
MaTtepuasbl Boctounoro npoucxoxkaenus. CI16., PHB, 2017 (Hossie mocrymienns 8 Orment py-
rommce Poceniickoir HarmonaabpHoM oubimorexn (2001-2005). Beim. 4). C. 17-18.
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Seyh Ahmed Ziyaiiddin Giimiishanevi:
Yasami ve calismalar:

yizyihn ikinci yarisinda Osmanl Imparatorlugu’nda
yasayan Seyh Ahmed Ziyaiuddin b. Mustafa Giumiushanevi,
o Naksibendi tarikatinin Halidiyye kolunun en tinli ve 6nemli

seyhlerindendir. Trabzon’un (Kuzeydogu Anadolu) gliineyinde kii¢iik bir sehir
olan Gimushane’de hicri 1228de! (1813) dogdu, babas1 ticaretle ugrasiyordu.

Ahmed Ziyaiddin on sekiz yasinda, amcasiyla birlikte Istanbul’a gelir,
burada Mahmudpasa Medresesi'nde ders gorir ve kisa siire sonra da burada
ogretmenlige baglar. Suriye Trablussamli Ahmed b. Siileyman el-Ervadi et-
Trablusi an-Naksibendi el-Halidi onu, 1847 yilinda Naksibendi tarikatina
(daha dogrusu Halidiyye koluna) almigtir.? Gimishanevi ve Zeynullah Rasuli
uzerinden Seyfullah-kadi Baglarov’a kadar uzanan Trablusinin devamlilik
silsilesinin aktarildigi, Dagistan’da giintimiize kadar korunan Icazetname
derlemesine gore, Trablusi’den Gumiishanevi’ye icazet 21 Safer 1264’de (28
Ocak 1848) verilmistir.?

Seyh hicri 1280’de (1863) Hicaz’a gider. Istanbul’a doniisiinde 1875’de Bab-1
Ali mahallesindeki, miritleri i¢in odalarin (hiicre) insa edildigi Fatma Sultan
camisinde kendi tekkesini kurar. Tekke kisa sturede taninir, 6yle ki Sultan II.
Abdilhamit de birkac kez ziyarete gelir. Seyh hicri 1293’de (1876) Mehmet Emin
Paga’min kiz1 Havva Seher hanimla evlenir.

! Baz kaynaklarda 1233 (1817-18) yilinda dogdugu belirtilmektedir.

2 Bu konuda bakm}z: Aydin A. Ahmed b. Stleyman el-Ervadi et-Trablusi (6. 1275/1858) //
Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. EK-1. Cild. C. 422423 (https://islamansiklopedisi.
org.tr/ervadi).

3 S.S. Sihaliyev, A.R. Navruzov. Ali Kayayev ve Seyfullah-kadi1 Baglarov’'un yasamlari
ve calismalary; Belgeler ve materyaller. Mahackale, Rusya Bilimler Akademisi Dagistan
Bilimler Merkezi Tarih, Arkeoloji ve Etnografya Enstitiisti, 2018, s. 162 (Illuxanues IILIII.,
Haspysos A.P. H3 ucmopuu scusnu u meopuecmea Anu Kasesa u Caiighynna-kaou Bawna-
posa: dokymernmot u mamepuanvt. Maxaurkana: Hnemumym ucmopuu, apxeosno2u u 3mHo-
epagpuu JTIHI] PAH, 2018. C. 162.) Gimiihanevi Dergahinda icazet verilmesi gelenegi hakkinda
ayrintih bilgi i¢in bkz; Fettahoglu Selahattin. Giimiishanevi Dergdhinda IcAzetname Gelenegi /
I. Uluslararasi Ahmed Ziyaiddin Gimiishanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara:
Giimiishane Universitesi Yayinlari, 2014. C. 885-892.



Seyh Ahmed Ziyaiiddin Gimigshanevi:
Yasami ve ¢alismalari

Seyh ve esinin mezar taslart

1877 yilinda Batum’a gecen seyh Rus-Tirk savasina katilir.

Doéniistinde bir stire Of sehrinde ders verir. Sonrasinda yerine halifesi Hasan
Hilmi Efendi’yi birakarak ikinci kez Hicaz’a gider. Gimiishanevi Mekke ve
Medine’de hadis okutur. Seyh sonrasinda ti¢ yil kalacag1 Misir’a gecer.

Ahmed Ziyaiiddin, 7 Zilkade 1311’de (13 May1s 1893) Istanbul’da éliir ve
Stileymaniye Camii avlusundaki KanGni Sultan Sileyman Turbesinin kible
tarafina defnedilir.*

Gumitushanevi, Naksibendi tarikatinin 6nemli bir kolunun kurucusu kabul
edilmektedir. 116 6grencisine icazet vermistir. Ogrencilerinin cagdas Tiirkiye’de-
ki etkileri ¢cok buiytiktiir, Kazan’dan Komor Adalari’na, Cin’den Kuzey Afrika’ya
kadar yluz binlerce takipgisi vardir (yaklasik olarak bir milyon kisi olduklar:
varsayllmaktadir.) Mehmed Zahid Kotku ve Mahmud Esad Cogan gibi® seyhlerin
cagdas Turk yasamina onemli etkileri olmus ve 6grencileri énemli gorevler
ustlenmiglerdir.

* Tabibzade Dervis Mehmed Siikri Ibn Ismail. Sheikhs of the Istanbul Chapter Houses.
Text, Index and Faximile Edited by Turgut Kut. Index prepared by Iskender Pala. Harvard,
1995 (Sources of Oriental Languages and Literatures 30 Ed. by Sinasi Tekin and Goénul Alpay
Tekin. Turkish Sources XXVII). C. 30, 118, (19b).

Ogrencﬂermln cagdas Tirkiye'nin siyasi yasamindaki rollerini ayrintisi i¢in bkz: Saetov 1.
Mehmet Zahid Kotku ve “Iskenderpasa” cemaati; Islam, siyaset ve holdingler arasinda sufizm /
Mexwmer 3axun Korky n mxamaar «Vickannep Ilanra»: cyduu mesxry uciaMmom, MOJUTHKON 1
xosmuaramu // Minbar, Islamic Studies. 2019:12 (4).
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Seyh Ahmed Ziyatiddin Giimiishanevi
ve Rusya Miislimanlari:
Suriye’den Dagistan ve Sibirya’ya

uriye ve Tirkiye kékenli Nahsgibendi seyhleri XIX. ytizyilin ikinci yarisinin

ortalarindan itibaren Rusya Miuslimanlarina biyik etki yapmislardir.

Bu etki yalnizca Ural-Povolje bélgesiyle simirli kalmamig, Sibirya ve
Dagistan’a da yayilmigtir.

Gumiushanevi, 6zellikle Zeynullah Rasulev’i (Rasuli) etkilemistir. Zeynullah
Rasuli Rusya Miislimanlar: arasinda oldukca erken yasta derin bir sayg: kazan-
migtir. Bu durum da, onun kisa siirede, hac ziyareti i¢in gerekli kogullar: sagla-
masina yardimci olmustur. Rasuli ilk kez 1869-1870 yillarinda kutsal yerleri
ziyarete gitkmgtir. Volga-Ural Mislimanlarinin hicaz yolu geleneksel olarak,
Islam bilim ve bilgeliginin merkezlerinden biri olan Istanbul’dan ge¢mekteydi.
Rasuli 6zellikle Istanbul’da bulundugu zamanda Seyh Ziyaiiddin Giimiigha-
nevinin yonetimindeki Naksibendi sufi kardesliginin ilkelerine uymaya baslar.

16 Agustos 1869'da Istanbul’da tamisirlar ve Rasuli onun égrencisi, miiridi
olur. “Orugla birlikte kirk giinliik ¢ile ve ylz bin kez zikir getirilmesi de dahil
hac 6ncesi ve sonras1 ginlerce siiren ibadet ve ¢alismalardan sonra 6gretmeni
onu “Seyh kamil” (Olgun seyh — I.Z.) olarak adlandirir ve Nakgibendi-Halidiyye
ogretisine uygun olarak kendi 6grencilerini yetigtirmesi i¢in ona icazet verir.
Kutsal yerleri ziyaretinden sonra anayurduna doénerken Zeynullah Rasuli
Istanbul’da seyhini yeniden ziyaret eder.5

Giumiughanevimin Zeynullah Rasuli tizerindeki etkisini degerlendirmek ¢ok
zordur. Ogretmenini 6rnek alan Z. Rasuli, tilkesine bambagka biri olarak doner.
Ogretmenine olan sevgisiyle kendi caligmalarindan birini Seyh Ziyatiddin’e ithaf
etmek ister. Gimiishanevinin halifesi (“yardimci”) olarak koyu Yuldasevo'ya
dénen Rasuli, o donemde gorilmedik bir Gin ve etkileme gilicii kazanir. Rasuli'nin
Istanbul’dan iki yiiz kilo kadar kitap, cesitli kocakar: ila¢ ve merhemleriyle
birlikte, tespih ¢ekme, Mevlit kutlama (Muhammed’in dogum giintinde) gibi yeni
adetler de getirir. Rasuli'nin Gintintin yayilmasi onu kiskananlarin da artmasina
yol act1. Bir y1gin ihbar ve sikayetin sonucunda Rasuli tutuklanir ve kisa siire
sonra da sekiz yilligina strgine yollanir. Ancak bu durum Rasuli'nin tiniina
daha da artirir ve kigiliginin tamamen oturmasini saglar. Bugiin bilinen biitiin
calismalar: stirgiin sonrasinda yazilmistir.

6 Ramzi M. Talfik al-ahbar va talkih al-asar fi vakai Kazan va Bulgar va Muliik at-tatar.
Orenburg, 1908 (Arap alfabesiyle.) 2. C. s. 491-495. Alint1: Farhgatov M. N. Seyh Zeynullah
Rasulinin “Dava’si (1872-1917) Reform sonrasi Baskurdistan’da Iktidar ve sufizm. Ufa,:
Rusya Bilimler Akademisi Ufa Bilim Merkezi Tarih, Dil ve Edebiyat Enstitisi, 2009. s. 102.
(@apxwamos M.H. «/leno» wetixa 3atinynnve Pacynesa (1872-1917). Bnacmoy u cygusm 6
nopegpopmennoti bawrupuu. Coopruuk doxymenmos. Ypa: HUAJI YVHI] PAH, 2009. C. 102.)
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Zeynullah Rasuli, 1882 y1li1 yazinda yegeni Musa Fatkullin (Rasulev) ile ikinci
kez Hicaz’a giderken miirgidi ile kargilagir ve hem giderken hem de dénerken iki
ay boyunca ondan degerli nasihatlar alir.”

Rasuli’nin ¢agdas1 Bagkurd mollalarinin anlattigina gére “Habibullin (yani
Rasuli — I.Z.) dua ederken, duvarlarii Tirk harfleriyle giizel bicimde yazilmig
Turk mollalarinin en biyugi Ziyatuddin'in adinin stisledigi Mekke’deki o camiden
gelme bir tag kullaniyordu.”®

Rasuli ancak Ahmed Giimiishanevinin 6liimiinden sonra mirsidinin yasa-
min1 yayimnlamigtir, “Menakib-1 Ziyatiddin Gimushanevi” eseri Kazan’da Saraf
matbaasinda 1317'de (1899-1900) basildi. Kitap, Gumishanevinin 6grencile-
rinden Mustafa Fevzinin siir olarak Osmanlica yazdig1 ve 1313 yilinda Istan-
bul’da basilan “Hediyyett’l-Halidin fi menéakib-1 Kutbi'l-Arifin Mevlana Ahmed
Zayauddin b. Mustafa el-Giimtghanevi” adli kitabin baska bir bigimiydi.®

Gumiushanevi ile goriisen ve sohbetler yapan bir baska Volga boyu alimi,
uzun streler Hicaz'da yasayan ve bizim daha 6nce alint1 yaptigimiz Muhammed
Murad Ramzi’dir. (El Kazani el Mekki)?°.

Gumushanevi’nin Mucibi isimli bir temsilcisi de, Abu Hanifa Muhammad
Rahmatullah b. Yusuf b. Mustafa b. Sibani b. Ramay b. Ali b. Ibrahim b. Sunali
b. Yanguraz b. Kulbay b. el Yangurazi at-taravi as-Sibiri‘yi egitmigtir.™

Ik Sovyet miiftiisii Alimcan Barudi’nin 1921’de Moskova’da éliimiinden sonra
onu sahsen taniyan Naksibendi Seyhi Kiyametdin b. Abdelkadir el-Kadiyri an-
Norlati (yaklasik 1882—1953) bir mersiye yazmistir. Bu mersiyede hem kendisinin
hem de Barudinin 6gretmenleri olan Naksibendi-Halidiyye tarikati gseyhlerini
saymigstir. Bu zincirin ilk sirasinda da Gimushanevi ismi vardir:

7 Ayni yer, s. 211.

8 Farhsatov M.N. Seyh Zeynullah Rasulinin “Dava”s1 (1872-1917) Reform sonrasi
Bagkurdistan’da Iktidar ve sufizm. Ufa,: Rusya Bilimler Akademisi Ufa Bilim Merkezi Tarih,
Dil ve Edebiyat Enstitiisti, 2009. s. 109. (@apxwamos M.H. «/leno» wetixa 3aiinynnv Pacynesa
(1872-1917). Bnacmo u cygpusm 8 nopegpopmennoti Bawrupuu. Céoprur dorkymenmos. Yeha:
HUAJI VHI] PAH, 2009. C. 109.)

Ayni sekilde bkz. s. 109. Gimtshanevi'nin Rasuli’ye etkisi tizerine; Algar Hamid “Shaykh
Zaynullah Rasulev: The Last Great Nagshbandi Shaykh of the Volga-Urals Region // Muslims in
Central Asia. Expressions of Identity and Change. Ed. by Jo-Ann Gross. Durham and London:
Duke University Press, 1992. s. 117-118; Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziyaiddin
el-Gumiisanevi and the Ziya’i-Khalidi Suborder // Shi‘a Islam, Sects and Sufism: Historical
Dimensions, Religious Practice and Methodological Considerations. Ed. by Frederick De Jong.
Utrecht: Publication of the M.Th. Houtsma Stichting, 1992. s. 114-115.

9 Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziyaiddin el-Gumtsanevi and the Ziya'i-
Khalidi Suborder / Shi‘a Islam, Sects and Sufism: Historical Dimensions, Religious Practice
and Methodological Considerations. Ed. by Frederick De Jong. Utrecht: Publication of the
M.Th. Houtsma Stichting, 1992. s. 107, 114-115.

10 Age. s.111.

1 Bustanov A.K. Sibiryali Miisliimanlarin Yazih Kiiltiirii. M.; Izadatelski dom Marjani,
2013, s. 21-22. (Bycmarnos A.K. Knuocnas rkynsmypa cubupckux mycynvman. M.: Hzoa-
menvckuti dom Mapoocarnu, 2013. C. 21-22.)
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“Naksibendi tarikatinin ustalari
Ziyatiddin Giimiishanevi Istanbuli
Troitskli Meseeh Zeynullah Hazretleri
Bir de Cistavi Zakir Hazretleri.”!?

Cistavi, kendisi Caro-Belokanli*® olan Dagistan seyhi Mahmud el-Alma-
Ir'min (1810-1877) 6grencisiydi. Perm’e stirtilen ve sonrasinda defalarca impara-
torlugun i¢ bolgelerinde (6zellikle Astrahan, Kazan ve diger sehirler) bulunan
Almali, Tatar Muslimanlarina dersler vermistir. Muhammed-Zakir Cistavi'yi,
Naksibendi Halidiyye koluna sokan da odur.'* Kazan Universitesi kiitiiphanesi
el yazmalar: igindeki Muhammed Zakir Cistavinin o6grencilerinden birinin
kopyaladig: “... yolunun gizemleri hakkinda toplu eserler’de, baska konularin
yani sira Ziyauddin Guimishanevimin zikredildigi Halidiyye tarikatinin sil-
silesinin (Silsile-i sadat) de grafik olarak verildigi El Almalinmin Cistaviye
yazdigi mektup da yer almaktadir.'

Cistavi oradan aldigin1 Dagistan’a geri vermistir; Naksibendi tarikatinin bu
kolunun silsilesi Cistavi’den sonra yeniden Dagistan’da devam eder. Muhammed
Zakir Cistavi oluminden kisa bir sture énce 1892 baharinda, Dagistanli Lak
alim Seyfullah-kadi Baglarov'u (1853-1919) kabul eder. Baglarov bu goriismeyi
soyle anlatir: “Beni egitti ve kirk boyunca “zikr-i1 sultani” getirmemi emretti,
sonrasinda bana “neyf-i isbat” zikrinin nasil yapilacagim 6gretti.'®

Seyh Zakir Cistavi ile tanisma ve ondan ders alma Baslarov'u Zeynullah
Rasuli’'ye gotiriir. Seyfullah-kadimin kendisi bu durumu séyle anlatir: “Bir

12 Stalin Dénemi islan} Siiri; Kiyametdin El Kadiyri siirleri. Diizenleyen ve 6ns6z yazari-
A K. Bustanov. Redaktor; [.G. Gumerov. Kazan; Tataristan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi
Tarih Enstitiisti, 2018. s. (Mcramckasn nossus 6 anoxy Cmanurna: coopruk cmuxoe Koisamem-
ouna an-Kaovuipu. Cocm., asm. ésedenusn A.K. Bycmanos, nayun. Peo. H.I". I'ymepos. Kazamo:
Ur-m ucmopuu AH PT, 2018. C. 94)

13 Azerbaycan'm bugiinkii Gah bélgesi. Bkz. Kemper M.K. Dagistan Cihadi Temelinde
Sufizm Sorunu // Islam Sancaktarlari. Orta Asya ve Kafkaslar’da Sufizm ve Kutsallik kiltt.
M.: Vostognaya Literatura RAN, 2003. s. 287-289 (Kemmep M. K Bompocy o cyduiickoit ocHOBe
mruxana B Jlarecraue // [lonsmskanku Ucenama. Kynbr ceareix u cydusm B Cpenneit Asuu u Ha
Kasrasze. M.: Manarenbcrasa pupma «Bocrounas sureparypa» PAH, 2003. C. 287-289).

14 Bustanov A.K. Sinir Tanimayan Sufizm: Dagistan Seyhi Mahmud el-Almali'nin Cistopol
mektuplar1 // Povoljye ve Priural halklarinin tarihsel yazgisi. Makaleler. 5. sayi. Kazan,
2015, s. 53. (Bycmanos A.K. Cygpusm 6e3 epanuy: nucbma oazecmarcrko2o waiixa Maxmyoa
an-Anmanu 6 Yucmononw // Hcmopuueckue cyovbvr napooos Ilosonxcwvs u IIpuypanvs. C6.
cmameti. Bun. 5. Kazawns, 2015. C. 53.)

15 Age s. 57.

16 S.S. Sihaliyev, A.R. Navruzov. Ali Kayayev ve Seyfullah-kadi Baslarov’'un yasamlari
ve c¢alismalari; Belgeler ve materyaller. Mahagkale, Rusya Bilimler Akademisi Dagistan
Bilimler Merkezi Tarih, Arkeoloji ve Etnografya Enstitiisti, 2018, s. 114 (Illuxanues IILIII.,
Haspysos A.P. H3 ucmopuu swcusnu u meopuecmea Anu Kasesa u Caiighynna-kadu Bawna-

posa: doxymenmvi u mamepuanvt. Maxaukana: Hncmumym ucmopuu, apxeosiocuis U 9mHoepa-
¢uu /[HI] PAH, 2018. C. 114.)
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keresinde seyhim (yani Muhammed-Zakir el Cistavi, I.Z) bana kalben
Sibiryanin dogusunda yasayan Zeynullah el-Mamuri eg-Serifi'ye gitmemi
emretti. Sonrasinda riyamda veli Abdullah el-Kubiyi gérdim o da bana
“Zeynullah’a gitmen gerekir. Seni bekliyor,” dedi. Yiice Allah’a glivenerek Seyh
Zeynullah Efendi’ye dogru yola ¢iktim... Troitsk sehrine geldik ve bir otele
yerlestik. Yol arkadasim geyhin yanina gitti ve ¢ok iyi bir ruh haliyle dondii...
Ertesi sabah seyh Ziyaiddin el-Gumiishanevinin halefi Habibillah oglu
Zeynullah ile gériistim. Zamaninin 6rnek kigisi ve ¢aginin en 6nemli alimiydi.
Meziyetleriyle her tirli tanimlamanin disina ¢ikmig biriydi...”*”

1907 yilinda Zeynullah Rasuli, Seyfullah-kadi Baglarov’a kendi elleriyle hadis,
Sufi dualari ve uygulamasiyla diger dersleri okutmasi i¢in icazetler verdi. Rasuli bu
metinlerde kendi hocalarinin adini da zikretmektedir. “Hizbul bahr” uygulamasinm
Gumitshanevi, Seyh Fethullah el-Urali ve Medine seyhi Muhammed el-Vitri’den
Seyfullah-kadi Baglarov, kendi 6grencisi Hasan Hilmi el-Kahi'ye (Kahibski)
uc tarikatin icazetini verdi : Naksibendi, Sazeliyye ve Kadiriyye'®. Onun halef
ve selef silsilesi zamanimizdaki Said Efendi Cirkeyski’ye (1937-2012) kadar
uzanir.

Zeynullah Rasuli’ye verilen ve Seyfullah-kadi1 Baglarov tarafindan kopya-
lanan icazet kitabinda Osmanli geyhi Giimiishanevi hakkinda séyle denir:
“[Allahu teala] bana dogru yolu gosterdi; gindelik yasami bilgileriyle yoneten
alimlerin bilimlerini 6grenmek. Bilim, tarikat ve din 6grendigim biitiin hocalarim
ve feyz aldigim 6gretmenlerimin iginde tarikati izleyen, hem uhrevi hem diinyevi
butiin meziyetlere sahip kisi 6gretmenimiz, miirsidimiz, ilahi 1s1k sahibi Ahmed
Zayauddin el-Glimughanevi el-istanbuli’ydi, ruhu sad olsun. [Tarikati], kutsalligi
ve ilahi nuru, tarikatta en yiice basamaktaki, Ahmed b. Suleyman et-Trablusi
en Naksibendi el-Halidi’den 6grendi, ruhu sad olsun. Bilimleri ise meziyetleri bu
kitaba sigmayacak olan miiritlerin hocasi, geng¢ ve yaslilarin mursidi, kutbu seyh,
giindelik yasami bilgileriyle yoneten ve Ziyauddin lakabiyla bilinen alim seyh
Halidi en-Naksibendi el-Mucadidi el-Osmani’den 6grendi, yerin gégun sahibi

1 S.S. Sihaliyev, A.R. Navruzov. Ali Kayayev ve Seyfullah-kadi Baglarov’'un yasamlar
ve c¢aligmalari; Belgeler ve materyaller. Mahagkale, Rusya Bilimler Akademisi Dagistan
Bilimler Merkezi Tarih, Arkeoloji ve Etnografya Enstitiist, 2018, s. 115 (Illuxanues IILIII.,
Haspysos A.P. Hz ucmopuu sxcusnu u meopuecmsea Anu Kasesa u Caiighynna-kadu Bawna-
posa: dorkymenmot u mamepuanvt. Maxaukana: Huemumym ucmopuu, apxeosio2uls u dmHo-
epagpuu JIHI[ PAH, 2018. C. 115.)

18 Age. . 120-122.

19 Kemper M.K. Dagistan Cihadi Temelinde Sufizm Sorunu // Islam Sancaktarlari. Orta
Asya ve Kafkaslar’da Sufizm ve Kutsallik kilti. M.: Vostognaya Literatura RAN, 2003. s. 287—
289 (Kemmep M. K Bompocy o cydutickoit ocrore mruxana B Jlarecrane // [lonsusxuuku Mcia-
ma. KysbT ceareix u cyduam B Cpenueit Asum u na Kasrasze. M.: Uamarenscras dpupma «Boc-
Tounas gureparypa» PAH, 2003. C. 287-289).
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yice Allah’in merhameti ve rahmeti tizerine olsun...”? Rasuli daha sonra unli
Naksibendi seyhlerinin adlarim siralar.

Suriye, Tirkiye, Volga-Ural ve Dagistan Naksibendi seyhleri arasindaki
silsile ve yakin iligki, Zeynullah Rasuli’'nin Seyfullah-kadi1 Basglarov’a verdigi
bagka bir icazette de kendini gosterir; “...Ocagimda strekli bulunan 6grenci-
lerden 6zel dersler verdiklerimden birisi de Molla Seyfullah ad-Dagistani’ydi. 2!

Zamaninin hepsini ilimleri 6grenmekle, ilme hizmetle gegiriyor ve bu yolda
elinden geldigince gayret gosteriyordu. Buyluk seyhlerin affini kazanmak igin,
kendisine, ruhu sad olsun, benim gseyhim Ahmed b. Sulayman et-Trablusi’nin,
daha sonra da seyhimiz ve hocamiz Ahmed Ziyaiddin el-Gimishanevinin
topladigi icazetleri yazmami istedi. Benden (onu) okumak i¢in izin istedi ben de
gosterdigi dikkati dustinerek izin verdim. Yukarida andigim seyhim tarafindan
bana verilen biitin icazetleri, bana okudugu biitiin eserleri ve icazetnamede
[yazilanlarin] hepsini ona verdim.

Yice Allahtan rahmetini merhametini benden ve ondan esirgememesini niyaz
ederim ¢linkii O rahman ve rahimdir. Bizlere biitiin insanliga fayda saglamamizi
ihsan etsin. Ve [Allahin] peygamberlerine selam olsun! Ve hamdolsun dlemlerin
Rabbi olan Allah’a.

Nacizane hizmetkar Molla Zeynullah b. Habibullah an-Naksibendi. 27 Ce-
maziyelahir 1325.%

Zeynullah Rasuli bagka bir yerde “Delailii’l Hayrat” irgad i¢in tevdi edilen
icazet verenlerin, kitabin yazarina ve sonrasinda Muhammed’e kadar uzanan
silsilesini zikreder. “Delail’in irgsad icazetini, aralarinda ruhu sad olsun,
seyh, hafiz Ahmed Ziyaiddin Giimishanevi'nin de oldugu Unli ve saygideger
seyhlerden aldim. O da Ibn Sabil el-Kibrisi olarak tamnan alimler alimi seyh
Hafiz Ali'den aldi. O ise Ibn Mayyit olarak bilinen seyhler seyhi, muhaddis
ustadi Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ahmad ed-Dimyati en
Nakgibendi’den aldi. O da [Allah’a] iman edenlerin kutbu seyh Muhammed b.
Ahmed el-Magribi’den aldi. O ise kendi seyhi Abu el-Kasim as-Sufyani’den alda.
O da Seyh Muhammed eg-Sarki’den aldi. O ise kendisinin tinli seyhi Abdullah
es-Sasi’den aldi. O da kendi seyhi Abdilaziz el-Fervani’den. O ise kendi gseyhi
Abdilaziz ed-Dibagi’den aldi. O da kendi geyhi, zamaninin alimlerinin kutbu

20 S.S. Sihaliyev, A.R. Navruzov. Ali Kayayev ve Seyfullah-kadi Baslarov’'un yasamlar
ve c¢alismalari; Belgeler ve materyaller. Mahagkale, Rusya Bilimler Akademisi Dagistan
Bilimler Merkezi Tarih, Arkeoloji ve Etnografya Enstitist, 2018, s. 150-151 (uxanu-
es IILIII., Haspysos A.P. Hz ucmopuu sxcusnu u meopuecmea Anu Kasesa u Catighynna-rkadu
Bawnaposa: dokymenmor u mamepuansvt. Maxaurkana: Hnemumym ucmopuu, apxeosiocuu u
ammnoepaguu JIHI] PAH, 2018. C. 150-151.)

21 Biitiin metin Basglarov tarafindan yazilmigtir, onun adinin gegtigi kisimlar ise Rasu-
li'min elinden ¢ikmistir.

22 Age. s. 163-164. Miladi takvimle 7 Agustos 1907. italik yazilan yerler, Zeynullah
Rasuli’'nin kendisinin yazdiklaridir.



Seyh Ahmed Giimiighanevi
ve onun vakif kiitiiphaneleri

ve “Delaili’l Hayrat”in yazar1 Ebu Abdullah Muhammed bin Stleyman el-
Cezuli'den aldi...”?

Alint1 yapilan kitapta iki kez “Hizb ul-imam an-Nevevi” 6gretmek igin
icazet aldigi bunun Rasuli ve Giimushanevi tzerinden Baglarov’a verildigi ve
oncesinde Ahmed b. Siileyman el-Ervadi et Trablusi ve Halid el-Bagdadi’den
geldigi belirtilir.2* Baglarov'un Rasuli’den aldig: icazette “Hizbul bahr” okuma
ve 6gretme hakkinin yani sira Eb(’l Hasan es-Sazeli ve diger seyhler anilir.?®

Cagdas arastirmaci D.V. Muhetdinov'un sézleriyle “Gimiushanevi’nin tini
Oylesine buyuktur ki, Petryaks: kéyt dogumlu, Nijegorodlu tinli alim Hamidulla
Almusev haca gittiginde, Istanbul’da onunla ve iki 6grencisiyle gériismek icin
zaman ayirmistir.”?8

Goruldigu tzere Seyh Ahmed Ziyaiuddin'in Rusya Mislimanlar: tizerindeki
etkisi oldukga gui¢lidur. Sibirya, Volga-Ural, Dagistan da dahil olmak tzere
imparatorlugun Avrupa kismini etkilemigtir, bu etkinin izlerini simdi bile
gorebiliyoruz.

Seyh Ahmed Gimiishanevi
ve onun vakif kuitiphaneleri

aleflerinin verdigi bilgilere gore seyh yasami boyunca dort kitiiphanede;
H Istanbul, Bayburt, Rize ve Of kiitiiphanelerinde yaklagik olarak on sekiz

bin cilt eser toplamigtir. Ne yazik ki higbiri ilk halleriyle korunamamaistir.
Kutiuphanelerden sirasiyla bahsedelim.

1- Gumiishanevinin ilk kurdugu kiitiphane Bayburttadir. Vakfa kitap
vakfedilmesiyle ilgili ilk kayit 26 Cemaziyelevvel 1281/27 Ekim 1864 tarihlidir.
Bu vakif kaydina gore kitaplar éncelikle kiitiiphane, okul ve Of kazas1 Pagan
koytindeki Biiyiik Caminin yanina insa edilecek iki ytiz hiicre igin ayrilmaktadir.
Eger anilan medrese yapilamazsa kitaplar, Bayburt'taki “Yeni Medrese” olarak
bilinen “Yusuf Efendi” medresesine konacaktir. Gimiishanevi o kiitiiphanede
bulunan 2148 cilt elyazmasi ve 784 cilt matbaa basimi kitab1 vakfa vermigtir.
Aym sekilde bu kiitiiphanenin calisanlarinin maaslarinin 6édenmesi, kitap
raflar1 alim1 ve kitaplarin restorasyonu i¢in on bes bin kurus ayirmistir. Seyhin
vakfina gore, kuitiiphaneye iki kiitiphaneci (Hafiz-i kutub) ve bir vasi atanmistir;
ancak bunlarin isimleri anilan belgede zikredilmemigtir. Bagka bir belgede ise

23 Age. s. 165.
24 Age. s. 176-177.
25 Age. s. 179.

26 Muhetdinov D.V. Zerafgsan ve Oka Arasinda: Naksibendiligi Nijegorod’a Etkisi // Mina-
ret. 2007, No 2-3 (Myxermunos JI.B. Mexay 3epadmanom u Oxoit: Tpa uliuy HAKIIOAHIUNAN
Ha Huxeropoguune // Muuaper. 2007, No 2-3).
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hafiz-1 kutub olarak Hasan efendi b. Osman ve Mehmed efendi b. Hasan efendi
(anlagilan baba ve ogul) atanmiglardir.

Vasinin gorevleri vakif kurucusu ile dogrudan baglantilidir, 6liimiinden sonra
ise bu sorumluluklar El-hac Osman b. Omer’e gececektir. Hafiz-i kutublar ayda
altmis kurusg alirken vasi on kurusg almaktadir. Vakif senedine goére, kosullarin
yerine getirilmemesi durumunda kitaplarin Anadolu’daki herhangi bir
kuttuphaneye verilecekti ki, blylik olasilikla boyle de olmustur. 27 Sefer 1287 /
Ekim 1870 tarihinde vakif senedine ek yapilmis, ilk vakif senedinde 6nceden
belirtilen kosullarin yerine getirilmedigi soylenerek kitaplarin Bayburt’a
aktarildigr yazilmistir. O dénemde kitiiphaneye yirmi iki cilt daha eklenmigtir.
Ikinci senede de kogullar yazilmist:; Ruslarla devam eden savag goz éniinde
tutuldugunda, Bayburt’taki vakif da kosullarini yerine getirmekte zorlanirsa,
kitaplar Sivas, Trabzon ve Tokat kiitiphanelerinden birine aktarilacakti.
Bilindigi gibi Gimugshanevi vakfin sorumluluklarinin 6limtnden sonra El-hac
Osman Efendi’ye ge¢mesini istemigsti. 27 Saban 1289/ 30 Ekim 1872 tarihinde bu
durum vakif senedine yapilan iki ekle yaziya dokulmustiir: Vasi El-hac Osman
Efendi'nin 6liimtunden sonra bu gérev onun haleflerinden hak edenine gegecegi
ve maasinin on kurus artirilacagr kayit altina alinmistir.?”

1900 y1li resmi takvimine gore (“Salname-i Maarif”’) Bayburt vakif kiitiipha-
nesinde 876 kitap kayit altina alinmigtir. Tirk kaynaklarina gore kiitiphane
1918 (!) Rus isgali sirasinda yakilmais, i¢indekiler ise yagma edilmistir.?®

2-  Of. Ugurlu (Cufuruksa) Hact1 Ahmet Kiitiiphanesi
1282 (1866-1867) yilinda kurulmustur. Yz tanesi elyazmasi olmak tzere
toplam 305 kitap vardir.

3- Rize’deki Gumiushanevi kiituphanesi 1876 yilinda, Piri Celebi
mahallesinde, Seyh Ali Efendi Semerkendi’nin tiirbesinin yaninda, Altikulag
Haci1 Ali Efendi medresesine komsu olarak kurulmustur.

4- Son olarak Istanbul’daki Fatma Sultan Merkez Kiitiiphanesi.

Birinci Diinya Savasi sirasinda Rus askeri komutanhg: tarafindan Tiflis’e
gotiiriilen Seyh Ahmed Ziyatiiddin’in Of, Rize ve Bayburt vakif kiitiphanelerindeki
kitaplarin iadesi i¢in miitevelli Osman Niyazi Efendi, Dogu Cephesi Komutani
Kazim Karabekir Paga’ya bagvurmustur. Daha sonralar1 da bu misyonu Fersad
efendi Ustlenmis ancak basarili olunamamistir.

21 Sagwr Yusuf. Ahmed Ziyauddin Gimishanevinin Kurdugu Kitiiphaneler // 1. Ulus-
lhararam Ahmed Ziyauddin Gimishanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Gimiigshane
Universitesi Yayinlari, 2014. C. 912-913.

28 Budak Hiiseyin. Ahmed Ziyauddin Efendi'nin; Semaili, Ailesi, Dogdugu-Cocuklugunun
Gectigi Muhit, Vefat Tarihi ve Kuttphaneleri // 1. Ulu_slararas1 Ahmed Ziyatddin Gimiighanevi
Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Gimishane Universitesi Yayinlari, 2014. C. 84.
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Bundan bagka Seyh Osman Niyazi Efendi tarafindan yerel camide kurulan
kiutiphane Guneyce'de agilmistir. Seyh Ahmed Ziyaiuddin Gumishanevinin
tag baskilar1 ve mithirli elyazmalar1 orada saklanmaktadir. Osman Niyazi
Efendinin mezar1 da caminin yamindadir. Istanbul’dan getirtilen sandukasi
Gumiughanevimin sandukasini andirmaktadir.?’

Kisa zaman 6ncesine kadar seyhin Anadolu kiitiiphanelerindeki elyazmalar:
ve kitaplarinin 6nemli bélimiinin kayip oldugu kabul edilmektedir. Ne var
ki onlarin biiyiik bir bélimiinin Rus devlet ve 6zel koleksiyonlarinda oldugu
ortaya konmustur.

Rus bilim adamlar: ve Birinci Diinya Savasi
Kafkas Cephesi’nde Islam el yazmalarinin kurtarilmasi*

us ordusunun Birinci Dinya Savasi’nda, Kafkas Cephe’sindeki bagarili

harekat1 Osmanl Imparatorlugu topraklarmin 6énemli bir kisminmin

isgaline yol agmigtir. Osmanli sehri Trabzon 18 Nisan 1916'da Rus
ordular1 tarafindan alindi. Turkler ancak 11 (24) Subat 1918de sehri kontrol
altina alabilmislerdir. Haziran 1916’da Rus hikimeti “Savas hukuku geregince
Turkiye'nin fethedilen bélgelerinin yonetimi hakkinda gecici tiziuk”u onayladi.
Buna gore 1sgal edilen topraklar gecici sureyle Tiirk Ermenistani genel valiligi
olarak ilan edildi ve Kafkas Ordu komutanhgina baglandi. Trapezunt iki yildan
daha az bir stire “Rus” oldu.?!

29 Budak Hiiseyin. Ahmed Ziyatiddin Efendi'nin; Semaili, Ailesi, Dogdugu-Cocuklugunun
Gegtigi Muhit,Vefat Tarihi ve Kittiphaneleri / I. Uluslararas1 Ahmed Ziyatddin Gumiishanevi
Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Gimtshane Universitesi Yayinlari, 2014. C. 84.

30 Elyazmalarinin 6zellikle de Trabzon kaynakl olanlarin kurtarilmasiyla ilgili ayrintili
bilgi i¢in bkz. : Zaytsev V. Cephe Hattinda Osmanli Arheografyas: (Petersburg, Kiev ve
Moskova kutiiphanelerindeki Trabzon elyazmalari) (Baiiues U.B. Ocmarnckas apxeoepagus 8
npug@pormosoii nonoce (mpabaorckue pykonucu 8 bubniuomexax Cankm-Ilemep6bypea, Kuesa
u Mockewe) // Ulusal kiitliphaneler; Tarihin agamalar: ve ¢agdas gériintim. Uluslararasi Bilim
Konferans1 Materyalleri (Kazan, 14-16 Ekim 2015) Kazan; Milli Kitap, 2016. s. 108-125.
(Hayuonanvrbie 6LOULOMEKU: 86Xl UCMOPUL U cO8peMmenHbill 0bnuk. Mamepuanvr Mecoyna-
POOHOU HayuHO-nparkmuueckoll kongeperyuu (2. Kasanv, 14-16 okmasabps 2015 2.). Kazanb:
Munnu kuman, 2016. C. 108-125.)

31 Trabzon inceleme gezisi i¢in bkz: Starostin D.N. Trabzon Inceleme Gezisi (1916-1917)
Cmapocmun JI.H. Tpanesynocrkas sxcneouuyus (1916-1917 22.) // Rusyamin En Yeni Tarihi
2014 No 3 (11) s. 283-291 (Hosetiwwas ucmopus Poccuu. 2014. Ne 3 (11). C. 283-291.) Sehirdeki
Rus yapilanmasi i¢in bkz: Akarca Halit Dindar Trabzon Trapezund Oluyor.; Birinci Diinya
Savag’'nda Osmanli sehrinin Ruslasmasi (Axapooca Xanum ionoap. Tpabson cmanosumces
Tpanezyrnodom: npespauieHue 0CMAHCK020 20p00a 8 pyccKkuil 860 epems Ilepsoii muposoti sotitwt //
Pyccruti cooprur: uccnedosarus no ucmopuu Poccuu. Ped.-cocm. O.P. Atupanemos, Mupocnas
Hoesanosuu, M.A. Konepos, Bpioc Mennune, Ilon Yeticmu. T. VIII. M.: Modecm Konepos, 2010.
C.96-111.)
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Rusya Bilimler Akademisi isgal altindaki topraklardaki kiltirel degerlerin
kurtarilmasi i¢in olagantustu c¢aba gosterir. 17 Mart 1916’da Kafkas Ordusu
Komutanhg 117 sayili emrini yayinlar:

“Eski kitaplarin, el yazmalarinin, Gzeri yazili taglarin ve ordunun yerlesimi
ile ilgili sekillerin hangi nedenle olursa olsun alimi, satim1 ve toplanmasini
kesinlikle yasakliyorum.

Elinde eski elyazmalari, yazilar ve dini-tarihi egyalar bulunanlar, Bolge
Merkez Komutanhigi araciligiyla Kafkas Miizesine iletilmek tizere, en kisa
stirede kendi amirlerine, nerede ve nasil ele gecirildigine dair yaziyla birlikte
teslim etmekle yiktumludurler.”?

Isgal altindaki topraklardaki eski anmitlarin kayda alinmas1 ve korunmasi
icin akademide 6zel bir komisyon kurulur. Komisyon baskanhigina tnli
Bizans uzman1 Fyodor Ivanovi¢ Uspenski getirilir. Komisyon 13 Mayis 1916’da
Trabzon’da ¢alismaya baslar. Komisyon c¢alismalarinin hukuki temeli Genel
Vali Buylz Knyaz Nikolay Nikolayi¢'in 6zel genelgesidir.

“Bariggl insanlar gibi girmek yerine bir muhriple dogal olmayan yollarla
girdigimiz bu sehirde misyonumuzun amaci,” diyordu F.I. Uspenski raporunda,
“tarihi anitlarin; 6ncelikle Ortodoks kilise ve manastirlari olmak tizere Miisliiman
camileri ve oralardaki dini egya ve koleksiyonlarin, kayda gegirilmesi ve koruma
altina alinmasidir.”3

“IIk ve yalin anlamiyla amt eserlerin korunmasi yerel yonetimde, yani 3.
Kolordu Komutanliginin emrindeki polis ve askeri komutanhikta kalmistir.
Akademik komisyon kendisine diigen, yerel yonetim organlarinin uzmanhklari-
nin diginda kalan anit eserlerin belirlenip kayda alinmasi gorevini... oldukga
tatmin edici bicimde yerine getirmigtir.”?*

32 Akademisyen N.Y. Marr'in 1916 yili yazinda, savas bélgesinde tarihi amitlarin korun-
mas1 amaciyla yaptig1 Kafkasya yoleulugu raporu. (Imparatorluk Bilimler Akademisi, Tarih ve
Filoloji Bolimii 21 Eylil 1916 tarihli X. oturum protokoltine ek) / BA Haberleri, VI seri, cilt 10,
sayig 16, Pg., 1916, s. 1482 (Omuem axademura H.A. Mappa o komarnduposie iemom 1916 eoda
na Kasras ons oxpamvl namsmHukos 8 patione oerHbix oeticmeutl ([Ipunosicerue k npomoKosy
X saceoarus Omoenenus Hemopuueckux nayk u Qunonoeuu Umnepamopckoii Akademuu Hayr
21 cenmasabps 1916 2.) // Hzeecmus AH, VI cepus, m. 10, ewn. 16. I1e., 1916. C. 1482.)

33 Akademisyen F.I. Uspenski’nin Trabzon seyahati ile ilgili raporu ve bildirisi. (Impa-
ratorluk Bilimler Akademisi, Tarih ve Filoloji Bolimi 21 Eylil 1916 tarihli X. oturum
protokoliine ek) / BA Haberleri, VI seri, cilt 10, sayis 16, Pg., 1916, s. 1467-68 (Coobwerus u
omuem axademura @.H. Yenencroeo o komarnouposke 8 Tpanezynm ([lpunoscernue k npomoxosy
X zacedarus. Omoenernus Uemopuueckux nayx u Qunonoeuu Umnepamopcroii Akademuu Hayr
21 cenmasabpsa 1916 2.) // Hzsecmus AH, VI cepus, m. 10, swin. 16. Ile., 1916. C. 1467-68.)

34 Akademisyen F.I. Uspenskinin Trabzon seyahati ile ilgili raporu ve bildirisi. (impa-
ratorluk Bilimler Akademisi, Tarih ve Filoloji Bolimiu 21 Eylal 1916 tarihli X. oturum
protokoliine ek) // BA Haberleri, VI seri, cilt 10, sayis 16, Pg., 1916, s. 1468 (CooOmieruss u
oruer arkagemura @.U. Ycemencroro o komaumuposke B Tpamesynr ([Ipmnoskenne x mpoTokosry
X zacenanust Otnenenns Mcropuueckux Hayk u Ounomorun Mmmeparopekoit Akanemun Hayw
21 cenrszops 1916 r.) // Ussectust AH, VI cepus, 1. 10, Boim. 16. IIr., 1916. C. 1468.)
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Trapezunt'un alinmasindan kisa bir stiire sonra komisyon “Cami yagmala-
rinin durdurulmasi icin” énlemler alir. F.I. Uspenski’nin 2 Haziran 1916 tarihli
kisa bildirisinde camilerde bulunan “degerli eserlerin korunakl bir yere alindig1”
soylenir.®

Rus ordusu tarafindan isgal edilen Turk topraklarindan en ¢ok elyazmasi
1916 bahar ve yazinda toplandi. S.V. Ter-Avetisyan'in raporlarindan elyazma-
larimin nasil kurtarildigini 6greniyoruz. Cogunlugu satin alma yoluyla toplan-
mistir. “7 Mayis'ta Erzurum’daydim.” diye yaziyor S.V. Ter-Avetisyan, 11 Eylul
1916 tarihli raporunda. “Bilimsel materyallerin sayisini kabaca o6grendikten
sonra A.N. Kaznakov ile birlikte o6ncelikle kaderine terk edilmis durumdaki
kitaphgi elden gecirdik; Ermenice, Fransizca basili kitaplarin ve Misliman
elyazmalarinin bir kismini ayirdik ve Tiflis’e gonderdik sonrasinda da kalan
kitaplari, 6zellikle de sayilar: 10.000'1 bulan Ermenice Mhitaristik belgeyi bir
odaya topladim ve hepsinin askerler tarafindan korunan Ermeni kilisesine
goturilmesini rica ederek Erzurum komutanina teslim ettim.

...Bitlis’de®*® ¢ogunlugu Muslimanlikla ilgili olmak tuzere yaklasik ti¢ yiiz
elyazmasimi Akademi i¢in satin almay: bagardim.

Erzincan’a sehir ordularimiz tarafindan alinir alinmaz gittim. Bittin Hiristiyan
anit eserleri Bitlis’'dekinden bile kotii durumdaydi. Erzincan’da bulundugum
biitiin siire boyunca, ancak Ermenice yarim bir elyazmasina ulagabildim ama
Akademi i¢gin, yamimda Tiflis’e getirdigim alt1 ytiiz Miisliman elyazmasi buldum.”®”

Turkolog P.A. Falev 1916 yazinda yaptig1 ziyaretin raporunda bu calisma-
larin hangi kosullarda yuritiuldigina anlatir: “...Tiflis’te, o bélgeden daha yeni
donen tarihi eserler koruma kurulu ¢aligani S.V. Ter-Avetisyan’dan 6grendigime
gore anilan yerlerde hi¢ Musliman niifus kalmamis ve bulunabilen elyazmasi
niteligindeki eski eserler ise onun tarafindan Tiflis’e getirilmig.”®®

35 Akademisyen F.I. Uspenskinin Trabzon seyahati ile ilgili raporu ve bildirisi. (Impa-
ratorluk Bilimler Akademisi, Tarih ve Filoloji Boélumi 21 Eylal 1916 tarihli X. oturum
protokoliine ek) // BA Haberleri, VI seri, cilt 10, sayis 16, Pg., 1916, s. 1465 (Coobrierust u
oruer akamemura @.U. Yerenckoro o komauauposke B Tpanesyur (IIpusioskernue K mpoTokosry
X zacemauus Otnenenns Mcropuueckux Hayk u @umomorun Mmmeparopekoit Axanemun Hayw
21 ceursiops 1916 r.) // Ussectust AH, VI cepus, T. 10, Bem. 16. IIr., 1916. C. 1465.)

63V Ter-Avetisyan oraya 24 Mayis'ta gitmistir. (1.Z.).

3T gV, Ter-Avetisyan'in, Rus ordularinin iggal ettigi Tturk Ermenistani topraklarina
yaptig1 ikinci gorev seyahati ile ilgili 6n raporlar / BA Haberleri, VI seri, cilt 10, say1 16,
Pg., 1916, s. 1484-85, 1486-87. (IIpedsapumenvrovili omuem o II xomarnouposrke C.B. Tep-
Asemucvana 8 aansamoie pycckumu sotickamu uacmu Typeuroti Apmenuu // Hzsecmus AH,
VI cepus, m. 10, swn. 16. I1e., 1916. C. 1484-85, 1486-87.)

38 Falev P.A. 1916 yazi Zakafkasya ve Azerbaycan seyahati raporu. (Kafkasya cephesindeki
Dogu tarihi eserlerinin korunmasi hakkinda) I/ Rusya Bilimler Akademisi Haberleri, 1917, cilt
11, sayr 3, s. 171 (@asnes I1.A. Oruer o moe3nke B 3akaBkasbe u B Asepberimran jerom 1916 r.

(B CBSI3U ¢ OXPAHOI0 IAMSITHHUKOB BOCTOYHBIX IPEBHOCTEN HA KaBKa3ckoM ¢ponre) // sBecTus
PAH, 1917, T. 11, Beim. 3. C. 171.)
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Elyazmalar: bilimsel tasnifinin yapilmasi i¢in Tiflis’ten postayla Petro-
grad’a gonderilir; gonderiler 6nce Romen rakamlariyla, sonra da her gonderi-
deki elyazmalar: Arap rakamlariyla isaretlenir.?® Tiflis'ten Rusya’ya gonderilen
elyazmasi sayis1 1289’a ulasir.

Tasnif igleminin gézetimi igin V.V. Bartold goérevlendirildi. Say1 olarak en
cok olan -Arap alfabeli- kismin tasnifini tiinlii Rus Arap uzman I.Yu. Krackovski
(1883—-1951) ustlendi. Osmanl elyazmalariyla ise déonemin geng¢ ve umut vaat
eden Turkologu P.A. Falev (1888-1922) caligt1.*°

Koleksiyon tzerinde galigmalar 1916 sonbaharinda basladi. “1916 sonba-
harindan itibaren,” diye yazar I.Yu. Krackovski, “Asya miizesine Kafkas
cephesinde kurtarilan ¢ok miktardaki Miusliman elyazmalar: getirilmeye
basglandi. Bu calismalarda 6vgliyt hak eden kisi, Akedemisyen N.Y. Marra’nin
1srarl teklifleriyle Bilimler Akademisi tarafindan eski eserlerin korunmasi
ve kayit altina alinmasi icin savas bélgesine gonderilen Kafkasya Muzesi bas
koruyucusu S.V. Ter-Avetisyan’dir.

Elyazmalar1 ilk olarak Tiflis’e sonrasinda da farkli buytkliklerde, alti
adetten on adede kadar, Petrograd’a gonderildi. Gonderiler geldikge ilk kayit
islemini Asya Miizesi muduri K.G. Zaleman ustlenir ancak ne yazik ki hastalik
onun igi hizh bir sekilde yapmasina engel oldu ve kisa siirede, kayda alinan-
lardan ¢ok daha fazla eser birikmeye bagladi. 30 Kasim 1916’da, bu ¢alismalarin
baslangicindaki 6lim K.G. Zaleman1 bu ¢caligmalardan ayri birakir.*!

I.Yu. Krackovski daha sonra sunlari yazar: “Elyazmalari temel olarak, savas
doéneminde Tirk Ermenistan’indan toplandi. Yazildiklar: yere gore o bolgelere
oldugu kadar Azerbaycan ve Anadolu’ya da aitler; bazilar1 da Ust Suriye ve
Mezopotamya’ya ait... Koleksiyonun bilimsel anlama... ayr1 ayr1 elyazmalarinda
degil, XV-XIX. yuzyillar arasinda bu bélgelerde ‘insanlarin nasil yagsadigina’ dair
net bir tablo veren eserlerin birlikte degerlendirilmesindedir; Tiirk tasrasindaki
ruhani yagsamla ilgilenmek isteyecek bilim adami i¢in, koleksiyon tek tek eserler
icin oldugu gibi hasiyeler, ithafnameler, adama notlari, tarihler, ders izinleri

39 Daha sonrasinda 1. Yu. Krackovski basili kitaplardaki Romen rakamlarini (yani génderi
numaralarim) iri yazili Arap harfleriyle degistirir. Bu numaralama bigimini katalogumuzdaki
baz1 elyazmalarinda gormek miumkiindir.

40 Falev P.A. Kafkas cephesinden Rusya Bilimler Akademisi Asya Miizesine getirilen
Osmanli elyazmalar1 // Rusya Bilimler Akademisi Haberleri, 1917, cilt 12, sayr 15, s. 1619—
1630 (®amnes II.A. Ocmanckue pyromnucu, mocrynusinue B Asuarckuit Myaseit Poccuiickoit
Aranemnu Hayr ¢ KaBrasckoro dponra // Ussectuss PAH, 1918, VI cepus, T. 12, Boim. 15.
C. 1619-1630.)

41 Krackovski 1.Yu. Kafkasya Cephesinden Rusya Bilimler Akademisi Asya Miizesine
gelen Arap elyazmalari. / Kragkovski I.Yu. Secilmis Eserler, c. VI. M.-L., 1960, s. 383—422
(Kpaurosckuii U.K). Apabckue pyrkonucu, nocmynusuwiue 8 Asuamcrkuti Myseti Poccutickoti
Arademuu Hayr ¢ Kaskasciozo gppouma // Kpauroscruii U.1O. Hzbparnnvie couunernus. T. VI.
M.—-JI.,1960. C. 383-422.)
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“Tiflis” yazili posta gonderi
belgesi.

“Imp. Bilimler Akademisi
emriyle” yazili posta gonderi
belgesi

“Gonderenin adi ve adresi.
Basg koruyucu...” yazili posta
gonderi belgesi

“Kafkas Miizesi 'nin kidemli
koruyucusu” yazili posta
gonderi belgesi

ve digerleri i¢in de ilging kaynak saglamaktadir. Skolastik edebi gelenegin o
kendine 6zgi kesintisizligi burada acik bigimde gorilmektedir.*?

42 Kragkovski I.Yu. Kafkasya Cephesinden Rusya Bilimler Akademisi Asya Miizesine
gelen Arap elyazmalari. (Tarih, bilin ve filoloji bolimi 17 Mayis 1917 tarihli oturumunda
sunuldu.) Petrograd. Rus. Bil. Aka. 1917, s. 916-917 (Kpaukxoscrkuii H.FO. Apabckue pykonucu,
nocmynuswue 6 Asuamcrkuti Myseii Poccutickoii Axademuu Hayrx ¢ Kaskasckoeo ¢pporma
(Ilpedcmasnero 8 3acedaruu Omo. ucm. nayk u gpunonoeuw 17 mas 1917 2.). Ilempoepad: mun.
Poc. axao. nayx, 1917. C. 916-917.)
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I.Yu. Krackovski 1916 yilinda Petrograd’a getirilen elyazmalarinin cogunda
Ahmed b. Mustafa Ziyaiddin'in mihri bulunduguna dikkat ¢ekmesine kargin
bu ismin Giimighanevi ile ayni oldugunu fark edememisgtir.

Ne var ki geyhin butin elyazmalar1 Petrograd’a getirilmemigtir. 28 Ka-
sim’da Imparatorluk Moskova Arkeoloji Toplulugunda Dogu Komisyonu
oturumu yapilmis ve 1916 yazinda Kafkasya cephesine gelen V.A. Gordlevski bu
oturumda “Kafkasya Cephesi seyahatleri (1916 yaz gorevi raporu)” adli bildiriyi
sunmustur. V.A. Gordlevski zamaninin ¢ogunu Bitlis vilayetinde ge¢irmistir:

“Elyazmas1 toplama isi c¢ok zayif gecgti ve ancak otuz adet elyazmasi
getirebildim. I¢lerinde ¢ok degerli bir eser yok. Elyazmalar1 yerlere atilmus,
yirtilmis durumda, onlarla cay pisiriyor, parsémen olanlardan binici panto-
lonlar: dikiyorlar...”*®

Bu elyazmalarindan bir bolimi her iki baskentteki 6zel koleksiyonlara
dagildi, bunlarin belli bir kismi daha sonra Moskova devlet argivlerine déndi.
Bunun nedeninin ne oldugunu, bilemiyoruz. 1917 yilindan baglayarak Rusya
birkag yil devrim ve I¢ Savas kaosuna kapilda.

Bu koleksiyonun bir kisminin nasil Moskova’ya geldigini simdi ancak tahmin
edebiliyoruz.** Ancak Ahmed Ziyatiddin Gimushanevi’nin elyazmalarinin geldigi
tek Moskova kurumu, Rusya Bilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii degildir.

Rusya Bilimler Akademisi Sarkiyat Enstitist elyazmalar1 kitiphanesi
disinda, Moskova’da birka¢ yerde daha aynmi mihri tasiyan elyazmalar
saklanmaktadir ki bunlar hakkinda asagida genis bilgi verilmektedir.

Baz1 elyazmalarinda mavi kursun kalemle yazili iki haneli rakamlar
(6rnegin 29 27 ve benzerleri) biyiik olasilikla I.Yu. Krackovskimin yazdig
gonderi numaralar: olabilir.*

Seyhin Moskova’daki elyazmalari

I1- Rusya Bilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii Arap,
Farsi ve Tiirk elyazmalar: koleksiyonu

eyhin kiitiphanelerinden birinin 6nemli kismini Rusya Bilimler Akade-
misi (RBA) Sarkiyat Enstitiisi (SE) koleksiyonunda korunup saklandi-
gin1 soyleyebiliriz. Bunun kanitlarindan birisi yukarida bahsettigimiz,

43 Moskovskie Vedomosti, 1916, No 278 (Mockosckue sedomocmu, 1916, No 278.)

44 Zaytsev 1.V. Naksibendi Seyhi Ahmed Ziyatiddin Giimiishanevi (1818-1893) ve elyaz-
malar1 // Lomonosov Giinleri. Sarkiyyat. Bilimsel konferans sunumlari. (Moskov, 17 Nisan
2017) N.; Tezarus, 2017, s. 280-82 (Batiues U.B. Harxwbanoutickuii wetix Axmed 3usymour
Tomwowxarnesu (1818—1893) u ezo cobparnue pykonuceti // Jlomonocosckue umernus. Bocmorko-
gederue. Teaucvl 00K1a008 Hayurol Kongeperyuu (Mockea, 17 anpens 2017 2.). M.: Tesaypyc,
2017. C. 280-282.)

45 By arada ozel koleksiyonlardaki elyazmalarinda bu numaralar yoktur.



Seyhin Moskova’daki elyazmalari

Ahmed Ziyaiiddin Giimiishanevinin
miihriiniin izi

seyhin 1281/1864-65 yillarina ait bes satirlik igcerigi olan (35 mm c¢apindaki)
mihradir:*6

VYA sallall ibae 0 Gl L deal gl (sanall (m oal (i 13

Bayburt vakfina verilen ilk kitabin 26 Cemaziyelevvel 1281/27 Ekim 1864
tarihli oldugunu g6z o6ninde bulundurursak, Moskova’daki elyazmalarinin
kaynaginin 6zellikle bu kiitiphane oldugunu varsayabiliriz.

RBA Sarkiyat Enstitiisi elyazmalari koleksiyonu, uzmanlar tarafindan
bilinmeyen bir statiidedir. Bu koleksiyon hakkinda yalnizca bir tane, o da 6zet
bigiminde, makale yayilanmistir,*” bunun diginda bazi1 Kuran elyazmalar1 ve
elyazmasi parcalar1 “17 Agustos — 20 Eyliil 2004 tarihlerinde Devlet Tarih Miize-
si’ndeagilan “Islam elyazmalar1 Moskova Koleksiyonu” adli sergide sergilenmistir. *®

46 Ayni mihrin seyhin verdigi icazetlere de vurulmus olmasi1 miimkindur. Bkz: Fettahoglu
Selahattin. Giimiishanevi Dergahinda Icazetname Gelenegi /1. Uluslararast Ahmed Ziyaiiddin
Gimiishanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Giimiishane Universitesi Yayinlar,
2014. C. 891.

47 Bk, Zaytsev I.V. RBA Sarkiyyat Enstitiisii Arap, Pers ve Tiirk elyazmalar: ve Mosko-
va’daki Dogu Arheografyasi // Dogu elyazmalari; Giincel durumlar: ve gelecekteki incelemeler.
Yuvarlak masa bildirileri. (Kazan, 1Aralik 2011) Kazan, 2011, s. 22-25 (Cm.: Baiiues HU.B.
Apabcerue, nepcudckue u miopkckue pykonucu UB PAH u eocmouras apxeoepagus ¢ Mockee/ /
Bocmounvie pykonucu: coepemenHoe COCMOAHUEe U nepcnekmusvbt usyuenus. Mamepuasbt
kpyanoeo cmoaa (Kazawuw, 1 dexabps 2011 e.) Kazawnw, 2011. C. 22-25)

48 fslam Elyazmalar1 Moskova Koleksiyonu. Sevlet Tarih Miizesi, 17 Agustos-20 Eylul
2004. Sergi katalogu. Icerik ve diizenleyen 1.V. Zaytsev. M., 2004 (Mcramcrkas pykonuchas
KHUu2a u3 mockosckux cooparnuil / Islamic Manuscripts in Moscow Collections. 'ocyoapcm-
BeHHbLIL ucmopuueckutl myaeil, 17 ageycma — 20 cenmsabps 2004 . Kamanoe 8bicmasku.
Asmop-cocmasumens H.B. 3aiiyes. M., 2004.)
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RBA SE koleksiyonunun incelenmesi, elyazmalarinin koleksiyona temel
olarak iki kaynaktan geldigi gorisini desteklemistir. Birincisi; RBA Diinya
Edebiyat1 Enstitiisii elyazmalar: koleksiyonu.® Ikincisi de 19161917 yillarinda
Kafkasya cephesinden gonderilen ganimetler. Koleksiyon son dénemlerde
bireysel bagislarla daha da zenginlesmistir.

RBA SE elyazmalarimin buyik béliminin (Seyh Ziyauddin vakfi elyaz-
malar1 dahil) Birinci Dinya Savas1 sirasinda Kafkasya cephesinde Rus bilim
adamlar1 tarafindan kurtarildigini ve sonrasinda bir takim yollarla Moskova’ya
getirildigini az ¢ok varsayabiliriz.

2- Rusya Devlet Kiitiiphanesi

Aynm muhirli ilging bir elyazmasi da Rusya Devlet Kiitiphanesi 186. fonu 23
numarada bulunur. (Tirkc¢e ve ender Dogu dilleri elyazmalar: koleksiyonu.) Bu
elyazmasi kutiiphaneye 1953 yilinda gelmistir. Bosnali Beyazi Hasan Efendi'nin
(6lumu 1653) oglu Beyazizade Ahmed Efendi (1089/1687) tarafindan yazilan bu
eser, sl yai ¢la isimli oldukega bilinen bir Turk eseridir.

Elyazmalarinda “Mariya Vasilyevna Prave Stavropol Sehir Miizesi” yazili
tarihsiz oval bir mihrin izi ag¢ik bir sekilde gorilmektedir. Elyazmasinin
20 Ocak 1915°de Tiflis'ten tahliye edilen Kafkasya Askeri tarih Miizesi envan-
teriyle birlikte Stavropol’a geldigini varsayabiliriz. (Miize envanteri 28 Ocak’ta
Stavropol’e ulagmistir.) 1918 Mayis ayinda Kizil Ordu kurmay bagkanhginin
talebiyle biitin envanter depolardan cikarilarak Stavropol miizesine, 1923
Subat ayinda ise yeniden Tiflis'e gonderilmistir.®® Biiyiik olasilikla elyazmasi
Stavropol’de kalmig ve sonrasinda Moskova’ya gonderilmigtir.

49 Zaytsev 1.V. Diinya Edebiyat: Enstitiisii Arap, Pers ve Tiirk elyazmalar koleksiyonu
tarihi. 3aiives U.B. K ucmopuu cobpanus apabCkux, nepcuockux u mypeuxux pykonucell
Hrnemumyma muposoii numepamypo. // Studia Litterarum. Vol. 1, no. 1-2. 2016. C. 396—
408; Zaytsev 1. V. Diinya Edebiyat1 Enstitiisti Arap, Pers ve Tiirk elyazmalar1 koleksiyonu
tarihi.// Ars Islamica. Stanislav Mihaylovi¢ Prozorov onuruna. Islam mimarisi, elyazmalar
ve epigrafisi. M. Vosto¢gnaya Literatura, 2016, s. 739-751 (Baiiues U.B. K ucmopuu cobparus
apabcKux, nepcudcKux u mypeukux pykonuceti Unemumyma muposoti iumepamypot // Ars
Islamica. B wecmv» Cmarucnasa Muxatinosuua IIposoposa. Mycynvmarckas anuspagpura,
apxumexmypa, pykonucu. M.: Bocmounas numepamypa, 2016. C. 739-751.)

50 Bkg: Catalogue of the Turkish Manuscripts in the Library of the Hungarian Academy
of Sciences. Composed by Ismail Parlatir, Gyorgy Hazai and Barbara Kellner-Heinkele.
Budapest, 2007. P. 27-28, No 19.

51 Maksimgik A.N. Kafkasya Askeri Tarih Mizesi yazgisinda Birinci Diinya Savasi / savas
v Silah. Yeni arastrmalar ve belgele. 5. Uluslararas1 Bilim Konferansi, 14-16 Mayis 2014, III.
bélim. S. Petersburg. Topgu, Mithendislik ve Muhaberat Askeri Tarih Miizesi, 2014, s. 103,
105; Kolosvskaya T.A. Kafkasya Askeri Tarih Mizesi: Anidan unutkanhga // Vopros: Istorii,
2017 No 9, s. 172-173. (Maxcumuur A.H. Ilepsas Muposas sotina 6 cyovbe Kasrkascrkoao soermo-
ucmopuueckoeo myses // Botina u opyscue. Hosvie uccnedosanus u mamepuasnwt. Tpyovt [lsamoti
MEHCOYHAPOOHOTL HAYUHO-NPAKMUYECKOlU KoHgeperuuu, 14—-16 mas 2014 e. Yacmo III. CIIB:
BUMAHB u BC, 2014. C. 103, 105; Konocosckas T.A. Kagka3cKuli 60eHHO-UCMOPUYECKUTL MY3ell:
om coxparernus namamu k aabsernuto // Bonpocor ucmopuu. 2017. Ne 9. C. 172-173.)
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3- Ozel koleksiyonlar

Gumughanevi kitiphanelerinden gelen elyazmalarinin bir kismi da
Moskova’daki 6zel kitiphanelerde saklanmaktadir. Bu durumda olan sekiz
adet elyazmasi tarafimizca tespit edilmistir.

Anlagilan cepheden getirilen biitiin elyazmalar: dogrudan devlet depolarina
girmedi. Ornegin, 1917 Haziran ay1 ortalarindan Eylil ortalarmna kadar
Trabzon’da ¢alisan A.Y. Krimski'nin en az iki Trabzon elyazmasimi kendi
kisisel kiitiphanesinin oldugu Kiev'e goturdigini biliyoruz.®? 2000’11 yillarin
baslarinda Rusya Milli Kiitiiphanesi, M.I. Cuvanov koleksiyonunda Arapca
yazili bir tomar kagit buldu; 1279 Rebitilevvel/1862 Agustos'unda Kadiri tekkesi
imami1 Muhammed b. El-hac Hasan Tokadi’nin yazdig1 kagitlar Kadiri seyhi
Seyid Huseyin Muhammed Zainuddin’in dini seceresidir. Uzerindeki 24 Nisan
1916 tarihli nottan anlasildigi tizere bu elyazmasi da Trabzon’dan getirilmistir.5

Moskova koleksiyonlarinda seyhin vakif mihiirli en az otuz elyazmasi
bulunmaktadir. Moskova’'daki diger koleksiyonlarda da bir zamanlar seyhe
ait olan ve hayattayken vakif kiitiiphanelerine bagisladigi bizim bilmedigimiz
elyazmalarinin ortaya ¢ikmasi miimkindir.

Savas zamaninin korkunclugunu mucizevi bir sekilde atlatan bu kitaplar
bize yalnmizca seyh Ahmed Ziyaiddin b. Mustafa Gumiishanevinin, onun halef
ve seleflerinin diigsiince bigimi ve ruhsal diinyalar: hakkinda degil ayn1 zamanda
terkedilmig Islam cografyasinda birakilmis Osmanl kiltir mirasim kurtaran
Rus tarihgilerinin ve sarkiyatcilarinin kahramanca ¢alismalarini da anlatir.

Yazar bu sergi ve katalogun “elyazmalar: yanmaz” deyisini bir kez daha teyit
etmesinin diginda, savas ve barbarlik zamanlarinda kitabin nasil da korumasiz
ve kirilgan oldugunu animsatmasini umut etmektedir.

52 Zaytsev 1.V. Cephe Hattinda Osmanli Arheografyas: (Petersburg, Kiev ve Moskova
kiitiphanelerindeki Trabzon elyazmalari) // Ulusal kiitiphaneler; Tarihin agsamalar1 ve cagdas
goriinim. Uluslararas: Bilim Konferans1 Materyalleri (Kazan, 14-16 Ekim 2015) Kazan; Milli
Kitap, 2016. (Baiiues U.B. Ocmarnckas apxeoepagus 8 npugdpormosoli nosoce (mpab3onckue py-
ronucu 8 6ubnuomerax Canxm-Ilemep6ypea, Kuesa u Mockewv) // Hauuonanvhbvie 6ubiuome-
KU: 8exu ucmopuu u cospemernbili oonur. Mamepuasnvt Meacdyrnapooroti HayuHO-NPaKmu1ecKot
rongpepenyuu (2. Kasawns, 14-16 okmsabpsa 2015 2.). Kazanv: Munnu kuman, 2016.)

53 Yastrebova 0.M., Vasilyeva O.V. Dogu kaynakli Arapg¢a elyazmalar:1 ve diger belgeler
Petersburg. Rusya Milli Kiittiphanesi, 2017 (Rusya Milli Kiitiphanesine yeni gelen eserler
2001-2005) say1 4. s. 17-18 Acmpebosa O.M., Bacunvesa O.B. Pykonuchbvie kKHu2u apabeKroil
epaguru u opyaue mamepuasbt 60cmouro2o npoucxoxcoenus. CII6., PHB, 2017 (Hosvie no-
cmynaenus, 6 Omoden pykonuceii Poccuiickoli mauuonanvroli o6ubnuomexu (2001-2005).
Buoin. 4). C. 17-18.
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Shaykh Ahmed Ziyaiiddin Giimiishanevi,
his life and work

haykh Ahmed Ziyatiddin b. Mustafa Giumiushanevi belongs to the most

famous and prominent shaykhs of the tarikat Nagshbandiyya-Khalidiya

who was active in the Ottoman Empire towards the second half of the
19th century. He was born in the small town of Giimiigshane south of Trabzon
(Northeastern Anatolia) in 1228 AH (1813 AD) in the family of a merchant!.

Age 18, Ahmed Ziyaiddin accompanied by his uncle moved to Istanbul,
where, shortly after graduating from the Mahmud Pasha Madrasah, he began
to preach. Shaykh Ahmad b. Sulaiman al-Arvadi at-Tarablisi al-Nagshbandi al-
Khalidi? whose origin was from the Tarablus al-Sham (Tripoli) was instrumental
for Ahmed Ziyauddin to join the Tarigat Nagshbandiya (precisely it’s branch
Khalidiya) in 1847. The evidence provides a collection of Ijazas from Dagestan,
which preserved a continuation from Tarablisi via Glimiishanevi and Zaynulla
Rasulev to Sayfullah-kadi Bashlarov some of the idjazas were transferred from
Tarablusi to Giimlshanevi on 21 Safar 1264 AH (January 28, 1848 AD)3.

In 1280/1863, the Shaykh Giimiishanevi set off to Hijaz. Upon returning to
Istanbul, in 1875 he founded his own fekke at the Fatma Sultan mosque in the
quarter of Bab-1 Ali , where rooms (hujras) for Shaykh’s murids were built. The
tekke soon became very popular: among its frequent visitors was Sultan Abdiil-
hamid II. In 1293 AH /1876 AD, the Shaykh married the daughter of Mehmed
Emin Pasha, Havva Seher-hanim.

In 1877, after moving to Batumi, the Shaykh took part in the Russo-Turkish
war. Upon his return from Batumi, he taught for some time at Of. Then he again

I Some sources give 1233/1817-18.

2 See: Aydin A. Ahmed b. Siileyméan el-Ervadi et-Trablusi (6. 1275/1858) // Turkiye Di-
yanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. EK-1. Cild. C. 422-423 (https://islamansiklopedisi.org.tr/
ervadi).

3 Shihaliev Sh.Sh., Navruzov A.R. 1z istorii zhizni i tvorchestva Ali Kajaeva i Sajfulla-kadi
Bashlarova: dokumenty i materialy. Mahachkala: Institut istorii, arheologii i jetnografii DNC
RAN, 2018. P. 162. More information about the tradition of transmitting idjaza in the tekke,
see: Fettahoglu Selahattin. Giimiishanevi Dergdhinda IcAzetname Gelenegi /1. Uluslararas:
Ahmed Ziyaiiddin Giimiighanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Giimiishane Univer-
sitesi Yayinlari, 2014. C. 885-892.
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Tombstones of the Sheikh and his spouse

travelled to Hijaz, leaving his deputy “caliph” Hasan Hilmi-effendi. In Mecca
and Medina, Gimushanevi taught hadith and subsequently spent three years in
Egypt. He died on the 7th Dhul-ka'da 1311 AH (May 13, 1893) in Istanbul* and
was buried to the gibla side of the Sultan Suleiman Kanuni’s grave next to the
Suleymaniye Mosque.

Gumigshanevi is universally considered the founder of a special branch of the
Nagshbandi tarigat. It is recorded that he passed on the ijaza altogether to 116
disciples of his. In modern Turkey his teaching is regarded very influential and
is held in high esteem. It is believed that the number of his followers amounts to
one million. They live on a vast area from Kazan to the Comoros and from China
to North Africa. It will hardly be an exaggeration to say that a significant part of
the modern Turkish political establishment is “his students’ students”. Among
them are well-known theologians; it suffices to name in this context the influen-
tial religious teacher Mehmed Zahid Kotku (d. in 1980) or Mahmud Esad Cosan
(d. in 2001) a prolific Turkish academic author, preacher, professor of Islam (and
a Nagshbandi leader).

4 Pabibzade Dervis Mehmed Siikri Ibn Ismail. Sheikhs of the Istanbul Chapter Houses.
Text, Index and Faximile Edited by Turgut Kut. Index prepared by Iskender Pala. Harvard,
1995 (Sources of Oriental Languages and Literatures 30 Ed. by Sinasi Tekin and Goénul Alpay
Tekin. Turkish Sources XXVII). C. 30, 118, (19b).
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Shaykh Ziyaiiddin Giimiishanevi and Russian Muslims.
Scholarly and spiritual contacts:
from Syria to Siberia and Dagestan

middle — second half of the 19* century had a strong influence on Rus-
sian Muslims, which spread not only to the Ural-Volga region, but even
further, to Siberia and Dagestan.

As a person, Gimigshanevi had a major impact on Zaynulla Rasulev (Rasuli)
a Bashkir religious leader of the early 20% cent. Zaynulla Rasulev early gained
deep respect among the Russian Muslims. This respect and the great esteem he
was held in, helped him to raise the necessary funds to finance a Hajj, which first
took place in 1869-1870. Traditionally, the route of the Muslim pilgrims from
the Volga-Ural region to Hijaz lay through Istanbul, the widely acknowledged
centre of Islamic scholarship. It was during his stay in Istanbul that Rasulev
was for the second time initiated into the Sufi brotherhood of Nagshbandiyya,
this time personally by Shaykh Ziyatiiddin Gimtiishanevi.

These two scholars met on August 16, 1869 in Istanbul, and Rasuli almost
immediately became the novice (murid) of Gimiuishanevi. “After many days of
learning, which took place both before and after the Hajj, as well as forty days
of solitary life, which among others, included with daily fasting and a repetition
of dhikr for hundred thousand times, the mentor bestowed on him the title of
“Shaykh Kamil”’(i.e. “the accomplished Shaykh”, I.Z.) together with the right to
teach his own novices according to the teachings of the Nagshbandiya-Khalidiya.
Having visited the Holy Cities, on his way home Zaynulla Rasulev again paid
a visit to his Shaykh while passing through Istanbul”®

The impact Giimushanevi made on Zaynulla Rasulev is hardly to overes-
timate. Inspired by the Shaykh, Zaynulla Rasulev returned back to his home-
land already a different person. Love for his mentor is reflected in the fact that
one of his works was offered to Shaykh Ziyatiddin as a token of his admiration
and gratitude. Having returned to his native village of Yuldashevo already as
a “deputy” (caliph) of Gimusghanevi, Rasulev gained unprecedented popularity
among his countrymen. It is believed that from Istanbul along with around 12
“stones” (Russian pud) of books and a variety of medicinal potions and ointments
Rasulev also “imported” some new practices, among which were use of rosaries,
the celebration of Mavlid (the birthday of the Prophet Muhammad) festival and

T he teaching of the Nagshbandi Shaykhs of Syria and Turkey in the

® Ramzi M. Talfik al-ahbar va talkih al-asar fi vakai Kazan va Bulgar va muljuk at-ta-
tar. Orenburg, 1908 (Arabic script). Vol. 2. P. 491-495. See: Farhshatov M.N. “Delo” shejha
Zajnully Rasuleva (1872—1917). Vlast’ i sufizm v poreformennoj Bashkirii. Sbornik dokumen-
tov. Ufa: IIJal. UNC RAN, 2009. P. 102.
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some others. As a consequence, many people began to envy his theological career
and the high social standing. Following denunciations and accusations of his
ill-wishers, Rasulev was detained and shortly after that sent into exile where he
spent almost eight years. However, this fact did not destroy his personality. On
the contrary, this fact was instrumental for making him even more popular and
finally shaped him into an outstanding religious thinker. Interestingly, all the
known works by Rasulev were written after he returned from exile.

After that Rasulev met Giimlishanevi only in summer 1882 when he accom-
panied by his nephew Musa Fatkullin (Rasulev) to Hijaz for the second time.
On the way there and on his return, he again met with his murshid and stayed
with him for two months while receiving from him valuable instructions®. His
contemporaries, the Bashkir mullahs recorded: “When praying, Khabibullin
(i.e. Rasulev. — I.Z.) used a certain kind of stone, which must have been brought
from Mecca. The walls of the mosque itself were decorated with beautiful letters
written in elegant Turkish script. They comprised the name of the most vener-
ated Turkish mullah “Ziyaetdin” ” "

Already after Gumiishanevi died, Rasulev published an account on the life of
his murshid under the title “Menakib-i Ziyaetdin Gtimiishanevi”. The book was
printed in Kazan by the Sharaf printing house in 1317 (1899-1900 gg.). This
account was a version of another biography of Giimishanevi written earlier
in verse by his student, Mustafa Fevzi in the Ottoman Turkish language.
In its turn it was published in Istanbul in 1313 AH under the title Hediye ul-
khalidin fi menakibi-i kutb al-arifin Mevlyana Ahmed Ziyaiiddin b. Mustafa
El-Giimiishaneuvi.®

Another prominent Volga Islamic scholar, the historian Muhammad Murad
Ramzi (al-Kazani al-Makki), who had stayed in Hijaz® for a long time, also met
Gumiushanevi and talked to him. A certain pupil of Giimughanevi called Mujibi,
in his turn taught a Siberian scholar Abu Hanif Muhammad Rahmatullah b. Yu-

6 Ibid. P. 211.

" Ibid. P. 101 and 109. On Gumiusanevi influence see: Algar Hamid. Shaykh Zaynullah
Rasulev: The Last Great Nagshbandi Shaykh of the Volga-Urals Region // Muslims in Cen-
tral Asia. Expressions of Identity and Change. Ed. by Jo-Ann Gross. Durham and London:
Duke University Press, 1992. C. 117-118; Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziyaiddin
el-Gumiisanevi and the Ziya’'i-Khalidi Suborder / Shi‘a Islam, Sects and Sufi sm: Historical
Dimensions, Religious Practice and Methodological Considerations. Ed. by Frederick De Jong.
Utrecht: Publication of the M.Th. Houtsma Stichting, 1992. P. 114-115.

8 Abu Manneh Butrus. Shaykh Ahmed Ziya'uddin el-Gumiigsanevi and the Ziya’i-Khalidi
Suborder // Shi‘a Islam, Sects and Sufism: Historical Dimensions, Religious Practice and Meth-
odological Considerations. Ed. by Frederick De Jong. Utrecht: Publication of the M.Th. Hout-
sma Stichting, 1992. P. 107, 114-115.

9 Ibid. P. 111.
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sufb. Mustafa b. Shibani b. Ramay b. Ali b. Ibrahim b. Sunali b. Yanguraz b. Kulbay
b. al-Yangurazi at-Taravi al-Sibiri'®. Another account informs us that after the
death of the first Soviet mufti Galimjan Barudi in Moscow in 1921, the Nagshban-
di Shaykh Kyyametdin b. Gabdelkadyir al-Kadyri an-Norlati (around 1882—-1953),
who personally knew him, wrote an marsiyah (elegy) on this occasion. He mentioned
there the Shaykhs of the Nagshbandiya-Khalidiya tarikat, who taught deceased Ba-
rudi, as well as himself. In the first place there was mentioned Giimishanevi:

«Tapurkarbron Hokbimmbouau ocrasaapsr:
Busatnun ['ememnxamosu Mcranbyiim,
Momeex 3otiryia xa3par Tpouckn

hom mahu 3akup xo3por Yucrasm'.

The person mentioned in the last line is Mohammed-Zakir Chistawi. He was
a pupil of the Dagestani Shaykh Mahmoud al-Almali (1810-1877), who was a
native of Shirvan. Al-Almali was exiled to the city of Perm, nevertheless, he
had an opportunity to visit the Central parts of the Russian Empire. During his
visits (most frequently to Astrakhan, as well as in Kazan and other cities), he
taught Tatar Muslims. Al-Almali was the person who initiated Mohammed-Za-
kir Chistawi to the Nagshbandiyya-Khalidiyya tarikat.'? As an evidence one can
refer to the manuscript currently preserved at the Kazan University Library.
It comprises a work “The Great Collection of the Secrets of the Path...”, which
was copied by one of the students of Muhammad-Zakir Chistawi. This work
quotes letters by al-Almali written to Chistawi and, among others, contains
a diagram, which depicts the succession within the tarigat of Khalidiyya, cal-
led the “Noble Chain”. Last person mentioned in this diagram is Ziya ad-Din
Gumishanevi.’?

One can say that Chistawi quasi returned to Dagestan the spiritual herita-
ge, which he received from there. In the “chain” of the Nagshbandiyya tarigat
he was followed again by a Dagestani person. In the spring of 1892, shortly
before his death, Muhammad-Zakir Chistawi received a Dagestani scholar,
a Laki national, Sayfulla-qadi Bashlarov (1853—-1919). He has later left an ac-
count regarding this meeting: “Chistawi taught me and instructed how to per-

10 Bustanov A.K. Knizhnaja kul’tura sibirskih musul’man. M.: Izdatel’skij dom Mar-
dzhani, 2013. P. 21-22. 11

1 Islamskaja pojezija v epohu Stalina: sbornik stihov Kyjametdina al-Kadyjri. Kazan’:
In-t istorii AN RT, 2018.

12 Bustanov A.K. Sufizm bez granic: pis’ma dagestanskogo shajha Mahmuda al-Almali v
Chistopol” // Istoricheskie sud’by narodov Povolzh’ja i Priural’ja. Sbh. statej. Vyp. 5. Kazan’,
2015. P. 53.

13 Thid. P. 57.
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form the “Sultan Az-Zikr” for forty days, after which he also taught me how to
perform the “Zikr Nafu wa-l-isbat” 14,

Personal acquaintance with Shaykh Zakir Chistawi and continuous training
under his supervision was the reason Bashlarov met Zaynulla Rasulev. Sayfulla-
qadi Bashlarov wrote about it did happened: “One day the “spiritual substance”
of my Shaykh [i.e. Muhammad-Zakir al-Chistawi, — I.Z.] told me to go and to
meet Shaykh Zaynullah al-Mamuri al-Sharifi, who at that time lived in Eastern
Siberia. Following this command, I dreamed about the saint (wali) Abdullah al-
Kubi, who also told me: “You need to go to Zaynullah. He is waiting for you.”
I pinned my hopes on the Almighty God and set off to Shaykh Zaynullah-afandi.
... We arrived in the city of Troitsk and stayed in a hotel. My travel companion
went to the Shaykh and soon returned back in a good mood ... Next morning,
I was introduced to Zaynullah, the son of Khabibullah, who was successor to
Shaykh Ziya ad-Din Gumiuishanevi, that model of his time and the most promi-
nent scholar of his era. His dignity surpassed any boundaries of descriptions...”?

In August 1907, Zaynulla Rasulev personally issued to Sayfulla-qadi Bashla-
rov several jjazas certifying that he was fit to teach hadith, Sufi prayers and
practices as well and other subjects. In some of ijazas Rasuli refers to his te-
achers and predecessors. We learn among others that he studied the practi-
ce of Hizb al-Bahr with Gumishanevi, Shaykh Fathullah al-Urali and Shaykh
Muhammad Muhammad Ali al-Vitri, and from all three he received ijazas
for training, which he subsequently transferred to Bashlarov'®. Later Sayfulla-
kadi Bashlarov handed to his disciple Hassan Khilmi al-Kahi (Kahibsky) an ijaza
of three tarigats Nakshbandiyya, Shaziliya and Kadiriya. This chain (si/sila) has
been continued through his successors and students until now. The last person in
this chain is our contemporary Said-Afandi al-Chirkavy (Chirkeyski) (1937-2012).

The collection of ijazas issued by Zaynulla Rasulev and transcribed by
Sayfulla-kadi Bashlarov comprises an interesting account about Shaykh Ziya
ad-Din Gumiishanevi: “The [Almighty] has revealed to me the right way, i.e.
to learn the Islamic science from scholars who follow the principles of the
Divine knowledge in the everyday life. The most venerable among them is the
one with whom I studied Islamic sciences, the tarikat and the principles of
Islamic Creed, Ahmad Diyya ad-Din al-Gliimiishanevi al-Istanbuli, the pinnacle
of mentors, the teacher of the followers of the tarikat, the repository of virtues,
our Lord and Preceptor, the holder of Divine light (may His soul be blessed).

4 Shihaliev Sh.Sh., Navruzov A.R. 1z istorii zhizni i tvorchestva Ali Kajaeva i Sajfulla-
kadi Bashlarova: dokumenty i materialy. Mahachkala: Institut istorii, arheologii i etnografii
DNC RAN, 2018. P. 114.

15 Thid. P. 115.
16 Thid. P. 120-122.
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He received his learning from the Holder of high degrees in tarigat, the Mine
of Holiness and Divine light, Ahmad b. Sulayman at-Tarablisi al-Nagshbandi
al-Khalidi, (may His soul be blessed). The latter received his training from The
most Distinguished among the Shaikhs who acquired the intimate Knowledge
of the Almighty, the Preceptor of Murids, the Mentor of the young and old, that
one whose virtues is impossible to describe in one book, a Scholar guided by his
acquired knowledge in everyday life, Shaykh Khalid al-Nagshbandi al-Mujadidi
al-Usmani, with the kunya Diya ad-Din, may the Lord of the Two worlds be
pleased with him and have a mercy upon him... ” 7. This passage is continued by
other names of prominent Nagshbandi authorities.

The close connection between the Nagshbandi Shaykhs of Syria, Turkey,
the Volga-Ural region and Dagestan becomes most apparent from the text of
another ijjaza, which was given by Zaynulla Rasulev to Sayfulla-qadi Bash-
larov. It runs as follows: “... among those students who were with me all the
times and received the special teaching and instructions was Mullah Sayfulla
al-Dagistani. *®

Al-Dagistani was one of those who devoted all his time to the study of Islamic
sciences and services to the scholars. He was overzealous on this path; in order to
receive the grace of the great Shaikhs, he asked me to write for him a collection of
ijazas compiled by Shaykh of my Shaykh, viz. Ahmad b. Sulayman at-Tarablisi
(may His soul be blessed), then by our Shaykh and the mentor, who had an
intimate knowledge of the Almighty, Ahmad Diya ad-Din al-Gumiishanevi. He
asked for my permission to read (this), as well as what he received from me
thanks to his attention. And he received from me all the ijazas that were trans-
ferred to me by my Shaykh as above, as well as for all the texts, which he read
with me, and for everything to be found in his collection of ijazas. And now I ask
Allah that in his deep mercy and dignity to reveal to me and to him [His mercy],
for he is Gracious and Compassionate. And I also ask the Almighty through us
bestowed the benefit on all people. Peace be upon all the Messengers of [Allah],
and praise be to Allah, the Lord of the Worlds. [Signed]: The Servant of the weak,
Mullah Zaynullah b. Habibulah al-Nagshbandi. 27 Jumada-Il-ahira 1325%.”

In another place, Zaynulla Rasulev provides his readers with a chain (silsila)
of transmitters of ijazas for reading of the book under the title “Dalail al-Khayrat”.
This silsila reaches the author of the book, and then continues to the Prophet
Muhammad. He writes: “I received [the ijaza for reading the “Dalail”’] “from the

17 Thid. P. 150-151.

18 The entire text was written by Bashlarov’s hand, and the selection with his name — by
the hand of Rasulev.

19 1hid. P. 163-164. The date corresponds to August 7, 1907. The italicized fragment is
written by Zainulla Rasulev himself.



Shaykh Ahmad Ziya ad-Din Giimushanevi
and his wadf libraries

honourable and glorious Shaykhs. Among them the Shaykh Hafiz Ahmad Ziya
ad-Din Guiimushanevi, (may His soul be blessed). In his turn he received it from
Shaykh Hafiz ‘Ali, known as Ibn Sabil al-Kibrisi, the head of glorious scholars.
That one received it from the Shaykh of the Shaykhs, the last of muhaddithin
Muhammad b. Muhammad b. Muhammad b. Ahmad ad-Dimyati al-Nagshbandi,
known as Ibn Maiyit. Ibn Maiyit received it from the beacon of those who
knew [Allah], Shaykh Muhammad b. Ahmad al-Maghribi. Al-Maghribi received
it from his Shaykh Abu al-Qasim al-Sufyani. In his turn he received it from
Shaykh Muhammad al-Sharqi. He received from his Shaykh the famous ‘Abdullah
al-Shashi. He received from his Shaykh ‘Abd al-‘Aziz al-Farvani. He received
from his Shaykh, Kutb ‘Abd al-‘Aziz ad-Dibag. He received from his Shaykh,
the pious saint, the beacon of the saints of his time, Muhammad b. Sulayman al-
Jazuli al-Samlali al-Sharif al-Khusaini who wrote the “Dalagil Khayrat”.”.

Elsewhere in the collection twice is found an ijaza, which authorizes the
teaching the book “Hizb al-imam an-Navawi”’. Among the authorities it lists
Ahmad Ziya ad-Din Gimushanevi who received it from Zaynulla Rasulev Ahmad
Ziya ad-Din Gimiusghanevi, the Shaykh Ahmad b. Suleiman at-Tarablisi, Khalid
al-Baghdadi thus ascending to the author of the text?'. In the jjaza, which Ahmad
Ziya ad-Din Gumiushanevi received from Zaynulla Rasulev the same Shaykhs?
are mentioned as authorities for reading and teaching the “Al-Hizb al-Bahr” by
Abu al-Hasan al-Shazili.

The examples as above provide a solid evidence of the influence of Shaykh
Ahmad Ziya ad-Din Gumiishanevi on the Muslims of Russia. Under his influen-
ce as the prominent religious authory were the Russian Muslims who lived in
the European part of the Russian Empire, including also Siberia, the Volga-Ural
region and Dagestan. It is important to stress the fact that this influence can be
seen even nowadays.

Shaykh Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi
and his waqf libraries

the Shaykh was instrumental to collect during his lifetime four libraries of

about 18 thousand volumes each. These collections were housed in Istan-
bul, Bayburt, Rize and Of (near Trabzon). None of them, however, has maintai-
ned been preserved intact.

F ollowing the official accounts of Ahmad Ziya ad-Din Giimtiishanevi’s pupils

20 Ibid. P. 165.
21 Ibid. P. 176-177.
22 Ibid. P. 179.
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1. The first of the mentioned libraries was founded in Bayburt. The waqfiyya
(a record of the book transfer to the waqf) dates back to 26 Jumada 1281/27 AH
(I October 1864 AD). According to this document the books were originally
intended to serve the needs of the library, school, and two hundred hujras, which
were planned to be built next to the Great Mosque in the village of Pachan of the
Of gaza. In case if this madrasah is not built, the books would have to be placed in
the library of the Yusuf Effendi Madrasah, known as the New Madrassah in Bay-
burt. To the 2148 volumes of hand-written and printed books already available in
this library Ahmad Ziya ad-Din Gimiishanevi added another 784 hand-written
and printed copies. He also made an endowment of fifteen thousand kurush to
spend for librarians’ salaries, the purchase of bookcases and the restoration of
books. According to the waqf, to work in the library were appointed two librarians
(hafiz-i kutub) and one trustee without mentioning their names. Another docu-
ment, however, states that the two hafiz-i kutub were called Hassan Effendi b.
Osman and Mehmed Effendi b. Hassan Effendi (apparently father and son).

The duties of the trustee were for life and he had to answer to the founder of
the wagqf, after the death of the latter his place had to be taken by al-Haj Osman
b. Omer Oflu. The librarians (hufaz al-kutub) received a salary of sixty kurush
per month, that of the trustee was ten kurush. The text of the wagfiyya explicitly
stated that in case the conditions specified by the founder of the wagf were not
honoured, the books could be transferred to any other library in Anatolia, which,
in fact did happen quite soon. On the 27" of sefer 1287 AH / October 1870 AD,
an additional wagqfiyya was issued explicitly stating that the conditions specified
in the first waqfiyya were not fulfilled. As a consequence, the books were trans-
ferred to Bayburt. By this time, the library was enlarged by other twenty-two
copies. This another wagfiyya included a paragraph, which was describing what
should have been done in case the conditions specified by the founder, Ahmad
Ziya ad-Din Gumiishanevi could not be honoured. Among the potential obstacles
were listed, among others, the war with the Russians. In case the obstacles take
place, the books had to be transferred from Bayburt to any of the libraries in
Sivas, Trabzon or Tokat. As it has already been mentioned, Ahmad Ziya ad-Din
Gumiushanevi insisted that after his death the administrative power over the
book collections had to be transferred to al-Haj Osman b. Omer Oflu (al-Haj Os-
man-effendi). On the 27th of Shaban 1289 AH /30 October 1872 AD, this parag-
raph was enlarged by two more statements: a) after the death of al-Haj Osman-
effendi, his duties had to be transferred to the “most respectable and worthy of
his pupils , and 2) the salary of the successor of salary al-Haj Osman-effendi was
to be increased by 10 kurushs®.

23 Sagir Yusuf. Ahmed Ziyatiddin Gimiishanevinin Kurdugu Kittiphaneler // I. Ulusla-
rarast Ahmed Ziyatiddin Giimiishanevi Sempozyumu Bildiriler Kitab1. Ankara: Giimiishane
Universitesi Yayinlari, 2014. P. 912-913.



Shaykh Ahmad Ziya ad-Din Giimughanevi
and his wadf libraries
According to the official calendar (Sal-nameh-yi maarif) the fonds of the Bay-
bur library in 1900 were around 876 copies. The Ottoman Turkish sources in-
form us that during the Russian occupation in 1918 the library was burned; its
fonds were looted*.

2. Of. Haji Ahmet Library in Ugurlu (Chufuruksa)
The Library was founded in 1282 AH (1866—-1867 AD). It contains 305 items,
100 of which are hand-written books.

3. The Ahmad Ziya ad-Din Gumiushanevi library in Rize. The Library was
founded in 1876. It is located in the Piri-chelebi quarter next to the mausoleum
of Shaykh Ali-effendi Semerkendi, next to the madrasah Altikulac Haci Ali-
efendi.

4. The Central Library Fatma Sultan / Istanbul. During the World War
I, the Library fonds were taken out by the Russians and transferred to Tiflis.
In order to return the books back to the libraries in Of, Rize and Bayburt, the
mutevelli (Head of the Library) Osman Niyazi-effendi has written a letter to the
Ottoman commander of the Eastern Front, Qazim Karabekir Pasha asking for
his assistance. This attempt was, however, not successful like the following one

by Fershad Effendi .

Along with the libraries as mentioned above, another library, in the city of
Guneij is still functioning a Library, which preserves lithographed and hand-
written books many of them bear evidences of ownership (seals) of Ahmad
Ziya ad-Din Gumiushanevi. This Library was founded in the local mosque by
Shaykh Osman Niyazi-effendi. The founder was later buried near the mos-
que. His tombstone, made in Istanbul, resembles that of Ahmad Ziya ad-Din
Gumiishanevi?,

Following the data from the sources as above, a significant part of hand
written and printed books from the Anatolian libraries founded by Ahmad Ziya
ad-Din Gimishanevi was generally considered to be irrevocably lost. Fortu-
nately, many of them were recently discovered in public and private collections
in Russia.

24 Budak Hiiseyin. Ahmed Ziyatuddin Efendi'nin; Semaili, Ailesi, Dogdugu-Cocuklugunun
Gectigi Muhit, Vefat Tarihi ve Kittuphaneleri // I. Uluslararasi Ahmed Ziyatiddin Gumusha-
nevi Sempozyumu Bildiriler Kitab1. Ankara: Giimiighane Universitesi Yaymlari, 2014. P. 84.

25 Budak Hiiseyin. Ahmed Ziyatiddin Efendi'nin; Semaili, Ailesi, Dogdugu-Cocuklugunun
Gectigi Muhit,Vefat Tarihi ve Kattiphaneleri // L.Uluslararas1 Ahmed Ziyatiddin Glimushanevi
Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Glimtishane Universitesi Yayinlari, 2014. P. 84.
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The Russian scholarship and the rescue
of Islamic manuscripts from the Caucasian front
during the World War I*

he military success of the Russian Imperial Army on the Caucasian front

during the World War I resulted in the Russian occupation of a significant

part of the territory of the Ottoman Empire. On April 18, 1916, Ottoman
Trabzon (ancient Trebizond) was occupied by Russian troops. The Turkish Otto-
man Army was able to return it back only some two years later on February 11 (24),
1918. Already in June 1916, the Russian government approved the “Provisional
Regulations regarding the Management of the Areas taken from Turkey by the
Law of War”. According to these regulations, the occupied territory was declared
the “Interim Governorate General of Turkish Armenia”, which officials were an-
swering directly to the Commander-in-Chief of the Russian Caucasian army?’.

On the occupied lands, the Russian Academy of Sciences was making un-
precedented efforts to prevent the local objects of culture from being looted or de-
stroyed. On March 17, 1916, the Commander-in-Chief of the Russian Caucasian
Army issued an order No. 117:

“Herewith is unconditionally forbidden buying, selling and collecting, with
any excuse, whatsoever, of old books, manuscripts, stones with inscriptions
and images on them in areas occupied by the Army. The personnel who possess
old manuscripts and books, inscriptions and church artefacts are now obliged
to hand them over to their superiors to present them to the Caucasian Museum
through the assistance of the Army Headquarters supplied with the full
inventory and indication on the place from where they were taken.” 2® Within
the framework of the Russian Academy of Sciences was created a special Com-
mission for Protection and Registration of antiquities on occupied lands. As its

26 For more information about saving manuscripts from Trabzon, see: Zajcev 1.V. Osman-
skaja arheografija v prifrontovoj polose (trabzonskie rukopisi v bibliotekah Sankt-Peterburga,
Kieva 1 Moskvy) // Nacional’nye biblioteki: vehi istorii i sovremennyj oblik. Materialy Mezh-
dunarodnoj nauchno-prakticheskoj konferencii (g. Kazan’, 14-16 oktjabrja 2015 g.). Kazan’:
Milli kitap, 2016. P. 108-125.

27 About the Trebizond expedition see also: Starostin D.N. Trapezundskaja jekspedicija
(1916-1917 gg.) // Novejshaja istorija Rossii. 2014. Ne 3 (11). P. 283-291 and Akardzha Halit
Djundar. Trabzon stanovitsja Trapezundom: prevrashhenie osmanskogo goroda v russkij
vo vremja Pervoj mirovoj vojny // Russkij sbornik: issledovanija po istorii Rossii. Red.-sost.
O.R. Ajrapetov, Miroslav Jovanovich, M.A. Kolerov, Brjus Menning, Pol Chejsti. T. VIII. M.:
Modest Kolerov, 2010. P. 96-111.

28 Otchet akademika N.Ja. Marra o komandirovke letom 1916 goda na Kavkaz dlja ohrany
pamjatnikov v rajone voennyh dejstvij (Prilozhenie k protokolu X zasedanija Otdelenija Is-
toricheskih nauk i Filologii Imperatorskoj Akademii Nauk 21 sentjabrja 1916 g.) // Izvestija
AN, VI serija, t. 10, vyp. 16. Pg., 1916. P. 1482.
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Head was appointed the outstanding Russian historian of the Byzantine Em-
pire the full member of the Russian Academy Professor Theodore (Fedor Iva-
novich) Uspensky (1845-1928). On May 13, 1916, the Commission commenced
its work in the occupied Trabzon. As its legal basis it was using an Ukaze
(decree) of the Grand Duke Nikolai Nikolaevich Romanoff. “The purpose of
our mission in this city, which we entered not in the usual civilian way, but on a
destroyer, with all precautions, — stated Uspensky in his report to the Russian
Academy, “is to protect and register the ancient monuments, in the first instance
Orthodox churches and monasteries as well as Muslim mosques together with
their utensils used for worship and collections preserved” 2°. The issue regarding
the protection of monuments in a simple and elementary sense of this word, re-
mained in the hands of the Russian military administration, i.e. the police and
the Commandant’s, acting by order of the commander of the 5th Army Corps.
The Academy Commission had to act as a superior protector in the areas beyond
the competence of the local Army administration authorities, which was accomp-
lished very satisfactory” ®.

Immediately after Trabzon was taken by the Russian Army, the Commission
makes efforts in order “to prevent the looting of mosques and theft.” The brief
report by F.I. Uspensky, from June 2, 1916 states that “the valuables found in
mosques have been transferred to a safe place” 3.

The greatest number of hand-written books from the parts of the Ottoman
Empire occupied by the Russian army was collected in the spring and summer
of 1916. From the reports of the Russian official the archaeologist Smbat Ter-
Avetisyan (1875-1943) we learn how the manuscript books were saved from be-
ing looted or destroyed. In fact, most of them were simply purchased. “On May 7,
I was in Erzurum;” stated Ter-Avetisyan in his report from September 11, 1916,
“after a preliminary survey of the books and manuscripts in the city, Aleksander
Kaznakov (a military colonel, the director of the Caucasian archeological Mu-
seum 1871-1933) and I examined in the first instance the abandoned book de-
positories. We have selected some printed books in Armenian and French as well
as Muslim manuscripts and sent them to Tiflis. The rest of the books (around
10 000 items), mainly different Mkhitarist publications in Armenian I have or-
dered to gather in one room and handed them over to the military Commander
at Erzurum with the request to subsequently place the whole collection in the
Armenian Cathedral, which was guarded by sentries.

29 Soobshhenija i otchet akademika F.I. Uspenskogo o komandirovke v Trapezunt (Prilo-
zhenie k protokolu X zasedanija Otdelenija Istoricheskih nauk i Filologii Imperatorskoj Aka-
demii Nauk 21 sentjabrja 1916 g.) / Izvestija AN, VI serija, t. 10, vyp. 16. Pg., 1916. P. 1467-68.

30 Ibid. P. 1468.

31 Soobshhenija i otchet akademika F.I. Uspenskogo o komandirovke v Trapezunt (Prilo-
zhenie k protokolu X zasedanija Otdelenija Istoricheskih nauk i Filologii Imperatorskoj Aka-
demii Nauk 21 sentjabrja 1916 g.) // Izvestija AN, VI serija, t. 10, vyp. 16. Pg., 1916. P. 1465.
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... In Bitlis??, I managed to purchase from the private hands for the Academy
about three hundred manuscript books exclusively of Muslim nature.

I went to Erzincan immediately after the city was taken by the Russian troops.
All Christian monuments were in a much worse state than in Bitlis. For the entire
time I was in Erzincan, I did manage to acquire only one incomplete manuscript in
Armenian, however, for the Academy of Sciences I did manage to buy six hundred
Muslim manuscripts, which were immediately dispatched to Tiflis. 3%”

The conditions, in which this work took place were vividly described by the
Russian Turkologist Pavel Falev (1888-1922). He wrote that in the summer of
1916: “... in Tiflis I learned from Smbat Ter-Avetisyan, the Chief Preservation
Officer who had just returned from the occupied territory that there was abso-
lutely no Muslim population left there. All abandoned manuscript books, which
could be found there, he sent to Tiflis®4.”

From Tiflis, manuscripts were sent by mail to Petrograd for the subsequent
description. The parcels were numbered in Arabic and the items within one par-
cel received Arabic numbers. The total number of items sent through Tiflis to
Russia amounted to 1289%.

As the editor-in-chief of the hand-list in preparation was appointed Wilhelm
(Vasilii Vasilyevich) Barthold. The description of the most extensive part of the
whole collection (in Arabic) was delegated to Ignaz (Ignatij Yulianovich) Krach-
kovskii (1883-1951) the outstanding Russian Arabic scholar. Ottoman manu-
scripts were processed by the already mentioned young and promising Turkolo-
gist Pavel Falev?®.

The classification of the collection commenced already in 1916. “Since the Au-
tumn of 1916,” wrote I.Yu. Krachkovsky, “Muslim manuscripts rescued from the
Caucasian operational front began to arrive in large numbers to the Asiatic Mu-
seum. The very fact that this did take place at all was due to the Senior Curator at
the Caucasian Museum S.V. Ter-Avetisyan. On recommendation of Nikolaj Marr
the member of the Russian Academy he was sent several times by the Academy to

29V, Ter-Avetisyan arrived there on May 24, 1916 (1. Z.).

33 Predvaritel’nyj otchet o II komandirovke S.V. Ter-Avetis’jana v zanjatye russkimi
vojskami chasti Tureckoj Armenii // Izvestija AN, VI serija, t. 10, vyp. 16. Pg., 1916. S. 1484-85,
1486-87.

34 Falev P.A. Otchet o poezdke v Zakavkaz’e i v Azerbejdzhan letom 1916 g. (v svjazi s
ohranoju pamjatnikov vostochnyh drevnostej na kavkazskom fronte) / Izvestija RAN, 1917,
T. 11, vyp. 3. P. 171.

35 Later in the printed description Ignatiy Krachkovsky replaced Roman numerals (i.e.
serial numbers of parcels) with larger Arabic ones. We see the same in the numbering of some
of the manuscripts in our catalog.

36 Falev P.A. Osmanskie rukopisi, postupivshie v Aziatskij Muzej Rossijskoj Akademii
Nauk s Kavkazskogo fronta // Izvestija RAN, 1918, VI serija, T. 12, vyp. 15. P. 1619-1630.
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a carte-postale with

a Russian text:

«[Ilo] nopyueriio Umn.
Arademiu HayKo»

A fragment of

a carte-postale with

a Russian text:
«Haumernosanue u aopec
omnpasumens. Cmapwuii
Xpanumestv. . n.

A fragment of a carte-
postale with a Russian text:
«Cmapwuii xpanumesnnp
Kaskaackoao mysesn

C.B. Tep-Asemucsamu»
(pyronuce Ne 14)

the Caucasian front with the mission to protect and register the ancient cultural
heritage discovered there. Initially the handwritten books were delivered to Tiflis,
and subsequently sent to Petrograd (formerly St Petersburg) by mail. The par-
cels were of various sizes comprising from 6 items to seven dozen items in each.
The director of the Asiatic Museum, Karl Salemann began compiling the hand-list
as the acquisitions became physically available. Unfortunately, the poor state of
health did not allow him to advance with the speed as it was necessary. The items
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arrived more quickly as they were described. Professor Salemann passed away on
November 30, 1916, right at the beginning of this work. "%’

Professor I1.Yu. Krachkovsky continued: “the manuscripts were selected
mainly in Turkish Armenia at the theater of military operations. They originate
from this area as well as from Azerbaijan and Anatolia. Fewer originate from the
upper Syria and Mesopotamia ...

The significance of this collection ... is not to be found in separate manu-
scripts, however, in its entire composition. This is what provides us with a vivid
picture of “how people were like” in these areas throughout the 15th—19th centu-
ries. For a scholar interested in the spiritual life of one of the Turkish provinces,
the collection will become source of interesting material, which could be found
not solely in the texts preserved in the actual manuscripts, but also various
notes, indications on waqf endowments, dedications, dates, ijazas, etc. The con-
tinuity of scholastic and literary tradition of the region is clearly visible.” 3

Again, it was Professor Krachkovsky who drew scholars’ attention to the
fact that a large number of manuscripts posted to Petrograd from the Caucasian
front in 1916 bear the off-print of the seal of a certain “Ahmed b. Mustafa Ziyaud-
din”. However, he did not associate this name with the nisba “Gumiushanevi” .

Still not all manuscripts owned or bequested by Ahmad Ziya ad-Din Gumiugha-
nevi were at that time transferred to Petrograd. Some of them could have perished
back in Trabzon or Bitlis as it comes from the report by the prominent Russian
Turcologist, Professor Vladimir Gordlevsky (1876-1956) who was posted to the
Caucasian Front in summer 1916. Later that year, on November 28 1916, a gener-
al meeting of the Eastern Commission was held at the Imperial Moscow Archaeo-
logical Society. During this meeting Gordlevsky made a communication regarding
his trip to the Caucasian Front. The longest time of his posting was spent in the
Bitlis vilayet, where the “manuscript harvest” appeared to be rather “insignifi-
cant. Only 30 items were brought back. He noted: “no valuable manuscripts were
to be seen. The hand-written books [the locals] throw away or use to heat tea; the
manuscript parchment was “recycled” for making riding-breeches... ” %

Back in Russia some of the manuscripts brought from the Caucasian Front
were later transferred to private collections and some found a new home in two
State Libraries in Moscow. The reasons for that remain unknown: from 1917
Russia plunged into the chaos of revolution and the Civil War for several years.

37 Krachkouvskij I.Ju. Arabskie rukopisi, postupivshie v Aziatskij Muzej Rossijskoj Aka-
demii Nauk s Kavkazskogo fronta // Krachkovskij I.Ju. Izbrannye sochinenija. T. VI. M.—
L.,1960. P. 383—422.

38 Krachkovskij I.Ju. Arabskie rukopisi, postupivshie v Aziatskij Muzej Rossijskoj Aka-
demii Nauk s Kavkazskogo fronta (Predstavleno v zasedanii Otd. ist. nauk i filologii 17 maja
1917 g.). Petrograd: tip. Ros. akad. nauk, 1917. P. 916-917.

39 Moskovskie vedomosti, 1916, Ne 278.



Manuscripts from the collections of Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi
preserved in Moscow

How, part of this collection ended up in Moscow, nowadays one can only
guess?®. However, the Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of
Sciences is not the only Moscow collection in which the manuscripts originally
from the collections of Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi ended up. In addition
to the manuscripts of the library of the Institute of Oriental Studies of the Rus-
sian Academy of Sciences, there are also known a few other manuscripts with an
off-print of the seal of Ahmad Ziya ad-Din Gumushanevi identical to that, which
occurs on the items from the institute of Oriental Studies. They are preserved in
other Moscow collections, which will be discussed later.

Manuscripts from the collections
of Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi
preserved in Moscow

1. Collection of Arabic, Persian and Turkish Manuscripts
of the Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences

preserved within the Library collection of the Institute of Oriental Studies

of the Russian Academy of Sciences / Moscow. This comes from the off-print
of the seal of Ahmad Ziya ad-Din Giimushanevi dated 1281 AH / 1864-65 AD.
The seal comprise an inscription, which runs as follows:

VYA sallall ibae 0 Gl L deal gl (sanall (m oal (i 13

(The diameter of the off-print is 35 mm and the inscription is divided into
five lines*!).

It is worth mentioning here that the first record of the transfer of books to
waqf in Bayburt dates back to 26th Jumada I 1281 AH / October 27, 1864 AD
(see above). This invites a suggestion that the hand-written books, which bear
this kind of seal and nowadays preserved in Moscow did originally belong to the
core collection of that particular library.

The manuscript collection of the Institute of Oriental Studies of the Russian
Academy of Sciences is one of those, which are almost completely unknown to

I t is evident that a significant part of one of the sheikh’s libraries has been

40 Zaytsev 1.V. Nakshbandijskij shejh Ahmed Zijautdin Gjumjushhanevi (1818-1893) 1
ego sobranie rukopisej / Lomonosovskie chtenija. Vostokovedenie. Tezisy dokladov nauchnoj
konferencii (Moskva, 17 aprelja 2017 g.). M.: Tezaurus, 2017. P. 280-282.

41 The same seal was probably stamped on the Sheikh’s idjazas. See. Fettahoglu Sela-
hattin. Gumiishanevi Dergahinda Icazetndme Gelenegi // 1. Uluslararasi Ahmed Ziyatiddin
Gumighanevi Sempozyumu Bildiriler Kitabi. Ankara: Giimiigshane Universitesi Yayinlari,
2014. P. 891.
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An off-print of a seal
of Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi

specialists. So far, these holdings have been reflected only in one review article®.
Additionally, several copies of the hand-written Qur'an’s and its parts were
shown at the State Historical Museum?*® during the exhibition “Islamic manusc-
ript book from Moscow collections”, held there between August 17 — September
20, 2004.

A detailed study of the collection preserved at the Institute of Oriental Stud-
ies of the Russian Academy of Sciences resulted in the conclusion that there
were two main sources, which formed the depot of manuscripts there. The first
was a manuscript collection originally from the Institute of International Litera-
ture of the Russian Academy of Sciences (MuctutyT Mmuposoit turepatypsl PAH).
The second were the “military trophies” brought from the Caucasian Front in
1916-1917. Additionally, in the recent years the collection was enlarged by do-
nations*.

42 Zajcev 1.V. Arabskie, persidskie i tjurkskie rukopisi IV RAN i vos tochnaja arheografija
v Moskve // Vostochnye rukopisi: sovremennoe sostojanie i perspektivy izuchenija. Materialy
kruglogo stola (Kazan’, 1 dekabrja 2011 g.). Kazan’, 2011. P. 22-25.

43 Islamskaja rukopisnaja kniga iz moskovskih sobranij / Islamic Manuscripts in Moscow
Collections. Gosudarstvennyj istoricheskij muzej, 17 avgusta — 20 sentjabrja 2004 g. Katalog
vystavki. Avtor-sostavitel’ I.V. Zajcev. M., 2004. One manuscript from this collection has been
published in facsimile: Divan Amira. Faksimile Divana kokandskogo hana Umara iz biblioteki
hivinskogo naslednika Ibadully-tury / Sost. i vstup. stat’ja I.V. Zajceva; Institut vostokove-
denija RAN. M.: IV RAN, 2019. — 504 P., il.

44 Zajcev 1.V. K istorii sobranija arabskih, persidskih i tureckih rukopisej Instituta mirovoj
literatury // Studia Litterarum. Vol. 1, no. 1-2. 2016. S. 396—408; Zajcev I.V. K istorii sobranija
arabskih, persidskih i tureckih rukopisej Instituta mirovoj literatury // Ars Islamica. V chest’
Stanislava Mihajlovicha Prozorova. Musul’manskaja jepigrafika, arhitektura, rukopisi. M.:
Vostochnaja literatura, 2016. P. 739-751.



Manuscripts from the collections of Ahmad Ziya ad-Din Giimiishanevi
preserved in Moscow
One can say here that the whole situation when it became possible to work
with the significant part of the manuscript books from the original collections by
Ahmad Ziya ad-Din Gimiushanevi is solely due to the self-sacrificing work of the
Russian scholars who preserved this collection and literally saved it from being
destroyed or looted during the time of World War 1.

2. Russian State Library

An interesting manuscript book with the off-print of same seal of Ahmad
Ziya ad-Din Gumiushanevi is located in the Russian State Library. Collection
186 (Collection of manuscripts in Turkish and rare foreign Oriental languages),
No. 23. This manuscript entered the collection of the Russian State Library
in 1953. This is a well-known Turkish legal work (sl =i ¢l by Ahmed b.
Hasan Beyazi-zade (d. 1098 AH / 1687 AD), son of Bosnala Hasan Beyazi-effendi
(d. 1653 AD) *.

The manuscript also bears a clearly visible oval off-print of a seal “Stavropol
City Museum named after Maria Vasilyevna Prave”. No date can be seen. This
off-print suggests that originally this hand-written book came to Stavropol with
the property of the Caucasus Military History Museum, which was evacuated
from Tiflis on January 20, 1915 (on January 28 it arrived in Stavropol). In May
1918, at the request of the Headquarters of the Red Army, this property was
transferred from temporary premises to the building of the Stavropol Museum,
and in February 1923 it was sent back to Tiflis. The manuscript probably was
left in Stavropol, from where later it was transferred to Moscow*.

3. Private collections

Some manuscripts from the Ahmad Ziya ad-Din Gumiishanevi library are
preserved in private Moscow libraries. It became possible to identify eight
items.

Probably, not all manuscripts exported from the front immediately ended
up in State collections. Thus, we know that at least two Trebizond manuscripts
were taken to Kiev to his personal library by Agatangel Krymsky (1871-1942),

45 Catalogue of the Turkish Manuscripts in the Library of the Hungarian Academy of Sci-
ences. Composed by Ismail Parlatir, Gyorgy Hazai and Barbara KellnerHeinkele. Budapest,
2007. P. 27-28, No 19.

46 Maksimchik A.N. Pervaja Mirovaja vojna v sud’be Kavkazskogo voenno-istoricheskogo
muzeja // Vojna i oruzhie. Novye issledovanija i materialy. Trudy Pjatoj mezhdu narod noj
nauchno-prakticheskoj konferencii, 14—16 maja 2014 g. Chast’ III. SPB: VIMAIV i VS, 2014.
P. 103, 105; Kolosovskaja T.A. Kavkazskij voenno-istoricheskij muzej: ot sohranenija pamjati
k zabveniju // Voprosy istorii. 2017. Ne 9. P. 172-173.
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who worked in Trabzon from mid-June to mid-September 19177, In the early
2000s, the Russian National Library acquired a scroll in Arabic language from
the collection of M.I. Chuvanov. It comprises a record of the spiritual genealogy
(shjere) of the Kadiri sheikh Seyid Hussein Muhammad Zayn ad-Din. The text
was transcribed in Rabi® I 1279 AH / August 1862 AD by imam of the Kadiri
tekke Muhammad b. Al-Haj Hasan Tokadi. The pencil mark stating the date
(April 24, 1916) indicated that this item also came from one of the Trabzon col-
lections*®.

In the Moscow collections there are at least 30 manuscripts, which bear
the wagqf seal of Ahmad Ziya ad-Din Giimitshanevi. It is possible that in other
Moscow collections can be sitting other manuscripts unknown to us, which either
did belong to the Shaykh or were still bequeathed by him the the waqf libraries
during his lifetime.

These manuscript books, which miraculously survived wartime horrors are
living evidences of not only the spiritual world of Sheikh Ahmad Ziya ad-Din
Gumushanevi, his predecessors and followers, but also the monuments to the
self-sacrificing work of the Russian Orientalist scholars who saved the important
parts of the Ottoman cultural heritage from being completely perished.

The author of the present lines hopes that the exhibition and catalogue will
remain yet another reminder of the vulnerability of culture at the time of war.

47 Zaytsev 1.V. Osmanskaja arheografija v prifrontovoj polose (trabzonskie rukopisi v bib-
liotekah Sankt-Peterburga, Kieva i Moskvy) // Nacional’nye biblioteki: vehi istorii i sovremen-
nyj oblik. Materialy Mezhdunarodnoj nauchno-prakticheskoj konferencii (g. Kazan’, 14-16
oktjabrja 2015 g.). Kazan’: Milli kitap, 2016.

48 Jastrebova O.M., Vasil’eva O.V. Rukopisnye knigi arabskoj grafiki i drugie materialy
vostochnogo proishozhdenija. SPb., RNB, 2017 (Novye postuplenija v Otdel rukopisej Rossijs-
koj nacional’noj biblioteki (2001-2005). Vyp. 4). P. 17-18.
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MHCTUTYT BOCTOKOBEIEHUS
Poccuiickon akageMuu HayK!

1 (11)

Wudp: Ha o6noxke npukneena Oymaskka ¢ HomepoM ) (TOT sxe HOMep HAIIUCAH
YepHHUIAMHA Ha JI. 1) — BEePOSATHO, CJIEIBI CTAPOi OMOIMOTEeYHON HyMepalun
(mmpa). Ha s, 1 cuamm rapamgamoMm 1udpsr 25 56 (mmudp pykromucu B
IIOCBHLIKAX).

HasBaHue counHenna: 25l 5 s baid,yas i («IlepeBoy “OnpoBep:keHNs XPUCTH-
aH U uyqiees’»).

[lepeBom Ha Typerkuit 136K apabCKOTO TpakTaTa 00 MCTUHHOCTH HMCaaMa, HU30-
OIMYeHNM XPUCTUAHCTBA U nyaauaMa. Vimerores o0nabHbIe cChlIkn Ha EBan-
reJIns.

0O6bem: 16 amcTOB.

Mepennet: OyMaskKHBIN («<MpaMopHas» Oymara, KOpUYHEBasd ¢ CHHUM), 16,5 X 22 cMm,
KJIAIIaH.

Bymara: eBpormeiickas (puaurpass: opes u 6ykBsl mog HuM TSC, J1eB B KapryIe).
JIucter 1-4 uncteie.

YepHuna: yepHLIe, OTAE/ILHBIC CJI0BA KPACHLIMU.

Mouepk: racx. Terer 6e3 pamiu (10 X 16 cm). Ha crpanune 21 crpoka, xagusse.
MeuaTu: orruck mmeyatu Axmena SusyrtauHa Ha JI. 5, 906., 1600.

KonogoH: oTcyTCcTBYyeET.

Bpemsa u mecto nepenucku: XIX B., OcmaHCcKass UMIIepHU.

! Pykonucu ommcaHs B HOpAKe BO3pACTAHHA HOMEPOB IepBOHAYAIBHOH HyMeparjuu
oubmmnorexu Bakda (OHU JaHBI B CKOOKAX KYPCHBOM).
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Rusya Bilimler Akademisi
Sarkiyyat Enstituisu:

1(11)

Sifre: Kapaga ) sayis1 yazili bir kagit yapistirilmigtir. (Ayni say1 miirekkeple
yaprak 1’de de vardir.) Biiyiik olasilikla, eski kiitiphane numarasinin izidir.
Yaprak 1’de mavi kursun kalemle 25 26 sayilar1 yazilidir. (Elyazmasinin
gonderi numarasi)

Eserin adi: 2s¢ll 55 baidyan i (“ "Hristiyan ve Yahudilerin Tekzibi® Ceviri”)
Islam’in gergekligi, Hristiyanlik ve Yahudiligin maskesini distrilmesi
uzerine Arapca tezin Osmanlica’ya cevirisi. Cok sayida Incil’e atif vardir.

Yaprak sayisi: 16
Cilt: Kagit (“Mermer” gekilli mavi-kahverengi kagit.) 16,5 x 22 cm, mikleb.

Kagit: Avrupa. (Filigran; kartal ve altinda TSC, kartusda aslan) 1-4. sayfalar
bos.

Miirekkep: Siyah, bazi sozciikler kirmizi.

Yazi: Nesih. Metin gercevesiz (10 X 16 cm) Yaprakta 21 satir, Hafizi.
Miihiir: Ahmed Ziyatuddin'in 5, 9 ve 16. yapraklarin arkasinda mihtr izi.
Kolofon: Yok.

Yazim yeri ve zamani: XIX. yiizy1l, Osmanli Imparatorlugu

1 Elyazmalar1 vakif kiitiiphanesindeki 6zgiin numaralarina uygun olarak verilmektedir.
(Numaralar parantez iginde ve italik olarak gosterilmistir.)
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Russian Academy of Sciences
Institute of Oriental Studies:

1 (11

Shelf-mark (historical): A piece of paper with the number ') (in Arabic) is pasted
to the cover (the same number is written in ink on the fol. 1) is clearly a
historical shelf-mark. Fol. 1 also comprises a number 25 56 written in blue
pencil (the code of the manuscript in the parcels when sent to Russia).

Title/s of the Work/s: 25l 5 s baid y4an i (“Translation of the Refutation of
Christians and Jews’ ”).

A translation of the Arabic treatise on the Islamic Creed as the only Religion
in comparison to Christianity and Judaism into Ottoman Turkish. The text
contains frequent references to the Gospels.

Folios: 16 fols.
Binding: paper (brown and blue “marble” paper), 16.5 X 22 cm, flap.

Paper: European (water-mark: eagle above the letters TSC; a lion in a cartouche).
Fols 1-4 are blank.

Ink: black, chapter-headings highlighted in red.
Handwriting: naskh.

Dimensions: 10 X 16 cm, no frame.

Lines: 21, catch-words.

Seals: fols 5, 9b, 16b comprise an off-print of the seal of Ahmed Ziyautdin
[Gumushanevi].

Transcribed: 19" cent., Ottoman Empire.

I The manuscripts are described in order of the original wagf library numbering (figures
are given in brackets in italics).
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2 (14)

Wndp: Ha obpese uepuunamu Hanucan Homep 14 (Barydusbiin). Ha 1. 1 cunum
rapaggamom Homep 31 10 (1w p pyKomucH B MOCHIIKAX).

C60pPHUK 13 HECKOJIbKUX COUMHEHMUIA.

Paszmep: 14,5 X 20,5 cm.

O6bvem: 174 nmcra.

MepenneT: KAPTOHHBIHA, KOPEIIOK KOPUIHEBOM KOKU.

Bymara: cmenaHHas, ¢ QUINTPAHSIMUA.

Ha dopsarie uepHbIME YepHUIIAMY HATIMCAHBI COMIEPIKAHIE W KOJTUMIECTBO TEKCTOB
(9). Ha 1. 1 — paspossennsle 3amucu (xamuc, apabCKue YHCIIUTE/IbLHBIE,
pocmuch mecsaieB 1106 r.x. u 1p.).

A) (1. 106.-32) () s QS («Krura 40 xammcop»)

YepHuna: uyepHBIe, OTAEJIbHBIE CJI0BA KpacHBIMU. TeKeT B Tpy0oit pamke mpuMep-
HO 8,5 X 16,5 cm. 15 CTPOK HA CTpaHUILE, XaPhU3bL.

MouepkK: Hacx.

KonodoH (1. 32) cCOUMHEHUS COIEP:KUT TOJIBKO IaTy Iepemnucku — 1123 r.x.
(1711/12).

B) (;1. 3206.—48)
Astop: ain-buprusu Taxu an-Jlun Mexven-aderau (ym. 981/1573).
HassaHue counHenma: sslall Jiaa UK

CounHenve Ha apabCKOM S3BIKE O IIPABUJIAX OTIIPABJIEHUS HAMAa3a. 3aKOHYEHO
aBTopom B 975 r.x. (1567/68).

YepHuna: uepHbie, 15 CTPOK HA CTPAHHUIIE, XAPU3DL.

MouepkK: Hacx.

KonodoH (1. 48) COUMHEHWs COMEP’KUT TOJBKO ATy MEPElUuCKU CJIOBAMU —
1123 r.x. (1711/12).

B) (1. 4906.—56) (sic!) 4ed ) sa) CoumHeHHe M0 5CXaTOJIOTUU HA apaGCKOM SI3BIKe.

YepHuna: yepHbIe, OTIEJILHBIE CJI0BA KPACHBIMHU. TeKeT B rpy0oii paMKe IIprMep-
HO 8,5 X 16,5 cm. 15 CTPOK HA CTpaHUILE, XaPhU3bL.

MouepkK: Hacx.

[aTa nepenuUcKu: OTCyTCTBYET.

Ha 1. 5600.—57 — mostuteel (cypa «Va-cum») u pererntsl (HAIp., JieKapcTBa U3
CJIMBOK, SIMYHOTO KeJITKA, con «XapKu-Bexrarmmay, madpana).

Y Yiiksel Emrullah. Birgivi // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 6. Cild. Istanbul,
1992. C. 191-194.
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I) (1. 59-5906.) — mepeBoy ¢ apabCKOro Ha TYPeITKHit COUMHEHU 0 JOCTOMHCTBAX
Mecana paMagaH (bias) zle den i

D) (;1.64-7506.). Iluporo m3BecTHOe counmHeHHe mMama Myxba ag-Jluma AGy
Bakapuu fxba 6. [Mlapad an-Hasasu (=¥ CUS («Copok xaamcosy).

Hauaso Texcra mHa 1. 6400.

Bymara M nouyepK oTOM YacTw pykomucu Oosee crapas. CoumHeHmMe He MMeer
KOHITOBKH.

Ha 1. 75006.—77 — xommenTapun k cypam Kopana.
JI. 7706. — yucThIT

E) (1. 78-8206.) — coumHeHMe HA TYPeIIKOM S3EIKe 107 Ha3BaHUeM
0dl ) ‘5...'413 4\.“.‘..0.

KonodoH He coolITIaeT JaTy MepernucKu.

JI. 83—-8406. — 3ammcu XaJIlCOB U CyP.

X) (1. 8506.—8906.) — (s LI awdll Cuds primeprxka 30 xagucos us Coop-
HUKa (F2><=) as-Byxapun.

Mesxay sucramu 8500.—86 BiIOsKeH (pparMeHT ITOUYTOBOM OTKPBITKUA C TEKCTOM:
«IToceuraro Bam No 30».

JI. 90 — 3ammch xaguca.

3) (71. 9006.—94) TereT () Cuds
KonodoH counnenus gaer gaty — 2 maban 1183 r.x. (30 HosOpsa 1769 r.).

JI. 9406. — ywncTHIA.
M) (;1. 9506.—16206.) — HEOTOXRTECTBIIEHHOE COYNHEHIE — BBIIUCKH 13 (PeTB.
JI. 163 — umCTHII.
K) (7. 16306.—174) — HEOTOMXIECTBIEHHOE COUMHEHHE.
Incipit: Gl gad) diem jall 353G G315 pill andill il 2aal)

B npenuciosun ynmomunaaercs arop — AOy-i1-Kacum Myxamman,

MeuaTtu: orruck mevatu Axmena 3uayrnauHa Ha J. 1, 17, 4800., 9500., 16200.,
173006.
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Sifre: Kenara murekkeple 14 sayis1 (Vakif) yazilidir. Yaprak 1’de mavi kursun
kalemle 31 10 sayilar1 yazihidir. (Elyazmasinin génderi numarasi)

Eserin adi: Birkag farkl eser.

Olgiiler: 14,5 x 20,5 cm.

Yaprak sayisi: 174

Cilt: Karton, kocan kahverengi deri.

Kagit: Karisik, filigranh

Yan kagitta siyah miirekkeple igindekiler ve metin sayis1 (9) yazilhidir. Birinci
yaprakta dagimik yazilar (hadis, Arap rakamlar:i 1106 hicri yilin aylar1 ve
digerleri.)

A) (1. yk. ay — 32. yk.) )l duwas QS (“40 Hadis Kitabt”)

Miirekkep: Siyah, baz1 sozciikler kirmizi. Metin 8,5 X 16,5 cm kaba bir ¢erceve
icinde. Yaprakta 15 satir, Yakalama sozciigii (hafiz).

Yazi: Nesih.

Kolofon: (Yk. 32) Yalnizca yazim tarihi var. 1123 Hicri. (1711/1712).

B) (32. yk. ay — 48. yk.)

Yazar: Birgivi Takiyyuddin Mehmed Efendi (Oliim 981/1573)

Eser Adi: 3 Lall Jiea LUS

Eser Arapca olarak namaz kurallarini anlatmaktadir. Yazimi 975 yilinda
bitmigtir. (1567-68)*.

Miirekkep: Siyah, yaprakta 15 satir, yakalama sozctigi (hafiz)

Yazi: Nesih

Kolofon: (Yk. 48) yalnizca yaziyla eserin yeniden yazim tarihi 1123 hicri
(1711/1712).

C) (Yk. 49 ay — 56. yk.) (sic!) 4ad J sal Eskatoloji {izerine Arapga eserler.

Miirekkep: Siyah, baz1 soézciikler kirmizi. Metin 8,5 X 16,5 cm. kaba cerceve
icinde. Yaprakta 15 satir, hafizi.

Yazi: Nesih.

Yazim tarihi bulunmuyor.

56. yaprak ay ve 57. yaprakta Yasin suresi ve tarifler (Ornegin; erik, yumurta
aki, “Hac1 Bektasg” tuzu, safrandan ila¢ yapimai.)

! Yiiksel Emrullah. Birgivi / Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 6. Cild. Istanbul,
1992. C. 191-194.
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D) (59. yaprak her iki yiiz) Ramazan ayinin meziyetleri hakkinda Arapca’dan
Osmanlica’ya geviri. (biae) zie dan i

E) (64-75. yk ay) Imam Ebu Zekeriyya Muhyiddin Bin Seref En-Nevevi'nin iinlii
“Kirk Hadis” adli eseri. (p= ¥l S

Metnin 64. yapraktaki baglangici.

Elyazmasinin bu kismindaki kagit ve yazi ¢ok daha eskidir. Eserin son kismi
yoktur.

75. yk ay — 77. yapraklarda Kuran-1 Kerim’in surelerinin yorumu.
77. yaprak bos.

F) (78-82. yk ay) s3 ) ol allu ;. adli eserin Osmanlicasi.
Kolofonda yazim tarihi yoktur.

83-84. yaprak ay; hadis ve sureler yer almaktadir.
G) (85. yk ay — 89. yk ay) Buhari'nin (z==) adli eserinden 30 hadis alintisi.
s Ol LI el s

85. yaprak ay — 86 yapraklar arasinda tizerinde “Size 30 noyu yolluyorum” yazili
bir posta karti bulundu.

Sayfa 90 — Hadis
H) (90. yk ay — 94 yapraklar) (pe )l Cuas

Kolofon: Yazim tarihi; 2 Saban 1183 (30 Kasim 1769).

94. yaprak bos.
I) (95. yk ay — 162. yk ay) Ozdes olmayan eserler. Fetvalardan alintilar.
s. 163 bos.
J) (163. yk ay — 174. yapraklar) Ozdes olmayan eserler. Incipit:
Ll gl 4 yall 31 gL (35115 il sl i) 2anl)
Onsozde yazar olarak Ebul Kasim Muhammed belirtiliyor.
Miihiirler: 1. yk, 17. yk, 48. yk ay, 95. yk ay, 162. yk ay ve 172. yk ay. Ahmed

Ziyauddin’in miihir izi.

75



KATAJIOT / KATALOG / CATALOGUE

76

2 (14)

Shelf-mark (historical): Fore-edge comprises the number ) ¢ (in Arabic), probably
a wagf-number. Fol. 1 also comprises a number 31 10 written in blue pencil (the code
of the manuscript in the parcels when sent to Russia).

Title/s of the Work/s: a collection of 9 works.

Dimensions: 14.5 X 20.5 cm.

Folios: 174.

Binding: cardboard, brown leather spine.

Paper: Oriental, European, occasional water-marks. The flyleaf comprises a Table
of contents and the number of works (9) written in black ink. Fol. 1 comprises
various notes (hadith, Arabic numerals, list of the months of 1106 AH, etc.).

A) Fols 1b—32 .

Title of the Work ()l Cuas (S (“The Forty Hadith”)

Ink: black, some words are picked up in red. Frame 8.5 X 16.5 cm.

Lines: 15, catch-words.

Handwriting: naskh.

Colophon: f0l.32, contains only the date of transcription: 1123 AH (1711/1712 AD)

B) Fols 32b—48 .

Author: al-Birgiwi, Taki ad-Din Mehmed-effendi (d. 981AH /1573AD).

Title of the Work: 3slall Jias US. The work (in Arabic) deals with the rules re-
garding the prayer. A holograph copy, transcribed in 975 AH! (1567/1568 AD).

Ink: black.

Lines: 15, catch-words.

Handwriting: naskh.

Colophon: Fol. 48 contains only the date of transcription 1123 AH (1711/1712 AD)
written in words.

C) Fols 49b—56 .

Title of the Work: (sic!) i Jisa) (in Arabic) A work on eschatology.

Ink: black, some words are picked up in red, frame (8.5 X 16.5 cm)

Lines: 15, catch-words.

Handwriting: naskh.

Varia: Fols: 56b—57 comprise prayers (surah “Ya-sin”) and various medical recipes
(e.g., medicines made of cream, egg yolk, the “Haji Bektash” salt, saffron).

D) Fol. 59ab.
Title of the Work: (bl zx4ea i A translation into Ottoman Turkish of a
work on the merits of the Holy Month Ramadan.

! Yiiksel Emrullah. Birgivi / Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 6. Cild. Istanbul,
1992. C. 191-194.
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E) Fols 64— 75b.

Title of the Work: (=¥ S (“Forty Hadiths”).

Author: Imam Muhya ad-Din Abu Zakaria Yahya b. Sharaf al-Navawi.

Begins : fol. 64

Ends:

Paper: is much older than the other used for transcription in this manuscript
book.

Handwriting of this part of the manuscript is older.

Varia: Fols 75b—77 comprise various comments on the Surahs of the Holy Quran.
Fol. 77b — blank

F) Fols 78-82b.
Title of the Work: »3) =G 4., (written in Ottoman Turkish)
Colophon.

Varia: Fols 83—84b. evidences of hadith and suras.

G) Fols 85b—89b

Title of the Work: (s all clidly awall Cuas excerpt of 30 hadiths from the Col-
lection (zs~=) by al-Bukhari.

Author: al-Bukhari

Varia: Between the fols 85b—86. Inclosed is an evidence of a postcard with the
text ITocermaro Bam Ne 30 (in Russian).

H) Fol. 90 — hadith.

1) Fols 90b—94

Title of the Work: (=)l duaa

Colophon: provides a date of transcription — 2 Sha'ban 1183 AH (November 30,
1769 AD).

Varia: fol. 94b: blank.

J) Fols 95b—162b

Title of the Work: An unidentified and anonymous work, which comprises long
quotations from various fatwas.

Varia: fol. 163 is blank.

K) Fols 163b—174 .
Title of the Work: missing, an unidentified composition.

Incipit: bl gad) 48ia yall 315V G Y1 5 anill anddl) 4l deal
Author: Abu 1-Qasim Muhammad. (mentioned in the foreword)

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Gumiishanevi] fols 1, 17, 48b, 95b, 162b, 173b
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Wudp: Ha o6moxke npukneena Oymaskka ¢ HomepoM ) 1 (TOT sxe HOMep HAIIUCAH
JYepHUJIAMH Ha 00JIOMKKE W Ha JI. 1) — BEepPOsITHO, CJIeIbl CTaApOoi OMOIMOTeUHOM
"Hymeparuu (mmudpa) B BakydgHOM coopannu. Ha j1. 1 KpacHBIM KapaHIaIom
mpocTraBieHbl udpsl 25 51 (mrdp PYyKOIIHUCH B IIOCHLIKAX).

HasBaHMe COUMHEHUA: o & g iile 3 shia ciliad («HacraBieHHA 0 COKPOBEHHOI MO-
JINTBE U IIPOYEM»).

HaCTaBJIeHI/IH 06 OCYIIIeCTBJICHHUH MOJIUTB HA TYPEITKOM SA3BIKeE. TeRCT IIocjaenonBa-
TEJIBHO OTJIACOBAH.

Paszmep: 15 X 20,5 cm.

Mepennet: OymasxHbIA (OyMara sejieHasi, THCHEHHAS PACTUTEILHBIM OPHAMEHTOM
¢ 3os10ToM). Kopellok mpokieeH KpacHo! KOMKAHOM II0JIOCKOI.

Bymara: eBponeiickas (puaurpans — kopoHa ¢ OykBamu C 110 cTOpoHAaM).
O6bem: 19 IuCTOB.

MouepkK: racx, 15 CTPOK HA CTPAHUIIE, XAPUS3DL.

YepHuna: yepHEIe, 3ar0JI0BKH KpacHbIMu. Texcr 0e3 pamin (10,5 X 15 cm).
MeuaTu: orruck rmeuatu Axmena 3usayrouHa Ha JI. 1, 1206., 1900.

DedekTbl: 3aTeKN KOPUYHEBOIO I[BeTa B BepxHel yactu jguctoB. Ha i1, 19 orcyT-
CTBYET BEPXHUU yToJI.

Kono¢oH: oTcyTcTByeET.

Ocmancras nmmepwust, XVIII B.
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Sifre: Kapaga )1 sayis1 yazihi bir kagit yapistirilmigtir. (Ayn1 say1 miirekkeple
s. I’de de vardir.) Buytk olasilikla, vakfin eski kiitiphane numarasinin izidir.
Yaprak 1’de kirmizi kursun kalemle 25 51 sayilar1 yazilidir. (Elyazmasinin
gonderi numarasi)

Eserin adi: o sile 3baciluad (“Mahrem Dualar ve Digerleri Hakkinda
Tavsiyeler”)

Tavsiyeler Osmanlica. Metin miiteselsilen okunmaktadir.
Olgiiler: 15 % 20,5 cm.

Cilt: Kagit. (Yesil zemin tizerine yaldizli bitki sekilleri.) Kogan, serit halinde
kirmizi deri.

Kagit: Avrupa (Her iki tarafta da C harfli filigran)

Yaprak sayisi: 19

Yazi: Nesih, Yaprakta 15 satir, yakalama sézcugu (hafiz).

Miirekkep: Siyah, bashklar kirmizi. Metin ¢ercevesiz. (10,5 X 15 cm.)
Mihiirler: 1. yk, 12. yk ay ve 19 yk ay; Ahmed Ziyauddin’in miihir izi

Hasarlar: Yapraklarin tist kisimlarinda kahverengi sivi izi. 19. yaprakta tist kose
yok.

Kolofon: Yok. XVIIL. yiizy1l Osmanlh Imparatorlugu
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Shelf-mark (historical): A paper tag with Arabic number (11) is pasted to the
cover (the same number is written in ink on the cover and on fol. 1a). Fol. 1
numbers 25 51 are written with a red pencil (the code of the manuscript in
the parcels when sent to Russia).

Title/s of the Work: s, 5uile 35la culuzad
Instructions for prayers in Turkish. The text is full-vocalized.
Dimensions: 15 x 20.5 cm.

Binding: Paper (green embossed paper; floral ornaments with gold). The spine is
fastened by a strip of red leather.

Paper: European (watermark — a crown with the letters C on both sides).
Folios: 19

Handwriting naskh, 15 lines per page, catch-words.

Ink: black, headings picked out in red, written area: 10.5 x 15 cm.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Gimugshanevi] fols. 1, 12b., 19b.
Varia: water-stained paper (upper ends), fol. 19: the upper corner is missing.

Date: Ottoman Empire, 18" cent.
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Wndp: Ha 00/I03KKe YepHUIIAME ITpocTaBIeH HoMep 19 (Bakydmsbiit). Ha obiioskke
CHHUM KapaHIaloM IIpocTasiaeH HoMep 25 70 (1ndp pyKOIKUCH B IIOCHLIKAX).

KOHBONIOT: U3 IBYX COUMHEHUN, U3NAHHBIX JIUTOIPAPHMUECKHIM CIIOCOOOM.

Heb6omnpiras kHMKEKA B OYMAasKHOM CBETJIO-3€JIEHOM IiepelnieTe (IIepeBoIbl ¢ mep-
CHJICKOT0 HAa CTAPOOCMAHCKUHN ABYX HAKIIOAHIUNCKAX TPYI0B).

Pasmep: 16 X 24 cm.

Nsnano B mecsie Pabu I 1276 r.x. (oxrss6ps 1859 1.). Ilepenucunk — Hexwmit

CHUYTOKHEHIINY U3 yaeHUKoB» (Mall i pal) ac-Cettng Maxwmy.
B) Joaldal d G pas sall gaea 5 (cTp. 1-8)

MeuaTtu: orTrcku medarew meixa Axmvena Susyrtauua (Ha cTp. 1, 10, 16 mepsBoro
COUYMHEHUS U CTP. 8 BTOPOTO).
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Sifre: Kapagin tizerine mirekkeple 19 sayisi yazilmigtir. (Vakif numarasi)
Kapagin tzerine mavi kursunkalemle 25 70 sayilar1 yazilmigtir. (Gonderi
numarasl.)

Litografik baskiyla yayinlanmis iki eserden konvolut.

Acik yesil kagit ciltli kiigiik bir kitap. (Farsga’da eski Osmanlica’ya iki Naksibendi
eserinin ¢evirisi.)

Olgii: 16 x 24 cm.

A) SN Akl lai) d 5l alae) deaa G as U gal @ i) Al ) 4aa 58

(1-16 yk.) Yayin tarihi 1276 (Ekim 1859) Kopyalayan; Seyyid Mahmud'un
(Al s sal) “degersiz 6grencisi”

B) (1—8 yk) J‘_)A\ EENPEQUIRTSIEN bﬂ\} dan

Miihiirler: Birinci eserin 1, 10, 16 yapraklarinda, ikinci eserin 8. yapraginda
Ahmed Ziyauddin'in miihtr izi
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4 (19

Shelf-mark (historical): Binding comprises a waqf-number 19. The numbers
25 70 are written with a blue pencil(the code of the manuscript in the parcels
when sent to Russia) on the book cover.

Title/s of the Work Convolute of two essays (lithographed): Nagshbandi texts
translated from Persian to the Turkish Ottoman.

A) SN kel i ) alie) dese ¢ juma U gal @ gl Al 4ea 5 (pp . 1-16)
Completed in the month of Rabi I 1276 AH (October 1859AD).

B) Ll al4alsa & sl s4en 5 (pp. 1-8)

Copied by: as-Sayyid Mahmoud
(u._IM\ b gaial)

Binding: paper light green.

Dimensions: 16 x 24 cm

Off-prints of seals: Shaykh Ahmed Ziyautdin [Gumiishanevi] (on folios 1, 10, 16
of the first work and fol. 8 of the second).
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Wnep: Ha o6momkke mpukaeeHa OyMakka ¢ HoMepoM YV (TOT ske HOMep HaIIucaH
JYepHUJIAMH Ha 00JIOMKKE W Ha JI. 1) — BEePOSITHO, CJIeIbl CTAPOi OMOIMOTeUHOM
mymepanuu (Bakda). Ha i1, 1 curum kapaumamom mudpsr 25 41 (Homep py-
KOIIMCH B ITOCBLIIKAX).

HasBaHMue couMHeHUA: 4ex j Ciauai allu ) TlepeBos HA TypeLKUIL.

Paszmep: 13 X 20 cMm.

Mepennert: OymaskHbBIN (3eIeHAd Oymara, THCHeHHA pACTUTEIbHBIM OPHAMEHTOM
C 30JI0TOM).

Bymara: 0e3 puurpaHei.

O6bem: 18 HuCTOB.

Mouepk: racx, 15 cTpok, xaguso..

Texrcr B pamre (7,5 X 15 ¢cM) IBOMHOM TOHKOM JIMHNEH KPACHBIMU YePHUIIAMU.

YepHuna: uepHbIE.

MeuaTu: orTucku mevyatu Axmena uAyTAUHA HA J. 1, 700., 1700.

KonodoH: ma i. 1700.:

G5t 2 zlall il ) jEl aala
e 58 bl il jla 4
ALV PSR PPX
10 Cany A VYTV 4
) ) il )yl 4z
ne O (oaa 8

«Cuoyra mucturoB 1meiix an-xamr Myxammen Hypw,
XpaHHUTEIb IPOOHUIILI Hooca bemuocTu Axbsa-adenmu,
ma Oymer cBsaTa ero morwmia, 15 pemkeda 1267 r.x.
[17 mas 1851 r.]

IIucan umuroskHBIN OenHAK, Hy:Emaommuiica B L'ocmome
Myca 6. Omep...».

Peur mnmer o rpobuuiie Gekrarmuiickoro mreiixa Axpa-adgennu (ym. 1571) B ma-
xasute Mbuigeia crambynberoro paiioHa Bermmiraiin, cMoTpuTeseM KOTOPOM
¢ 1836 mo 1886 r. 6wt mreiix Mexmen Hypu lemcermum!.

! Tanman Baha. Yahyé Efendi Kiilliyesi / Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 43.
Cild. Istanbul, 2013.
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Sifre: Kapagin iizerine miirekkeple YV sayis1 yazilmistir, (Ayni numara miirekkeple
birinci yapraga da yazilidir.) buyik olasilikla kitiiphane (vakif) numarasi
olmalidir. Birinci yapragin tizerine mavi kursunkalemle 25 41 sayilar

yazilmigtir. (Gonderi numarasi.)
Eser adi: 4> i Cispai alls ) Osmanlica’ya ceviri.
Olgiiler: 13 X 20 cm
Cilt: Kagit. (Yesil zemin tzerine yaldizl bitki sekilleri.)
Kagit: Filigransiz.
Yaprak sayisi: 18
Yazi: Nesih. Yaprakta 15 satir. Yakalama sozcugu (hafiz).
Metin, kirmizi miirekkeple cekili ¢ift cerceve (7,5 X 15 cm) iginde.
Miihiirler: 1, 7 ay ve 17. yk ay; Ahmed Ziyauddin'in miihtr izi.
Kolofon: 17. yaprak arka ytizde:

G5t 2 zlall il ) jEl aala
e 58 bl il jla 4
ALV PSR PPX
10 Cany A VYTV 4
) ) il )yl 4z
ne O (oaa 8

“Yoksullar kutbu Yahya Efendi'nin kabir koruyucusu,
hadim-ul-fukara seyh El Hac Muhammed Nuri; mezari
nur i¢inde olsun. 15 Recep 1267 [17 May1is 1851]

Allah’in ihsanina muhta¢ degersiz Musa b. Omer

yazdi...”

1836-1886 arasinda koruyuculugunu Seyh Mehmed Nuri Semsetdin’in yaptigi
Bektasi Seyhi Yahya Efendinin (6limi 1571) Istanbul-Besiktas, Yildiz
mahallesindeki tiirbesinden bahsedilmektedir.?

! Tanman Baha. Yahy4 Efendi Kiilliyesi / Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 43.
Cild. Istanbul, 2013.
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Shelf-mark (historical): A paper tag with Arabic number (YY) is pasted to the cover (the
same number is written in ink on the cover and on fol. 1a). Fol. 1 numbers 25 41 are
written with a blue pencil(the code of the manuscript in the parcels when sent to Russia).

Title/s of the Work: 4. yi Caavad alla

Binding: paper (green paper embossed with floral ornaments).

Paper: Oriental.

Folios: 18.

Handwriting: naskh, 15 lines, catch-words.

Ink: black.

Dimensions: 13 x 20 cm

Varia: Frame (7.5 x 15 ¢cm) with a double thin line in red ink.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyauddin [Giimiishanevi] fols. 1, 7b, 17b.

Colophon fol. 17b (dated 15" Rajab 1267 AH [May 17, 1851AD]).

G5t 2 zlall il ) jEl aala
e 58 bl il jla 4
ALV PSR PPX
10 Cany A VYTV 4
) ) il )yl 4z
ne O (oaa 8

In the colophon is mentioned the tomb of the Bektashi sheikh Yahya Effendi
(d. 1571 AD) in the Y1ldiz mahalla of the Istanbul district of Beshiktash, which
from 1836 AD to 1886 AD was kept by Shaykh Mehmed Nuri Shemsetdin'.

! Tanman Baha. Yahya Efendi Kiilliyesi // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 43.
Cild. Istanbul, 2013.
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Wudp: Ha Bepxuein kprilike (CKIeeHAa U3 IBYX YACTEH) HA IIPUKJIEEHHOM OyMask-
HOM SIPJIBIYKE IIPOCTABJICH YePHHAIAMHA HoMep © 7 (9TOT sKe BaKy(pHBIA HOMED
mpocraeieH Ha Ji. 1). Homep 25 27 manucan Ha J1. 1 cuHuM kapasgamom (Hy-
Mepalys PYKOIIMCH B ITOCBLIKAX).

C60pHUK.

Pasmep: 14,3 X 19,5 cMm.

O6bem: 23 mucra.

Mepennet: OymaskHEI (Oymara a26py).

bymara: eBpoIeicKas, Bepike.

MouepkK: Hacx.

YepHuna: uyepHbIe.

MeyaTu: OTTUCKHU ITeUATH Itelixa SuAyTauHa Ha J. 1, 5, 9006., 1100., 2200.

Ha 5. 1-4 mpenuciosue, xaguckl U MOJUTBEL (led U 3 dha) ma apabckom. Omua
13 MOJIUTB (0T criiada — Lhiled) ¢ MepedncIeHueM T.H. «d(peCCKUX OTPOKOB» !
umeet gaty 1168 r.x. (J1. 300.).

A) (;1. 506.—906.) o3 Jlad Mac marmbGarguiickoro aBTopa Hemmxap-same Puswr-
adpermu (ym. B 1159/1746 r.)%. MzmoxeHne qOrMaTUKN HA apabCKOM SI3BIKE.

3arosoBor (ulic (3l ) jlai alls ) 138 ). KommuecTso cTpok Heperynsapso (23-26).
Texkcr gemTes Ha TPHU IVIABH (HA3BAHUA KPACHBIMI YePHUIAMIIL).

Jlara mepermcku B KonodoHe (1. 900.) sammdpoBana OyKBAMH KPACHBIMU Yep-
HUJIAMH, KOTOPLIE B CyMMe HAIOT YHCJIO.

Ha 1. 10 35lall L) sd mexoero Mycradrni-aern.

KoMMenTapuii k¥ TpakTaTy 0 peJIUTHO3HBIX 00sI3aHHOCTAX (¢hapd) HA TYPEIKoM
si3bIKe. 17 CTPOK Ha CTpaHulle, Xxagusovt, depuuaa dyepusie. CorsacHo koaodo-
Hy, TEKCT Ilepenuca B 1166 r.x. (1752/53).

B) (1. 19-22). TpaxraT an-Kaiinanu mo ghurxy Ha apabCKoM.

3BarosoBok: Alas 4sdl) QUS 1 Xagusose, 17 crpok. Artop — Jlyrdammax Hacadbu
an-®aswmr an-Kaimanu (XV B.)%

! lepon KoOpaHMYECKOI IPUTUHU, BOCXOSAIIEH K IIPETAHII0 0 CeMU 9)eCCKUX OTPOKAX, KOTO-
phle YEPBLINCH OT I3BIYHUKOB B IIellepe BMecTe co cBoel cobaroi. Tawm, mo Bose Bowkbeit, onu
OBLIIM TIOrPYsKeHbl B COH Oosiee yem Ha 300 JieT, a 1oToM 4y iecHbIM 00pasom mpodyauianch (Ko-
paH, 18:9-22). Tak Bcepbimuuit SIBHJI JIIOZISIM CBOE BCEMOT'YILIIECTBO. Mmena oTpoKOB, M3BECTHBIE
U3 MyCyJbMaHCKoOro npemauus, — Wamanxa, Maxcunvmuna, Macioura, Mapuym, Jlabapmyi,
IMasuym u Kedanrratuyr; umsa cobaku — Kerrmeip.

) 206 aBrope cm.: Simgek Halil Ibrahim. Neccarzade Riza Efendi / Tirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi. 32. Cild. Istanbul, 2006. C. 483—484.
3 Boamoskro, aBTop ToT ke, o SISl il (e (aBTOP «as-Araun aja-xaMCUH» — HebO0IbIIo-

ro Tpakrara o KadecrBax Asmaxa). Cm.: Apabckwme pyromucu WHcTHTyTa BOCTOKOBEIEHUS.
Kparruii karasor. Ilox pen. A.B. Xamumosa. Y. 1. M.: Hayra—I'PBJI, 1986. C. 122. Ne 2115.
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sifre: Ust kapaktaki (Yapistirilmis iki kisimdan olusmaktadir) yapistirilmig
kagit etikette miirekkeple 71 sayis1 okunmaktadir. (Vakfin ayni numarasi
birinci yaprakta da vardir.) Birinci yaprak tzerinde mavi kursunkalemle
25 27 sayilar1 yazilidir. (Gonderi numarasi.)

Olgiiler: 14,3 x 19,5 cm

Yaprak sayisi: 23

Cilt: Kagit (Ebru)

Kagit: Avrupa, verge.

Yazi: Nesih.

Miirekkep: Siyah

Miihiirler: 1, 5, ve 9 ay, 11 ve 17 yk ay; Seyh Ziyauddin’in miihir izi.

1-4 yapraklarda 6nsoz, hadisler ve ( lea m 34ia) Arapca dualar. Dualarin
biri (Nazar duasi _kilea) 3. yaprakta 1168 tarihlidir ve “Eshab-1 Kehf’in!
1simleri anilir.

A) 5 yk ay — 9 yk ay) el jai alie  Naksibendi yazar Neccarzade Riza Efendi
(Olimii 1159/1746)2 Arapca dogmalar 6zeti.

Bashk (ulée (02l ) jlad alls ) 1), Satir sayisi degisken (23—-26)

Metin ii¢ ana baghiktan olugsmaktadir. (Basliklar kirmizi mirekkep)

Yazim tarihi kolofonda (9. yaprak ay) harflerle kirmizi miirekkeple belirtilmistir,
toplaminda tarih ortaya ¢ikmaktadir.

10. yaprakta 3slall ki Mustafa efendi diye biri.

B) (11-18 yapraklarin aylerinde) (i <yse Sl 7 58

Osmanlica farzlar hakkindaki eserle ilgili yorumlar. Yaprakta 17 satir, yakalama
sozctigu (hafiz), miirekkep siyah. Kolofondaki tarihe gore 1166 (1752-53)
tarihinde yazilmistir.

C) (19-22 yapraklar) Arapca El Kedaninin fikih calismasi.
Baghk; AlaS 4l S 1aa 5 yakalama sozetugu (hafiz), 15 satir, yazar; Lutfullah
en-Nasafi el-Fadil el-Kaydani (XV. ytizyil)?

I Puta tapanlardan kacarak kopekleriyle birlikte bir magaraya saklanan Efsuslu (bugtinkii
Tarsus) yedi uyurlar efsanesinin kahramanlari. Allah onlara 300 yildan fazla stiren bir uyku
vermis ve sonrasinda mucizevi sekilde uyandirmistir. (Kuran-1 Kerim, 18; 9-22) Yiice Allah
her seye kadir oldugunu bu sekilde géstermistir. Islam inanigina gore onlarin isimleri géyledir;
Yemliha, Mekselina, Mislina, Mernus, Debernus, Sazenus, Kefestatayyus ve kopekleri Kitmir.

2 Yazar hakkinda bkz. Simsek Halil Ibrahim. Neccarzade Riza Efendi // Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi. 32. Cild. Istanbul, 2006. C. 483-484.

3 Yazar biiylik olasilikla _ilasl i o e ayni kigidir. (Allah’in Nitelikleri adli “al akaik
al hamsin” adli kti¢lik eserin yazari.) Bkz. Sarkiyyat Enstitlisi Arapc¢a Elyazmalari. A.B. Ha-
lidov redaktorligiindeki kiigiik katalog I. Boliim, M., Nauka, 1986, s. 122, No 2125.
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Shelf-mark (historical): To the top cover (in two parts, glued together) attached
a paper tag with the number °7 (written in ink). The same number (waqf-
number) is written on fol. 1 followed by the numbers 25 27 written with a
blue pencil (the code of the manuscript in the parcels when sent to Russia).

A collection of works.

Dimensions: 14.3 x 19.5 cm.

Folios: 23.

Binding: paper (marbled).

Paper: European, laid.

Handwriting naskh.

Ink: black.

Off-prints of seals: Shaykh Ziyautdin [Gumiishanevi] fols. 1, 5, 9b, 11b, 22b.

Fols 1-4, comprise the preface to the whole collection, hadiths and prayers
(under the title lea and 3sa) in Arabic. One of the prayers (to avert the
evil eye — ,kiles ) mentions also the so-called “Ephesian youths™, i.e. “The
Seven Sleepers”). It is dated by 1168 AH .

A) A work on dogmatics in Arabic.
Title: Mlac (0l ) jlai 4l 13 by a Nagshbandi author Nadjar-zadeh Riza-effendi
(d. 11569 AH/ 1746 AD).2

Lines: 23—26 per page. 3 chapters (chapter headings highlighted in red.

The date of transcription found in the colophon (fol. 9b) is written in letters
(in red ink), which numerical meaning gives the year of completion.

Fol. 10 3 ) jla3 alae by a certain Mustafa-effendi

! Quran 18: 9-22 a story of the “Seven Sleepers”, the so-called Ashab al-Kahf, a Christian
and Muslim legend of the seven Ephesian youths who took refuge from the persecution by the
Roman Emperor Decius in a cave with their dog. There, according to the will of God, they were
immersed in a dream for more than 300 years, and then miraculously woke up during the
reign of the Christian Emperor Theodosius II. The names of the youths, known from Muslim
tradition are: Yamlikh, Maxilmin, Olive, Marnush, Dabarnush, Shaznush and Kefastatius, the
name of the dog is Kytmyr.

2 Simsek Halil Ibrahim. Neccarzade Riza Efendi // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklo-
pedisi. 82. Cild. Istanbul, 2006. C. 483-484. or the author, see Simsek Halil Ibrahim.
Neccéarzade Riza Efendi // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 32. Cild. Istanbul,
2006. S. 483—-484.
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B) Fols 11b-18a

Title: (= A Az s

Commentary on a treatise on religious obligations (fard) in Ottoman Turkish.

Lines: 17.

Ink: black, catch-words. According to the colophon, the text was transcribed in
1166AH (1752/53AD).

C) Fols 19-22 comprises: treatise on figh in Arabic by Lutfallah Nasafi al-Fazil
al-Qaydani (15th cent.).

Title: (SlasS 4&l) QS 1

Lines: 17, catchwords.

3 Perhaps the author is the same as 2l il (n «e (author of al-Akaid al-Khamsin —
a small treatise on the qualities of Allah. See Arabic manuscripts of the Institute of Oriental
Studies. Short catalog. Edited by A.B. Khalidov. Part 1. M.: Nauka-GRVL, 1986, p. 122,
No. 2115.
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Wundp: Ha obpese meperwiera YepHUIaMH IIPOCTABJIeH HoMep 61 (Baxy(HBIA).
Ha dopaarie kaparmarmom — sHomep 29 10 (HOMep pYKOIUCH B IOCHLIKAX).

C60OpHMUK.

Pasmep: 16 X 21 cm.

MepenneT: KAPTOHHBIN, KOPEIIIOK OKJIE€H KOPUMIHEBOMN Ipy0Ooil KOKEH.
Bbymara: cmemnranHad.

O6bem: 88 yHCTOB.

YepHuna: depHEIE, OT/IEJIbHBIE CJIOBA KPACHBIMU.

MouepkK: Hacx.

CopeprkaHue:

A) (1. 106.—3700.) 4xdia LIS
CorustacHo xostodony, mepenucynk — Hernit Memani 6. mysra Axmvet.

B) (J'I. 3706—4306) .L})aﬂ\ b s
Corsacao xosodoHy, mepenmcano HexmM MemawmimoMm 6. myswion Axmemnom
27 mabana 1147 r.x. (21 saBapsa 1735 r.).

B) (1. 4506.—8806.) M3aBectreiimmuit Tpy «3aBemanue» Myxammena 6. [Iup-Amu
Buprusu (ym. B 981/1573 1)) (528l dena M a4l Chuag

Mevatu:

— orrtucku medyatu Axmena 3usytauna Ha JI. 1, 1106., 5200., 7500., 8800.
— OTTHUCKHU ITedaTu Hekoero Aiu (1. 44, 54)

— OTTHCKH 8-yrosbHOM mmevatu ¢ umeHnem Omep (J1. 44)

— OTTHUCKH 8-yroJbHOI meuatu ¢ uMmeHeM «...Kapa Xyceiim» (1. 6500., 66)
— OTTUCKH KpyrJioi mevatu ¢ umenem Memawm (1. 40, 6500., 66).
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Sifre: Cilt kenarinda miurekkeple 61 sayisi yazihidir. (Vakif numarasi.) Yan
kagitta kurgsun kalemle 29 10 yazilidir. (Génderi numarasi.)

Secki.

Olgiiler: 16 x 21 cm

Cilt: Karton, sirta kaba deri yapistirilmas.
Kagit: Cesith

Miirekkep: Siyah bazi sozciikler kirmizi
Yazi: Nesih

icerik:

A) (1. yk ay — 37. yk ay) daia IS
Kolofona gore kopya eden Ismail b. Mulla Ahmed

B) (37 yk ay — 43. yk ay) bl ol S
Kolofona gore kopyalayan Ismail b. Molla Ahmed 27 Saban 1147 (21 Ocak 1735)

C) (45. yk ay — 88. yk ay) Muhammed b. Pir-Ali Birgivinin (Oliimt 981/1573)
iinlii eseri “Vasiyetname” (28l dasa K padli Cua

Mihirler :

— Ahmed Ziyauddin’in mihtr izi; 1. yk, 11. yk ay, 52. yk ay 75. yk ay, 88. yk ay.
— Ali isimli birinin muhitr izi; (44 ve 54. yapraklarda)

— Omer isimli birinin sekiz kégeli miihir izi; (44. yaprak)

— “...Kara Huseyin” isimli birinin sekiz késeli muhiir izi; (65. yk ay ve 66. yk)
— Ismail isimli birinin yuvarlak miihiir izi; (40. yk, 65. yk ay ve 66. yk)
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (61) is
affixed. On the flyleaf is written in a pencil the number 29 10 (the code of the
manuscript in the parcels when sent to Russia).

A collection of works.

Dimensions: 16 x 21 cm.

Binding: cardboard, the spine is fastened by crude leather.

Paper: Oriental, European.

Folios: 88.

Ink: black, selected words are highlighted in red.

Handwriting: naskh.

A) Fols 1b-37b

Title: 4cise S

Copied: by a certain Ismail b. Mullah Ahmed (the name mentioned in the
colophon)

B) Fols 37b—43b

Title: .L})..ﬂ\ b s

Copied: by Ismail b. Mullah Ahmed 27 Shaban 1147 AH / January 21, 1735 AD
(mentioned in the colophon).

C) Fols 45b—88b
Title: 28 desa I paal Cipasg
Author: Muhammad b. Pir Ali Birgivi (d. 981AH/1573AD)

Off-prints of seals:

a. Ahmed Ziyautdin [Gumiishanevi] fols: 1, 11b, 52 b, 75b, 88b.
b. a certain Ali (fols 44, 54 )

c. a certain Omer (1.44) — octagonal seal.

d. a certain “...Qara Hussein” (fol. 65b., 66 )

e. a certain Ismail (fol. 40, 65b, 66).
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Wndp: Ha obiioskke kpacHbIM KapaumamoM HoMmep 25 12 (HoMep PYKOIIHMCH B
TIOCBLIIKAX) M OPUTHHAJIBHBIN HOMep Ombsimorekn Bakda — 81.

C60PHUK MOJTUTB ¥ HACTABJICHUH.

— ¥ de pd aen (0 (7. 106.-9)

MounuTss! 11 ureHMs Bo Bpems mocernedns Memussr (j1. 906.—13)
Pasmep: 13,5 X 17,5 cMm.

O6bem: 14 ymcTOB.

MepenneT: OyMAaKHBIM, CIIUT HUTKOM.

bymara: KOpuuYHeBaTasd, IIISHIEBasI, 0e3 BUAUMBIX (DUINTPAHEH, IIPO3padHas.
Ha sucrax ciiepl pasinHOBKH.

NMouepkK: Hacx, 15 cTPOK Ha CTPAHUIIE.

YepHuna: yepHBIE U KPACHBIE.

Hauano: (J1. 900.): 485 i1 0aii g Jsdd 4y 5 y5he 4de

Neuartu: orrrck nevaru 'foMmonxanesy Ha JI. 1.

Ocmancras nmmepwusi, Hadaao XIX B.
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Sifre: Kapata kirmizi kursun kalemle 25 12 sayilar1 (gonderi numarasi) ve vakif
kitiphanesinin orijinal numarasi; 81.

Dua ve nasihat segkisi

— oYl de yd pew e (1. yk ay — 9. yk)

Medine'nin ziyareti sirasinda okunan dualar. (9—-13. yapraklar)
Olgiiler: 13,5 X 17,5 cm

Yaprak sayisi: 14

Cilt: Kagit, iplikle dikili.

Kagit: Kahverengi, filigransiz, parlak, saydam. Yapraklarda ¢izgi izleri.
Yazi: Nesih, yaprakta 15 satir.

Miirekkep: Siyah ve kirmiz

Baslangic: (9. yaprak ay.) 48l i 0258 5 J s 430 )5 4lda
Miihiirler: Birinci yaprakta Gimiishanevi'nin mihir izi.

Osmanli Imparatorlugu, XIX. yizyil.
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Shelf-mark (historical): The original waqf-number is 81. On the cover is written
with a red pencilthe number 25 12 (the code of the manuscript in the parcels
when sent to Russia).

Fols. 1b-9

Title: SlYlde 13 aau (10

A collection of prayers and admonitions.

Fols. 9b—13a
Prayers for reading during a visit to the Medina

Dimensions: 13.5 X 17.5 cm.

Folios: 14.

Binding: paper, sewn with coarse thread.

Paper: Oriental, buff, glossy. Evidences of mistara.
Handwriting: naskh, 15 lines per page.

Ink: black, beginnings are highlighted in red.
Incipit: fol. 9b: 485l 55028 g J a0 4o )5 4bide
Off-prints of seals: Gumushanevi fol. 1.

Date: Ottoman Empire, beginning of the 19th century
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Wndp: Ha oOpese 610Ka yepHUIAME ITpOCTaBJIeH BakyQHBIHM HoMep 185. Ha dop-
3alle CHHAM KapaHgaoM — Tudpsl 22 9 (udp pyKOIUCH B IOCHLIIKE).

C6opHUK: Oostee 30 TEKCTOB.

Pasmep: 13,5 X 19,5 cm.

MepenneT: KapPTOHHBIN, OKJI€EH OyMAaroM.

Bymara: cmenranHasi, pasHeix 1seToB (1. 12, 13, 19, 32, 38, 47, 53, 64, 71, 74, 77,
80, 86, 103, 110, 113, 116, 119, 124, 131, 135, 172-173, 177, 180, 186, 189 —
posoBasi).

06vem: 190 smcros. o 1. 38 smerhl IIpoHyMepoBaHHEI kapaumamoM. Jlagee Hy-
Mepaliuu HeT.

YepHuna: yepHbIe.

MouepkK: Hacx.

CopepikaHue (BbIGOPOUHO):

A) (1. 1-10) BHIIMCKM M3 PA3THYHBLIX IPOMU3BEEHUH, B TOM YHCJIe TI0ITHIECKIX
(B wacraoctu, sxeman ax-Jluna Pymu, Anumepa Hasou u ap.).

B) (;1. 1106.—25) BEIIUCKY U (PPATMEHTHI U3 PA3IMYHEIX TEKCTOB, B YACTHOCTHL:
Ll JWS o Al
S8 yans yaudi

B) (i1. 2606.—29) HeoTO:RTeCTBICHHEIH TeKCeT (Iepenucad B KyHcranTurnite-Cram-
oyuse B mecsaiie cedep [10]88 r.x.). Ha 1. 30 — rasess Myxramrama.

) (1. 32-33) 4 s4llu,. ATop — A6 ap-Paxman Jlsmamu (<l Oles )l 2e),

D) (1. 37-3806.) KoMMeHTapHUH K n36paHHEIM Oefitam A6 ap-Paxmana Jsxamm.

E) (;1. 3906.—4406.) e)4a g4l . Aprop — meiix Canp an-un Koresu
(58 gl Haz),

) (1. 45-5806.) aSall 5 aliall 5 A pall Cdde (33825 & 4l ) ABTOp — AGx ap-Paxman
Jeramu (<l Gles )l ).

3) (;1. 59-6006.) Apabekas raceiga A6y Cyyma (Ssaad) (o) BY sal 40 je s2uad) Terer
B JIBOMHO¥ paMKe pasmepoM 7,5 X 14,5 cMm.

N) (1. 63-6306.) 435 pa S

K) (o1. 64-6406.) &3Y) Gl b (gall 00 (I sall 2ane JlS il aili Lac e

Agtop — mretix Kytoymmuna Msaukwm (ym. B 821/1418 r.)!. KommenTapwuii Ha apab-
ckoe counHeHue aj-bBerasu.

! OG aBTOpe M 9TOM COYMHEHHH CM.: Ongéren Resat. Kutbiiddin Izniki / Tirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi. 26. Cild. Istanbul, 2002. C. 485-486.
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N) (1. 65-6606.) 2= 5l 4alS Ol aY 4l . ABTOp — A6 ap-Paxman Jmxavm
(ol Jlaa )l 2,

M) (1. 6706.—68) Bermucku u3 ders Aby Cyyma.

H) (;1. 6806.—80) BEITHICKHY U3 eTB.

0) (1. 8406-92) (e L=dl 8 7

M) (1. 9206.-9306.) »§ (il 3 sa b Glandl) Jiai¥ all

P) (1. 9306.—9606.) BEmmckn u3 dets (IleueBu-3ame).

C) (1. 97-9906.) a5 ma al &4l

T) (1. 101-11106.) 4 5 &l eland A 4l ;. Aprop M6H Kemanmp-mama (WL JWS (p).

Y) (1. 11106.—122) kormu eTB PA3TUIHBEIX ABTOPOB.

®) (;1. 12206.—124) romus Gepara cynarana Ocmana ['asm.

X) (1. 125—-131) BBImHCKH 13 (eTB.

L) <oss aans ) 8 56ledl yal 2 Texer B pamke pasmepom 7,5 X 15,5 cm.

Mesxay mucramu 160 u 161 B pyKOIHCH 0KA3aJTUCH BJIOYKEHHBIMU HECKOJIBKO JIH-
croB. Ha ogHOM m3 Hux ciucok us 27 umeH (Hexotopsie ¢ pavuiueit (?) baur-

KaH/KY) ¢ IndpaMy HAIPOTUB Kask0ro umenu. Ha npyrom — nmcbmo mpo-
curerneit u3 r. Od ¢ 3anmcrio agpecata — 25 ol (?).

JI. 16906.—170 — uncTeIe.

Y) (;1. 170-183) Tpaxrrar o cBoiicTBax OykB apabckoro andasura. Hauamso Texera
Ha Jucrax 17000.—171 cuIbHO PA3MBITO U HE YHUTAETCH.

JI. 17906.—180 — pasBopoT.
L) (1. 184-18406.) — mepedeHS IIEHXOB.

Meuartu: ortrck meyatu Axmena Susytauua Ha JI. [1], 33, 86006., 12906., 169006.

DedekKTbl: 1. 183 BRIIATAET.
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Sifre: Blok kenarinda miurekkeple vakif numarasi 185 yazili. Yan kagitta ise
mavi kurgun kalemle 22 9 (génderi numarasi)

Segki: (Otuzdan fazla metin)

Olgiler: 13,5 % 19,5 cm

Cilt: Karton, kagit yapistirilmas.

Kagit: Karisik, degisik renkli (12, 13, 19, 32, 38, 47, 53, 64, 71, 74, 77, 80, 86,
103, 110, 113, 116, 119, 124, 131, 135, 172-173, 177, 180, 186, 189 yapraklar
pembe.)

Yaprak sayisi: 190. 38. Yapraga kadar kursun kalemle sayfa sayis1 verilmis.
Sonrasinda numara yok.

Miirekkep: Siyah

Yazi: Nesih

icerik : (Secki)

A) (1-10 sayfalar) Siir dahil farkl eserlerden alintilar. (Ozellikle de Celaleddin
Rumi, Ali Sir Nevai ve digerleri)

B) (11 yk—25 sayfalar) farkli metinlerden alint1 ve fragmanlar ézellikle de
Lal JLeS ol Al
S yas sl

C) (26 yk—29 sayfalar) Ozdes olmayan metinler (Konstantiniyye-Stambul'da
yazilmistir [10]88 yil1 sefer ay1). 30. sayfada Muhtesem-i Kasani'nin gazeli.

D) (32-33 sayfalar) 435 54lls ;) Yazar; Abdurrrahman Cami (sl Gles )l 22,

E) (37-38 yk sayfalar) Abdurrrahman Cami'nin secili beyitleri hakkinda yorumlar.

F) (39. yk ay—44 yk ay) o) 4s 5 4ls ) Yazar; seyh Sadrettin Konevi
(58 Gl pra),

G) (45. yk—58. yk ay) aSall 5 alidls & pall Cde (338a5 4 Al ) Yazar;
Abdurrrahman Cami (<& Olea )l 2e).

H) (59-60. yk ay) Ebussuud’un Arapca kasidesi (2 szl o LY sal 4 je sauzd),
Metin 7,5 x 14,5 cm ¢ift cerceve i¢inde.

1) (63-63. yk ay) 4y pa K,

J) (64-64. yk ay) &Y C}:‘ﬂ‘fﬁ sl G (dgall dena JalSI) il 48l Boe 90 Yazar;
Seyh Kutbuddin Izniki (Olim 821/1418)* El Begavi'nin Arapca eseri iizerine
yorum.

! Yazar ve eser igi.n bkz. Ongoren Resat. Kutbiddin Izniki / Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi 26. cilt, Istanbul, 2002, s. 485-486
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K) (65-66. yk ay) wa sill 4 Gl aY 4l Yazar;
Abdurrrahman Cami («la Jlea Jll 2.

L) (67 yk ay—68) Ebussuud’un fetvalarindan alintilar.

M) (68 yk ay—80) Fetva alintilar.

N) (84 yk ay—92) ic (=il Az s,

0) (92 yk ay—93 yk ay) ag il 55 (& Olapdll Jiad¥ allus

P) (93 yk ay—96 yk ay) Fetvalardan alint1 (Pecevizade)

Q) (97-99 yk ay) <5 me yal b4l

R) (101-111 yk ay) 4ud s 4l slawl 8 4l Yazar; Ibn Kemal Pasa (Lil JWs ().

S) (111 yk ay—122) Cesitli yazarlardan fetva kopileri.

T) (122 yk ay—124) Sultan Osmangazi'nin berat kopyasi.

U) (125-131) Fetvalardan alintilar.

V) Gssa paas o 8 5 eladl pal 3 Metin 7,5 x 14,5 cm ¢ift gergeve iginde.

Elyazmasinin 160 ve 161. sayfalar arasinda birka¢ sayfa daha eklenmigtir.
Bunlardan birinde 27 isim ve karsiliginda sayilar vardir. (Bazilar1 Balkanci

soyadll) Diger sayfada Of sehrinden gonderenin 3% sk oldugu dilekge
bulunmaktadir.

(169 yk ay—170) bostur.

W) (170-183 sayfalar) Arap harflerinin 6zellikleri iizerine tez. Metnin baslangici
olan 170 yk ay ve 171. sayfalar asinmis ve okunmamaktadir.

179 yk ay—180 i¢ sayfa.
X) (184-184 yk ay) Seyhlerin listesi
Miihirler: [1], 33, 86 ay, 129 ay, 169 yk ay.

Kusur: 183. yaprak kopmak tizere.
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a wagf number (185). On
the flyleaf is written with a blue pencilthe number 22 9 (the code of the
manuscript in the parcels when sent to Russia).

A collection of works (over 30).

Dimensions: 13.5 X 19.5 cm

Binding: cardboard, paper.

Paper: mixed, various colours (fols 12, 13, 19, 32, 38, 47, 53, 64, 71, 74, 77, 80, 86,
103,110, 113, 116, 119, 124, 131, 135, 172-173, 177, 180, 186, 189 are pink).

Folios: 190. Original pagination up to fol. 38 (in pencil).

Ink: black.

Handwriting: naskh.

Selected contents:

A) Fols 1-10 extracts from various works, prose and poetry (in particular, Jalal
ad-Din Rumi, Alisher Navoi.)

B) Fols 11b—25 extracts from various texts, in particular:
Ll JLeS ol 4l
B e jaedi

C) Fols 26b—29 an unidentified text (transcribed in Istanbul in the month of
Safar [10] 88 AH).

D) Fol. 30 a gazelle by Mukhtasham.

E) Fols 32-33

Title: 4w alla

Author: Abd ar-Rahman Jami (<l gles ) )

F) Fols 37 —38b Comments on selected verses by Abd ar-Rahman Jami.

G) Fols 39b—44b

Title: _le)aagialls,

Author: Shaykh Sadr ad-Din Qonevi (¢ 58 (pall jaa),

H) Fols 45-58b

Author: Abd Ar-Rahman Jami (.«la Jlea )l ae)

1) Fols 59—-60b

Title: (2wl o) LY sal 4 jo oauald),

Author: Abu Su’ud

Varia: Double frame (7.5 X 14.5 cm).

J) Fols 63—63b

Title: Qg pa c_at\s
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K) Fols 64—64b

Title: L&53Y) cpal) b JJsal) (53 sl e JalSI) eatill aidls Lic e

Author: Shaykh Qutbuddin Izniki (d. In 821/1418)".

A comment on the Arabic work by al-Baghawi .

L) Fols 65-66b

Title: s sil) AS () a4l

Author: Abd ar-Rahman Jami (s (les )l 2xc)

M) Fols 67b—68 extracts from the fatwas by Abu Su’ud.

N) Fols 68b—80 extracts from various fatwas.

0) Fols 84b—-92

Title: e (il izl

P) Fols 92b—93b

Title: et @Jj‘sjjmuﬁuw‘dm\ydh‘)

Q) Fols 93b—96b extracts from the fatwas by Pechevi-zade.

R) Fols 97-99b

Title: a5 %a )A‘ @431.;&)

S) Fols 101-111b

Title: 4 s 4 slad 3 4l

Author: Ibn Kamal Pasha (L Jws (4,

T) Fols 111b—122 fatwas by various authors

U) Fols 122b—124) a copy of the berat of the Sultan Osman Ghazi.

V) Fols 125-131) — extracts from various fatwas.

W)

Title: <s5n e Ol 5ol yal & (frame 7.5 X 15.5 cm). Between the folios 160—
161 the MS was interleaved by additional two folios. One fol. comprises a list
of 27 names (some with the nisba (?) Balkanji) supplied with the numbers
written opposite each name. Another fol. comprises a copy of the missive by
the people from the city of with a note left by the addressee — 3% alala (?).

Fols 169b—170 — are blank.

X) Fols 170-183 comprise a treatise on the properties of the letters of the Arabic
alphabet. The beginning of the text (fol. 170b.) is smudged and illegible.

1790b.—180

Y) Fols 184a—184b comprise a list of shaykhs.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Gumushanevi] fols [1], 33, 86b, 129b, 169b.

Varia: The fol. 183 is loose.

1 About the author and his work see: Ongoren Regat. Kutbiiddin Izniki // Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi. 26. Cild. Istanbul, 2002. C. 485-486.
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10 (192

Wndp: Ha obOpese yepuammamu Homep 191. Ha j1. 1 xapampmammoM IIpocraBiieH
HOMED 37 2 (HyMepaLu/m pyromuceit UB PAH).

AsTtop: Axmen Bumxan I/Iasmmfcm -zaze (I/Ia3blmfc1/1 oruy) (0bL1 sxuB B 870 r.X. —
1465/66).

HasBaHue counmHenua: JsSall o

KocMmostoruueckuii Tpy s ¢ oJieMeHTaMKU MUQOJIOIUH 1 GOTOCTIOBHUA.

Paszmep: 17,4 X 24 cm.

MepenneT: KapTOHHBIN, OKJIEEH PO30BOIT OyMATOM C OpHAMEHTAJIBHBIM THCHEHUEM.
Kitaman, Kopelok KosxaHbI.

Bbymara: IJIoTHAs, MVISHIIEBAsd, eBPOIIeCKasi; BO3MOYKHO, TOHHPOBAHA IITadpaHoM.
@uurpans, opes ¢ surepamu SC.

Hauano: (1. 106.): 313 ool osSall 0 Qi 1 Jlasee 6acmana. ocime bacmarnoe:
ilzd ) J& . Havasmo 6yIm3Ko HEMEeITKOMY 9K3eMILISpY (CM. CIIMCKH).

@opsair TeMHO-(PUCTAIIIKOBOIO IIBeTa, Biageabueckume Hamuucu (MoOpaxmma
Xakku 0. Cyneiimana-adperan, pamasad 1292 r.x. — oxkTss0psb 1875 1.).

MNevatu:

— OTTHUCKH BakypHo nmeuaru mreiixa Axmena [Mommomxanesu (J1. 1, 2500., 3700.,
6400., 7900., 8500.)

— OTTHCK IPAMOYTOJIbHOM meuatu «Bubmmorexa Mueruryra Bocrokosemenns AH
CCCP» (51. 8500.).

MouepkK: puka.

YepHuna: yepHble, BCTABKU (HAIIpP., IpsAMasd pedyb) KpacHbIMH dyepHmiaamu. [lo
21 cTpoke Ha cTpaHuIlEe, 0e3 PAMKH, CJIeIbl MUCTAPEI.

DOedeKTbl: ciennl 3aTeKOB 0T BoAbl (JI. 85).

KonodoH: (1. 8500.) coobimaer maty meperucku pykomucu — 5 Paowm I 1268 r.x.
(29 nexabpsa 1851 r.).

Cnucku: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland. Band XIII,
1: Turkische Handschriften. Teil 1. beschrieben von Barbara Flemming.
Wiesbaden, 1968. C. 237, Ne 298; Mevlana Muzesi Abdulbaki Golpinarl
Kutiphanesi Yazma Kitaplar Katalogu. Haz. Abdiilbaki Gélpinarli. Ankara,
2003. C. 111.

Onun coucok orudporan: Firenze n.a. 683 (30)

YnomuHaHusa: Vciaamckast pyKomucHas KHUTa U3 MOCKOBCKHUX cobpanmii / [slamic
Manuscripts in Moscow Collections. I'ocymapcTBeHHEIN HCTOPUUECKHN My3€ii,
17 aBrycra — 20 cenrsiopa 2004 r. Karasior BeicTaBKEH. ABTOP-COCTABUTEIIb
W.B. Baiiues. M.: UB PAH, 2004. C. 41, Ne 55, mr.

106 aBTope u ero counHenusx cM.: Celebioglu A. Ahmed Bican // TDV Islam Ansiklopedisi.
2. Cild. Istanbul, 1989. C. 49-51.
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Sifre: Kenarda miurekkeple 191 sayisi vardir. Birinci yaprakta Rusya Bilimler
Akademisi Sarkiyyat Enstitiisii elyazmalari numarasi olan 37 2 vardir.

Yazar: Ahmed Bican Yazicizade (Yazicioglu) (870’11/1465-66 yillarda yasadi.)?

Eser adi: (oSl ;o

Mitoloji ve ilahiyat 6rnekleriyle kozmoloji ¢alismas.

Olgii: 14,4 x 24 cm.

Cilt: Karton, tizeri igslemeli pembe kagit yapistirilmis. Mikleb, sirt deri.

Kagit: Kalin, parlak, Avrupa; safranla renklendirilmis olabilir. Filigran; SC harfli
kartal.
Baslangic: (1. yk ay) o) 2k 058l )y QS )as Sonrasinda “Besmele.” “Besmele”
den sonra ... =4 J8 Baglangic Alman niishasina yakin. (Bkz. Notlar.)
Yan kagit koyu fistik yesili, kitabin sahiplik yazis1 (Ibrahim Hakk: b. Siileyman
Efendi, ramazan 1292, Ekim 1875)

Miihirler:

— Ahmed Gimiusghanevi’nin vakif mihur izi (1. yk, 25 yk ay, 37 yk ay, 64 yk ay,
79 yk ay, 85 yk ay.)

— SSCB Bilimler Akademisi Sarkiyyat Enstitiisi Kutiiphanesi’'nin dikdértgen
muhir izi. (85 yk ay)

Yazi: Rika

Miirekkep: Siyah, konugsmalar gibi ¢ikmalar kirmizi mirekkep. Yaprakta 21
satir, cercevesiz, mistar izleri.

Kusur: Su lekeleri (85. yaprak)

Kolofon (85.yk ay) elyazmasinin yazildig1 tarihi gostermektedir. 5 Rebitlevvel
1268 / 29 Aralik 1851

Atif: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland. Band XIII,
1: Turkische Handschriften. Teil 1. beschrieben von Barbara Flemming.
Wiesbaden, 1968. C. 237, Ne 298; Mevlana Muzesi Abdilbaki Golpinarl
Kiutiphanesi Yazma Kitaplar Katalogu. Haz. Abdiilbaki Gélpinarli. Ankara,
2003. C. 111.

Bir liste djjital: Firenze n.a. 683.

Atif: Moskova Koleksiyonlarindaki Islam Elyazmalary/ Islamic Manuscripts in
Moscow Collections. Devlet Tarih Mizesi, 17 Agustos — 20 Eylil 2004. Sergi
katalogu. Yazar-diizenleyen 1.V. Zaytsev. M., RBA, 2004, s. 41, No 55.

) I Yazar hakkinda bkz. Celebioglu A. Ahmed Bican // TDV Islam Ansiklopedisi. 2. Cild.
Istanbul, 1989. C. 49-51.
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (191).

Fol. 1a: a number 37 2 indicating the MSS sequence in the library of the Insti-
tute of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences

Title: oSl

Author: Ahmed Bidjan Yaziji-zade (Yaziji-oglu) (fl. 870AH/1465/6 AD)'.

A work on cosmology with some information on mythology and theology.

Dimensions: 17.4 x 24 cm.

Folios: 85.

Binding: cardboard, pink paper with ornamental embossing. Flap, leather spine.

Paper: European, thick, glossy tinted (possibly with saffron). Watermark: an
eagle with letters SC.

Incipit (fol. 1b): 3l a3k sl jo S 13a followed by basmala, then: ...l 4 J&
(the beginning is similar but not identical to that available in the German
collection, see: Literature.) The fly-leaves are of dark pistachio colour.

Owners: Ibrahim Hakk:i b. Suleiman-effendi, Ramadan 1292 AH (October
1875 AD).

Off-prints of seals: wagqf by Sheikh Ahmed Gumushkhanevi (fols 1, 25b, 37b, 64b,
79b, 85b); a rectangular seal: “Library of the Institute of Oriental Studies of
the Academy of Sciences of the USSR” («Bubanorexa MHcTuTyTa BocTOKOBE-
meauss AH CCCP») (p. 85b).

Handwriting: riga.

Ink: black, quotations are highlighted in red.

Lines: 21 evidences of mistara.

Varia: Fol. 85 stained with water.

Colophon: Preserves the date of completion of the MS (fol. 85b): 5 Rabi’ I 1268 AH
/ 29 December 1851.

Literature: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland.
Band XIII, 1: Turkische Handschriften. Teil 1. beschrieben von Barbara
Flemming. Wiesbaden, 1968. P. 237, No 298; Mevlana Mizesi Abdulbaki
Golpinarlhh Kitiiphanesi Yazma Kitaplar Katalogu. Haz. Abdulbaki Golpi-
narh. Ankara, 2003. S. 111.

A digitized copy : Firenze n.a. 683 (30)

Ncmamcrkas pykomucHasa KHUra U3 MOCKOBCKUX cobpanmii / Islamic Manuscripts
in Moscow Collections. State Historical Museum, August 17 — September 20,
2004 Exhibition catalog. Compiled by I.V. Zaitsev. M.: IV RAS, 2004. P. 41,
No. 55, 1ll.

) 1 About the author see: Celebioglu A. Ahmed Bican / TDV Islam Ansiklopedisi. 2. Cild.
Istanbul, 1989. C. 49-51.
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Wundp: Ha odpese Barydusrii Homep 195. Ha i1. 1 kapammaniom HOMEp pPYKOIUCH
22 41.

C60PHUK COYMHEHMIA.

Pasmep: 15,5 X 21 cm.

MepenneT: KAPTOHHEIM, KOPEIIOK KOKAHBIN, KPBIIIKN OKJICEHEI 5KeJITOM 0yMaro.

Bbymara: cmemraHHad.

O6bem: 116 amcTOB.

Ha 5. 1 — conmepsxanue cO0pHUKA, 3aIIUCH pellenTa JerapcTsa ot quapen (Jlew)
W TIOMETKA O 3eMJIeTPSICeHWU C JaToi: B maTHUILy cedepa 1124 r.x. (Maprt
1712 1.).

YepHuna: yepHbIe, OTIAEILHBIE CJIOBA KPACHBIMH.

MouepkK: Hacx, pvlKa.

Ha mocitenueit crpanuite — rpadguyeckoe m3obpaskeHnue (B BHIe JIpPeBa) COOTHO-
IITeHUST PEJIUTHO3HBIX 00sI3aHHOCTEH M 0TKA3a OT HEIOMYCTUMBIX JIeSTHUH.

MeuaTu: orTucku mevatu Axmena udyTauHa Ha J. 2, 6900., 8400., 9100., 113006.,
114.

DedekTtbl: 1. 40 m 115 BeIpBaHHL, J. 41 — BBEIpE3aH.
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Sifre: Kenarda vakif numaras1 195 bulunmaktadir. Birinci yaprakta kursun-
kalemle 22 41 sayilari.

Secki

Olgiiler: 15,5 x 21 cm

Cilt: Karton, kaplama deri, kapaga sar1 kagit yapistirilmas.

Kagit: Karisik.

Yaprak sayisi: 116

Birinci yaprakta seckinin igerigi, ishal ilaci1 recetesi, tarihiyle birlikte deprem
notu (Jel); 1124 Sefer ay1 Cuma giinii. (Mart 1712)

Miirekkep: Siyah, baz1 sozciikler kirmizi.

Yazi: Nesih, Rika

Son yaprakta dini yikamlulikler ve yasaklanmig eylemlerden uzak durma
hakkinda (agag ¢eklinde) grafik ¢izim.

Miihiirler: 2. yk, 69 yk ay, 84 yk ay, 91 yk ay, 113 yk ay, 114 yaprakta Ahmed
Ziyauddin’in mUhir izni.
Kusur: 40 ve 115. yaprak koparilmig, 41. yaprak kesilmis.
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (195). On the
fol. 1 is written the number 22 41 (the code of the manuscript in the parcels
when sent to Russia).

A collection of works

Dimensions: 15.5 X 21 cm.

Binding: cardboard, leather spine, to the covers is pasted the yellow paper

Paper: Oriental, European.

Folios 116.

Fol. 1 comprises the table of contents, a recipe of a medicine to treat diarrhea
(Je)) and a record of an earthquake dated by Friday of the month of Safar
year 1124AH (sic!) / March 1712AD.

Ink black, headings and key-words are highlighted in red.

Handwriting: naskh, riqa.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Gumushanevi] fols 2, 69b, 84b, 91b,
113b, 114.

Varia: a graphic image (in the form of a tree) of the ratio between religious duties
and refusal of the unacceptable acts (fol. 116).

Fols. 40, 41 and 115 are missing: torn out and cut out.
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12 (196)

Wudp: Ha obpese Barydusiii momep 196. Ha dopsame m 1. 1 xapamgaimom
mpocraeier Homep IB PAH 22 37.

C60pHUK 13 27 TPAKTATOB.
Pasmep: 16 X 20,5 cm.

MepenneT: KAPTOHHEIN, OKJIeeH Oymaroi 26py. Kopelok okIeeH KOpUYHEBON 1
3eJIEHO! KOKel.

Bymara: Bep:ke, eBpomeiicKas.

06bem: 148 sucros. [larunarmsa opurnHaIbHAS, TTIOJTUCTHAS.
YepHuna: depHEIE, OT/IEJILHBIE CJIOBA KPACHBIMU.

MouepkK: Hacx.

Meuartu: ortrck meyatu Axmena 3uayrtauna Ha JI. 2, 27006., 8706., 122006., 147006.
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12 (196)

Sifre: Kenarda vakif numarasi; 196. Yan kagitta ve birinci yaprakta kursun-
kalemle RBA SE numarasi yazili; 22 37

Segki 27 eserden yapilmis.

Olgiiler: 16 x 20,5 cm.

Cilt: Karton, ebru kagit yapistirilmig. Kahverengi ve yesil deri kapl.
Kagit: Verge, Avrupa

Yazi: Nesih

Miihiirler: 2. yaprak, 27 yk ay, 87 yk ay, 122 yk ay, 147 yk arka ytuzde Ahmed
Ziyauddin’in miihir izi.
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12 (196)

Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (196). On the
fly-leaf in pencil is written the number 22 37 (supplied by the Institute of
Oriental Studies of the Russian Academy).

A collection of works (27 treatises).

Dimensions: 16 X 20.5 cm.

Binding: cardboard marbled paper; spine: leather, brown and green.
Paper: European.

Folios: 148, pagination on each folio.

Ink: black, chapter headings and separate words are highlighted in red.
Handwriting: naskh.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Glimlishanevi] fols. 2, 27b, 87b, 122b,
147b.
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13 (220

Wuop: Ha obpese Homep wepummamu 220 (Baxydusbiii). [lludpp B PAH (momep
pykomucH B mmocblIke) 31 18 Hammcan KapaHaanom Ha JI. 1.

C60pHMUK.

Pasmep: 16 X 21 cm.

Mepenner: KAPTOHHEIN, OKJIEEH TEMHO-00pI0BOM Kokel. Ha KpeImikax TucHeHne —
wemce co cuyrankamu. Kiaman otopsas.

Bymara: pabpuunas, ¢ prINrpaHsIMH.

O6bem: 247 JIUCTOB IO OPUTMHAJILHON HaruHanuy (B Havaje 4eThipe JOIIOJIHU-
TEeJILHBIX JINCTA, B KOHIIE eIlle TPU YUCTHIX).

CoaepiKaHue:

A) (1. 106.-58) dslaall Jrzaz )i

KonodoH: Ha 1. 58 maer mary nepenucku — 1151 r.x. (1738/39).

YepHuna: YepHEIE, OTACILHEIC CJI0BA KPACHBIMH. TeKCT B KpaCHON paMKe pasMe-

poM mpuMepHo 8,5 X 15 cm.
MouepkK: Hacx, 17 cTPOK Ha CTpaHHUIIE.

JI. 59 u 60 uuctrore.

B) (;1. 6106.-8006.) 2—& 1) ja
MouepkK: Hacx, 15 cTpok Ha CTpPaHUIIE.

Ha 5. 81 Beimucka u3 «Bockperenust Hayk o Bepe» ['azasrm.

B) (;1. 8106.—21006.) sl a5

Corsacuo konodony (1. 21000.), Texer nmepenncast Xyceis 6. Besu 6. A0z an-Axan
MyJZappuc U Kasu B Meapece MATHUIHOM mMeuvetu (docamu) Ceiimma XapyHa
Besmn! B xBapranme Codyxame ropomka Celauinexwp B cCepeauHe MecsIie
Paowu IT 1154 r.x.

Mouepk: nacx, 21 crpora Ha crpanuie. Texker B KpacHol paMKe.

) (1. 21706.-24606.) plakll 4 sy, il
Baxonueno B mepsoii mexane xymana I 1154 r.x. [lepenncuur Xyceiin 6. Bemm
0. A6 an-Axan.

D) (1. 24606.—24706.) (53—l s 3 asll Cil_alas

MeuaTu: orTucky medatu Axmena uayrtauHa Ha JI. 1, 5100., 12206., 18100., 247006.

! Pesturmosmsrit mestrets pyoesxa XITI-XIV BB. (ym. oxosio 1320 r.) u3 ropoaka Ceﬁnnmexnp
omms Kompm. O mem cm.: Hagim Sahin. Seyyid Harun // Tirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 37. Cild. Istanbul, 2009.
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13 (220

Sifre: Kenarda miurekkeple 220 sayisi. (Vakif numarasi)) RBA SE (goénderi
numarasi) 31 18 kurgunkalemle birinci yapraga yazilmigtir.

Secki

Olgiiler: 16 X 21 cm.

Cilt: Karton, koyu bordo deri yapistirilmis. Kapakta bask: semse ve salbekler.

Kagit: Fabrika tretimi, filigranli.

Yaprak sayisi: orijinal sayfalamaya gore 247 (6nde 4 ilave yaprak, sonda da tg
bos yaprak.)

icerik:

A) (1. yk ay — 58) ssluall Jaaaz , 5

58. yapraktaki kolofon yazim tarihini 1151 (1738-39) olarak gostermektedir.

Mirekkep siyah; baz1 s6zctikler kirmizi. Metin yaklagik 8,5 X 15 cm 6l¢listinde
kirmizi ¢ergeve igerisindedir.

Yaz1 Nesih; yaprakta 21 satir.

59 ve 60. yapraklar bos.

B) (61 yk ay — 80 ay)B) a & )l ja
Yaz1 Nesih; yaprakta 15 satir.
81. yaprakta Gazali'nin “Thya-u Ulim-id-Din” eserinden alinti.

C) (81 yk ay —210 yk ay) sl Sa gz i

Kolofona (210 yk ay) gore metin Seydisehir sehri Sofuhane mahallesi Seyid
Harun Veli! Cuma camii medresesi muderrisi Huseyin b. Veli Abdulahad
tarafindan 1154 yili rebitilahir’de kopyalanmistir.

Yaz1 Nesih, yaprakta 21 satir. Metin kirmizi gerceve iginde.

D) (217yk ay — 246 yk ay) lablla =, il
1154 Cemaziyeleevvel'in birinci yarisinda bitmistir. Kopyalayan Huseyin b. Veli
Abdulahad.

E) (246 yk ay — 247 yk ay) ol s 5 aall cil_ijles

Mihiirler: 1 yk, 51 yk ay, 122 yk ay, 181 yk ay, 247 yk arka ytizde Ahmed
Ziyauddin’in mihir izi.

L XII-XIV. Yiizyilda Konya yakinlarindaki Seydisehir sehrinide din adami. Bkz. Hasim
Sahin. Seyyid Harun // Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 37. Cild. Istanbul, 2009.
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13 (220

Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (220). Fol. 1: in
pencil is written the number 31 18 (a number assigned to the MS in the parcel
used also by the Institute of Oriental Studies of the Russian Academy).

A collection of works.

Dimensions: 16 x 21 cm.

Binding: cardboard, maroon leather; blind tooling: shemse. The flap is torn off.

Paper: European, water-marks.

Folios: 247 (according to the original pagination) plus four folios added at the
beginning and three at the end.

Contents:

A) Fols 1b-58 &5l all Jara m )i

Fol. 58: a colophon, which preserves the date of transcription 1151 AH (1738-39 AD).

Ink: black headings and single words are highlighted in red. Red frame (ca 8.5 x
15 cm).

Handwriting: naskh.

Lines: 17.

Sheets 59 and 60 are clean.

B) Fols 61b—80b i )l ;o

Handwriting: naskh

Lines: 15

Varia: fol. 81: a lengthy quotation from the IThya’ Ulum ad-Din by al-Ghazali.

C) Fols 81b—210b s tall Sa = &

Fol. 210b (colophon): the text was transcribed by Hussein b. Veli b. Abd al-Ahad,
the mudarris and kazi at the madrasah of the Congregational Mosque (jami)
Seyyid Harun Veli® in the Sofuhan quarter of the town of Seydishehir in the
middle of the month of Rabi II 1154 AH

Handwriting: naskh,

Lines: 21

Varia: red frame.

D) Fols 217b—246b Lkl 4=y )5 LS

Transcribed in the first decade of Jumada I 1154AH by Hussein b. Veli b. Abd
al-Ahad.

E) Fols 246b—247b (52—l s 3 aall il a3

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin; fols 1, 51b, 122b, 181b, 247b.

TA religious authority of 13""~14" cent. AD (died ca. 1320) from the town of Seyyidshehir
in the vicinity of Qonya. Cf.: Hagim Sahin. Seyyid Harun // Tirkiye Diyanet Vakfi Islam An-
siklopedisi. 37. Cild. Istanbul, 2009.
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14 (223)

Wndp: Ha 1. 1 kpacusiMu yepHmiamu Homep 24 28. Ha o6pese momep 228.

C60PHUK TYPEITKUX TPAKTATOB II0 OOTOCIOBUIO M (PHIIOCODUH.

Pasmep: 15 X 20,5 cm.

O6bem: 137 nmcTOB.

MepenneT: KAPTOHHBIN, OKJIEEH «KMPAMOPHOI» MECOYHON OyMaroi, KOsKAaHBIN KO-
pHUYHEBBIN Kopemiok, kianaHn. Mopa3allsl OKJIeeHbI JKeJITOH OyMaroi.

Bymara: cmerianHasi eBporetickas ¢ pusurpaaamu. Jluersr 113—114, 128 yucrere.
Cuemwr mucmapse. HasBaHus TpakTaToB HAIIMCAHBI YepHUIAMHU HA 00pe3ax.

A) (1. 106.—66) TparraT xamBaTuiickoro meiixa A6mymvemxuna Cusacu (ym. B
1049/1639 r.) Ha TypeIlKoM sI3BIKe O JOIMAaTHKe HMcjama I10[ HasBanueM (Ha
JI. 2 aBTOpCKOe HasBaHMe) ! iy calu JaS e 5 2ilaall ) jo

3aroI0BOK KPACHBIMU YePHUJIAMHA Ha JI. 1
A ) s daall die gl (ol (e ailiall ) ja 4l 13a

CoruiacHo K0JIO(hOHY, KHUI'a 3aKOHYEHA aBTOPOM B IIepBOI gekaae mecsara Paowu 11
1014 r.x. (16—25 asrycra 1605 r.).

MouepK: aKKypaTHBIM MEJKUH HACX C HAKJIOHOM BJI€BO U dJE€MEHTAMH DUKA.
ITo 23 cTpokm Ha cTpaHwuIle, YePHUIA YePHbIe, IIOAUEPKUBAHNSA U OTIeJIbHbIe
CJIOBA KPACHBIMHU YepHUIaMu. XagusvL.

KonodoH: (i1. 66):

[lepenncana 16 Paou I [1]199 r.x. (27 auBapsa 1785 r.) B Yckomape Vopaxumom
as-MeBiteBr (s sl SI13 sl yl) | «xpaHUTEIEM 67IaTOPOIHOIO CTATA AXMeETm»
(Bxea) i ¢lgl ads) mobsm30CTH OT OOuTeN M Xa3paTa mietixa Cettuma Max-
Myma an-Xogan (=2w) 2,

Bragenen — mreifix an-xagk Mopaxum asn-MesseBu (T.e. TIepemucynK), XpaHU-
Tenb 3asuiie metixa Cemsvu® B Yexomape u Amxnbaneme (HblHe PafOHBI
Crambysa), 1226 r.x. (1811/12).

B) (1. 6606.—7006.) Tpakrar xamBaTuiickoro mreiixa Hwuitasm Meicpu (ym. B
1105/1694 r.)*.

106 aBTOpe, TpaKTaTe U crnucKkax counHenus cM.: Giindogdu Cengiz. Bir Tirk Mutasavvifi
Abdilmecid Sivasi: Hayati, Eserleri ve Tasavvufl Goriisleri. Ankara, 2000.

) 2 0 xiommite Maxwmyna Xoman cm.: Tanman Baha. Aziz Mahmud Hiidayi kiilliyesi / TDV
Islam Ansiklopedisi. 4. Cild. Istanbul, 1991. C. 340-343. PacmimpeHHBIA BapUaHT CTATHU:
https://islamansiklopedisi.org.tr/aziz-mahmud-hudayi-kulliyesi

3 Censvu Ama-aerrm (ym. 1103/1691), nretix rapukara semseruite. O ero skwsHu U
JeATeTHbHOCTH, a TAKKe TpeX ero mexke B Yckionape cM.: Kara Thsan. Selami Ali Efendi // TDV
Islam Ansiklopedisi. 36. Cild. Istanbul, 2009. C. 348-349; Tanman Baha. Selami Ali Efendi
tekkesi // TDV Islam Ansiklopedisi. 36. Cild. Istanbul, 2009. C. 359-360.

406 aprope cm.: Askar Mustafa, Demirli Ekrem. Niyazi-i Misri // TDV Islam Ansiklopedisi.
33. Cild. Istanbul, 2007. C. 169.
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3arosioBok KpacHeIME depHHIAMU: Ll Sl (g jLill (5 paall Fulll & jaa alla
Texcr, BumuMo, ToskaecTBeHd counHennio Risale-1 Es’ile ve Ecvibe-1 Mutasavvifane
(Risale fi't-tasavvuf).

23 CTPOKM HA CTPAHUIlE, YEPHUJIA YePHBIE, TTOTUePKUBAHNS KPACHBIMU. Typertkmii
SI3BIK, AKKYPATHBIA MEJIKUN HACX C HAKJIOHOM BJIEBO (Ta ke pyka). XagusvL.
Konodou: (i1. 7000.): mepenucuur Mopaxum an-Mesnesu. 3axonueno 25 Paowm 1

1199 (5 deBpana 1785 r.).

B) (1. 7106.—11206.) law LS («DIHKCHD CUACTHA») — H3BECTHEHIIee COUH-
HeHMe UMama aj-1'azayiy B mepeBojie Ha TYPEITKUH SI3BIK.

3aromoBok (1. 7106.): &l das y 36 alel € yuan Caglli sl sheasS 4l 128

Mouepk: Hacx, OYEHb CXOK C TIOUEPKOM IIPEIBIIYIIEro TEKCTa, HO MeJibue; 23 cTpo-
KM HA CTPAHWIle, YePHUJIA UYEpPHBIe, MOJTIYEPKUBAHUS U OTAeJIbHBIE CJI0BA
KpacHbIMHA. Xaguab.

KonodoH (11206.) coobiaer, 4yTo aToT TpakTaT ObLI mepenucan VOopaxumom aji-
Mesnesu 18 cadapa 1198 r.x. (12 auBaps 1784 r.). Jlasiee qBa 4ucThIX JUCTA.

) (1. 11506.—12706.) 4 sall o) 5l 34 A 4lls ) ABTOp — XaiBaTHHCKMI ITeiix
Abnyn Axan Hypu Cusacu (ym. 1061/1651)°.

3arosioBok (J1. 11500.) KpacHBIME YePHUIAMU:
i gl )53 34 6 31 (65l 0nY) e e i all Vi

Typerkuit u apabckuit S36IKU. 19 CTPOK, Hacx (Ta ke pyKa), IOUePKUBAHUST U
OT/IeJIbHBIE CJI0BA KPACHBIMH YePHUIIaAMHU, Xaghusvl. HeCKOIbKO MapruHaInii.

KonodoH (;1. 127006.) coobimaer, uTo TpakTaT OBLI Ieperucad 22 cadgapa 1198 r.
(16 aaBapa 1784 r.) rem sxe Mopaxumom asi-MesiieBu.

D) (1. 12906.—137) Tpaxrar meiixa Censavu mon HaspaameM —UadY) (ubad 4l

3aroI0BOK KPACHBIMU YEPHUIAMIE: oy (i (s8] (oDl gl QUaSY) Cadad allis ) 12a

Typernguit a3uik. [louepk TOT sKe, YTO U B IIPEIIIECTBYIONINX TeKCTaX COOPHUKA.
19 cTpok, xaguaovt.

KonodoH: (i1. 137) 6e3 uMeHH U JATHL

Mevatu:

— orrucku redatu Axmena SugyranHa Ha JI. 1, 2, 4706., 7500., 9500., 11200., 115,
12700., 129, 132006., 13700.

— OTTHCKHU MEeJIKOM OBAJILHOM Itedary ¢ jereHmoi: VY aalyl Je S (1. 66,
12706.).

DedekTbl: HapyllleHa CIIUBKA IIEPBBIX TeTpamels (Ji. 13—18 BeImagaioT us 0JI0Ka),
COXPAHHOCTH YOBJIETBOPUTEIbHAS (HAIOpBAHA KOMKAHAS IT0JIOCKA, COeTHUHEe-
HUe KJIalaHa ¢ 3aJHel KPBIIIKO).

5 06 aBTOpe 1 ero coumnenmnax cm.: Ugman Abdullah. Abdiillahad Niri // Ttrkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi. 1. Cild. Istanbul, 1988. C. 178-179.
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14 (223

Sifre: Birinci yaprakta kirmizi miirekkeple 24 28. Kenarda 228.

Secki: Osmanli ilahiyat ve felsefe eserleri.

Olgiiler: 15 x 20,5 cm.

Yaprak sayisi: 137

Cilt: Karton, “mermer” desen kagit yapistirilmig, kahverengi sirt, mikleb. Yan
kagida sar1 kagit yapistirilmis.

Kagit: Avrupa, filigranh. 113, 114, 128. yapraklar bos. Mistar izleri. Eserlerin
isimleri mirekkeple yazili.

A) (1. yk ay — 66) Halveti seyhi Abdulmecid Sivasi’nin' (Olimii 1049/1639)
My Cals JoS 2 56l 0 isimli Islam dogmalar: hakkindaki Osmanlica
eseri. (2. yaprakta orijinal isim)

Birinci yapraktaki bagliklar kirmizi miirekkeple yazili.

AN ol g vl e Fu8l) CadlE e iRl 0 Al 1

Kolofona gore kitap 1014 yilinin rebitlahir ayimin ilk yarisinda bitirilmistir.
(16-25 Agustos 1605)

Yazi, ara sira rika kullanimiyla dizgiin ve sola yatik olduke¢a kiigiik nesih.
Yaprakta 23 satir, murekkep siyah, vurgulanmak istenen sozler kirmiz.
Yakalama sozctigu (hafiz).

Kolofon (66. yaprak)

16 Rebitilevvel [1]199 (27 Ocak 1785) tarihinde Uskidar'da, Seyh Seyid
Mahmud El Hudai? (%) zretlerinin tekkesinin yakinindaki Ahmedi
() ca b ol d ailsy sancagimn himayedar1 Ibrahim El Mevlevi
(s sl S13 aa) )y tarafindan kopyalanmistir.

Sahibi — Seyh Hac1 Ibrahim Mevlevi (kopyalayan), Uskiidar Acibadem’de seyh
Selami® zaviyesi koruyucusu. 1226. (1811/12)

B) (66 yk ay — 70 ay) Halveti seyhi Niyazi Misri’nin eseri (Oliimt 1105/1694)*
Basghk kirmizi; Ll 5 glall (s 5kl (5 paal) foadl) ¢ poaa alls

1 Yazar ve eserleri hakkinda bkaz. Giindogdu Cengiz. Bir Turk Mutasavvifi Abdiillmecid
Sivasi: Hayati, Eserleri ve Tasavvufl Gortsleri. Ankara, 2000.

2 Mahmud Hudai kiilliyesi hakkinda bkz. Tanman Baha. Aziz Mahmud Hiidayi kiilliyesi /
TDV Islam Ansiklopedisi. 4. Cild. Istanbul, 1991. s. 340-343.Genigsletilmis bilgi: https:/
islamansiklopedisi.org.tr/aziz-mahmud-hudayi-kulliyesi

3 Celvetiyye tarikat1 seyhi Selami Ali Efendi (6limii 1103/1691). Yasam ve faaliyetleri ve
Uskidar’daki ii¢c tekkesi i¢in bkz. Kara Ihsan. Selami Ali Efendi // TDV Islam Ansiklopedisi.
36. Cild. Istanbul, 2009. C. 348-349; Tanman Baha. Selami Ali Efendi tekkesi // TDV Islam
Ansiklopedisi. 36. Cild. Istanbul, 2009. C. 359-360.

4 Yazar hakkinda bkz. Askar Mustafa, Demirli Ekrem. Niyazi-i Misri // TDV Islam
Ansiklopedisi. 33. Cild. Istanbul, 2007. C. 169.
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Metin, Risale-1 Eg’ile ve Ecvibe-1 Mutasavvifane (Risale fi't-tasavvuf) 6zdestir.

Yaprakta 23 satir; mirekkep siyah, vurgulanan yerler kirmizi. Osmanlica. Sola
yatik, 6zenli bir nesih ve (Rika). Yakalama s6zctugu (hafiz). Kolofon (70 yk ay)
Kopyalayan, Ibrahim el Mevlevi. Bitim tarihi; 25 Rebiiilevvel 1199 (5 Subat
1785)

C) (71 yk ay — 112 yk ay) Imam Gazalimin tnli eseri <ilau b€ “Kimya-i
Saadet”in Osmanlica gevirisi.

Bashk (71 yk ay):
Al das ) e alal G juma ol Gl e Al 138

Yaz1 Nesih, bir énceki yaz bigimine ¢ok benzer ama daha kugiik; yaprakta 23
satir, mirekkep siyah, vurgulanmak istenen yerler ve bazi sézciikler kirmizi.
Yakalama sozctugu (hafiz).

Kolofonda (112 yk ay) bu eserin Ibrahim El Mevlevi tarafindan 18 Sefer 1198
tarihinde (12 Ocak 1784) yazildig1 belirtilmektedir. Sonrasinda iki yaprak
bostur.

D) 115 yk ay — 127 yk ay) 4 gall o) 53 35 44, Halveti seyhi Abulahad
Nuri Sivasi.? (Oliimii 1061/1651)

Bashik (115 yk ay) kirmiz1 miirekkeple.
i gl 530 (34 5 31l (6l 0a Y] e e i Al Ve

Osmanlica ve Arapga. Yapakta 19 satir. Nesih (ayn1 zamanda Rika). Vurgulanan
sozclkler kirmizi, yakalama sézciigli (hafiz). Birkag kenar ¢izimi.

Kolofonda (127 yk ay) bu eserin Ibrahim El Mevlevi tarafindan 22 Sefer 1198
tarihinde (16 Ocak 1784) yazildig: belirtilmektedir.

E) (129 yk ay — 137) Seyh Selaminin Uady) ki 4all. ; adh eseri.

Baghk kirmizi: s jw (8 g2l oSl Zolll Y] Calad 4l 138

Osmanhca. Yaz1 seckinin diger boélumlerindekiyle ayni. Yaprakta 19 satir,
yakalama sézctugu (hafiz).

Kolofon (137 yk) isimsiz ve tarihsiz.

Miihiirler:

— vk, 2. yk, 47. yk ay, 75. yk ay, 95. yk ay, 112. yk ay, 115. yk, 127. yk ay, 129,
132 .yk ay, 137 yaprak arka ylizde Ahmed Ziyauddin’in miihiir izi.

— (66. yk ve 127 yk ay) lizerinde VY awl,l Jle M yazihi Hafif oval bir
mihir izi

Kusurlar: Tlk defterin dikimi bozuk (13-18. yapraklar formattan diigiiyor.),
korunma diizeyi uygun (miklebi kapaga baglayan deri serit kopmus.)

% Yazar hakkinda ]okz. Ueman Abdullah. Abdiilahad Niri / Tirkiye Diyanet Vakf Islam
Ansiklopedisi. 1. Cild. Istanbul, 1988. C. 178-179.
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14 (223)

Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (228). Fol. 1:
in red ink is written the number 24 28.

A collection of works on theology and philosophy (in Turkish).

Dimensions: 15 x 20.5 cm.

Folios: 137.

Binding: cardboard, marbled paper, leather brown spine, flap. The yellow paper
1s pasted to the fly-leaves.

Paper: European, watermarks. Fols 113-114, 128 are blank. Evidences of mis-
tara. The titles are written in ink on the fore-edges.

A) Fols 1b—66.

A treatise by the Halvati shaykh Abdulmejid Sivasi! (d. 1049AH/1639AD) in
Turkish regarding the dogmatics of Islam. Fol. 2 — the title given by the
author wscalu JoS )8 5 2laa) ) 0

Fol. 2 a title transcribed in red ink:

SR o ga aall die el Call (e 2iliall ) a4l 13

The the book was transcribed by the author in the first decade of the month
Rabi® IT 1014 AH (August 16-25, 1605 AD).

Handwriting: accurate naskh with elements of riga’.

Lines: 23.

Ink: black, highlightings in red; catch-words.

Colophon (fol. 66): Transcribed on 16 Rabi® I [1] 199 AH (January 27, 1785 AD)
in Uskudar by Ibrahim al-Mevlevi (s sl sall 313 sl ) “the guardian of the
noble banner Ahmadi” (sl i ¢lsl a3la) in the vicinity of the kiilliye
of Hazrat Shaykh Seyyid Mahmud ((s2)%).2

The book belongs to Shaykh al-Hajj Ibrahim al-Mevlevi (i.e., the scribe), the
Keeper of the zawiyya of Shaykh Selami?® in Uskudar and Acibadem (now the
districts of Istanbul), 1226 AH (1811/12 AD).

B) Fols 66b—70b A treatise by the Halvati shaykh Niyazi Misri (d. 1105/1694)*.

Title (picked up in red): bl S8 5 3Ll (5 paall Fulll & jaa alla

The text is apparently identical to the Risdle-i Es’ile ve Ecvibe-i Mutasavuvifdne
(Risdle fi ‘t-tasavvuf).

I About the author and his works see: Giindogdu Cengiz. Bir Turk Mutasavvifi Abdul-
mecid Sivasi: Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Gortisleri. Ankara, 2000.
) 2 Tanman Baha. Aziz Mahmud Hiidayl kiilliyesi / TDV Islam Ansiklopedisi. 4. Cild.
Istanbul, 1991. C. 340-343. An enlarged text see: https://islamansiklopedisi.org.tr/aziz-
mahmud-hudayi-kulliyesi

3 Selami Ali-efendi (d. 1103 AH/1691 AD) a Shaykh of the Jewletiyye tarigkat. About him:
Kara Ihsan. Selami Ali Efendi // TDV Islam Ansiklopedisi. 36. Cild. Istanbul, 2009. C. 348—
349; Tanman Baha. Selami Ali Efendi tekkesi // TDV Islam Ansiklopedisi. 36. Cild. Istanbul,
2009. C. 359-360.
) 4 Askar Mustafa, Demirli Ekrem. Niyazi-i Misri / TDV Islam Ansiklopedisi. 33. Cild.
Istanbul, 2007. C. 169.
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Lines: 23

Ink: black, highlightings in red.

Handwriting: Turkish neat naskh (same hand a in the previous work), catch-
words.

Colophon: Fol. 70b: The scribe Ibrahim al-Mevlevi. Transcribed on 25 Rabi® 1
1199 AH (February 5, 1785 AD).

C) Fols 71b—112b <ilews sl (“Elixir of happiness”). A Turkish translation
of the most famous work by Imam al-Ghazali translated into Turkish.

Title (1. 71ob.): 4 das ) e alal @i juan Caldld e (slaasS Al 138

Handwriting: naskh (very similar to that of the previous text, however, smaller).

Lines: 23.

Ink: black, highlightings in red, catch-words.

Colophon: (fol. 112b): The treatise was transcribed by Ibrahim al-Mevlevi on 18
Safar 1198 AH (January 12, 1784 AD).

Varia: 2 blank folios.

D) Fols 115b—127b 4 swall ol 553 (33 & alls

Author: Halvat Shaykh Abdul Ahad Nuri Sivasi (d. 1061/1651)°.

Title: (fol.115b) In red ink:
4 peal) 5T (55 8 310 (o ) aY) e et puma Al I

The text is in Turkish and Arabic.

Lines: 19 lines.

Handwriting: naskh (same hand)

Ink: black, highlightings in red, catch-words.

Varia: notes on margins.

Colophon: (fol. 127b) the text was transcribed on 22 Safar 1198 AH (January 16,
1784 AD) by the already mentioned Ibrahim al-Mevlevi.

E) Fols 129b—137 A treatise

Author: Shaykh Selami

Title: Uady) (ki all

Title in the MS: o u.u.ﬁ Lgd.\s\ GAL @hﬂ\ u\.i:éY\ t_\.]=§ ‘d\.m‘) (K%Y
Language: Turkish.

Handwriting: naskh, as above.

Lines: 19 lines, catch-words.

Colophon: (fol.137), no date, no name.

Off-prints of seals:

a. Ahmed Ziyauddin [Gumushanevi] fol. 1, 2, 47b, 75b, 95b, 112b, 115, 127b,
129, 132b, 137b.

b. a small oval seal with a legend: VY awl il Je 23 (fol. 66, 127b).

Varia: The stitching of the first kurrasa is damaged (fols 13—18 loose)
A leather link between the flap and the board is torn.

) 5 Ug¢man Abdullah. Abdillahad Nari // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 1. Cild.
Istanbul, 1988. C. 178-179.
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15 (275)

Wudp: Ha obpese uepummamu Baxydubrii momep 275. Ha dopsame cunum
KapaHpgamoM Homep 26 36.

C6opHUK MouTB (L), asuMeT (Ciw je), BUPIOB (2,5) M MyHI:KaTOB (ilalic).

Pasmep: 12,5 X 18 cm.

O6bem: 167 crpauwulr (ITOCTPpAHUYHAS OPUTHHAIBLHAS HyMEePAaIlns).

MepenneT: KAPTOHHBIHN, OKJIEEH CUHEI THCHEHOM 0yMaroi, KOsKaHBIH KOPUIHEBBIHI
KopeIok, kiranad. Vnenruuen meperwiery pykomrcu No 16 (295). @opsartisr
OKJIEEHBI 3eJICHOI OyMaroi.

Bymara: eBpomeiickas 0e3 dpuurpaHei.

YepHuna: uepHbIe, OTOEIbHBIE CJIOBA KPACHBIMU.

Mouepk: Hacx. 15 CTPOK Ha CTPaHUTIE.

MevaTtu:
— oTTHCKH ITeyaTn Axmena SusynnuHa Ha cTp. 1, 47, 121, 159, 165, 167.
Ocmanckas nmmepust, XIX B.
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15 (275)

Sifre: Kenarda miirekkeple vakif numarasi 275 yazili. Yan kagitta ise mavi
kursun kalemle 26 36.

Secki; dualar (le.), azimed (< je), virdler (2)5) ve munacaatlar (Clalic).

Olgiiler: 12, 5 x 18 cm.

Yaprak sayisi: 167 (Her yaprak numaralanmistir.)

Cilt: Karton, mavi baskili kagit yapistirilmistir, sirt kahverengi deri, mikleb.
16 (295) nolu elyazmasi ile aym cilt. Yan kagida yesil kagit yapistirilmis.

Kagit: Avrupa, filigransiz.

Miirekkep: Siyah, bazi sozciikler kirmizi.

Yazi: Nesih. Yaprakta 15 satir.

Mihiirler: 1, 47, 121, 159, 165, 167. yapraklarda Ahmed Ziyauddin'in mihtr izi
Osmanl Imparatorlugu, XIX. yiizyil.
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15 (275)

Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (275). Fly-
leaf: with a blue pencil is written the number 26 36.

A collection of prayers (\e9), azimets (< e), wirds (2s) and munajats (Sl

Dimensions: 12.5 x 18 cm.

Folios: 167 pages (page original numbering).

Binding: cardboard, covered with blue embossed paper, leather brown spine, flap.
Identical to the binding of manuscript No. 16 (295). Fly leaves (covered by
green paper).

Paper: European, no water-marks.

Ink: black, highlightings in red.

Handwriting: naskh.

Lines: 15.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyauddin [Gumushanevi] pages 1, 47, 121, 159, 165,
167.
Date: Ottoman Empire, 19th cent.
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16 (295)

Wudp: Ha dopsamne cuamvu yepamnaamu Homep 27 1 (HOMep PYKOITUCH B IIO-
ceuike). Ha oopese Homep 295 (Hymeparusa B Barde 1reiixa SUAyTIUHA).

C6opHUK: 15 apabCKUX U TYPEITKUX TEKCTOB.

Nepennert: kaprouusbri (12,5 X 18 cMm), okJIeeH cuHell TUCHEHON OyMaroi, KosKa-
HBEIA KOPWYHEBBIA KOpPEIoK, kyanan. Dopaalbl OKJIEeHB 3eJIeHOBATOH Oy-
maroii. CoOXpaHHOCTD yI0BJIETBOPUTEIbHAS (HATOPBAH KOMKAHBIN KOPEIIIOK).

Bymara: eBporrelickas 0e3 pumrpasen.

JlucTel HyMepoBaHBI KPACHBIMH YEPHHJIAMH IOCTPAHUYHO — 239 cTpaHWUIl
(mepBasi mpoHyMepoBaHHasi cTpaHumna — J. [300.]). Omgmaro Hymeparwms
IBaKIBI HapyIneHa: 1mociie c. 119 cpasy unget c. 130, a crpanut, 237 — 1Be.
JlBa nmucra B HAYasle W JBA JIMCTA B KOHIIE He HyMepoBaHBI (0003HAYAIOTCS
MHOIO B KBaJIpaTHHLIX CKoOKax). Becero, Takum oopasom, 120 aucros. JI. [1oo—
200.] u c. 39-48, 120-124 uuctere. Ha 1. [3] orTuck mevatu mreiixa 3usAyT-
ouHa (Takwe ke OTTHCKM Ha c. 2, 69, 99, 119, 203). Ilomerrka KpacHBIMH
YEePHUIAMHU O TOM, YTO PYKOINCH MPUHAJJIEKHUT ero OnbJIMoTeKe, eCTh U Ha
JIUCTE C coJlep:xannreM (MM caMUM HalmcaHHas). [louepk Beage Hacx (BecbMa
IpoPecCuOHaIBLHBIN), Xahusbl, TEKCT 0e3 paMKW, YepHUJIA UYepHbIe, 3aro-
JIOBKM W OTHeJIbHBIe ciaoBa kpacubiMu. Ciregbl mucmaper. Ha . [1] — co-
JepsKaHme PYKOIIKCH.

1) &= Lo e sl,513.\=Y MosuTebl Ha apabCKOM, TEKCT OTJIACOBAH, OTEJIbHBIE
[IOSICHEHUS Ha TOJIAX HO-TYPeIKu. 15 cTpoK. 3aroyIoBOK KPacHBIM 10 Hacma-
ave: ezl e AL o sel =l

1) (c. 8-27) 3aroI0BOK YepHBIME YepPHIJIAMH Ha HOJIAX:

gg,&|f;&rcl,¢;ﬁb)céw|ffecd|rﬁc Y]

Bacmana vepabimu yepauaamu. 15 crpor. MosiuTBEI Ha apabCKOM ¢ MHOTO-

KPaTHEIM IepuogudeckuM mosTopeHueM e L «O Amul» (xpacHsiMu depHU-
namu). Texcr orsracoBaH.

1) (c. 27—38) 3aro/I0BOK YepHBIMH YePHUIAMHU HA IIOJIAX:
D, odn J.:_E.‘J‘r.iy\.c‘,.b) bogs Al oo crmadl 5 | JI Al ‘,JSQQ.:Z.:.aJ
Bacmana yepabivu yepHEnaaMu. 15 crpok. MoauTBEL HA apabcKoM ¢ IIOBTO-
peunem «O mpopor» (KpacHLIMH YepHUIAMH). TeKCT oryiacoBaH.

IV) (c. 49-91) aJ3Lidl 5o,b e (S B 3aromore Ha I [1]) adall syl SLS s
(ma apabckom). Bacmasia yepHBIME YepHMIAME. 3aroJIOBOK KPACHBIMHU dep-

munamu. 15 crpok. OTmesbHBIE cI0Ba KpacHBIMU. JlaTa Imepemnucku mo KoJio-
dony — myxappam 1250 r.x. (sl 4>yl 232 &) — cepestuHa Masd 1834 1.
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V) (e 91-116) udolidl il sidd] s [enidl] )l ol Sl Sl L
V1) (c.116-119) Terreanorust s S abda a5 el s, 5708

(HaTa0: 25l Ml (o ade )
VII) (c. 135-159, 3mecs u masee 0 OPUTHHAILHON TATTHATI)

doeo eV 505 78 e o el o, L]
VII) (c. 160-162) 514l ks 7% 1o
IX) (c. 163-165) Jubgs 5l B o> |da (Ha Typerrom)
X) (c. 165-168) oo Ay o2 I o0 S 0550
X1) (c. 169-172) Jpm Jl o ol 6 5250 5550
XI) (c. 177-181) i & ams 5l L3l % (Ha Typertkom)
XHI) (c. 181-184) ol o> 7% 1da
XIV) (c. 184-185) ,adl oy ade 1ia

XV) (c. 187-230) Gsla)l izl oL A I aws 5 < LS1s (ma Typerkom)
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16 (295)

Sifre: Yan kagitta mavi mirekkeple 27 1 (géonderi numarasi.) Kenarda 295
sayisl. (Seyh Ziyauddin’in vakif numarasi.)

Secki: 15 Arapca ve Osmanlica eser.

Cilt: Karton (12,5 X 18 cm) baskili mavi kagit yapistirilmig, sirt kahverengi
deri, mikleb. Yan kagida yesilimsi kagit yapistirilmis. Korunma durumu;
uygun (deri sirt kopuk).

239 yapragin hepsi kirmizi miirekkeple numaralanmigtir. (Ilk numaralama [3
vk ay]den baslamaktadir.) Ancak numaralama iki kez ihlal edilmistir;
119°dan 130’a gecilmektedir ve 237. yaprak iki kez yazilmistir. Basta ve
sonda iki yaprak numaralanmamistir. (Koéseli parantezle belirttigim
sayfalar.) Boylece toplam 120 yaprak vardir. [1 yk ay — 2 yk ay], 39-48,
120-124 ve bos yapraklar. Ugiincii yaprakta seyh Ziyauddin’in mihir izi
vardir. Aym sekilde 2, 69, 99, 119 ve 203. yapraklarda da mihir izi
bulunmaktadir. I¢indekilerin oldugu yaprakta elyazmasmin onun
kiutiphanesine ait olduguna dair kendisinin yazdigi not vardir. Yazi,
oldukca profesyonel nesih, yakalama soézcugu (hafiz). Metin c¢ergevesiz,
miurekkep siyah, bashklar ve bazi soézcikler kirmizi. Mistar izleri
goriilmektedir. Birinci yaprakta i¢gindekiler vardir.

1) &= Liw o slysl5. (V=Y yk) Arapca dualar, metin okunakli, baz1 agiklamalar
Osmanlica. 15 satir. Besmeleye kadar bashk kirmizi. oUaidl (e 0L o ssl Sl

Il) (8-27 yk bashk siyah. ag>, 4l pfé.d s s I, @TL‘“JI . S c.a.;.]l \,..L.c B
Besmele siyah miirekkep. 15 satir. Cok tekrar eden Arapga dualar. Je U (Ah,
Al kirmizi murekkep.) Metin okunakl.

ll) (27-38 yk) Besmele siyah miirekkep. Bashk siyah miirekkep.
Dlyode bl s sny e dll o) ol s ol J1alll o S e Lo
15 satir. Kirmizi miurekkeple yazilmig “Ah,Peygamber!” s6ziintin
yinelendigi Arapc¢a dualar. Metin okunakli.

IV) (49-91 yk) ad3lidl 5,b e (S ([Birinci] yapraktaki bashkta)
adall 3 eall OLS 1is Arapca. Besmele siyah. Baghklar kirmizi. 15 satir. Baz
sozciikler kirmizi. Kolofona goére yazim tarihi; 1250 Muharrem,

(osledl oY1 5y ds) 1834 Mayis ayinin ortalari.

V) (91116 yk) ol ol )] et [ndl] 58, ] ol oSl ol L
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VI) (116-119 yk) Genealoji ¢ Sl abadas acs 5 5l 5 5 A
baslangic: » sl o il e ade o)

VIl) (135-159yk  burada ve sonrasinda orijinal sayfa numarasi)

dozad eI 5 T s el o, W
VIII) (160162 yk) o1&l ke 7% 1ds
IX) (163-165 yk) Jobs 5lo (S Eudo |ds (Osmanlica)
X) (165-168 yk) o Jsm) &> J o6 Jinin 6 5,50
XI1) (169172 yk) Jsm Jl o o105 6 0580 8550
XI) (177-181 yk) i awms 31,5] Ll ,% (Osmanlica)
XI) (181-184 yk) il w74 4o
XIV) (184-185 yk) il 5> aedes 1ds

XV) (187-230 yk) gslall jaasd! o i) JW ae> 5 0LS1ds (Osmanlica)
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a waqf number (295)
written by Shaykh Ziyautdin. Fly-leaf: in blue ink is written the
number 27 1 (the code of the manuscript in the parcels when sent to
Russia).

A collection of 15 works written in Arabic and Turkish.

Binding: cardboard binding, blue embossed paper, leather brown spine,
flap. Fly-leaves; green paper. Leather spine torn.

Paper: European, no water-marks.

Dimensions: 12.5 x 18 cm.

Folios: 120. Throughout numbering (pages, not folios!) in red ink, altoge-
her 239 pages, started on the fol 3b. However, the numbering is not
consistent. There are errors after p. 130, p. 237 is numbered twice.
Two folios at the beginnning and two folios at the end of the text-block
are not numbered. Fols [1b—2b.], pp. 39—48, 120-124 and blank.

Ink: black, red (highlightings, a note telling that the book belongs to the
library of Shaykh Ziuautdin and a table of contents written by the
same hand).

Handwriting: naskh (professional), catch-words, evidences of mistara

Table of contents: p [1].

Off-prints of seals: p. [3] Shaykh Ziyauddin [Gumushanevi] pp. 2, 69, 99,
119, 203).

1) P. 1-7. @L’.’m e sl,515.\=V Prayers in Arabic, full vocalized, comments
on the margins, in Turkish.

Lines: 15

Title: written prior to basmala: yllacid! e AL ¢ se! el

) P. 8-27.

Title (in black ink written on the margins):
%lerjsgdr;@jmu)@ L;Allrdfjca.dlﬁ_la.cﬁ)

Prayers in Arabic with repeated J< L (“Oh Ali!”) in red ink; full-vocalized
text.

Lines: 15 lines.

Ill) P. 27-38 Prayers in Arabic with the repetition of “O Prophet!” (in red
ink, full-vocalized).
Title (in black ink, written on the margins):
Wloyoda ol e gny Logis Al o, gyl 5 comndl A S s 2
Ink: black
Lines: 15
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IV) P. 49-91.

Title: aJ3Lill 5,5 (e (S in the title as it reads on p. [1])
addl5aa)l oliS Ja Arabic.

Ink: black, headings in red

Lines: 15.

Colophon. Transcribed in muharram 1250 AH (Lwsldl 4>Y| s b)) —
mid-May 1834 AD

V) P. 91-116.

Title: LUl ol cadl ae ['@..f.ﬂ] b, gﬁ.laj.l.]‘..“&allolqb.n [Ja

VI) P. 116-119.

Title: o Sl abedv acs 5 5dl s ¢~ (Genealogy).

Incipit: 3 5¢s ol e ade cos

VII) P. 135-159 (hereafter following the original pagination).

VIII) P. 160-162.

Title: ol &)l L 7% s

IX) P. 163-165.

Title: JJg oo & Euds 10s (in Turkish)

X) P. 165-168.

Title: ‘,.GJJWJ Sy oo S g8 0

XlI) P. 169-172.

XIl) P. 177-181.

Title: ci & 4t 3l 5l LSl,% (in Turkish)

XIll) P. 181-184.

Title: J,A.‘J| pe Cf" [Ja

XIV) P. 184-185

Title: ,adl O ada s

XV) P. 187-230
Title: Galall jassdl 51,4l Jl aw> 5 oL in Turkish)
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17 (350

Wundp: Ha a1. 1 curum kapanmaiioM mpocraBiieH Homep 32 17.

AsTop: s il ala ol Myxammen 6. Cyneiiman aim-Mykpm)

HassaHue: [ cpalls 8 5] @uabﬁ‘; O sl

CounHeHue Ha apabckoM s3bIKe 110 mpaBusiaMm urenus Kopama (GAL G I 407).

MepenneT: KAPTOHHEIM, Kpasi OKJIEEHBI OyMaroi a0py.

Paszmep: 16 X 21 cMm.

Bymara: cMelanHas.

Mouepk: Hacx, 15 cTpok Ha crpauwuiie. OTaeIbHBIE JIEKCEMBI M 3aT0JIOBKU BBIJIeIe-
HBI KPACHBIMHU YePHUJIAMHU.

Hauano: mocsre 6acmanive (1. 106.): ... ssaill Gld o) Jaand jalla gl slll JU

KonodoH: nepenrcunr Memanit 6. Ann. Jlara nmepenuckn — 1188 r.x. (1774-75).

MNeuvatu: meiixa [omromxamesu Ha a. 1. Ha IIocJIeJHeM JIMCTEe OTTHCK 3aKJIEEeH

JIMJIOBOM OyMAaroi.

CxeMa ropTaHM W POTOBOM IIOJIOCTH YeJIOBEKA C YKAa3aHMeM MecTa 00pasoBaHUA
3BYKOB apabCKoil pevn.
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Sifre: Birinci yaprakta mavi kursun kalemle 32 17 sayilari.

Yazar: sl @k ol (Muhammed b. Suleyman El Mukri)

Yazmanin adi: [ cpall 38 5] @uabﬁ‘_g Ol saadl

Kuran-1 Kerim’in okunmasinda dikkat edilecek unsurlar. Arapca (GAL G I 407).
Cilt: karton, kenarlara ebru baskili kagit yapistirilmis.

Olgiiler: 16 x 21 cm.

Kagit: cesitli.

Yazi: Nesih, yaprakta 15 satir. Baz leksemler ve baghklar kirmiz1 mirekkep.
Besmeleden sonra baglama (1 yk ay): ... sl Cald cpl il jalk gl &ull) J8
Kolofon (yk.): Kopya eden Ismail b. Ali. Yazim tarihi 1188 (1774-75)

Miihiirler: Seyh Giimigshanevinin muhir izi 1. yaprakta. Son yaprakta mithtur
iz1 lila bir kagitla yapistirilmas.

Arapca seslerin nerede olustugunu gosteren agiz ve girtlak semasi.
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17 (350

Shelf-mark (historical): Fol. 1: number 32 17.

Author: il s ) (Muhammad B. Suleiman al-Mukri)

Title: [ aadl 38 5] a0l 8 L3 ol siall

A work in Arabic regarding the rules of reciting the Holy Qur'an (GAL G I 407).

Binding: cardboard, to the edges pasted marbled paper.

Dimensions: 16 X 21 cm.

Paper: European, Oriental.

Handwriting: naskh.

Lines: 15.

Ink: black, entries and headings are picked in red.

Incipit: (following the basmala) fol. 1b: ... il GalA o) Jiransl jallk gl il JU&

Colophon: provides the name of the scribe — Ismail b. Ali and the date of
transcribing 1188 AH (1774-75 AD).

Off-prints of seals: Shaykh Giimiishanevi (fol. 1). On the last folio to the off-print
1s pasted a piece of purple paper.

Varia: a drawing of the human larynx and the oral cavity with an indication of
the places of formation of sounds of Arabic speech.
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18 (403)

Wndp: Ha aBaururyse cuamil KapaHgarHeii HoMmep 27 55, BHU3Y YepHUJIAMUA
¢y

Astop: Mexmen Ax-Kepmanu (ym. B 1174/1760 1.)*.

HasBaHue counmHenmna: e S8Y alee 4l («Tpakrar 06 ocHoBax Bepsl Ak-Kepma-
HID)

MepenneT: KapTOHHBIN, OKJIEEH TEMHO-3eJI€HON TUCHeHOM Oymaroi. Kiraman, xo-
PEIIoK KOsKAHBIH.

Bymara: skejITas TOHKAas, IIPOYHAA, XPYCTAIIAsd, ciaerka risamesas (13 X 22 cm)
0e3 puurpamei.

3arsiaBre B BUHBbETKE (UePHBIMH 1 KHHOBAPHIO).

O6bem: 28 ymcToB.

MouepK: HEePOBHBIN Hacx, 19 CTPOK Ha CTpaHUIle, TEKCT 0e3 paMKH, pasMep IIpH-
MepHO 8 X 16 cMm.

YepHuna: yepHbIe, MHOTIA BCTABKU KPacHBIMU. TekcT 6e3 maruHamm, xagusabt.

KonodoH: (J1. 2500.) ¢ ykpallleHUsIMH B BUJIe «BeToUek» pykoit Xadusa Detiayia-
Xa, U3BECTHOro o siakabom Byb0yib.

Ha 1. 2600.—28006. TOI1 e PyKOM IIepeIrcaH TeKCT IOl HadBaHueM (3aroJIOBOK
HAINCAH CBEPXy MEJIKO, KMHOBapbio): «Beimepskra ma cOoprmra Camgbika-
atpermmy (Ldeilgl Ji (ais de sanae clinidl Salia ful), B Texcre ymomasyT Xomxa
Abnynnax asn-Amcapw.

MeyaTu: OTTHCK KPYyTJION IedyaTH IIeiixa SUAyTAUMHA HA aBaHTUTYJe W J. 1300.,
2300. u 2806.

MUsganua: Cramoy1, 1240 r.x.

1 06 asrope cu.: Yildiz S. Akkirmani // TDV Islam Ansiklopedisi. 2. Cild. Istanbul, 1989.
C. 2170.
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Sifre: Kiinyede mavi kursunkalemle yazili 25 55, asagisinda mirekkeple yazili
EaY

Yazar: Mehmed Ak Kermani (6lumu 1174/1760)".

Elyazmasinin adi: e S8Y alie alle ;) (“Ak Kermani inancinin temel noktalari)”

Cilt: Karton, koyu yesil baskili kagit yapistirilmigtir. Sirt ve mikleb deri.

Kagit: Ince, dayanakly, hafif parlak, sar1 (13 x 22 cm) filigransiz.

Vinyetteki baghklar (siyah ve kirmizi)

Yaprak sayisi: 28.

Yazi: Diizgiin olmayan nesih, yaprakta 19 satir, metin cercevesiz, 6l¢ii yaklasik
olarak 8 X 16 cm.

Miirekkep: Siyah, baz1 yerler kirmizi. Sayfa numarasiz. Yakalama soézctugu
(hafiz).

Kolofon: (25 yk ay) Bilbiil lakaph Hafiz Feyzullah’in elinden ¢ikma dal seklinde
bir stisleme ile.

(26 yk ay — 28 yk ay) Aym kigi tarafindan “Sadik Efendi Kitabindan Secki”
bashkl yazi. (eilsl J&i oivde gene linidl Gaba #ul), Baghk kirmizi. Metinde
Hoca Abdullah el Ensari anilmaktadir.

Miihiirler: Seyh Ziyauddin'in kiinyede, 13. yk ay, 23. yk ay ve 28. yaprak

Yazim yeri: Istanbul, 1240 hicri.

! Yazar hakkinda bkz. Yildiz S. Akkirmani / TDV Islam Ansiklopedisi. 2. Cild. Istanbul,
1989. C. 270.

193



KATANOT / KATALOG / CATALOGUE
18 (403)

Shelf-mark (historical): fore-title a number written with a blue pencil 27 55,
below written in ink ¢+ Y

Author: Mehmed Ag-Kermani (d. 1174 AH/1760 AD)'.

Title: Sl S8Y alic 4l (“Treatise on the Foundations of the Faith by Aqg-Ker-
mani”), the title is written in a kind of vignette in black and red ink.

Binding: cardboard, dark green embossed paper, flap, leather spine.

Paper: Oriental yellow, thin, , strong, crunchy, glossy.

Dimensions: 13 X 22 cm.

Folios: 28.

Handwriting: naskh (non professional), written area: 8 X 16 cm, catch-words.

Lines: 19

Ink: black, occasional entries are in red.

Colophon (fol. 25b) with ornaments in the form of “twigs” by the hand of Hafiz
Feizullah, known under his laqab “Bulbul”.

Fols 26b—28Db

Title: (Ldiailyl o (ais de sanae lnidl Sala &ul).  (“Excerpt from the collection of
Sadyk-effendi”)

Handwriting: the same hand as the rest of the MS.

Varia: In the text is mentioned Khoja Abdullah al-Ansari.

Off-prints of seals: Shaykh Ziyautdin [Giimushanevi | (fore-title and fols 13b,
23b and 28b.

Published: Istanbul, 1240.

! Yildiz S. Akkirmani // TDV islam Ansiklopedisi. 2. Cild. Istanbul, 1989. C. 270.
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19 (536)

Wundp: Ha 1. 1 curum xapangammom opocrasiieH Homep 27 5. Ha j1. 1 uepauiamu
IIpOCTaBJIeH HOMep BakydHo! Ombiamorexkn — 536. Takoit sxe mOMep — Ha
obpease.

C60pHUK.

Mepennert: OymaskubIin (56pY).

Pazmep: 13 X 18 cm.

O6bem: 28 yIHCTOB.

bymara: pabpuuHasd, JIOIeHAasd, pasHoro popmara.

Mouepk: nacx, 15 1 17 CTpPOK HA CTpaHUIIE.

YepHuna: yepubie. OTeIbHBIE CII0BA MTOIYEPKHYTHI KPACHBIMY YePHUJIAMHU.

Hauyano: mocite 6acmaive (1. 100.)

MevaTtu: mreiixa [Nomiomxanesu Ha J1. 1, 1806., 2506., 2800.
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Sifre: Birinci yaprakta mavi kursun kalemle 27 5 sayilar1 vardir. Birinci yapraga
vakif numarasi1 536 mirekkeple yazilmigtir. Ayni numara sirtta da vardir.

Secki.

Cilt: Kagit (Ebru)

Olgiiler: 13 X 18 cm.

Yaprak sayisi: 28

Kagit: fabrika, cilali, farkl: formatta

Yazi: Nesih, yaprakta 15-17 satir.
Miirekkep: Siyah. Baz sozciikler kirmizi.

Besmeleden sonra baslama (1. yk ay):

Miihiirler: 1, 18 yk ay., 25 yk ay., 28 yaprak arka ytizde Seyh Ziyauddin’in miihiir
izl.
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge and fol. 1 is written a waqf number
(536) as well as the number 27 5 (in blue pencil).

A collection of works.

Binding: paper (marbled).

Dimensions: 13 X 18 cm.

Folios: 28.

Paper: glossy, various sizes.

Handwriting: naskh.

Lines: 15 and 17.

Ink: black, occasional words are underlined in red.

Incipit: (following the basmala) fol. 1b:

Off-prints of seals: Shaykh Giimtshanevi (fols 1, 18b, 25b, 28b).
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20 (712)

Wuop: [Hudpsr cunnm kapaumamom (Hymepanus pykomuceit UB PAH): 29 17.
Ha 1. 1 vepuumamMu HymMepaliusa KHUTH B BakydHOM Onbsrmorexe: 712.

HassaHue counmHenua: _ Uan (pl &ls jia

CrnoBapsb (c dpapcu u apabCKOro Ha TYPEIIKHUi), KIIOUYEeBble JIEKCEMBI BBIIEJICHBI
kpacHbIM. MeUIIMHCKHE TEePMUHBI, JIEKAPCTBA, IPOTHUBOSAINA, MHUHEPAJIbI
u 1p. CounHeHune, BepoATHO, TOkIecTBeHHOoe papmaronee Vou Beiirapa.

MepenneT: KapTOHHBIN, OKJIEEH OyMAaroi, ¢ KJIAIIAHOM, KOPEIIOK CA(bIHOBBIM
(tonmmHa 3,5 cM).

Bymara: eBpomneiickas, iotHas, Bep:ke. Jluct 14,4 X 20,5 cMm.

BarosoBok KpacHeIM (JI. 100.): ) Uan (pl <ila jie 18 S

MouepkK: nacx, mo 17 cTPOK Ha CTPAHUIIE.

MaruHauuma: moIMCTHAS, MM POBAsT BOCTOUHAS, XAPU3bL, CIIEITBI MUCMAPDL.

Texcr 6ea pamku (10,5 X 15 cm). Hawauo ¢ 1. 3. u LS| Texer mo . 250, mocie
Yero MIeCTh JIUCTOB YHUCTHIX (MMEIOTCS MPUIHNCKN YnTaTesel) 6e3 HOMepoB.

DedeKTbl: BepXHSIST 4aCTh PYKOIUCH TIOCTPAgaJIa OT BOIHL.
Ha aBanTHTy T€ MOMETKHN YATATEJICH.

Hauano tekcra (J1. 3): 3ar0JIOBOK KPACHBIM, OQACMAIA.

KonodoH (i1. 25000.):
Gl gaile 5 Ggml V) £ v g aeall g 8 G 4 gy 3 ol ) Ll i gay S
Takrm 00pas3oM, PYyKOIHMCH 3aKOHYEHA YTPOM TIIOCJE BOCXOJA COJIHIIA B JEHb
tpetuit 1140 r.x. (3 myxappama 1140 r.x. coorBercTByeT 21 aBrycra 1727 r.).
MeuyaTu: OTTHCKK BaKy(HOM IIeuaT ¢ UMeHeM Ineiixa Suayrauua (1281 r.x.).
YnomuHaHusa: Vcinamckast pykonucHas KHUTa U3 MOCKOBCKHUX cobpanmii / [slamic
Manuscripts in Moscow Collections. I'ocymapcTBeHHEIN HCTOPUUECKAN My3€i,

17 aBrycra — 20 centabps 2004 r. Karasor BeicTaBKku. ABTOpP-COCTABUTEND
N.B. Baines. M.: B PAH, 2004. C. 42, No 58, n.
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Sifre: Mavi kursunkalemle (RBA SE numarasi) 29 17. Birinci yaprakta
miurekkeple vakif numarasi 712.

Eser adi: ) Uay (il Gl e

Soézliik (Farsca ve Arapca’dan Osmanlica’ya) Onemli leksemler kirmiziyla
belirtilmis. Tibbi terimler, ilaclar, panzehirler, mineraller ve vs.

Biiyiik olasihikla Tbn Beitar'in farma kitabinin ézdesidir.

Cilt: Karton, apakla birlikte kagit yapistirilmig.Miklep. Sirt sahtiyan. (Kalinlik
3,5 cm)

Kagit: Avrupa, kalin verge. Yaprak 14,4 x 20,5 cm.

Birinci yaprak arka ylizdeki baghk: |, Usy ) cils jae 138 QUS

Yazi: Nesih, yaprakta 17 satir.

Sayfa numarasi: Dogu usulii her sayfada. Yakalama sozciigi (hafiz). Mistar izleri.

Metin cercevesiz. (10,5 x 15 cm). Baslangic 3. Yaprak ve ,USI. 250. yapraga
kadar metin devam etmektedir, sonrasinda 6 yaprak numarasiz ve bostur
ancak okurlarin notlar1 vardir.

Kusurlar: Elyazmasinin tist kismi sudan zarar gérmustir.
Kinyede okur notlar.

Metin baslangici: (3. yk) Baghik kirmizi, besmele

Kolofon (250 yk ay.):

Gl g atle 5 ysmal V) £ i g S sl g 8 A gy 8l sl Ll ) () gy S s

Boylece elyazmasi 1140 yilinin t¢lincti giinii giin dogumuyla birlikte sona erdi.
(83 Muharrem 1140, 21 Agustos 1727 yilina karsilik gelmektedir.)

Miihiirler: Seyh Ziyauddin adina (1281 tarihli) vakif miihra.

Atif: Moskova Koleksiyonlarindaki Islam Elyazmalar: / Islamic Manuscripts in
Moscow Collections. Devlet Tarih Muzesi, 17 Agustos — 20 Eylul 2004. Sergi
katalogu. Yazar-diizenleyen 1.V. Zaytsev. M., RBA, 2004, s. 41, No 58.
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20 (712)

Shelf-mark (historical): On the fol. 1 is written a waqf number (712); Fol. X???:
with a blue pencil is written the number 29 17 (a number used by the Institute
of Oriental Studies of the Russian Academy).

Title: [ Wan ol <l jae
A dictionary translated into Turkish from Arabic (and Farsi) comprising medical
terms, recipes of medicines, antidotes, minerals, etc.

Binding: cardboard, paper, flap, morocco spine (thickness 3.5 cm).

Paper: European, laid.

Dimensions: 14.4 x 20.5 cm (written area: 10.5 X 15 cm).

Title original: (fol. 1b): | Uan () by jie 138 QS

Handwriting: naskh.

Lines: 17.

Ink: black, entries are highlighted in red.

Pagination: each folio is foliotated in Arabic, catch-words, evdences of mistara.

Incipit: fol 3. and LS.
The text is written up to the fol. 250, 6 folios blank, filled by the readers’ remarks.

Varia: the upper part of the MS is stained with water, the fore-title comprises
readers’ notes.

Colophon fol. 250b:

Gl g atle 5 sl V) £ i g sl G g 8 A gy 8l sl Ll ) () gy S s

The transcription has been completed in the morning after sunrise on the third
day of 1140 (3 Muharrem 1140 AH (August 21, 1727 AD).

Off-prints of seals: waqgf seal bearing the name of Shaykh Ziyauddin
[Gimishanevi | (1281).

Literature: HMciramckas pykoImmcHass KHHATA W3 MOCKOBCKMX coOpamwmii / Islamic
Manuscripts in Moscow Collections. State Historical Museum, August 17 —
September 20, 2004 Exhibition catalog. Compiled by 1.V. Zaitsev. M.: IV
RAS, 2004. P. 42, No. 58, ill.



MB PAH / RBA SE / 10S RAS 20 (712)

( ",;»'z“”’

S




KATAJIOT / KATALOG / CATALOGUE




MB PAH / RBA $E / 10S RAS 20 (712)




KATANOT / KATALOG / CATALOGUE
21 (2256)

Wndp: Ha dopaarie curamnM KapaHaIoM IIpocTaBIeH HOMEp PYKOIIUCH B ITOCHLITKE
22 4. Ha obpese uepamiaMu — BaxkyQHBIN HoMep 2256 1 Ha3BaHUE COUNHEHUS.

Astop: Memann Xaxker BpyceBu (28l i Jielaw) ym. 8 1137/1725 1)1

HasBaHue: il (K

CounHeHMe Ha TYPEeIlKOM sI3bIKe Hamurcano B 1137 r.x. (1724-25).

MepenneT: KAPTOHHBIN, OKJIEEH OOPJOBOM KOKEM C 30JI0TBIM THCHEHHEeM (BHEIII-
HAS ¥ BHYTPEHHSAA PAMKH).

[NaruHanys opuruHaJIbLHAS IIOJINCTHAS.

Ha 1. 1 ocraTku yH6aHQ M COXPAHUBIIASICA YACTh 3ar0JIOBKA:
odad) o s (a8 gl i Jilass

Mouepk: racx, 17 cTpok HA cTpanwuIie. TexcT B pamMmke.

OedeKTbl: IMCTHL B HaUYaJle PYKOIIMCH yTpadeHbl (BRIPBAHEL) 0oJiee YeM HAIIOJIO-
BUHY.

Mevatn:

— orTHuCK KpyrJio meuaru: «Mopaxuma Xakksel 2». Pagom yepHMIamMu pacimd-
poBEKa ¢ gomosHeHusMu: «myreBestn Deprran-sage Mopaxum Xakkb»,

— OTTHCKH ITevaTu meixa Axmena [omronxanesu Ha j1. 298.

KonodoH (1. 298): yraszaHa Jara HATIMCAHUS COYMHEHWUS U JIATA €T0 MePEeITnCcKa —
15 mesBassa 1247 r.x. (6 mapra 1833 r.).

Cnuckn: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland.
Band XIII, 1: Tirkische Handschriften. Teil 2. beschrieben von Manfred
Gotz. Wiesbaden, 1968. C. 37 (Ne 46), T1ie CCBLIIIKM HA IPYTUe CIIUCKH.

Uspganua: Crambym, 1290 r.x. (1873-74).

1 06 asrope cv.: Namli Ali. Isméil Hakk: Bursevi / TDV Islam Ansiklopedisi. 23. Cild.
Istanbul, 2001. C. 108-110.
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21 (2256)

Sifre: Yan kagitta mavi kursun kalemle gonderi numarasi yazihdir; 22 4.
Kenarda ise murekkeple 2256 nolu vakif numarasi ve eserin adi yazilidir.

Yazar: Ismail Hakk: Brusevi (28 i Jelow), limii 1137/1725)
Eser adi: culsall Us
Osmanlica eser 1137'de (1724-25) yazilmigtar.
Cilt: karton, yaldiz baskili bordo deri yapistirilmigtir. (I¢ ve dis cerceve)
Her sayfada orijinal numaralama.
Yaprakta — Unvan kalintisi ve korunmus baglhk:
Sl o g e g8l s e
Yazi: Nesih, yaprakta 17 satir. Metin ¢erceve i¢inde.
Kusurlar: Elyazmasinin bagindaki yapraklarin yarisindan ¢ogu yirtilmistir.

Miihiirler:

— “Ibrahim Hakki 2” yazili yuvarlak miihir izi. Yaninda mirekkeple agiklama:
“Miitevelli Fersadzade Ibrahim Hakki.”

— Yaprak 298’de Seyh Ahmed Glimushanevinin mihtr izi.

Kolofon: (Yaprak no 298) Yazim ve kopayalama tarihi yazihidir. 15 Sevval 1247
(6 Mart 1833)

Atif: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland. Band XIII, 1:
Turkische Handschriften. Teil 2. beschrieben von Manfred Gotz. Wiesbaden,
1968. C. 37 (Ne 46), diger yayinlara atif.

Yayin: Istanbul, 1290 (1873-74).

1 Yazar hakkinda bkz.: Namli Ali. Ismail Hakk: Bursevi / TDV Islam Ansiklopedisi.
23. Cild. Istanbul, 2001. C. 108-110.
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Shelf-mark (historical): Fly-leaf: in blue ink is written the number 22 4 (the code
of the manuscript in the parcels when sent to Russia). On the fore-edge is
written a waqf number (2256) and the title.

Author: Ismail Hakky Brusevi (sl s Jelon), d. 1137 AH/1725 AD)*
Title: cilaall LS

A work in Turkish completed in 1137 AH (1724-25 AD)

Dimensions:

Binding: cardboard, burgundy leather, gold tooling, frame.

The throughout foliotation.

Fol. 1 evidences of the unwan the title: _lall o ju (w8 g2l &s Jilas
Handwriting: naskh.

Lines: 17, frame.

Varia: more than one half of the folios at the beginning of the MS is mssing.

Off-prints of the seals:

— Ibrahim Haqqi explained in a hand written note (in ink): “Mutevelli Fershad-
zadeh Ibrahim Haqqi.”

— fol. 298 Shaykh Ahmed Giimishanevi.

Colophon: (fol. 298) gives the date of composition and of the transcription of the
work: 15 Shawwal 1247AH (March 6, 1833).

Literature: Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland.
Band XIII, 1: Turkische Handschriften. Teil 2. beschrieben von Manfred
Gotz. Wiesbaden, 1968. P. 37 (No. 46), with references to other MSS.

Published: Istanbul, 1290 (1873-74).

I Namli Ali. ismail Hakk: Bursevi / TDV Islam Ansiklopedisi. 23. Cild. istanbul, 2001.
C. 108-110.
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216

22 (2259)

Wndp: Ha obpese uepubIMU YepHUIAMU IIPOCTABJIEH HoMep 2259 (Homep Baryd-
Hoit oubsrmorexn). Ha 1. 1 cuaum kapangaimom — 1udpsr 28 22 (mudp pyxo-
IIMCH B IIOCBLIKE).

HassaHue counHenmna: 1)) LS o S pallu ) 7 )b

Kommenrapuit ma «Bacuer-name» Buprusu, koropoe npunamizexur nepy Myxam-
mena 6. Myxappem Beitraszapisr. 3axornueno B 1714 r. MisBecTHO Takke MmO
naspaumem “Nasihati’l-muslimin” («kHacrasnenme mycyabmasam»)®.

Paszmep: 16 X 21 cm.

MepenneT: CBET/IO-KOPUIHEBOM KO, HA KPBIIIKAX TUCHEHNE, (DOP3allbl OKJIEEHEI
Oymaroii 26py.

Bymara: eBporieiickas ¢ puurpaubio SA.

O6bem: 153 smcra MO OPUTHHAJBHON HArvHAIMK (IJIFOC OQMH IIOIIJIeTeHHBIN
JIICT MesKIy JI. 1 u dpop3aariem).

YepHuna: yepHbIe, OTAEJIbHBIE CJIOBA U IIOTUEPKUBAHUSA KPacHBIMU, 21 CTpoKka HA
crpauune. Tekcr mo 1. 1000. B KpacHoi pamie pazmepom 8,5 X 14,5 cm.

MouepkK: Hacx.
Meuartu: ortrck meyatu Axmena Suaytauna Ha JI. 1, 2, 79, 92, 15200.

,D,EQ)EKTI:I: 3aTeKHu OT BOJABI HA JIMCTaX.

! Pyrommem cm.: Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Turkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 42. Cild. Istanbul, 2012.
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22 (2259)

Sifre: Kenarda siyah miirekkeple 2259 sayisi bulunmaktadir. (Vakif kiitiiphanesi
numarasi) Birinci yaprakta mavi kursun kalemle 28 22 sayisi. (Génderi
numarasl.)

Eser adi: LS S palle ) 7 )i
Birgivi’nin “Vasiyetname”si tizerine Muhammed b. Muharrem Beypazarlinin
yorumlari. 1714 ylinda bitirildi. “Nasihati’l-miislimin” adiyla da bilinir.?

Olgiiler: 16 x 21 cm.
Cilt: Acik kahverengi deri, kapaklarda baski, yan kagitlar ebru kagit.
Kagit: Avrupa, SA filigranl.

Yaprak sayisi: Orijinal numaralariyla 153 yaprak (ayrica yan kagitla birinci
yaprak arasinda ciltlenmig bir yaprak.)

Miirekkep: Siyah, baz1 sézciikler ve vurgulamalar kirmizi, yaprakta 21 satir.
10. yaprak arka ylze kadar metin 8,5 X 14,5 cm o6l¢tusiinde kirmizi ¢ercgeve
i¢inde.

Yazi: Nesih.

Miihiirler: 1, 2, 79, 92, 152. yaprak arka yiizde Ahmed Ziyauddin’in miihtr izi.

Kusur: Yapraklarda su lekesi.

1 Elyazmalari, bkz. Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 42. Cilt. Istanbul, 2012.
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Shelf-mark (historical): On the fore-edge is written a wagf number (2259).
On fol. 1 is written with a blue pencilthe number 28 22 (the code of the
manuscript in the parcels when sent to Russia).

Title of the work: ) LSy (5 6S o Al 7 i

Commentary by Birgivi on the “Wasiet-nama”, written by Muhammad b. Muhar-
rem Baypazarli. Completed in 1714. The work is also nown as “Nasihati’l-
miuslimin” (“Advice to Muslims”)™.

Dimensions: 16 X 21 cm

Binding: leather (light brown), blind tooling, fly leaves: marbled paper.

Paper: European, watermark — two leters SA

Folios: 153, plus one fol. Pasted between the fol. 1 and the fly-leaf.

Ink: black highlightings in red.

Lines: 21 lines per page. Fols 1-10: red frame (8.5 X 14.5 cm).

Handwriting: naskh.

Off-prints of seals: Ahmed Ziyautdin [Giimtshanevi | (fols 1, 2, 79, 92, 152b).

Varia: folios are water stained.

l_Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 42.
Cild. Istanbul, 2012.
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Poccuiickasa rocymapcTBeHHasa OudInoTeKa.
OTaen pykomnucern

Wndp xpaneHua: ¢. 186 (Codbpanue pyKomruce Ha TYPEITKOM U PEIKUX 3apy0esk-
HBIX BOCTOYHBIX s13bIKax), No 23. Pykoruces mocrymmiia 8 PI'B 8 1953 1.

C60pPHUK 13 TBYX TPOM3BEIeHUH.

Pasmep: 14,5 X 20,5 cm.

O6bem: 202 nucra.

MepenneT: KAapTOHHEIM, OKJIEEHHBIN TEMHO-KOPUYIHEBON Koskeir. Dop3aalibl OKJIe-
€HBI JKeJITOM Oymaroil. 3aHss KpBINIKa orcraer or Osoka. IlepBast Terpain
TaKske BbLIETaeT U3 0JIoKA.

TeKcT: B 0IMHAPHOI KPACHOM paMKe pasmepom 7 X 14,5 cMm, HanuCcaH YepPHBIMU
vepuuiaamu, 21 crpoka Ha crpanurie. OTaesbHBIE CJTOBA KPACHBIMY YePHUJIA-
vu. Umerorea xaghusvt (KyCTOObI).

Bymara: eBpoIeiickas, Bepike.

MouyepK: HACX-HACMAJIUK.

MevaTu:

Ha 1. 1 meuats Bnagensna Cetimpna Ann Pammmu ¢ gaToit [1]246 r.x. (1830-31).

Orrrcku meyaru merixa 'iomomxasesu Ha . 2, 18, 65, 152, 183.

Ha 1. 20200. — OTTHCK 0OBaJIbLHOI IIeyaTH ¢ JiereHnoi «CTaBpoIIoIbCKUi ropo;I-
croit my3eit umenu Mapuu Bacunrerusr [IpaBe» 0e3 qaTsr.

Ha muorux naucrax pyromrucu (ocobeHHO Ha JI. 81—82) ciiebl OT 3aTEKOB BOJIHI.

MosHO TpeImoIoKuTh, YTO PYKOIKCh momasia B CTaBpomoJib ¢ MMYIIECTBOM
KaBkasckoro BOEHHO-MCTOPUYECKOT0 My3es, KOTOpoe OBLII0 9BAKYHUPOBAHO U3
Tudnnca 20 aasaps 1915 r. (28 auBapsa ono upubdsio B Craspomoss). B mae
1918 r. mo Tpeboaumuio mrada KpacHoit ApMun 10 HUMyILIECTBO OBLIIO IIepeBe-
3€HO M3 BPpeMeHHBIX IToOMeleHni B 3aaune CTaBpoIloIbCKOro Myaes, a B eB-
pasie 1923 r. otmrpassieHo obpatHo B Tudnc!. BeposTHo, pyKomuch ocraiach
B Crasporose, oTkyma morom momasa B Mocksy.

! Marxcumuur A.H. ITepsast Muposas BoiiHa B cyap6e KaBKasckoro BOGHHO-HCTOPUIECKOTO
mys3es // Boitna u opysxue. Hosbre ucciiemoBanust u matepuaJsl. Tpymsr Ilsaroit Meskmysapo a0t
HAYYHO-IIPAKTHYECKON KoH(pepeniuu, 14—-16 mas 2014 r. Yacrs III. CII6.: BUMAWB u BC,
2014. C. 103, 105; Kosocosckasn T.A. KaBrasckuil BOGHHO-MCTOPAIECKII MY3€H: 0T COXPAHEHU ST
mamsTy k 3a6BeHwuio // Bompocsr mcropun. 2017. Ne 9. C. 172-173.



PrB. Otaen pykonuceii / RDK. Elyazmalari bliimii / RSL. Manuscript department
CoaepiaHue:

A) (1. 306.—152) ABTop — Axmen 6. Xacan Beitaszu-szage (ym. 1098/1687), chH
Bocuaser Xacana Beitasu-acpennu (ym. B 1653 1.).

NaBecTHOE Typelikoe cOYNHEHME 110 IPABY?. (gl pad dha

Ha 1. 106. gpuxpucm (comepskaHue) COUMHEHUS B BUIe TAOJIHIIHL.

Ha 1. 306. — MHOrOILIBETHBII YHBAH.

B) (;1. 153-183)
Oslbad Gusla alle) &) sea
[Tepemnucano, corsiacao Kostodomy, 13 madama 1137 r.x. (26 anpess 1725 1.).
[Tepenucunr — ac-Cetima Myxammen Hepsurr asi-Kasu.
Ha 1. 198006. — cmrmcok ropomos, pa3dbursrii mo crereHam (riitbe) u cHaOKeHHBII
mudpamu.

2 OpuH W3 CIHCKOB CM.: Catalogue of the Turkish Manuscripts in the Library of the
Hungarian Academy of Sciences. Composed by Ismail Parlatir, Gyérgy Hazai and Barbara
Kellner-Heinkele. Budapest, 2007. P. 27-28, No 19.
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Rusya devlet kiitiiphanesi.
Elyazmalari boliimi

Sifre no: F. 186 (Osmanlica ve ender dogu dillerinde elyazmalari koleksiyonu)
No 23. Elyazmasinin kiitiphaneye gelis tarihi; 1953.

iki eserden olusan segki.
Olgiiiiler: 14,5 x 20,5 cm.
Yaprak sayisi: 202

Cilt: Karton, koyu kahverengi deri yapistirilmis. Yan kagitlar, sar1 kagit. Arka
kapak formadan ayri. Birinci forma da ciltten kopuk.

Metin 7 X 14,5 cm o6l¢ustiinde diizgiin kirmizi ¢erceve i¢ine siyah miurekkeple
yazilmistir. Her yaprakta 21 satir. Bazi s6zctukler kirmiz1 miirekkep. Yaprak
sonlarinda yakalama sozctugu (hafiz).

Kagit: Avrupa, verge.
Yazi: Nesih-nestalik.

Miihiirler:

Birinci yaprakta kitap sahibi Seyid Ali Ragidi’'nin [1]246 (1830-31) tarihli miihtr
1z1.

2, 18, 65, 152 ve 183. yapraklarda Seyh Gumiishanevi'nin mihir izi.

202. yaprak arka ytizde, lizerinde “Stavropol Mariya Vasilyevna Prave Sehir
Miizesi” yazili oval, tarihsiz mihir izi.

Yapraklarin gogunda, (6zellikle de 81-82. yapraklarda) su leke izi. Elyazmasinin,
20 Ocak 1915’de Tiflis’ten tasinan (Stavropol’e 28 Ocak’ta gelmistir) Kafkasya
Askeri Tarih Mizesi koleksiyonuyla buraya geldigi varsayilabilir. 1918
Mayis ayinda Kizil Ordu Genel Kurmay'inin talebi tizerine bu koleksiyon
gecici korunaktan Stavropol Miize binasina aktarilmigtir 1923 Subat ayinda
ise yeniden Tiflis’e gonderilmistir. '.

Elyazmas1 boéylelikle Stavropol’de kalmis ve daha sonra da Moskova'ya
gonderilmig olabilir.

1 Maksimgik A.N. Kafkasya Askeri Tarih Miizesi yazgisinda Birinci Diinya Savag: // Savasg
ve silah. Yeni arastirmalar ve belgeler. Uluslararasi besinci bilim kongresi ¢alisma raporlari,
14-16 Mayis 2014; 3. Boliim. Petersburg, VIMAIV ve VS, 2014. s. 103, 105; Kolosovskaya T.A
Kafkasya Askeri Tarih Mizesi; Korumaktan unutulmusluga // Tarih sorulari, 2017, No 9,
s. 172-173.



PrB. Otaen pykonuceii / RDK. Elyazmalari béliimii / RSL. Manuscript department
Igerik:

A) (3 yk ayo-152) Yazar; Bosnali Hasan Beyazi Efendinin (6liim 1653) oglu
Ahmed b. Hasan Beyazizade (6limu 1098/1687)

Haklar tizerine iinlit Osmanli eseri.? (sl juad éla

Birinci yaprak arka ylzde fihrist; eser tablo halinde.

Uctincii yaprak arka ytzde — ¢ok renkli unvan.

B) (153-183 yk)
Osed gl plle] &y pa
Kolofonda yazdigina gére 13 Saban 1137 tarihinde (26 Nisan 1725) yazilmistir.
Kopyalayan: As Seyid Muhammed Dervis el Kazi.
198. yaprak arka yuzde, riitbelere gore ve numaralanmig sehir listesi

2 Bkz. Catalogue of the .Turkish Manuscripts in the Library of the Hungarian Academy
of Sciences. Composed by Ismail Parlatir, Gyorgy Hazai and Barbara Kellner-Heinkele.
Budapest, 2007. P. 27-28, Ne 19.
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Russian State Library.
Manuscript department

Shelf-mark: Coll. 186 (Collection of manuscripts in Turkish and rare foreign
eastern languages), Item no. 23. The accessed the RSL in 1953.

Collection of two works

Dimensions: 14.5 to 20.5 cm.

Folios: 202

Binding: cardboard, leather (dark brown). End-leaves are pasted over with
yellow paper. The back cover is loose. The first kurrasa is loose. Red frame
(7 X 14.5 cm).

Lines: 21

Ink: black highlightings in red, catch-words.

Paper: European, laid.

Handwriting: naskh, nasta’'liq.

Off-prints of seals: Fol. 1 Seyyid Ali Rashidi, date: [1] 246 AH (1830-31 AD).

Shaykh Gimiushanevi (fols 2, 18, 65, 152, 183 ).

Fol. 202b — oval seal of the «Maria Vasilyevna Prave Stavropol City Museum»
(no date).

Varia: MS fols water stained (esp fols 81-82).

The MS probably came to Stavropol together with the holdings of the Cauca-
sian Military History Museum, which was transferred from Tiflis to Stav-
ropol on January 20, 1915. The items came to Stavropol on January 28.
In May 1918, at the request of the headquarters of the Red Army, the holdings
were transferred from the storage to the building of the Stavropol Museum.
In February 1923 it was sent back to Tiflis’. The manuscript probably was
kept in Stavropol, from where it later was sent to Moscow.

! Marcumuurx A.H. IIepBas MupoBas BoiiHa B cyan0e KaBkasckoro BOeHHO-HCTOPUIECKOTO
my3est // Boituna u opy:xue. Hobie uccienoBarus u marepuaisl. Tpyaer [Isroit mesxayHaposHoit
HAYYHO-TIPAKTHIECKON KoHpepeHimu, 14—16 maa 2014 r. Yacrs III. CIIB: BUMAUWB u BC,
2014. C. 103, 105; Kotocosckas T.A. KaBrkasckuii BOGHHO-UCTOPUUECKUI My3€ei: OT COXpaHEeHUs
mamsity k 3a6BeHwnio // Bompocsr mcropuu. 2017. Ne 9. C. 172-173.



PrB. Otaen pykonuceii / RDK. Elyazmalari béliimii / RSL. Manuscript department

Content:

A) Fols 3b—152

Author: Ahmed b. Hassan Beyazi-zade (d. 1098AH/1687AD), son of Bosnala Has-
san Beyazi-effendi (d. In 1653AD).

The well-known Turkish work on law? (sl pai dla

Fol. 1b — table of contents (in tabular form)

Fol. 83b — unvan.

B) Fols 153-183

Title: Osulea (usla alle) &) ga

Transcribed: 13 of the Shaban of 1137 AH (April 26, 1725AD).

Copied by: al-Sayyid Muhammad Dervish al-Qazi.

Varia: fol. 198b — A list of cities according to their types (degrees = riitbe), items
numbered.

2 Catalogue of the Turkish Manuscripts in the Library of the Hungarian Academy of Sci-
ences. Composed by Ismail Parlatir, Gyorgy Hazai and Barbara Kellner-Heinkele. Budapest,
2007. P. 27-28, Ne 19.
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I YacrHbIe KOJIEKITUU

ABTop: il Jguw (s (p dena e ol (ar-Tupmmsu Myxamman 6. Aiiac).

HasBaHue counHeHua: Jiluill

XopoI110 U3BECTHOE COUMHEeHNe — COOPHHUK XA UCOB. PyKOIUCEH IIPEJICTABIISET CO-
001 hparMeHT counMHeHUS 0e3 KOHIIOBKU U ¢ OOJBIIMMU JIaKyHaMu (yTpaTa
JIFICTOB).

Pasmep: 13,8 X 20,8 cm.

MepenneT: OpUrMHAJIBHLIA KAPTOHHLINA, OTCTAET OT OJIOKA.
O6bem: 48 yrcToB.

Bymara: habpuunas.

MouepkK: HacmMaiukK.

YepHuna: yepHbIe, 3ar0JIOBKH U OT/IEJIbHBIE CJI0BA BBIIIOJIHEHLI KPACHBIMHI YePHU-
smamu, xagpuast. Ha crpanuiie mo 19 cTpox.

Hauano (1. 106.): ...éha (il salie La oDl s A 2aal)
DedekTbl: 1. 41 pasopBaH.

Meyatu: orTrcKy medaTw 1rerixa Ha J. 1, 11, 3300. u dopaarie.
Ha dopaarie uepumaamu mpocrasier Homep 20.

Kono¢oH: orcyTCcTBYeT.
Ocmanckas nmmepus, XIX B.

Cnucku: Apabckme pyromucu MHcTHUTyTa BOCTOKOBeneHHWs. KpaTkwmit karTasor.
ITox pemarimeit A.B. Xamumosa. Yacts 1. M.: Hayka-I'PBJI, 1986. C. 68
(Ne 694-702).



YactHble konnekumm / Ozel Koleksiyonlar / Private Collections

I Ozel Koleksiyonlar

Yazar: (sdeyill Jew (p e (0 daase e sl (At-Tirmizi Muhammed b. Ayas)

Eser adi: il

Oldukga tinli bir hadis kitabi. Elyazmasi buiytk lakunalarla sonu olmayan eser
kapsamindadar.

Olgiiler: 13,8 x 20,8 cm.

Cilt: Orijinal karton, formadan ayriliyor.
Yaprak sayisi: 48.

Kagit: Fabrika.

Yazi: Nestalik

Miirekkep: Siyah, baslik ve bazi s6zctiikler kirmizi murekkep, yakalama sézctigu
(hafiz). Yaprakta 19 satir.

Baslangi¢ (Birinci yaprak arka yiiz.): . éha (pill sdbe la oDl 4l 20al)
Kusurlar: 41. yaprak kopmus.

Miihiirler: 1, 11, 33 ay ve yan kagitta seyhin miihir izi.

Yan kagitta murekkeple 20 sayis1 yazili

Kolofon: Yok.

Osmanl Imparatorlugu. XIX. yiizyil.

Atif: Sarkiyyat Enstitist Arapca Elyazmalari. A.B. Halidov redaktorligiindeki
kicik katalog I. Boliim, M., Nauka, 1986, s. 68, (No 694—702).
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I Private Collections

Shelf-mark: missing

Author: (sl il Jgu (e (p esa e 5ol (at-Tirmizi Muhammad b. Ayas)
Title: Jiledll

A well-known work, a collection of hadith. The fact that the manuscript book

does not have explicit along with many lacunae invites a suggestion that the
MS copy is a fragment of a larger, works.

Dimensions: 13.8 X 20, 8 cm.

Binding: cardboard, the block is not attached to the spine.

Folios: 48.

Paper: laid.

Handwriting: nasta’'liq

Ink: black, headings and individual words are highlighted in red, catch-words.
Lines: 19.

Incipit: fol. 1b: ... sdha (il sdbie lia oDl 4l 20al)

Varia: fol. 41 is torn.

Off-prints of seals: Shaykh Giimiigshanevi on fols 1, 11, 33b and the flyleaf.
On the flyleaf is written a number 20 (in ink)

Date and place of provenance: Ottoman Empire, (19th century)

Literature: Arabic manuscripts of the Institute of Oriental Studies. Short-titled
catalogue. Edited by A.B. Khalidova. Part 1. M.: Nauka-GRVL, 1986. P. 68
(No. 694-702).
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Astop: Myxammen Cenum 6. Mupsa Mycrada 6. A6 ap-Payd an-Barymn.

HassaHue counHenma: Leall Jilmd & 2SI Ju («O6pereHue HacTaBIeHHU 0 J10-
CTOMHCTBAX :RHuxana»). Tpyn Ha TypeIKoM S3BIKe II0 TEOPHH CBAIIEHHOM
BOMHEI (Oocuxada). KoHIoBKa oTCyTCTBYET.

Paszmep: 143 X 200 cwMm.

O6bem: 29 scTOB.

MepenneT: KapPTOHHBIM, KPBIIIKKA OKJIEeHBI Oymaroit 26py. Kopermor kpacuoro
cadbsgHa, BEPXHISI YACTh KOPEITKa yTpaveHa.

bymara: pabpuunas.

Mouepk: racx, 23 CTPOKHU HA CTPaAHHUIIE.

YepHuna: yepHEIC, KOPAHUUCCKHE IIMTATHI IOTYEPKHYTEL KPACHOM JIMHUCH.
Havano: mocie 6acmansve (1. 200.): ...355ab sl g 3 gana Lidas

CounHeHne OBLIO HEKOrTa YAaCTbi0 KOHBOJIIOTA, IIOCKOJIBKY JI. 3 HyMepOBaH

mucpoit 25! (majiee marMHAIMS UIOET IOCIEI0BATEIBHO 10 JI. 29 (52)).
Ha 5. 106. — comepsxanmne counnenus (17 rimas — ¢baciv).

Mepenucuuk: (cyas 1Mo IToMeTKe Ha JI. 2) HeKuil meirx XyceiH aJyi-Baes
(B ) m ),

CounHeHMe HAIIMCAHO aBTOPOM, CY[Is II0 IToMeTKe Ha JI. 2 (24), B 1156 r.x. (1743-
44).

MeuaTu: meiixa [omromxanesu Ha J1. 2 (24), 21 (44).

Cnucku: apyroit comcok (1200 / 1785-86) aroro Tpyma ¢ COBEPIIEHHO HICHTHY-
HBIM Incipit moj; HeckoJbKo WHBIM HasdBauuem cM.: (Misir Milli Kitiphanesi
Turkce Yazmalar Katalogu (1870-1980). Cilt IV (L-Y). Kahire, 1992, apab.
s13. (mapaJsuieJbHbIH TUTYJT Ha apabckom: Ouxpuc aab-MaxTyTaT aT-TypKUiia
aJIb-OCMAaHUMA aJlJIaTh UKTAHATXA Jap ajlb-KIOTIO0 ajb-KaBMmuiia...). C. 241:
Tonkamer, T. 1, Ne 1929.

! Howmep mo opurmzaabHOM marnHAIUY, YKA3BIBAEM €€ CKOOKAX.



YactHble konnekuum / Ozel Koleksiyonlar / Private Collections

Yazar: Muhammed Selim b.Miraza Mustafa b. Abdirrauf el Batumi.

Eser adi:  agall Jild & Ai )l Ju (“Cihadin meziyetleri hakkinda o6giitler”)
Cihat teorisi tizerine Osmanlica ¢alisma. Eserin sonu yok.

Olgiiler: 143 x 200 cm
Yaprak sayisi: 29.

Cilt: Karton, kapak ebru kagitla kapl. Sirt kirmiz1 sahtiyan, sirtin tist kismi
kayp.

Kagit: Fabrika.

Yazi: Nesih, her yaprakta 23 satir.

Miirekkep: Siyah, Kuran-1 Kerim alintilarinin alt1 kirmizi mirekkeple ¢izili.

Baslangi¢: Besmeleden sonra (ikinci yaprak arka yiiz) ...250U sl 2 g3n0 Utea

3. nolu yapraga 25 sayfa numarasi verildignden bahisle iki ayr1 eserin birlikte
oldugu varsayilabilir.! (Sonrasinda sayfa numaras: takip eden bigimde 29.
yapraga kadar devam ediyor. (52)).

Birinci yaprak arka yiizde eserin i¢indekiler. (17 fasil.)

Kopyalayan: (Ikinci yapraktaki nota gore) Seyh Huseyin el Vaez
(Lo sl G mall),
Ikinci yapraktaki nota gore eserin yazim tarihi, 1156 (1743-44).

Miihiirler: 2 (24) ve 21 (44). yapraklarda Gimiishanevinin miihir izi.

Niisha: Bu eserin, farkli isimli ama birebir ayni niishasi (1200/1785-86) i¢in
(Misir Milli Kituphanesi Tirkce Yazmalar Katalogu (1870-1980). Cilt IV
(L-Y). Kahire, 1992 (Arapca paralel isim; Fihris al mahtutat at turkiya al
osmaniya allati iktinatha dar al kutiib al kavmiya...) s. 241, Topkapi1. C. 1.
No 1929.

! Orijinal sayfa numaralar1 parantez i¢inde.
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Shelf-mark: missing.

Author: Mohammed Selim b. Mirza Mustafa b. Abd al-Rauf al-Batumi.

Title: algall Jilmd & 2E ) Ju (“Acquiring Instructions. [Section:] Merits of
Jihad”).

A work in Turkish on the theory of jihad . The ending is missing.

Dimensions: 143 X 200 cm

Folios: 29.

Binding: cardboard, to the inner side of the covers is pasted the marbled paper.
Spine made of red morocco, the upper part is missing.

Paper: laid.

Handwriting: naskh.

Lines: 23.

Ink: black, the quotes from the Holy Qur'an are highlighted in red.

Incipit: fol. 2b: . a5 edli (sl g 350 Liaas

The work once constituted a part of a convolute. This is evidenced by the fact
that fol. 3 is numbered as “25"” and the sequence runs uninterrupted until
fol. 29, which is numbered as 52.

Fol. 1: a table of contents, which lists 17 chapters (fusul).

Copied by Shaykh Hussein al-Vaez (Le sl (s mill) | cf. fol. 2.

A holograph copy, completed in 1156AH (1743-44 AD), cf. fol. 2.

Off-prints of seals: of Shaykh Gumiishanevi (fols 2, 21 ).

Literature: a copy of 1200 AH / 1785-86 AD of this work with an absolutely iden-
tical incipit, however, under a different title see: Misir Milli Kutiiphanesi
Tirkge Yazmalar Katalogu (1870-1980). Cilt IV (LY). Kahire, 1992 Arabic.
(parallel title in Arabic: Fihris al-mahtutat al-turkiyya al-osmaniyah allati
iktanatha dar al-kyutyub al-kavmiyya ...). P. 241: Topkapi, T. 1, No. 1929.

1 Original foliotation.
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Astop: Mycrada 6. Myxammen an-Xauedu.

HasBaHue coumHeHma: (ailaall sad

CourHeHVe HA TYPEeIKOM A3BIKe MIPEeJICTaBJIsIeT coO0M KOMMEHTapUii Ha T.H. «3a-
Bemague» (b Cuwa ) metixa Takwm an-Jdunsa an-Buprusn Mexmena-sdernu
(ym. 981/1573)™.

Pasmep: 17 X 22,5 cm.

MepenneT: KAPTOHHBIN, KOPEIIOK KOYKAHBIN, KPBIIIKKA OKJIEEHbI KOPUYHEBOM KO-
sKel, TT0BepX KOTOpO# HakJyeeHbl obon. Kiamam.

Bymara: ¢ pumrpanbio GFA.

Ha mmsxmem oOpese yepHUIAMY HATIMCAHO HA3BAHME COUMHEHUA (slaall 03 u HO-
Mep YYOA,

B mpenucioBum ykasbiBaeTcs, 4TO COUYMHEHKE OBLJIO COCTABJIEHO B paMa3aHe
1168 r.x. (oL 1755 1.).

[Marumanma pykommcu waeT € JIKCTA, IJ[e HAYUHAETCSI TEeKCT COYHMHEHW.
10 smcToB B Hauvaste (CooepskaT OrJIaBJIeHNe) He HyMepPOBAHEL.

Mesmy mucramu 89 u 90 BJIOMKEH JIMCT ¢ (pparMeHTaMU JBYX TEKCTOB.

Texcr B KpacHOM ogquHapPHON paMKe padmepom mpumepHo 10 X 17-17,5 cm.

Mouepk: racx. 15 crpok Ha crpanuiie. Xagpuswv: (pexabde).

YepHuna: depHble, 3aT0JIOBKH, OTIAEJILHEIE CJIOBA M IIOTYEPKUBAHUS KPACHBIMHU
YEePHUIAMU.

Incipit (J1. 100.).

Mevatu: orrucku 1. 1, 2, 74, 95, 134, 186, 23300.

KonodoH: (1. 23300.) coobimaer o gare nepenucku — 1218 r.x. (1803-04).

OedeKTbl: 1. 29 — oTOPBAH HUKHUH YTOJI.

1o pyromucsax cm.: Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Turkiye Diyanet Vakfl Islam
Ansiklopedisi. 42. Cild. Istanbul, 2012.
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Yazar: Mustafa b. Muhammed al Hanefi

Eser adi:  (3lal) 3003

Osmanlica olan eser Seyh Takiyaddin El Birgivi Mehmed Efendinin (Oliimii
981/1573) “Vasiyetname” (4l Ciway)!?

Olgiiler: 17 x 22,5 cm.

Cilt: Karton, sirt deri, kapak kahverengi deri kapli, izerine kagit yapistirilmis.
Miklep.

Kagit: GFA filigranh.

Alt kenarda miirekkeple eser ad1 &8sl 333 ve YYOA gayis: yazili.

Onsozde séylendigine gére eser 1168 Ramazan ayinda (Haziran 1755) bitiril-
migtir.

Elyazmasinin sayfa numaralari metnin bagladigi yapraktan baslamaktadir.
Basgtaki 10 yaprakta (baslik dahil) sayfa numaras: yoktur.

89 ve 90 yapraklar arasina iki metinden alintilarin oldugu bir yaprak eklenmistir.

Metin yaklagik 10 x 17-17,5 cm &l¢tisiinde gerceve iginde. Yakalama sézciigi.
Rekabe.

Miirekkep: Siyah, basliklar ve baz1 sézctkler, vurgulamalar kirmizi.

Incipit (Birinci yaprak arka yuz).

Mihiir: 1, 2, 74, 95, 134, 186, 233 arka ylzde miihir izi.
Kolofon (233 arka yuiz.)’a gore yazim tarihi — 1218 (1803-04 r.).
Kusurlar: 29 yaprak — alt kose yirtik.

) 1 Elyazmalar1 hakknda bkz. Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Tirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi. 42. Cild. Istanbul, 2012.
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Shelf-mark: missing.

Author: Mustafa b. Muhammad al-Khanafi

Title: (3ilaadl 3003

The work is written in Turkish. This is a commentary on the so-called “Tes-
tament” (b Cwag) by Sheikh Taki ad-Din al-Birgivi Mehmed-effendi
(d. 981/1573)™.

Dimensions: 17 X 22.5 cm.
Binding: cardboard, leather spine, brown leather, wallpaper, flap.

Paper: laid, watermarks GFA, frame (10 X 17-17, 5 cm).
The lower side-edge has a title inscribed as: (&iliall 303 together with a historical
shelf-mark written in ink: YYoA,

Date of composition: Ramadan 1168AH (June 1755 AD).

Foliotation: starts on the folio, where the actual text begins. The preceding ten
folios are not numbered. Between fols 89-90 is inserted an aditional folio,
which comprises a text of two different works.

Handwriting: naskh.

Lines: 15 catch-words (rekabe).

Ink: black, single words are highlighted in red.

Incipit: fol. 1b :

Off-prints of seals: Gumushanevi fols 1, 2, 74, 95, 134, 186, 233b.
Colophon (fol. 233b) gives the date of transcription 1218 AH (1803-04 AD).

Varia: fol. 29 the lower corner is torn off.

1 About the MSS see: Arslan Ahmet Turan. Vasiyetname // Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi. 42. Cild. Istanbul, 2012.
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Wuop: Ha amxrem 006pese pyKOITMCH TPOCTABJIEHBI HA3BAHWE PYKOIIUCH U TTPEK-
Huit oubsimoreunsiit Homep — 143. Ha dopaatie curuM kapaHIaIoM moMeTKa
29 27 (HOMep PYKOIIMCH B TOCHLIIKE).

HasBaHue counHeHua: .c)<cha

W3BecTHOE cOUMHEHME [0 IITapuary.

Astop: Myxammen 6. Mycrada 6. Maxmyn a-McranOyiiu, nsBecTHBIN Kak Xas-
s&ub-3ae.

Paszmep: 16 X 21,5 cm.

MepenneT: KAPTOHHBIN, KOPEIIOK W KPBIIITKH OKJIEEHBI TEMHO-KOPUUHEBOM KOMKEH
(Ha KOpelllke B HUYKHEHN YacTh HaKJIeeH )parMeHT KOsKH KpacHoro 1sera). Ha
KPBIIIKAxX THCHeHoe wemce (4,5 X 7 cm) ¢ 3osorom. Kimanan.

Bbymara: eBpomeicKas, CMellaHHas, (PUINTPAHb KKOPOHa» .

O6bem: 135 smcTOB.

Ha dopsare momerrn yepubivu yepHuiamu Biangensna (?) ac-Ceitnn Mycrada-
apermu. Havano muesma Hexoemy «Moemy rocmomguuy» Ilyara (?) Vemamy
Bamupy (... oSk 2y o gldie Ual sl glilie gli%e).

YepHuna: yepHble. 3aT0JIOBKM KHUT U Pa3/ieIoB KPACHBIMU YepHUJIaMu. TeKeT B
OTMHAPHOM KPacHOHN paMKe padMepoM IIpuMepHo 7—8 X 16—-18 cm. Ha 1. 106. —
30JI0TOM YHBAH CO BIIMCAHHBIM YePHBIMU YePHUIAME HA3BAHHIEM COUMHEHM.
Texcr passopora J1. 100.—2 B 30JI0TOM paMKe TOTrO ke pa3Mepa.

Mouepk: rHacx-Hacmanuk. 21 crpoka Ha crpanuiie. Xaguav..

Incipit (2a 1. 106. Ha9aI0 (huxpucma COTMHEHNA): ... i b e 5 cha

KonodoH: (J1. 134) coobiraer, 4To PyKOIIUCH IIepelrcana B ISTHUILY, B MeCSIle
pemxebe 1150 r.x. (OKTAOpb—HOAOPDL 1737 1.).

MNevatn:

Orrucku mevaru merixa [rommomxarnesu Ha 1. 1, 39006., 9206., 116006., 13400.

B pyxkommce BitoskeH dhparMeHT apadbCKo-TypPenKoro caosaps (8 JIUCToB pasdMepom
10 x 14 cMm, yepHmiIa yepHsle, 110 30 CJI0B HA CTPAHULIE, HACX, Xagu3vt). OTo
dparmMeHT TakKe UMeEET KapaHIaITHy0 MapKUPOBKY, KOTOpAasi, BEPOATHO, OT-
HOCHUTCS K IIepechLIKe PyKoItucei (Ha JI. 1 B BepxXHeM JIeBoM yriry — 32 23).

Ha 1. 117 mosisa B BepxHe# 4acTu HOIpe3aHbl, HEKOTOPbIE JIUCTHI PYKOIIHCH II0-
CTpagaJIi OT 3aTE€KOB BOJBI U JKyJKA.

Cnucku: Arabische, Turkische und Persische Handschriften der Universitatsbib-
liothek in Bratislava. Bratislava: Die Universitiatsbibliothek in Bratislava,
1961. No 440, C. 319-321.

! Brsmaitmme 00pasmel (TUIBI) 9TOTO 3HAKA Ha JoKyMeHTax 1720—-1750-x romoB cm.:
Andreev St. Les Filigranes dans Les Documents Ottomans. Couronne. Sofia: Texte-Asparouh
Trayanov, 2007. Tumser 10.6-10.10.



YactHble konnekumm / Ozel Koleksiyonlar / Private Collections

Sifre: Alt kenarda eserin adi ve kiitiphane numaraasi olan 143 yazili. Yan
kagitlarda mavi kursun kalemle 29 27 sayilari. (Gonderi numarasi.)

Eser adi: _c,dla

Seriat hakkinda bilinen bir eser.

Yazar: Hacibzade olarak bilinen Muhammed b. Mustafa b. Mahmud el Istanbuli.
Olgiiler: 16 x 21,5 cm.

Cilt: Karton, sirt ve kapaklar kotu kahverengi deri kaplh. (Sirtin asag1 kismina

kirmizi renkli deri yapistirilmis.) Kapaklarda (4,5 X 7 ¢cm) 6l¢lilerinde yaldizli
semse. Mikleb.

Kagit: Avrupa, cesitli, filigran “Tag.”?.

Yaprak sayisi: 135.

Yan kagitta siyah miurekkeple kitap sahibi (?) Seyid Mustafa Efendinin notu.
Mektup “Efendim” Sultan Osman Begir’e diye baslamaktadir.

(oo 6 3 s e WL il il %),

Miirekkep: Siyah. Bagliklar ve boélumler kirmizi murekkepli. Metin yaklasik
7-8 X 16-18 cm olglisiinde 6zdes gerceve icerisinde. Birinci yaprak arka
yiuzde siyah miirekkeple eser adinin yazili oldugu yaldizli unvan. Birinci ve
ikinci yaprak i¢i metin aym 6l¢tide yaldizli gergevede.

Yazi: Nesih-Nestalik. Yaprakta 21 satir. Yakalama sozcigu.

Incipit (Birinci yaprak arka yiizde eserin fihrist baslangici) ... Jxiu x¢é e 5)cla

Kolofon (134 yk) yazma isinin 1150 Recep ay1r Cuma gini yapildigini soyle-
mektedir. (Ekim-Kasim 1737)

Miihirler:

1, 39 yk ay., 92 yk ay.,116 yk ay., 134 yk arka ytzde Seyh Gumishanevi’nin
muhir izi.

Elyazmasina 10 x 14 cm 6l¢tilerinde 8 yaprak Arapca-Tirkce sozlik eklenmistir,
siyah mturekkep, yaprakta 30 sozclik, Nesih ve yakalama sézcugi. Bu
bolimde kursunkalemle yazilmis ve biiylk olasilikla gonderi numarasi olan
bir say1 yazihidir. (Birinci yaprakta sol tist kosede; 32 23)

117. yapragin uist kismi yirtik, baz1 yapraklarda su lekesi ve kurt izi.

Niisha: Arabische, Turkische und Persische Handschriften der Universitatsbiblio-

thek in Bratislava. Bratislava: Die Universititsbibliothek in Bratislava,
1961. Ne 440, C. 319-321.

L7 20-1750-y1llarinda bu sekle benzeyen filigranlar i¢in bkz. Andreev St. Les Filigranes
dans Les Documents Ottomans. Couronne. Sofia: Texte-Asparouh Trayanov, 2007. Cesitlemeler
10.6-10.10.
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Shelf-mark (historical): The lower edge of the manuscript has the title of the
work and the former shelf-mark (143). On the end leaf with a blue pencil is
written the number 29 27 (the code of the manuscript in the parcels when
sent to Russia).

Title: of the composition =5

A well-known work on Shari‘a law.

Author: Mohammed b. Mustafa b. Mahmoud al-Istanbuli, known as Hajib Zadeh.

Dimensions: 16 X 21.5 cm.

Binding: cardboard, dark brown leather (a fragment of red leather is pasted to
the spine at the bottom). Blind and gold tooling (4.5 X 7 ¢cm), flap.

Paper: Oriental, European, laid with a watermark “crown”!.

Folios: 135.

End-leaf: the owner’s (?) name: as-Sayyid Mustafa-effendi followed by a frag-
ment (beginning) of a letter to a certain “master” Schulta (?) Usman Bashir
(o 6 3 s e WL il i i),

Ink: black, headings are highlighted in red, frame (7—8 X 16—18 cm). Fol. 1 golden
‘unwan comprising the title of the work transcribed in black ink. The open-
ing bifolium (fol. 1b—2) has a golden frame, catch-words

Handwriting: naskh, nasta’liq.

Lines: 21.

Incipit (fol. 1b) (beginning of the table of contents) Fichrist compositions:

e DA ed o5

Colophon (fol. 134) comprises a date of transcripton Friday the month of Ragab
1150 AH (October-November 1737 AD).

Off-prints of seals: Shaykh Giimiishanevi i fols (1, 39b, 92b, 116b, 134b).

The MS book has also preserved a fragment of the Arabic-Turkish dictionary
(8 folios 10 X 14 cm., black ink, 30 entries per page, naskh, catch-words). This
fragment also bears a pencil mark, which is probably the code of the manuscript
in the parcels when sent to Russia (fol. 1 in the upper left corner — 32 23).

Varia: fol. 117 the upper margins are cut off; some folios are water stained and
affected by bug.

Literature: Arabische, Turkische und Persische Handschriften der Universitéts-

bibliothek in Bratislava. Bratislava: Die Universitédtsbibliothek in Bratisla-
va, 1961. No. 440, S. 319-321.

! The closest example on the documents from 1720-1750 is recorded by Andreev St.
Les Filigranes dans Les Documents Ottomans. Couronne. Sofia: Texte-Asparouh Trayanov,
2007. Tumer 10.6-10.10.
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Wndp: Ha auskrem o0pese pyKOIUCH YepHUJIAMHU IIPOCTABJIEH IIPEKHUN OM0JTH-
oTeuHbI HoMep — 653. Ha o0s1o:ke crauM kapaggamom momerka 26 40 (so-
Mep PYKOIIMCH B IIOCHLIKE).

HaseaHue counHenna: =l o Sl ue lisa
ITucemoBHUEK.

AsTtop: A6y an-Kapum 6. Cunan an-Axxucapn (s )besdy) Jliw cp PPN
ym. 1038/1628-29).

Pasmep: 14,5 X 19,5 cm.

MepenneT: OyMasKHBIN, KOPEIIOK U3 TEMHO-KOPUUHEBOM KOJKHI.

Bbymara: ocMaHcKas (prInrpasb «3 JIYHBD) B eBpomeickas ((PUIUTrpaHb «IKOPLY).
O6bem: 64 mucra.

YepHuna: yepHbie. 3aTOJIOBKH ITHCEM KPACHBIMU YePHUJIIAMU.

MouepkK: dusaru. 13 cTpok Ha crpanuiie. Xagusol.

MeuaTu: orrucku mevaru mreiixa [rommomxanesu Ha 1. 3, 3200., 4600., 5400.
DedekTbl: Ha 1. 33 BRIpBAH PpPAarMeHT II0JIel.

Cnucku: Misir Milli Kuatiphanesi Tirke¢e Yazmalar Katalogu (1870-1980).
Cilt IV (L-Y). Kahire, 1992, apa0. s3. (1apaJulejIbHBIA TUTYJI HA apaOCKOM:
Duxpuc alb-MaxXTyTaT aT-TYpKUHA ajb-OCMaHHWMa aJIIaTh WKTAHATXa Jap
aJIb-KIOTIO0 ajib-KaBMuiia...). No 4734—-4737.

Ocmanckaa nmiepus, koHer, XVII .



YactHble konnekuum / Ozel Koleksiyonlar / Private Collections

Sifre: Alt kenara eski kutiiphane numarasi olan 655 yazilmigtir. Kapakta ise
mavi kurgsunkalemle 26 40 sayis1 yazilidir. (Génderi numarasi.)

Eserin Adi: s S ae il
Mektup.

Yazar: Abdiilkerim b. Sinan el Akhisari. (s lasiy) L G e olimi
1038/1628-29)

Olgiiler: 14,5 x 19,5 cm.

Cilt: Kagit, sirt koyu kahverengi deri.

Kagit: Osmanli (Filigran “3 Hilal”) ve Avrupa (Filigran “Cipa”)

Yaprak sayisi: 64.

Miirekkep: Siyah. Bagliklar kirmizi.

Yazi: Divani, yaprakta 13 satir. Yakalama sézctugu.

Miihiirler: 3, 32 yk ay., 46 yk ay., 54 yk arka ytuzde Seyh Gimushanevinin
mihir izi.

Kusur: 33. Yaprak yirtik.

Niisha: Misir Milli Kitiiphanesi Tirkge Yazmalar Katalogu (1870-1980). Cilt IV
(L-Y). Kahire, 1992. Arapca, (Arapca isim; Fihris al mahtutat at-turkiyya al-
osmaniyya allati iktanatha dar al-kutiip al kavmiya. Ne 4734—4737.

Osmanh Imparatorlugu, XVIL. yiizy1l sonu.
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Shelf-mark (historical). Bottom edge evidences of the historical shelf-mark: num-
ber in ink — 653. On the cover with a blue pencil is written the number 24 60
(the code of the manuscript in the parcels when sent to Russia).

Title: (s Sl e cliia
A manual for writing letters.

Author: Abd al-Karim b. Sinan al-Akhisari
(G Jbandy) li e Sl e d. 1038 AH /1628-29 AD)

Dimensions: 14.5 X 19.5 cm.

Binding: paper, spine: dark brown leather.

Paper: Ottoman (water mark tre lune) and European (watermark “anchor”).
Folios: 64.

Ink: black, headings are highlighted in red, catch-words.

Handwriting: diwani.

Lines: 13.

Off-prints of seals: Shaykh Giimtiishanevi fols 3, 32b, 46b, 54b.

Varia: fol. 33 a margin torn out.

Literature: Misir Milli Kitiphanesi Tiurkce Yazmalar Katalogu (1870-1980).
Cilt IV (L-Y). Kahire, 1992. Arabic. lang (title in Arabic: Fihris al-makhtutat
at-turkiyya al-uthmaniyah allati iqtanatha dar al-kutub al-qawmiyya ...).
No. 4734-47317.

Date, provenance: Ottoman Empire, end of the 17th century
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I Viasarenu / Dizinler / Indices

Vrasareap umen

(a. — aBTOp, B. — BJIQJIEJIEII, II. — IIE€PEIHUCINK)

Abnysnxamup 11, ocmanckuii cyaran 10

Aby-n1-Kacum Myxamman (a.) 73

Aoy Cyyn 122, 123

Aby Xanuda Myxammazn Paxmarysraxa 6.
Nycyd 6. Mycrada 6. [lubanu 6. Pa-
maii 6. Anu 6. Ubpaxum 6. Cynanu 6.
Nanrypas 6. Kyn6ait 6. an-Manrypasu
ar-Tapasu ac-Cubupu 13

Ax-Kepmanu Mexmen (a.) 192

an-Axxucapu Aox an-Kapum 6. Cunan (a.)
244

am-Anvanu Maxmyn, HaKIIOAHIUACKUN
mremx 14

AsemymreB Xamuaysia 17

an-Ancapu Xomra Aomysiax 192

Aunrreikynau Xameu Anu-apermu 19

an-Apsagu Axman 6. CynaiiMas, HAKIIIOAH-
IUMACKME mreix cM. at-Tapabimcen

an-Barmagn Xammn, HaRMOAHIUHACKUI
menx 17

an-Barymu Myxammen Camum 6. Mupaa
Mycrada 6. Aoz ap-Payd (a.) 232

Baproabn B.B., pycekuit Bocrokosen 22

Bapynu l'amummkan 14

Bamnapos Caitdymra-kamu, wHarmoaH-
OUUCKUN M Kagupuickuii mrepx 10,
14-17

an-Berasu 122

Beitasu-zame Axmen 6. Xacas (a.) 26, 223

Bettnaszapaer Myxammen 6. Myxappem
(a.) 216

an-Buprusu  Takwm ax-Jlua Mexmen-
acberu (a.) 72, 110, 236

Bpycesu Memann Xakksr (a.) 210

ai-Byxapm (a.) 73

an-Burpu Myxammen Aum, HarmoOaH-
OUHACKUN I1eix 15

Topnnescruit B.A., poccuiicknii u coBet-
CKHU BOCTOKOBE]I-TYPKOJIOT 24

Jlabapmuym 100

an-Jlsasymu ac-Camuranu — amr-Illapud
an-Xycaitum Myxammayg 6. Cymnaii-
mawu (a.) 17

Joxavu A6 ap-Paxman (a.) 122, 123

Joxomranr Maxmyn Ocan, Harmbammui-
CKUMH menx 11

an-Jubarn ‘A6x an-‘Asus 17

ag-Jumitatu an-Hakmbamon Myxamma
6. Myxammay 6. Myxammay 6. Axmva
(M6u MaiiiinT), HaKIIOAHIUACKUHA
mreix 16

Batres U.B. 6

Bamxeman K.I'., Bocrokoses 22

No6u Beitrap (a.) 204

No6u Kemans-mama (a.) 123

Nopaxum Xaxker Oeprag-sage (8.) 210

Nopaxum Xaxku 6. CyseiimaH-adeHqu
(B.) 134



Wsaukn Kyroynous (a.) meiix 122

WUcemani 6. Anm (11.) 184

Wemani 6. mysuta Axmer () 110

an-Ueranbynun Myxammen 6. Mycrada 0.
Maxmyn (Xamru6-3azge) (a.) 240

Nasermxer-3ame (ﬁasm,umn—orny) Axwmen
Bumxan (a.) 134

Mammuxa 100

an-Kamupu Xyceitn Myxammen 3anin an-
ouH 27

an-Kaneriipu an-Hopoarerit Keramernua
0. M'abmenpraabIiip, HAKMIOAHTUACKII
meix 14

Kasumarkoe A.H., mupexrop Kasrasckoro
my3es 21

an-Kaitnauu Jlyrdanmnax Hacadu an-
®aazwni (a.) 100

Kapabexup-mama Kaspim 19

an-Kaxu (Kaxubckwmit) Xacan Xusbmu,
IefX TApUKATOB HAKIIOAHAWIA, Ima-
3uuiia u Kagupuiia 15

KedamraTtuym 100

an-Kubpucu Noum Cabun (Xadus ‘Asnm),
meix 16

Konesu Canp ax-Jlun (a.) 122

Korky 3axum, HarmOaHIUNCKAN IIeHX
11

Kpaukosckuit 1.10., pycckmii BocToKOBE[
22, 23, 24

Kpoivcernit A.E., Bocrokosen 27

an-Kybu A6mysia 15

Kerrmeip 100

an-Marpubn Myxamman 6. Axman, Imeix
17

Magrcunvura 100

Mapnytr 100

Macsuua 100

Mapp H.A., pycckuit Bocrorkoses 22

Maxwmyg-namra 10

Mexmen Hypu Illemcernums, cmorpuresnsb
rPOOHUIIBI  OEKTAIIMMICKOT0  IIIeidxa
Axbsa-adpenan 96

Mexwmen Ovun-nama 10

Mexmen-adpermu 6. Xacan-adpermu, 6r0IIHI-
oTekaps 18

Mymxuou 13

YKA3ATE/IN / DIZINLER / INDICES

an-Mykpu Myxammen 6. Cyneiimam (a.)
184

Myca 6. Ymap (11.) 96

Mycradsr-adperau 100

Myxamma, mpopok 12, 16

Myxetrmunos J1.B. 17

Mpeicpu Huitasu, xanBatuiickuit mreiix (a.)
160

Myxramawm (a.) 122

an-HaBasu Myxbsa an-Jlua Aby 3arapus
Axpa 6. [lapad (a.) 73

Hasou Anumrep (a.) 122

Hayvruu B.B. 6

Henmxap-sane Pusa-apenmu, nHawrmban-
JUUCKUN M MYIKQIIUANNCKUAN IITerx
(a.) 100

Huxomnait Hukosmaesumu Pomanos, Benmukuit
KHA3b 20

Ocwman Maswu, cynran 123

Ocman Husizu-adpenmm 19

Odury anp-Xame Ocman 6. Omep, momeun-
TesIb Bakda 18

IleueBu-3ane (a.) 123

IIpase M.B. 26, 222

Pamsu Myxammen Mypan (an-Kasanum
as-Mekkn), HAKNIOAHIUNWCKUMA IIeiX,
UCTOPUK 13

Pacynes (Pacynm) 3aiimysia, HaximbaH-
nouiickuit merx 10, 12, 13, 15-17

Pymvu oxeman an-Jlum (a.) 122

mreiix Canprk-adenau (a.)

Cayros B.H. 6

ac-Cening Mycrada-sdpermu

Cemeprennu Amu-adennu 19

Cettny Asu Pammuu (B.) 222

Ceitun Xapyu Benu 154

ac-Cetimg Maxmyp (1) 91

ac-Cettmy Myxammen Jlepsum an-Kasu

() 223

Cenavu  Anu-acpenu,
J:xenseruiie (a.) 160

Cusacu AOoynMemEnn (a.), XaIBATHACKIN
mreirx 160

Cusacu Aonyn Axan Hypwu (a.), xansaTuii-
ckmi merx 161

Cyneitman Kamynwu, ocmamcknit cysrrasm 11

mIelix TapuKaTa

249
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ac-Cyditanu A0y an-Kacum 17

ar-Tapabaucu an-Harmbannn ax-Xamammu
Axmvan 6. Cysaiiman, HaKIIOAHIUN-
ckmit meix 10, 15, 16, 17

Tep-Aserucsiz C.B., Bocrokosen 21, 22, 23

ar-Tupmusu Myxammar 6. Aiac (a.) 228

Tokamum Myxammen 6. an-Xamx Xacas,
umawm (11.) 27

an-Ypamu @Darxyiia, HAKIIOAHIUNCKUN
menx 15

Venenckuit @.U., akagemux 20, 21

®Daunes I1.A., pyccknii Bocrorosen 21, 22

an-Oapsann ‘A6 an-‘Asms 17

®@arrynnua (Pacynes) Myca 13

®es3u Mycrada (a.) 13

Depmrag-aperam 19

Xasa Cexep-xaubiM, cympyra Axmvena ['o-
miomrxaneBu 10

Xamruo-sane cm. an-HMeranbynu Myxam-
men 6. Mycraca 6. Maxmyx (a.)

Xamun aa-Hawmbangu an-Mymxaguon
ai-Yemanu 1o mpossuiny Jwmita an-
Jluu, HakmOauuiicKkuii meix 16

an-Xamepu Mycrada 6. Myxammen (a.)
236

Xacau Xunbpmu-adpermm 11

Xacau-acperau 6. Ocman, 6ubanorexkapn 18

Xadua Deiiaynnax, ©3BECTHBIN II0]T JIAKA-
6om Bynboyss (11.) 192

mretix Xyceitn aJsi-Baes (11.) 232

Xyceitu 0. Bestm 6. A6 an-Axap (11.) 154

cevimn Xycerin Myxammen 3aitH aju-muH,
KaIUPUUCKUM 11etix 27

an-Xwogau Cening Maxmy mreiix 160

Yupreiickuit Caum-adangu (Caumm A6my-
paxmaHOBUY Allaes), HAKIIOAHIUIA-
CKUH U NIA3UJIUUCKUHY TTeiix 15

an-Yucrasu Myxammen-3axkup, HaKIIOaH-
OUACKUN 1meix 14, 15

Yyeawmos M.U., 6ubnanodur 27

am-1llasum AGy as-Xacau 17

[Mazuymr 100

am-Ilaprun Myxammay 17

am-Ilammy ‘abaymrax 17

Ilyara (Cynran?) Yeman 6. Bammup 240

Axpa-adennn, bexranniicKuii menx 96

Mehmed Zahid Kotku 11
Mahmud Esad Cosan 11



YKA3ATE/IN / DIZINLER / INDICES

Yrasareas reorpadpnueckux HazBaHUN

Anxubanem 160

Aszepbaiimxan 22

«Apwmenus Typerkas» 20, 22

Acrpaxansb r. 14

Amnaromnusa 6, 10, 18, 22

Baitoyprr. 17, 18, 19, 25

Barymu r. 10

Bemmkram 96

Burance r. 21

Burnucckuit Bunaiier 24

Bouro-Ypaabckuit peruon 6, 16, 17

laxcruii paition Asepbaiigxana

INomromxane r. 10

I'oneitmxe 19

Jarecran 6, 10, 12, 14, 16, 17

Jsxapo-Bemoranckas obaacts 14

Erpmerr. 11

Wpax 6

Kaszamsr. 11, 13, 14

Kues r. 27

Kuraiz 11

Komopckwue ocrpora 11

Konmpar. 154

Mepmuuar. 11, 117

Mexgar. 11, 13

Mecomoramus 22

Mocksa r. 14, 24, 26, 27, 222

Ocmanckas mmmepus 6, 10, 19, 67, 87,
117, 168, 228, 244

Odr. 11, 17,18, 19, 123

[Tauan mep. 18

[lepmsb 1. 14

[Terporpay r. (Caukr-Ilerepbypr) 22, 23,
24

[lerpsaxcer mep. 17

Poccus (Poceniickas nmmepus) 6, 17, 22

Puser. 17, 19

Cesepuas Adpura 11

Cesepo-Bocrounas Araronnsa

Ceipumexup r. 154

Cubups 12, 15, 17

Cusacr. 18

Cupus 6, 12, 16, 22

CraspormoJib 1. 26, 222

Crambymr. 6, 10-12, 13, 17, 19, 96, 122

Tudmuc r. 19, 21-23, 26, 222

Torarr. 18

TpabGsou r. 10, 17-21, 27

Tpwuromnu r. 10

Tpowurk r. 15

Typums 6, 11, 12, 16, 19

VYpaumo-ITopomxne 12

Yrypay (Qydypyxrca) 19

Yexomap 160

Xumxas 10, 12, 13

Yucrormons 1. 14

Opsunmxan . 21

Opaepym r. 21

IOnnameso nep. 12
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Vrasarens counHeHu

72 iad Jl )

2l N

T1-67 256l 5 5ol Dy dann i

Ol 3l alae) e & paa W gal @l gLl Alle ) 4aa 5
91 Y oLl

T3 Qe 72 den i

91 J\ﬁ\@\}&&)@;bﬂbu;}

122 (528 yaus ypuads

123 Cags gans OB 5 Ll (al 53

73 oAl LD cewall duas

T2 O ) Cuas

134 oSl o

lae aaal ne gl Gl e a5 Al
AN (s cale JoS e 5 ailéall ) 160

236 Gaall sl

122 ik Jus ol Al

192 (e SY alie Al

123 4 55 ) slond 3 Al

123 Casma el A4l

122 aSall 5 aliddl g A geall Cade (38a3 4l

4 gaall )53 B3 A Al

73 03l ) (ald -ULu)

QU] e 4l

123 us il AdS ol je Y Al

123 ¢ g il e o Olandll JiaY 4l

96 4a i Ciapai allu

gl

«Benukuii cOopHuK 0 TaWHAX myTw» 14

«Brermepsxkn n3 coopuuka rreiixa Campika-
apermm»

«Mama’nn xapam™ 16, 17

Esanrenue 67

«Ma-Cam» cypa 72

«Kuura 40 xagucos» 72

«Menaku0-u 3uitastauu [oMriomxameBm»
13

100 = p @ Gl 2 i

216 ) LS e S nalley 754

123 e (=il 3z i

72 sshall Jaa gz 5l

Gl e il (s de sane el gl Jis

228 el b Jiladll

713 =

223 il paddla

240 =5, dka

223 Ot Gasla dllel &) 5

100 5313 s yie

184 uall 38 5 o B 8 () giall

87 ot 5ile b sla ciluad

122 2 gmadl () UY sl s je 020

73 Op ¥ QS

110 byl b s

T2 Cpxa)) dpas QS

pladall axy ) 5 S

110 4edie QLS

210 <cladll s

100 s &l Qs

GOaleas (sLaS

204 ol o) @lasia

Yl eyl aans (10

244 (s o S 2e ciliie

122 bk (dsall O (I sall dane JalSl) 7p2l] 48l Lo 5
SESY ol

232 Aeall Jilad 8 ald )l Ju

110 4eb Cpag

«IlepeBox OmpoBepskeHUA XPUCTHAH U Y-
meeB» 67

«Xenuite yiab-XaJUIUH (U MEeHAKUOW-U
kyr0 am-apudmu MesnaHa Axwmer
Buayroua 6. Mycrada oub-I'omomn-
xaHeBm» 13

«Xu36 am-umam au-Hasasm» 17

«an-Xusb amn-Baxpr» 15



YKA3ATE/IN / DIZINLER / INDICES

Yraszareas
,HaTHpOBaHHBIX pyROHPlcefI

1123 r.x. (1711/1712 rr.) — rat. Ne 2

3 myxappema 1140 r.x. (21 aBrycra 1727 r.) — xat. Neo 20
27 maabana 1147 r.x. (21 aaBapsa 1735 r.) — xar. No 7
pemxed 1150 r.x. (oKkTsA6pb—HOs0pEL 1737 1.) — 6/H (c. 240)
1166 r.x. (1752-53 rr.) — xar. No 6

1188 r.x. (1774-74 rr.) — xart. Ne 17

18 cacpapa 1198 r.x. (12 suBapa 1784 r.) — xart. No 14

16 Pabu I 1199 r.x. (27 suBapst 1785 r.) — xat. Ne 14

25 Pabu I 1199 (5 dheBpansa 1785 r.) — kar. No 14

1218 (1803-04 r.) — 6/1 (c. 236)

15 meBasa1247 r.x. (6 mapra 1833 r.) — rart. No 21

15 pemsreda 1267 r.x. (17 mas 1851 r.) — xar. No 5

5 Pabu I 1268 r.x. (29 mexabps 1851 r.) — xart. No 10
Pabu I 1276 r.x. (okTss6ps 1859 r.) — rat. No 4

Yrasarens neuareit
(IOMHMO OTTHCKOB ITedaTH Ieiixa ['foMIonxaneBm)

Anm () 110

Bubimnorera Mucruryra Bocrokosenenus AH CCCP 134

Wemann (Sstand) 110

myrteBesn Mopaxum Xaxker Oeprag-3amge

«... Kapa Xyceirm» (¢ 1 2) 110

Omep () 110

Camam A M6paxum (a0 A adw)

Centng Anu Pammuanu 222

«CraBponosibcknii Topojickort myseit umenu Mapuu Bacunbesusr [Ipase» 222
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Vrkasaresn mepBoHaAYaAIBHBIX HOMEPOB PYKOIIHUCEH

rkosutexknuu Bakdga I'omomxanesu

11— 67-71

14 — 72-86
16 — 87-90
19— 91-95
33 — 96-99
56 — 100-109
61— 110-116
81 —117-121
143 — 240-243
185 — 122-133
191 — 134-137
195 — 138-143
196 — 144-153

VkasaTesip BHYyTPEHHUX HOMEPOB pyKonuceil (HOMEpPOB B IMTOCHLIIKAX)

220 — 154-159
228 — 160-167
275 — 168-173
295 — 174-183
350 — 184-191
403 — 192-197
536 — 198-203
653 — 244-247
712 — 204-209

2256 — 210-215
2258 — 236-239
2259 — 216-221

(B cKOOKaxX yKa3aHbl HOMepa oubanoTexu Bakda)

22 4 (2256) — 210-215
22 9 (185) — 122-133
22 37 (196) — 144-153
22 41 (195) — 138-143
24 28 (228) — 160-167
2512 (81) — 117-121
25 27 (56) — 100-109
25 41 (33) — 96-99

25 51 (16) — 87-90
2556 (11) — 67-71
2570 (19) — 91-95

26 36 (275) — 168-173

26 40 (653) — 244-247
271 (295) — 174-183
27 5 (536) — 198-203
27 55 (403) — 192-197
28 22 (2259) — 216-221
2910 (61) — 110-116
29 17 (712) — 204-209
29 27 (143) — 240-243
3110 (14) — 72-86

31 18 (220) — 154-159
32 17 (350) — 184-191
37 2 (191) — 134-137



Kisi adlar1

II. Abdiilhamit Sultan 28

Abu Hanifa Muhammad Rahmatullah b.
Yusuf b. Mustafa b. Sibani b. Ramay
b. Ali b. Tbrahim b. Sunali b. Yanguraz
b. Kulbay b. el Yangurazi at-Taravi
as-Sibirl 31

Ahmed b. Hassan Beyazi-zade

Ak Kermani Mehmed 193

el-Akhisari Abdilkerim b. Sinan 245

el-Almali, seyh 32

Almugev Hamidulla 35

Altikulag Hac1 Ali Efendi 36

el Ensari Hoca Abdullah 193

el-Bagdadi Halid 35

Bartold V.V. 40

Barudi Alimcan 31

Baslarov Seyfullah-kadi, seyh 28, 32, 33,
34, 35

el-Batumi Muhammed Selim b. Mirza
Mustafa b. Abdiirrauf 233

Beypazarli Muhammed b. Muharrem 217

Beyazizade Ahmed Efendi 44

el-Birgivi Takiyaddin Mehmed Efendi,
seyh 74, 111, 237

Brusevi Ismail Hakk: 211

Bosnali Hasan Beyazi Efendi 44, 225

el-Cezuli Ebu Abdullah Muhammed bin
Stileyman 35

Cogsan Mahmud Esad, seyh 29

Cirkeyski Said Efendi, seyh 33

Cistavi Muhammed Zakir, seyh 32, 33

Cuvanov M.I. 45

ed-Dibagi Abdulaziz, seyh 34

ed-Dimyati Muhammed b. Muhammed b.
Muhammed b. Ahmad en-Naksibendi,
seyh 34

el-Ervadi et-Trablusi an-Naksibendi el-
Halidi Ahmed b. Siileyméan, seyh 28,
33, 34, 35

Falev P.A. 39, 40

Fersad efendi 36

Fersadzade Tbrahim Hakk: 211

el-Fervani Abdilaziz, seyh 34

Gordlevski V.A. 42

YKA3ATE/IN / DIZINLER / INDICES

El-hac Osman Efendi 36

Haci1 Bektas 74

Hafiz Feyzullah Bulbiil 193

el-Hanefi Mustafa b. Muhammed 237

Hasan Hilmi Efendi 29

Hasan efendi b. Osman 36

Havva Seher hanim 28

Huseyin el-Vaez, seyh 233

Ibn Beitar 205

Ismail b. Mulla Ahmed 111

Ibrahim Hakki b. Siilleyman Efendi 135

Ismail b. Ali 185

el-Istanbuli Hacibzade Muhammed b. Mu-
stafa b. Mahmud 241

el-Kahi Hasan Hilmi, seyh 33

Kanani Sultan Stleyman 29

Karabekir Paga Kazim 36

el-Kaydani Lutfullah en-Nasafi el-Fadil
101

el-Kazi As Seyid Muhammed Dervig 225

Kaznakov A.N. 39

el-Kibrisi Ibn Sabil, seyh 34

Kiyametdin b. Abdelkadir el-Kadiyri an-
Norlati 31

Krackovski I.Yu. 40, 42

Krimski A.Y. 45

Kotku Mehmed Zahid, seyh 29

el-Kubi Abdullah, seyh 33

el-Magribi Muhammed b. Ahmed, seyh 34

Marr N.Y. 40

Mehmed efendi b. Hasan 36

Mehmet Emin Pasa 28

Mehmed Nuri Semsetdin, seyh 97

Mucibi 31

Muhammed 30

Muhetdinov D.V. 35

El Mukri Muhammed b. Suleyman 185

Musa b. Omer 97

Mustafa effendi 101

Mustafa Fevzi 31

Neccarzade Riza Efendi 101

en-Nevevi, Imam Ebu Zekeriyya Muhyid-
din Bin Seref 75

Osman Niyazi Efendi 36, 37

255
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el-Osmani Halidi en-Naksibendi el-Muca-
didi, seyh 33

Prave Mariya Vasilyevna 44, 224

Ramzi (el-Kazani el-Mekki) Muhammed
Murad, seyh 31

Rasuli Zeynullah, seyh 28, 30, 31, 32, 33,
34, 35

Romanov Nikolay Nikolayi¢ 38

Sautov V.N. 7

Semerkendi Ali Efendi, seyh 36

Seyid Ali Rasidi 224

Seyid Huseyin Muhammed Zaynuddin 45

Seyyid Mahmud 92

as-Seyid Muhammed Dervig el-Kazi 225

Seyid Mustafa Efendi 241

Yer adlar:

Anadolu 7, 36, 37, 40
Astrahan 32

Avrupa 35
Azerbaycan 32, 40
Bayburt 35, 36, 43
Besiktag 97

Bitlis 39, 42
Dagistan 7, 28, 30, 32, 34, 35
Erzincan 39
Erzurum 39

Cin 29

Hicaz 28

Gah bolgesi 32
Gumiushane 28
Giineyce 37

Iraq 7

Istanbul 7, 28, 29, 35, 36, 37, 97
Kazan 29, 31, 32
Kiev 45

Komor Adalar1 29
Kuzey Afrika 29
Medine 29, 33, 118
Mekke 29, 31

as-Sufyani Abu el-Kasim 34

Sultan (Sulta ) Osman Besir

es-Sarki Muhammed 34

es-Sasl Abdullah, seyh 34

es-Sazeli Ebt’l Hasan 35
Ter-Avetisyan S.V. 39, 40

at-Tirmizi Muhammed b. Ayas 229
Tokadi Muhammed b. El-hac Hasan 45
el-Urali Fethullah, seyh 33

Uspenski Fyodor Ivanovic 38, 39
el-Vitri Muhammed, seyh 33

Yahya Efendi 97

Yazicizade (Yazicioglu) Ahmed Bican 135
Zaleman K.G. 40

Zaytsev LV. 7

Mezopotamya 40
Moskova 31, 4245, 224
Of 29, 35, 36

Osmanlh Imparatorlugu
Pagan 35

Perm 32

Petrograd 40, 42
Petryaksi 35

Rize 35, 36

Rusya 7, 40, 42

Sibirya 30, 35

Sivas 36

Stavropol 44, 224
Suriye 7, 30, 34, 40
Tiflis 39, 40, 41, 44, 224
Tokat 36

Trablussam 28

Trabzon 28, 36-39, 45
Troitsk 33

Turkiye 29, 30, 34
Volga-Ural boyu 7, 30, 34, 35
Ugurlu (Cufuruksa) 36
Yuldasevo 30



Index of names

Abdulhamid IT 46

Abu Hanif Muhammad Rahmatullah b.
Yusuf b. Mustafa b. Shibani b. Ramay
b. Ali b. Ibrahim b. Sunali b. Yanguraz
b. Kulbay b. al-Yangurazi at-Taravi al-
Sibiri 49-50

Abu Su’ud 126, 127

al-Akhisari Abd al-Karim b. Sinan 246

al-Almali 50

Altikulag Hac1 Ali Efendi 55

al-Ansari Khoja Abdullah 194

al-Arvadi at-Tarablisi al-Nagshbandi al-
Khalidi, shaykh Ahmad b. Sulaiman
46, 52, 53

Aq-Kermani Mehmed 194

al-Baghawi 127

al-Baghdadi Khalid 53

Barthold Wilhelm (Vasilii Vasilyevich) 58

Barudi Galimjan 50

Bashlarov Sayfullah-kadi 46, 50, 51, 52

al-Batumi Mohammed Selim b. Mirza
Mustafa b. Abd al-Rauf 234

Baypazarli Muhammad b. Muharrem 218

Beyazi-zade Ahmed b. Hassan 227

al-Birgivi Taki ad-Din Mehmed-effendi,
shaykh 76, 112, 238

Brusevi Ismail Hakky 212

al-Bukhari 77

al-Chirkavy (Chirkeyski) Said-Afandi 51

Chistawi Mohammed-Zakir 50, 51

Chuvanov M.I. 64

Cogsan Mahmud Esad 47

ad-Dibag Kutb ‘Abd al-‘Aziz 53

ad-Dimyati al-Nagshbandi Muhammad b.
Muhammad b. Muhammad b. Ahmad,
known as Ibn Maiyit 53

Falev Pavel 58

al-Farvani ‘Abd al-‘Aziz, shaykh 53

Fatkullin Musa 49

Fershad Effendi 55

Fershadzadeh Ibrahim Haqqi 212

Fevzi Mustafa 49

Gordlevsky Vladimir 60

Haji Bektash 76

Hafiz Feizullah (“Bulbul”) 194

YKA3ATE/IN / DiZINLER / INDICES

Hasan Hilmi Efendi 47

Hassan Effendi b. Osman 54

Havva Seher hanim 46

Hussein al-Vaez, shaykh 234

Ibn Beitar 206

Ibn Kamal Pasha 127

Ibrahim Hakki b. Suleiman-effendi 136

Ibrahim al-Mevlevi 165

Ismail b. Mullah Ahmed 112

al-Istanbuli Mohammed b. Mustafa b.
Mahmoud, known as Hajib Zadeh 242

Izniki Qutbuddin 127

al-Kadyri an-Norlati
Gabdelkadyir 50

al-Kahi (Kahibsky) Hassan Khilmi 51

Kaznakov A. 56

al-Khanafi Mustafa b. Muhammad 238

al-Khusaini Muhammad b. Sulayman
aldJazuli al-Samlali al-Sharif 53

al-Kibrisi Ibn Sabil (Shaykh Hafiz ‘Ali) 53

Kotku Mehmed Zahid 47

Krachkovskii Ignaz (Ignatij Yulianovich)
58, 60

Krymsky Agatangel 63

al-Kubi Abdullah 51

al-Maghribi Muhammad b.
shaykh 53

Marr Nikolaj 58

Mehmed Effendi b. Hassan Effendi 54

Mehmed Emin Pasha 46

Mehmed Nuri Shemsetdin, shaykh 98

Mukhtasham 126

Muyjibi 49

al-Mukri Muhammad B. Suleiman 186

Mustafa-effendi 102

al-Navawi, Imam Muhya ad-Din Abu
Zakaria Yahya b. Sharaf 77

Nadjar-zadeh Riza-effendi 102

Navoi Alisher 126

Naumkin V.V. 9

Oflu al-Haj Osman b. Omer 54

Osman Ghazi Sultan 127

Osman Niyazi-effendi 55

Pechevi-zade 127

Prave Maria Vasilyevna 63, 226

Kyyametdin b.

Ahmad,

257
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al-Qaydani Lutfallah Nasafi al-Fazil 102

Qazim Karabekir Pasha 55

Sadr ad-Din Qonevi Shaykh 126

Ramzi (el Kazani el Mekki) Muhammed
Murad 49

Rasulev Zaynulla 46, 48, 49, 51-53

Romanoff Nikolai Nikolaevich 56

Rumi Jalal ad-Din 126

Salemann Karl 59, 60

Sautov V.N. 8

as-Sayyid Mustafa-effendi

as-Sayyid Muhammad Dervish al-Qazi
227

Semerkendi, Shaykh Ali-effendi 55

Seyyid Ali Rashidi 226

Seyyid Hussein Muhammad Zayn ad-Din
64

as-Sayyid Mahmoud 93

Index of places

Anatolia 9, 46, 54, 60
Astrakhan 50
Azerbaijan 60

Batumi 46

Bayburt 53-55

Bitlis 57, 58, 60

China 47

Comoros 47

Dagestan 8, 46, 48, 50, 53
Egypt 47

Erzincan 58

Erzurum 56
Gumiighane 46

Hijaz 46, 48, 49

Irak 8

Istanbul 8, 46, 48, 53, 126
Kazan 47, 49, 50

Kiev 63

Medina 47, 119
Mekka 47

Moscow 50, 60—63, 226
North Africa 47

al-Shashi ‘Abdullah 53

al-Shazili Abu al-Hasan 53

Schulta (?) Usman Bashir

Sivasi Abdul Ahad Nuri, Halvati Shaykh
165

al-Sufyani Abu al-Qasim, shaykh 53

Suleiman Kanuni 47

Ter-Avetisyan Smbat 57, 58

at-Tirmizi Muhammad b. Ayas 230

Tokadi Muhammad b. al-Haj Hasan 64

al-Urali Fathullah, shaykh 51

Uspensky F.I. 57

al-Vitri  Muhammad Muhammad Alj,
shaykh 51

Yahya Effendi 98

Yaziji-zade (Yaziji-oglu) Ahmed Bidjan
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